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На основу члана 359. тачка 9. Устава Соција- 
листичке Републике Србије, 

Председништво Социјалистичке Реиублике Ср- 
бије донело је 

УКАЗ 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ОПШТЕНАРОДНОЈ 
ОДБРАНИ 

Проглашава се Закон о општенародној одбрани, 
ко.ји је донела Скупштина Социјалистичке Репуб- 
лике Србије, на седници Већа удруженог рада од 
26. јуна 1984. године, на седннци Већа општина од 
26. јуна 1984. године и на седници Друштвено-по- 
литичког већа од 26. јуна 1984. године. 

ПР број 280 

У Београду, 28. јуна 1984. године 

Председшш Председник 
Скупштине СР Србије. Председништва, 

др Слободан Глигоријевић, с.р. Душан Чкребић. с. р. 

3 А К О Н 

О ОПШТЕНАРОДНОЈ ОДБРАНИ 

Г Л А В А I 

ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан .1. 

Овим законом уређују се, у складу са основама 
система општенародне одбране: систем општенарод- 
н.; одбране: права и дужности радних људи и гра- 
ђана, основних и других организација удруженог 
рада, месних заједница, самоуправних интересних 
заједница, међуопштинских регионалних заједница 
и других самоуправних организација и заједница, 
друштвено-политичких и других друштвених орга- 
низација и удружења грађана у области огаптена- 
родне одбране; остваривање права и дужности 
друштвено-политичких заједнипа у општекародноЈ 
одбрани; планирање општенародне одбране; давање 
смерница за предузимање мера прмпрема привреде 
и друштвених делатности и мобилисање свих 
извора и снага за одбрану земље, за усклађиваше 
планова и лера друштвено-политичких заједница. 

организациј а удруженог рада и Других самоуправ- 
них организација и заједница, друштвено-политич- 
ких и других друштвених организација, удружења 
грађана, радиих људи и грађана за функционисање 
и рад у сдучају непосредне ратне опасности, у рату 
и у другим ванредним приликама; организација и 
руковођење територијалном одбраном, цивилном 
заштитом и другим припремама за одбрану, а у 
случају напада на земљу и организовање општена- 
родног ртпора и руковођење њим; друга права и 
дужности од значаја за општенародну одбрану у 
Социјалистичкој Републици Србији. 

Овим законом уређују се јединствено за целу 
територију 'Содијалистичке Републике Србије: 
осиовна начела за . организовање, припремање и 
развој општенародне одбране; јединствени основи 
планова опхнтенародне одбране и припремних мера 
за организацију и рад државних органа, основних 
и других организација удруженог рада и других 
организација и грађана у случају непосредне ратне 
опасности и у рату; начела организовања територи- 
Јалне одбране и цивилне заштите; начела о међу- 
еобнмм одиосима у руковођењу териториј алном 
одбраном и цивилном заштитом и за руковођење 
општенародним отпором у случају напада на зе- 
мљу; начела распореда и мобилизације људства и 
материјалних средстава за потребе рата од интере- 
са за Републику као пелииу. 

Општенародна одбрана у СоцијалистичкоЈ Ре- 
публици Србији организује се, припрема и развија 
и за деловање у ванредним приликама. ^ изврша- 
вању и примењивању одредаба овог закона које се 
односе на ванредне прилике, у смислу члана 6. 
става 2. Закона о општенародноЈ одбрани 1„Слу- 
жбени лист СФРЈ“, броЈ 21/82), републички и по- 
крајински органи сарађују, обавештавају се и дого- 
ворно усклађују планове и активности за спреча- 
вање настајаша ванредних прилика и за њихово 
отклањање. 

Члан 2. 
Општенародна одбрана и друштвена самоза- 

штита у СоциЈалистичкоЈ Републици Сроити 
изграђују се и остваруЈу на Јединственим друштве- 
но-политичким осиовама и међусобно су повезане у 
остваривању заЈедничког циља — одбране земље и 
уставом утврђеног друштвеног уређења Социјали- 
стичке Федеративне Републике Југославије и Соци- 
јалистичке Републике Србије. 

Основне и друге организације удруженог рада, 
месне заједнице, самоуправне интересне заЈеднице, 
међуопштинске регионалне заједнице и друге само- 
управне организације и заједнице, друштвено-поли- 
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тичке и друге друштвене оргзнизације, удружења 
грађана и друштвено-политичке заједнице, у окви- 
РУ лединственог одбрамбено-самозаштитног система 
Социјалистичке Федеративне Републике Југослави- 
је обезбеђују јединство у припремању и оствари- 
вању ошптенародне одбране и друштвене самоза- 
штите у Социј алистичкој Републици Србији. 

Члан 3. 
Радни људи и грађани, народи и народности 

Социј алмстичке Републике Србије имају неприко- 
сновено и неотуђивао право и дужност да штите и 
бране слободу, независност, еуверенитет, територи- 
јалну целокупност и уставом утврђено друштвено 
уређење Социјалистичке Федеративне Републике 
Југославије и Социјалистичке Републике Србије. 

Социјалистичка Република Србија, у складу са 
уставом утврђеним правима и дужностима, органи- 
зује припрема и остварује општенародну одбрану, 
ради обезбеђења мирног развитка и социјалистичке 
изградње и одлучна је да свим расположивим сна- 
гама и средствима, оружаном борбом и другим 
облицима општенародног отпора штити и брани 
слободу, независност, сувернитет, териториј алну це- 
локупност и уставом утврђено друштвено уређење 
Социј алистичке Федеративне Републике Југослави- 
је и Социј алис.тичке Републике Србије. 

Члан 4. 
У Социјалистичкој Републици Србији радни 

људи и грађани, основне и друге организације 
удруженог рада, месне заједнице, самоуправне ин- 
тересне заједнице, међуопштинске регионалне за- 
једнице и друге самоуправне организације и зајед- 
нице (у даљем тексту: самоуправне организације и 

.заједнице), друштвено-политичке и друге друштве- 
не организације и удружења грађана (у даљем 
тексту: друштвене организације), социј алистичке 
аутономне покрајине, град Београд, градске зајед- 
нице и општине, организују и припремају општена- 
родну одбрану као део јединственог система опште- 
народне одбране Социјалистичке Федеративне Ре- 
публике Југославије, учествују у оружаној борби и 
свим другим облицима огаптенародног отпора и ор- 
ганизују и извршавају друге задатке општенародне 
одбране, ради одбране и заштите слободе, незави- 
сности, суверенитета, територијалне целокупности и 
уставом утврђеног друштвеног уређења Социјали- 
стичке Федеративне Републике Југославије и Соци- 
јалистичке Републике Србије. 

Члан 5. 
Припреме за општенародну одбрану радних 

људи и грађана, самоуправних организација и за- 
једница, друштвених организација и друштвено-по- 
литичких заједница, заснивају се на концепцији 
општевародне одбране, а организују се, планирају и 
спроводе на основу одлука тих заједница и органи- 
зација, устава, закона, статута и других прогшса и 
самоуправних ошптих аката, и у складу са мерама 
и одлукама које доносе надлежни органи Соција- 
листичке Републике Србије на основу одредаба 
овог закона које се јединствено примењују на це- 
лој теритарији Социјллистичке Републике Србије. 

Члан б. 
Радни људи и грађани, народи и народности 

Социјалистичке Републике Србије своја права и 
дужности у области општенародне одбране оствару- 
ју, у складу са уставом, законом, статутом и другим 
прописима и самоуправним општим актима, плано- 
вима одбране и плановима за друге ванредне при- 
лике, у самоуправним организацијама и заједница- 
ма, друштвеним организацијама и у општини, а 

када је то уставом и законом одређено и у другим 
друштвено-политичким заједницама и у међуоп- 
штинским регионалним заједницама. 

Радни људи и грађани, народи и народности 
Социјалистичке Републике Србије у организовању, 
развоју и припремању општенародне одбране: ак- 
тивно учествују у изграђивању политике општена- 
родне одбране и у припремама за општенародну 
одбрану и обезбеђивању услова за оспособљавање и 
оспособљавају се за општенародну одбрану и за 
рад у случају непосредие ратне опасности, у рату и 
у другим вагаредним приликама; имају право и дуж- 
ност да сагласно закону и плановима одбране буду 
распоређени на одговарајуће дужности у територи- 
јалној одбрани, цивилној заштити, служби осма- 
трања и обавештавања, органима друштвено-поли- 
тичких заједница, самоуправним организацијама и 
заједницама или у другим организованим облицима 
општенародног отпора и да буду упознати са сво- 
јим дужностима и задацима у рату, да учествују у 
оружаној борби, заштити и у другим облицима 
општенародног отпора против непријатеља до ко- 
начног отклањања опасности за слободу, незави- 
сност, суверенитет и територијалну целокупност и 
уставом утврђено друштвено уређење Социјали- 
стичке Федеративне Републике Југославије и Соци- 
јалистичке Републике Србије и да учествују у 
извршавању других задатака од интереса за 
општенародну одбрану. 

Самоуправне организације и заједнице, друштве- 
не организације и друштвено-политичке заједнице, 
'у складу са уставом и законом, обезбеђују радним 
људ!гма и грађаиима остваривање њихових права и 
дужности у облзсти ошптенародне одбране. 

Члан 7. 
У Социј алистичкој Републици Србији самоу- 

правне организације и заједнице, у складу са ус- 
тавом, законом, статутом, плановима и одлукама 
друштвено-политичких заједница и међуошптин- 
ских регионалних заједница, оргакизују се, при- 
премају и оспособљавају за одбрану и за рад у 
случају непосредне ратне опасности, у рату и у дру- 
гим ванредним приликама и у оквиру својих права 
и дужности, организују и мобилишу све своје 
људске и материјалне снаге, стварају материјалне и 
друге услове за стално јачање одбрамбено-само- 
заштитнз способности, ради одбране земље и одбране 
и заштите радних људи и грађана и материјалних 
добара, обезбеђују средства за општенародну од- 
брану и извршавају друге задатке и послове од 
интереса за отнтенародну одбрану. 

Члан 8. 
У месној заједници, у складу са уставом, законом, 

статутом, одлукама и планом за друге ванредне при- 
лике општине, и статутом месне заједнице радни 
људи и грађани организују се и спроводе припреме 
за вођење оружане борбе и прунсање свих других 
облика општенародног отпора непријатељу, за мо- 
билизацију свих снага и средстава за оружану бор- 
бу, заштиту и спасавање становништва и матери- 
јалних добара од ратних дејстава, за снабдевање 
оружаних снага и становништва, за обезбеђење ко- 
муналних и других неопходних потреба грађана и 
њихових породица, за извршавање других задатака 
одбране и заштите у случају непосредне ратне опас- 
ности, у рату и у друтим ванредним приликама. 

Члан 9. 
Општина, градска заједница, град Београд, соци- 

јалистичка аутономна покрајина, Социјалистичка 
Република Србиј а, као и међуопштинска решонал- 
на заједница, у складу са уставом и законом, свака 
на својој територији, свдносно подручју, уређује и 
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органчзује општенародну одбрану, руководи тери- 
торијалном одбраном, цивилном заштитом и другим 
припремама за одбрану земл>е и ствара матерцалне 
и друге потребне услове за стално јачаше -одбрам- 
бене ~ моћи земље и за успешно супротстављање 
непријатељу, а у случају напада на земљу — орга- 
низује општенародни отпор и шиме руководи. 

Односи органа заједница из става 1. овог члана 
у организовању и спровођешу задатака ошптена- 
родне одбране заснивају се на сарадњи, међусобном 
обавештавашу и договарашу и на правима и ду- 
жностима утврђеним уставом и овијл законом. 

Члан 10. 

У Социј алистичкој Републици Србији самоу- 
правне организанЈИје и заједнице и друштвене ор- 
ганизапије, у оквиру своје делатности, односно ак- 
тивности, 'у миру организују и обављају припреме 
за општенародну одбрану, предузимају мере по- 
гребне за рад у случају непосредне ратне опасно- 
сти, рата' или других ванредних прилика и за пру- 
жање оружаног и друшх видова општенародног 
отпора, одлучују и извршавају одлуке, планове и 
задатке и друге активности у одбрани зсмље. 

Члан 11. 

У случају непосредне ратне опасиости или др(у- 
гах Еанредних прилика-, сви радни људи и грађаии 
Социјалистичке Републике Србије у земљи и у ино- 
страиству, самоуправне организације и заједнице, 
друштвене организације, друштвено-политичке за- 
једнице и њихови органи, 'у оквиру својих права и 
дужности утврђених уставом и законом, предузима- 
ју прописане мере приправности и посебне мере 
које нареде надлежни органи друштвенсг-политич- 
ких заједница и међуопнггансшЈХ регаоналних за- 
једница, а за време ратног сташа — и мере пред- 
виђене планоаима одбране и посебним прописима. 

У случају напада на земљу, радни људи и 
грађани у земљи и у иностранству, штабови, једи- 
нице и установе територијалне одбране, органи 
управљања и други органи, организације и зајед- 
нице из става 1. овог члана дужни су да одмах, по 
сазнању и не чекајући позив или наређење, из- 
вршавају своја права. и дужности у погледу од- 
браие земље и поступају црема планоаима одбране 
и свом ратном распореду. 

Члан 12. 

Териториј ална одбрана у Социјалистичкој Ре- 
ггублици Србији, као део општенародне одбране, део 
јединствеких оружаних снага Согџи1Јалист.ичке Фе- 
деративне Републике Југославије и најшири облик 
организовања радних људи и грађана у основној и 
другој организацији удруженог рада, месној зајед- 
ници, општини, градској заједници; међуопштинској 
регаоналној заједници, граду Београду, социјали- 
стичкој аутономној покрајигги и Социјалистичкој 
Републици Србији за организовани оружани оп- 
штенароднм отпор, организује се и припрема да се, 
у Сваком тренутку и у свим 'условима, самостално и 
заједно са Југословенском народном армијом успеш- 
но супротстави неггријатељу. 

Члан 13. 

Цивилну заштиту у Социј алистичкој Регтублици 
Србији, као део општенародне одбране и друштвене 
самозаштите, радшг људи и грађани, самоуггравне 
организације и заједнице, друштвене организације 
и друштвено-политичке заједнице, организују као 
најмасовнији облик свог организовања, припремаша 
и учешћа у заштити и спасавашу људа и матери- 
јалних -и друшх добара од ратних разарања, 

елементарних и других непогода и друтих опас- 
ности у миру и рату. 

Члан 14. 

У Социјалистичкој Републици Србији друштве- 
но-политичке организшције, према овојој друштве- 
но-политичкој улози, у складу са уставом, законом, 
статутом и нрограмом, органпзују и спроводе при1- 
преме за одбраггу и врше припреме за свој рад у 
случају непосредне ратне опасности, у рату и у дру- 
гим ванредним приликама и својим плановима и 
програмима, идејно-политичким деловањем и дру- 
гим мерама и активностима покрећу и организују 
морално-полштичке и поихолошке припреме радних 
људи и грађана за сузбијање непријатељског дело- 
вања и извршавање других задатака општенародне 
сдбране, јачање одбрамбене моћи земље, учешће у 
оружаној борби, заштити и спаеавању становни- 
штва и материјалних добара од ратних дејстава и 
у пружашу других облика општенародног отпора 
непријатељу. 

Друштвене организације и удружеша грађана, у 
складу са својом улогом и задацима, уставом, зако- 
ном, статутом, плановима и одлукама друштвено-' 
-политичких заједгигца и међуопштинских регио- 
налних заједница, организују се и спроводе при- 
преме за општенародггу одбрану и својим планови- 
ма и дрограмима утврђују мере и обезбеђују бћпо- 
собљавање и обучавање свајих чшанова за учешће 
у оружаној бррби, заштити и спасавању станов- 
ништва и материјалних добара од. ратних дејстава 
и извршавају друте задатке одбране и заштите у 
случајЈ непосредне ратне опасноега, у рату и у дру- 
гим ванредним приликама. 

Члан 15. 

Савез комуниста Србије је освовни покретач и 
носилац политичке и друге активносга свих дру- 
штвених чшгилаца у развоју, изградњи и функцио- 
нисању општенарбдне одбране и друштване оамо-. 
заштите у Социј алистичкој .Републици Србији, за 
њихово повезиваше и стално јачаше споеобности и 
спремности сеих снага и извора за одбрану, у борби 
за заштиту и очување слободе, братства и једкн- 
ства, независности, суверенитета, теритсиријалне це- 
локупности и уставом утврђеног друштвеног уре- 
ђења Социјалистичке Федерагавне Републике Ју- 
гославије и Социјалистичке Републике Србије од 
агресије, агресивних пригасака или друтих покуша- 
ја непријатеља да угрози тековине ослободилачке и 
револуционарне борбе и даљи развој друштва на 
основама социјалисгачке самауправне демократије. 
Ту своју улогу Савез комуниета Србије остварује 
чврсто повезан са широким фронтом сонијадистич- 
ких и патриотских снага орУанизованих у Соција- 
листичком савезу радног народа Србије, у складу 
са уставом утврђеном улогом Савеза комугтиста, 
Програмом Савеза комуниста Југославије и Стату- 
том Савеза комуниста Србије. 

Савез комуниста Србије има Уставом Согшј а- 
листичке Републике Србије утврђену одговорност 
за очуваше тековдша народноослободилачке борбе и 
социјалистичке револутције, за одбраиу Социјали- 
стичке Федерагавне Републике Југославмце и Соци- 
јалистичке Републиже Србије и за заштиту уставом 
утврђеног друштвеног уређења Социјалистичке Фе- 
деративне РепЈублике Југославије и Социјалистичке 
Републике Србије. 

Ако надлежни државни органи и самоуправни 
органи не би били у могућносга да извршавају 
своје задатке и послове општенародне одбране и 
друштв^не самозаштите, радни људи грађани 
настављају борбу и отпор ххротив неприј ате.ља. а 
Савез космуниста Србије, у складу са СтаТутом Са- 
веза комуниста Србије, непосредком активиошћу 
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својих чланова, организација и руководстава, орга- 
низује општенародни отпор и руководи шиме и 
иооилац је обнављаша и оспособљаваша државних 
и самоуправних органа за њихово успешно функци- 
онисање. 

Члан 16. 
Комитети за општенародну одбрану и друштве- 

ну самозаштиту, као координациона и оперативно- 
-политичка тела самоуправних организација и за- 
једница, међуопштинских регионалних заједница и 
друштвено-политичких заједвица: усмеравају и ко- 
ординирају мере и активности у остваривању је- 
динствених циљева и задатака општенародне од- 
бране и друштвене самозаштите; оперативно-поли- 
тички прате и процењују ситуацију од значаја за 
одбрану и безбедност земље; подстичу активности 
органа самоуправних организација и заједница, ме- 
ђуопштинских регионалних заједшша, друштвених 
срганизација и друштвено-политичких збједкица У 
остваривањ!/ општенародне одбране и друштвене 
самозаштите; обезбеђују благовремено и ефикасно 
деловање јединственог одбрамбено-самозаштитног 
система у припремама и акцијама и обезбеђењу 
остваривања уставом утврђене улоге и одговорно- 
сти Савеза комуниста за заштиту социј алистичке 
револуције и социјалистичких самоуправких 
друштвених односа. 

Члан 17. 
Самоуправне организације и заједнице у својим 

плановима и друштвено-политичке заједкице у сво- 
јим друштвешш, урбанистичким и просторним пла- 
новима, у миру утврђују мере за уређење територи- 
је за одбрану, којима се ствараау услови за ус- 
пешно вођење оружане борбе, заштитђг и спасавање 
становништва и материјалних добара од ратних 
дејстава и за њихов рад и функционисање 'у случа- 
ју непосредне ратне опасности, у рату и у другим 
ванредним приликама. 

Самоуправне организације и заједнице и 
друштвено-политичке заједнице у својим планови- 
ма одбране утврђују и мере за уређење територије 
за одбрану. 

Планови и мере за уређење територије за од- 
брану заједно се припремају и усклађују оа одгова- 
рајућим плановима и мерама оружаних снага. 

Члан 18. 
Организовање и спровођење припрема за оп- 

штенародну одбрану и извршење друшх задатака и 
послова од значаја за општенародну одбрану су 
послови од општег интереса за Социјалистичку Ре- 
публику Србију. 

ГЛАВА II 

ПРАВА И ДУЖНОСТИ РАДНИХ ЉУДИ И ГРА- 
ЂАНА 

Члан 20. 

У самоуправним организацијама и заједницама 
и друштвено-политичким заједницама обезбеђуЈу. се 
услови да радни људи и грађани податке значаЈне 
за општенародну одбрану и друштвену самозаштиту 
које сазнају или примете, најхитниЈе достављаЈУ 
центрима за обавештавање, органима надлежним за 
послове народне одбране, за унутрашње послове. 

„пгиим И лругим надлежним органима. 

Члан 21. 

Радни људи и грађани дужни су да набаве 
одвеђена средетва за спровођеше мера заштите и 
спасавање и да обезбеде одређене количине резе- 
рви хране, лекова и других средстава неопходних 
за живот, своју личну заштиту и заштиту свој^ 

лг пата и других опасности. 
У случају непосредне ратне опасности, у рату и 

У другим ванредним приликама радни људи и гра- 
ђани дужни су да за потребе територијалне одбра- 
не, на захтев команданта територијалне одбране 
друштвено-политичке заЈ'еднице, односно међуоп- 
штинске регионалне заједнице или старешине тери- 
торијалне одбране кога они овласте, предају стре- 
љачко и друго ватрено оружје са потребном муни- 
цијом. 

Командат териториј алне одбране Социјалистич- 
ке Републике Србије прописује које су оружје и 
потребну муницију, радни људи и грађани дужни 
да за потребе територијалне одбране предају и на- 
чин-узимања оружја и муниције. 

Члан 22. 

Право и дужност обучавања за општенародну 
одбрану имају, под условима прописаним законом, 
сви грађани од навршених 15 до навршених 60 

'година живота (мушкарци), односно 55 година жи- 
вота (жене), ако су способви да похађају обуку, а 
изузетно и ученици млађи од 15 година, ако се 
обучавање организује и изводи у оквиру настав- 
нот програма у школи. 

Члан 23. 

Радни људи и грађани су дужни да приме и да 
на прописан начин чуваЈ'у и одржавају наоружање, 
војну опрему и другу опрему општенародне одбране 
као и друга материј ално-техничка средства за по- 
требе општенародне одбране која су им поверена и 
да их на захтев надлежног о^ргана врате у исправ- 
ном стању. 

Републички секретар за народну одбрану про- 
писује примање, чување, одржавање, ношење и 
употребу наоружања и друге опреме за потребе 
општенародне одбране ван оружаних снага и арга- 
на унутрашњих послова, као и примање, чување и 
одржавање других материјалних средстава за по- 
требе општенародне одбране из става 1. овог члана. 

Члан 19. 
Радни људи и грађани имају право и дужност 

у самоуправним организацијама и заЈ'едницама, дру- 
штвеним организацијама и друштвено-политичким 
заједницама да се организују и припремају за 
општенародну. одбрану; да покрећу иницијативу, 
предлажу решења и обезбеђуЈ'у услове за изграђи- 
вање, развој и остваривање система општенародне 
одбране; да одлучују о питањима од значаЈ'а за 
општенародну одбрану; да утврђују ггрограме мера 
и активности, доносе самоуправне опште акте и 
предузимају друге потребве мере и активности у 
области општенародне одбране; да редовно, благо- 
времено и на приступачан начин буду обавештава- 
ни о стању у области општенародне одбране, о 
својим правима и дужностима и о другим питањи- 
ма из ове области. 

Члан 24. 

Радни људи и грађани кој'и су позвани од на- 
длежног аргана друштвено-политичке заједнипе 
или међуопштинске регионалне заједнице, односно 
од самоуправне организације и заједнице или 
друштвене организације, ради извршавања права и 
обавеза у вези са општенародном одбраном дужни 
су да се јаве одређеном органу, организациЈ'и, од- 
носно заједници у месту и у време који су означе- 
ни у поЈ'единачном или општем позиву, као и да са 
собом понесу ствари и исправе наведене у позиву. 

Ако се позвано лице не одазове и не оправда 
свој изостанак, а његово присуство је неопходно, 
орган који га је позвао може издати налог за 
његово принудно привођење од стране овлашћеног 
органа унутрашњих послова. 
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Члап 25. 

Лшде позвано од надлежног органа друштве- 
но-политичке заједнпце, међуопштинске регионалне 
заједнице, самоуправне организациЈе и зазеднице, 
односно друштвене организације, ради учешћа у 
цивилној заштити, служби осматрања и обавешта- 
вања, обуци за општенародну одбрану и извршава- 
ша других обавеза општенародне одбране, има пра- 
во на накнаду трошкова за превоз средствима јав- 
ног саобраћаја, смештај и исхрану. 

Лице у радном односу, као и лице које ]е 
делегат у скупштини друштвено-политичке зајед- 
нице, међуопштинске регионалне заједнице или са- 
моуправне интересне заједнице, које је на стзлној 
дужности или које је делегирано или именовано на 
сталну дужност у друштвено-политичкој или другоз 
друштвеној организацији, ако остварује лични до- 
ходак по том основу, а позвано је ради извршава- 
ња обавеза из става 1. овог члана, има право на 
накнаду личног дохотка у висини просечнрг месеч- 
ног личног дохотка који је остварило за последња 
три месеца пре позивања. 

Лицу које самостално обавља делатност личним 
радом средствима рада у својини грађана, или 
професионалну делатност, за ареме вршења обавезе 
из става X. овог члана, припада новчана накнада у 
висини основа који служи за обрачун и уплату 
доприноса за пензијепо и инвалидеко осигурање, 
увећаног за износ прогогсаних обавеза које је то липе 
дужно да плаћа за време вршења те обавезе. 

Лицу које. остварује право на пензију, или 
прима новчану накнаду због привремене незапосле- 
ности припада пензија, односно новчаиа накнада м 
за време вршења обавезе из става 1. овог члана. 

Лицу које није у радном односу, или које са- 
мостално не обавља делатност личним радом 
средствима рада у својини грађаиа или професио- 
налну делатност, односно не остварује права на 
пензију или на новчану накнаду због привремене 
незапосленоети, за време вршења обавезе из става 
1. овог члана, припада ногЈчана накнада нрзма чла- 
ну 33. овог закона. 

Лицу из ст. ,2. и 4. овог члана коме је накнада 
личног дохотка, пензија или новчана накнада због 
привремене незапослености мања од накнаде из 
става 5. овог члана, припада и разлика између 
висине накнаде личног дохотка, пензије или новча- 
не накиаде због прпвремене незаппслености и ви- 
.сине накиаде пз става 5. овог члана. 

Накиаде предвиђене ст. 2. до 6. овог члана не 
припадају лицу позваном на извршавање обавезе 
из става 1. овог члана Која траје до двадесет и 
четири часа, или која се изводи у време дневног 
или седмичног одмора, односно у дане када се не 
ради (члан 278. став 2. овог закона). 

Органи, организације и заједнице које. оргаии- 
зују и обезбеђују извршавање обавезе из става 1. 
овог члана, обезбеђују бесплатну исхрану ако 
извршавање обавезе траје преко осам часова. 

Када су превоз, смештај и исхрана обезбеђенк 
лицима из става 1. овог члана не припада накнада 
за те трошкове. 

Члан 26. 
Радници установа за издржавање казне затвора 

учествују у заштити и спасавању становништва и 
материјалних и других добара од ратних разарања, 
елементарних и других непогода и других опасно- 
сти за становништво и материјална и друга добра, 
у складу са наређењима старешине установе за из- 
државаље казне затвора. 

Члан 27. 

Војни обвезници који су распоређени по основу 
радне обавезе у организагоци удруженог рада и 
месној заједници, у складу са планом одбране, могу 

.бити расноређени и у територијц.1гаој одбрани т§ 
организације, односно заједнице. 

Радници органа управе надлежног за послове 
народне одбране друштвено-политичке заједнице н 
радници устаиове за издржавање казне затвора из- 
вршавају радну обавезу, у складу са плановима од- 
бране, у овим органима, односно установама. - 

Обављање задатака и послова радне обавезе за 
потребе оружаних снага и повремено извршавање 
радова значајних за одбрану земље, у оквиру радне 
обавезе. наређује општински орган управе надле- 
жан за послове народне одбране. 

Члан 28. 
Мајка која има дете млађе од десет година, 

изузетно, може бити, по основу радне обавезе, ра- 
споређена на послове и задатке ван места преби- 
вклишта, односно боравишта, ако јој је за то време 
обезбеђена нега и чување детета, уколико ову негу 
и чување није у могућности да сама обезбеди. 

Одредба става 1. овог члана односи се и на оца, 
усвојиоца, лице код кога се»дете налази на органи- 
зованом породичном смештају и старатеља детета 
ако ма.јка. односно родитељи нису живи, Или су 
дет.е напустили, или су из других разлога спречени 
да се брГЈну о детету. 

Члан 29. 
Грађани чија су материјална средства пописана 

за потребе оружаних снага или за друге потребе 
општенародне од&ране, дужни су да, на захтев 
надлежног рпштинског органа управе, допреме на 
одређено место прописана материја.тна средства у 
исправном стању које омогућава њихово функцио- 
нално коришћење за потребе вежбе или ратне по- 
пуне оружаних онага, јединица, штабова и других 
органа цивилне заштите и службе осматрања и 
обавештаваи>а друштвено-политичких заједиица и 
међуопштинских регионалних заједнипа. 

У случају иепосредне опасноети у рату и у 
другим ванредгош гариликама, грађани^чија су ма- 
теријална средства пописаиа за лотребе функцио- 
нисања органа друштвено-политичких заједница и 
ортанизација удруженог рада бд посебног значаја 
за општенародну одбрану у Социјалистичкој Ре- 
публици Србији. дужни су. на захтев надлежног 
општинеког органа управе, да допреме на одређено 
место пописана материјална средства у исправном 
стању које омогућава њихово фЈгокционал«« ко- 
ришћење за потребе тих органа и оргаиизација. 

Грађани који ост-ану без пописапих материјал- 
них средстава, или ако та средства постану тех- 
иички неисправна или неупотребљива, или на њима 
настану битне промене техничке природе, дужни су 
одмах. а најдоцније у року од 15 дана. о томе да 
обавесте орган из става 1. овог члана. 

Члан 30. 
Лице које за време извршавања обаВеза из 

општенародне одбране за време мирнодопског ста- 
ња, сем за време службе у оружаним снагама, без 
своје кривице задобије рану, повреду и.ти озледу н 
због тога код њега наступи оштећење организма од 
најмање 20 процекат-а, поред права која има по 
општим прописима, има право и на једнократну 
новчану помоћ у висини, под условима и на начин 
које пропише Извршно веће Скунштиме Социјали- 
стичке Републике Србије. 

Једнократна новчана помоћ припада и лицу код 
кога наступи оштећење оргакЕгзма од најмагое 20 
процената услед обољења које је настало као не- 
посредна поеледица задобијених раиа. повреда ил'к 
озледа за време извршавања обавеза из општена- 
родне одбране, или услед обољеља које је настало 
као непосредна последица вршења обавеза из оп- 
штенаро-дне одбране, ако у року од два месеиа од 
дана престанка вршења обавезе из општенародне 
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одбране пријави обољење општинском органу уп* 
раве надлежном за послове народне одбране и ако 
надлежна комисија утврди да је обољење настало 
као непосредна последица задобијених рана, повре- 
да или озледа за време вршења обавезе из опште- 
народне одбране, односно услед обољења које је 
настало као непосредна последица вршења обавезе 
из општенародне одбране. 

Степен телесног оштећења утврђује се према 
прописима о инвалидском осигурању., 

Старешмна који изводи вежбу — обуку, одно- 
сно друго лице које руководи извршавањем других 
обавеза општенародне одбране, дужаи је да утврди 
све чињенице и околности под којима је наступило 
рањавање, повреда, озледа, обољење или смрт и о 
томе сачини записник. 

Ако лице из става 1. овог члана погине или 
умре од задобијене ране, повреде или озледе, (Уд- 
носно болести, под условима из ст. 1. и 2. овог 
члана, једнократна новчана помоћ припада његовој 
породици. 

Лица из ст. 1..и 27 овог члана и њихове поро- 
дице остварују право на једнократну новчану по- 
моћ под условима одређеним законом за припадни- 
ке териториј алне одбране. 

Члан 31. 
Лице у резервном саставу — мушкарац код 

кога је настала промена здравственог стања која је 
од утицаја на његову способносг за војну службу, 
може по евом захтеву или по позиву општинског 
органа управе надлежног за послове на.родне од- 
бране, односно надлежног војног органа, бити' упу- 
ћено надлежној војно-лекарској комисији на ле- 
карски преглед и оцењивање способности за слу- 
жење у резервном саставу. 

Способност за војну службу жене — војног 
обвезника и жене која се добровољно пријави за 
војну обуку, на њен захтев шги по позиву оп- 
штинског органа управе надлехшог за послове на- 
родне одбране, односно надлежног војнбг органа, 
према прописима за оцењивање способности жена за 
војну службу, утв.рђује лекарска комисија коју обра- 
зује савет за народну одбрану скупштине општине, а 
решење доноси општински орган управе надлежан за 
послове народне одбране. 

Способност грађана за учешће у цивилној за- 
штити, служби осматрања и обавештавања, за по- 
хађање обуке за општенародну одбрану и за извр- 
шавање радне обавезе, на њихов захтев, као и 
способност за привређивање чланова породице ре- 
грута, односно војника у вези са признавањем 
својствз јединог храниоца породаце, на захтев ре- 
грута, односно војника, утврђује лакарска комисија 
из става 2. овог члана, а решење доноси општински 
орган управе надлежан за послове н^родне одбра- 

Путни трошкови настали у вези са упућивање 
лица из става 1. овог члана на лекарске прегледе 
оцену способности по позиву општинског оргат 
управе надложног за послове народне одбпан 
исплаћују се на терет оредстава општине. 

Путни трошкови настали у вези са упућивање 
лица из ст. 2. и 3. овог члана на лекарске прегдад 
и оцену способности и трошкови лекарских преглс 
да и оцена способности исплаћују се на терс 
средстава самоуправних организациЈ‘а и заједниг 
коЈе су их упутиле, односно општине ако их 1е бн 
упутила. Ј 

Нзвршно веће Скупштине Социјалистичке Р( 
публике СрбиЈ е доноси прописе о начину утврђ^ 
вања способности из става 3. овог члана 

Члан 32. 
Повреде и обољења која задобиЈ'у радни људи и 

грађани без своје кривице, а која настану приликом 
учешћа у цивилној заштити и служби осматрања и 

обавештавања, и у вршењу других обавеза из оп- 
штенародне одбране утврђених законом, сем за 
време службе у териториј алној одбрани и за време 
обавезне обуке за општзнародну одбрану, сматрају се 
несрећом на раду. 

У случајевима из става 1. овог члана, радни 
људи и грађани имају сва права из здравственог, 
инвалидеког и пензијског осигурања која су зако- 
ном и другим прописима утврђена за лица која су 
претрпела несрећу на раду. 

Члан 33. 
Висину и начин исплаћивања накнаде трошко- 

ва за лични превоз јавиим саобраћајним средстви- 
ма, исхрану и смештај лицима у резервном саставу 
за време вршења воЈ'не обавезе ради коЈ'е су позва- 
ни у територијалну одбрану, за учешће у цивилној 
заштити, служби осматрања и обавештавања, обуци 
за општенародну одбрану и у извршавању других 
обавеза општенародне одбране, прописују самоу- 
правне организације и заједнице, друштвене орга- 
низациЈ'е, иадлежни органи друштвено-политичких 
заједиица, односно међуопштинских регионалних 
заједница, који организују и обезбеђују остварива- 
ње права и дужности општенародне одбране, а за 
републичке органе и организацгце — Извршно веће 
Скупштине СоциЈ'алистичке Републике Србије, када 
та права и дужности остварују у републичким' орга- 
нима и организацијама. 

Функционер кбји руководи републичким орга- 
ном управе надлежним за послове рада, у споразу- 
му са републичким секретаром за народну одбрану, 
прописује начин исплаћивања накнаде личног до- 
хотка и других новчаних навнада из ст. 2—5. члана 
25. овог закона. ' ^ 

ГЛАВА III 

ПРАВА И ДУЖНОСТИ ОСНОВНИХ И ДРУГИХ 
ОРГАНИЗАЦИЈА УДРУЖЕНОГ РАДА, САМОУ- 
ПРАВНИХ ИНТЕРЕСИИХ ЗАЈЕДНИЦА И РАД- 

НИХ ЗАЈЕДНИЦА 

1. Заједничке одредбе 

Члан 34. 
Радници и други радни људи у основним и 

другим организацијама удруженог рада, самоуправ- 
ним_ интересним заједницама и радним заједницама 
имају право и духшоет да се, у оквиру редовне 
делатности тих организациЈ'а и заједница, организу- 
ју и припремаЈ'у за- општенародну одбрану, за свој' 
рад у случају непосредне ратне опасности, у рату и 
у другим ванредним приликама, да учествују у"од- 
брани земље и да извршавају друге задатке и посло- 
ве од интереса за општенародну одбрану у складу са 
уставом, законом, статутом, плановима одбране и 
плановима за друге ванредне прилике и одлукама 
друштвено-политичких заједница и међуопштин- 
ских регионалних заједница. 

Планом одбране друштвено-политичке заЈ'едни- 
це мохсе се, изузетно, одредити да се у рату основ- 
не и друге организације удруженог рада, чија де- 
латност није од значаја за општенародну одбрану, 
удруже са другим организацијама удруженог рада, 
да промене делатност или у потпуности престану са 
радом. 

Члан 35. 
У остваривању својих права и дужности у об- 

ласти општенародне одбране, у оквиру сопствених 
ирипрема, основне и друге организације удруженог 
рада и друге самоуправне организациЈ'е и заједнице, 
ради обезбеђења производње' и вршења услуга у 
рату, снабдевању оружаних снага, цивилне зашгите 
и становништва и за извршавање других задатака 
од интереса за општенародну одбрану, у сразмери 
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са својим капаЈЈитегима, људским, маТеријалним и 
другим могућностима, планирају, организују и из- 
вршавају припреме за. одбрану и за рад у рату и 
обезбеђују одговарајуће резерве готових производа, 
сировина, репроматеријала, материјално-техничких 
и других средстава. 

Члан 36. 

Основна и друга организација удруженог рада, 
самоуправна интересна заједница, односно радна 
заједница образује одбор за општенародну и друшт- 
вену самозаштиту као извршни орган органа управ- 
љања организације, односно заједнице за вршење 
извршних функција у области општенародне одбра- 
не и друштвене самозаштите. 

Самоуправним општим актом организације и 
заједнице образује се одбор за општенародну од- 
брану и друштвену самозаштиту из става 1. овог 
члана и утврђују његови задаци и састав. 

2. Права и дужности организација удруженог рада 

Члан 37. 
Основне и друге организације удруженог рада, 

њихове пословне' заједнице, привредне коморе и 
друга општа удружења организују _ и спроводе 
припреме за одбрану и за рад у случају непосредне 
ратне опасности, у-рату и у другим ванредним прили- 
кама, сарађују и усклађују своје .планове и активно- 
сти за одбрану и за рад у случају непосредне ратне 
опаоности, у рату и другим ванредким приликама, 
нарочито у погледу снабдевања сировинама и ре- 
зервним деловима, испоруке готових производа, 
снабдевања оружаних снага, цивилне заштите, 
службе осматрања и^обавештавања^и становништва 
и обезбеђења других потреба општенародне одбра- 
не, обезбеђења развоја научноистраживачког рада 
у организацијама удруженог рада за потребе оп- 
штенародне одбране, подстицања развоја привреде 
и друштвених делатности са становишта пбтреба 
општенародне одбране и учешћа у општенародном 
отпору у случају рата и извршавања других зада- 
така за одбрану. 

Члан 38. 
Надлежни орган ошнтине, градске заједнице и 

међуопштинске регионалне заједнице, односно гра- 
да Београда одређује основне и друге организације 
удруженог рада од значаја за општенародну одбра- 
ну тих заједница. 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 
публике Србије одређује основне и друге организа- 
ције удруженог рада од посебног значаја за опште- 
народну' одбрану Социјалистичке Републике Србије. 

Извршно веће Скупштине Социј алистичке Ре- 
публике Србије и извршна већа скупштина соција- 
листичких аутономних покрајина, у складу са пла- 
ном одбране Социјалистичке Републике Србије, у 
оквиру питања која су утврђена да су од заједнич- 
ког интереса за Републику као целину, као и плано- 
вима одбране сбцијалистичких аутономних покра- 
јина, договорно одређују оеновне и друге организа- 
ције удруженог р^да са целе територије Социјали- 
стичке Републике Србије, које су од посебног знача- 
Ја.,за општенародну одбрану са становишта потреба 
Републике као целине. 

Организације из става 1. овог члана дужне су 
да упознају надлежне органе тих заједница са сво- 
јим плановима одбране и плавираним развојем 
општенародне одбране и да поступају по њиховим 
захтевима у погледу задовољења потреба општена- 
родне одбране и да своје планове .одбране усклађу- 
ју са плановима одбране тих заједница, а органи- 
зације из става 2. овог члана дужне су да упознају 
Републички секретаријат за народну одбрану са 
својим плановима одбране и планираним развојем 

општенародне одбране и да поступају по захтевима 
које им он поставља у погледу задовољења потреба 
општенародне одбране и да своје планове одбране 
усклађују са планом одбране Социјалистичке Репу- 
блике Србије. 

Члан 39. 
Радници еа посебним овлашћењима и одговор- 

ностима, који врше послове општенародне одбране 
у оеновним и другим организацијама удруженог 
рада од посебног значаја за општенародну одбрану 
у Социјалистичкој Републици Орбији, заснивају 
радни однос, односно распоређују се за вршење 
ових задатака и послова, по претходно прибавље- 
ном мишљењу републичког секретара за народну 
одбрану. 

Члан 40. 
Радници у основној и другој организацији 

удруженог рада усклађују припреме за општена- 
родну одбрану и извршавање других задатака и 
послова општенародне одбране са припремама, пла- 
ном одбране и са планом за друге ванредне прили- 
ке и одлукама општине, однбсно друге друштвено- 
-политичке заједнице и међуопштинске регионалне 
заједнице на чијој територији, односно подручју ос- 
новна или друга организација удруженог рада има 
седиште. 

Радници у организацији удруженог рада коЈа 
обавља делатност у делу који није на територији 
општине на кој‘ој је седиште те организације, ду- 
жни су да, у складу са припремама, плановима и 
одлукама и општине у којој обављају делатност, 
организују и спроводе припреме за одбрану и за 
рад у случаЈ‘у непосредне ратне опасности, у рату и у 
другим ванредним приликама, обезбеђуЈ‘у средства за 
општенародну одбрану и извршавају друге задатке 
и послове од интереса за општенародну одбрану. 

Члан 41. 
Радници имају право и дужност да у основној' 

оргашгзацији удруженог рада: 
1) организују и спроводе припреме за одбрану и 

за рад у случаЈ‘у непосредне ратне опасности, у рату 
и у другим ванредним приликама; 

2) покрећу питања, иницијативе и дају предлоге 
за организовање и спровођење припрема за одбрану 
и за рад у случају непосредне ратне опаснбсти, 
у рату и у другим ванредним приликама, кас и за из- 
градњу развоја. и остваривање система општенарод- 
не одбране; 

3) одлучују о питањима од значаЈ‘а за општена- 
родну одбрану; 

4) доносе план одбране, план за друге ванредне 
прилике, доносе друге планове и програме мера и 
активности и у ту еврху обезбеђују материјална 
средства и доносе одговараЈ‘уће одлуке и самоу- 
правна општа акта; 

5) организују и припремају јединице и установе 
територијалне одбране; 

6) организују и припремаЈ‘у цивилну заштиту; 
7) организују и спроводе обуку за општенарод- 

ну одбрану; 
8) организуЈ‘у и извршавају и друге задатке и 

послове од значаЈ‘а за општенародну одбрану. 

Члан 42. 
Радници. имаЈ‘у право и дужност да у радној 

организацији, сложеној организацији удруженог 
рада и пословној заЈ‘едници: 

1) организују и спроводе припреме за одбрану и 
за рад у случају непосредне ратне опасности, у рату 
и у другим ванредним приликама, К0Ј‘е су од њиховог 
заједничког интереса и да обезбеђују средства за 
општенародну одбрану; 

2) обезбеђуЈ‘у усклађеност и јединство припрема 
за општенародну одбрану удружених организација 
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у мери коју захтевају интереси и потребе општена- 
родне одбране; 

3) ооезбеђују међусоону усклађеност планова 
одбране и планова за друге ванредне прилихе уд- 
ружених организација и усклађеиост ових планова 
еа планом одбране и планом за друге ванредне 
прилике одговарајуће друштвено-политичке зајед- 
нице и међуопштинске регионалне заједнице; 

4) обезбеђују извршење других задатака и по- 
слова из области припрема за општенародну одбра- 
ну од заједничког интереса кој'и су им поверени 
самоушравним споразугмом о удруживању у радну 
оргаиизацију, односио еложену оргаиизацију уд- 
руженрг рада и у пословну заједницу и други-м 
самоуправним општим актом. 

Члан 43. 
'Основне и друге организације удоуженог рада 

које обављају привредне делатности дужне су да 
организовањем и спровођењем припрема за одбрану 
и за рад у случају непосредне ратне опасности, 
у рату и у другим ванредним приликама, нарочито, 
обезбеде: 

1) у индустрији, рударству и занатству — про- 
изводњу предмета и вршење услуга за снабдевање 
оружаних снага и предмета и услуга који су од 
посебног значаја за општенародну одбрану; потреб- 
на средства рада, снабдевање сировинама, репрома- 
теријалом, угљем, нафтом и нафтиним дериватима, 
техничку и другу документацију за вршење прои- 
зводње и услуга; преоријентацију на могуће домаће 
изворе онабдевања сировинама и репроматерија- 
лом; заштиту робних фондова и материјалних и 
других средстава од ратних дејстава; 

2) у електропривреди — припремање и оспо- 
собљавахве за производњу, пренос и снабдевање 
електричном енергијом и заштиту’електропривред- 
них објеката; капацитете за одржавање, ремонт и 
оправку елехстропривредних објеката и уређаја; 
снабдевање електричном енертејом приоритетних 
корисника; замрачивање јавне расвете; 

3) у пољопривреди и преради пољопривредних 
производа, ветеринарству, шумарству и водопри- 
вреди — обраду свих пољопривредних површина и 
производњу основних производа за исхрану оружа- 
них снага, цивилне заштите и становништа и сиро- 
вина за прехрамбену и друге гране индустрије; 
заштиту биља и биљних производа, мехашгзације, 
других средстава и објеката за пољопривредну про- 
изводњу и прераду; спровбђење превентивиих мера 
?а здравствену и другу заштиту стоке од заразних 
болести, контролу намирница животињског порекла 
и потребне резерве цепива и лекова и друге вете- 
рииарске опреме; предузимање мера за радиоло- 
шко-хемијехго-биолошку заштиту пољопривредних 
производа, стоке, сточне хране и воде; искоришћа- 
вање шума за потребе оружаних снага, станов- 
ништва и индустрије и спровођење кера заштите 
шума од болести и штеточина, недозвољеног ко- 
ришћења и од пожара; функционисање, одржавање 
и заштиту хидротехничких и водопривредних обје- 
ката, спровођење заштите од високих вода и по- 
плава каје могу настати услед природне стихије 
или рушења високих брана и хидросистема од рат- 
них дејстава, а у циљу заштите материјалних до- 
бара и становништва и заштите вода од загађе- 
ња; 

4) у грађевинарству — спровођење мера зашти- 
те и других задатака од интереса за општенародну 
одбрану; оепособљавање за изградњу и адаптацију 
објеката и извођење радова за уређење територије 
за вођење општенародног одбрамбеног рата; учешће 
са оружаним снагама у инжењеријском обезбеђењу, 
нарочито у запречавању, рушењу и изградњи сао- 
браћајшша и објеката на њима; оепособљавање 
грађевинске оперативе за рад на спасавању ста- 
новништва и материјалних добара из рушевина и 

за раскрчавање рушевина; изградњу и одржавањс 
саобраћајница, основиих грађевинских објеката, 
сиетема за водоснабдеврње и каналисање, склони- 
шта и других објеката од значаја за бпштенародну 
одбрану;, учешђе у извршавању задатахга цивилне 
заштите; 

5) у саобраћају, путној привреди и везама — 
оспособљеност саобраћајница и објеката на њима за 
иесметан и безбедан саобраћај; уредно и безбедно 
одвијање саобраћаја; транспортна срества за пре- 
вожење за потребе оружаних сиага, материјалних 
добара и становништва и оптимално коришћење ра- 
сположивих комуникацнјских и траиспортних ка- 
пацитета у свим гранама саобраћаја; заобилазне и 
резервне саобраћајнице и прелази; средства за ус- 
постављање прелаза преко водних препрека; резе- 
рве погонског гсгрива и мазива, резервних делова и 
репро-материјала за комуникације, објекте на њима 
и транспортна оредства: средства за брже магошу- 
лисахље теретима при утовару, претовару и истова- 
ру; усклађивање коришћења свих транспортних 
средстава са транспортним средствима других граиа 
саобраћаја ради успешнијег замехвивања при ком- 
бинованим превожењима; одржавање и ремонт 
транспортних средстава и објеката свих грана ,са- 
обраћаја и веза; фухткционисање свих врста веза за 
потребе оружаних снага, самоуправххих организаци- 
ја и заједница, органа друштвено-политичких и 
других друштвених организација и органа дру- 
штвено-политичких заједница и међуопштинских 
регионалних заједница; 

6) у стамбено-комуналним делатностима и урба- 
низму — спровођење мера заштћте и других зада- 
така од 'интереса за општенародну одбрану у скла- 
ду са урбанистмчким и просторним планирагвем, 
изградњом и уређењем насеља — градова, стамбе- 
но-комуналних и других објеката; одржавање и 
старање о функционисању комуналних система, об- 
јеката и уређаза; снабдевање водом потрошача, 
резермхе електроагрегате и електроцрпне агрегате и 
уређаје за ремонт и оправку комуналних објеката 
и уређаја, резервних делова, потрошних сировина и 
горива иеопходних у технолошком процееу пружа- 
ња стамбено-комуналних услуга; склањање и. за- 
штиту техничке документације неопходне за рад 
комуналних објеката и уређаја нарочито за -већа 
насеља и градове; 

7) у трговини и снабдевању — снабдевање ору- 
жаних снага и стаиовништва основним артиклима 
исхране и осталим потребама неопходним за х\ивот 
и рад; заштиту и спасавање сировина, репроматери- 
јала и резервних делова; предузимање мера за 
заштиту и склањање робних фондова; спровођење 
оргаиизације рационираног снабдевања станов- 
ништва и отгсзша пољопривредних и других прои- 
звода; 

8) у банкарству — кредитирање производње 
наоружања, војне опреме и предмета и вршење 
услуга од посебног значаја за општенародну одбра- 
ну; кредитирање изградње објеката од посебног 
значаја за општенародну одбрану; заштиту новца, 
племенитих метала и других драгоцености, деви- 
зних средетава и хартија од вредности; 

9) у угоститељству и туризму — оспособљавање 
за прихват и исхрану оружаних снага, евакуисаног 
становништва, као и организацију друштвене ис- 
хране. 

Члан 44. 
Основне и друге организације удруженог рада 

које обављају друштвене делатности дужне су да 
организовањем и спровођењем припрема за одбрану 
и за рад у случају непосредне ратне опасности, 
у рату и у другим ванредним приликама обезб-еде, 
нарочито: 

1) у. области здравствене и социјалне заштите 
— организацију и рад здравствене службе на 
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принцигоша јединствене ратне медицинске доктри- 
не; функционално јединство здравствене. заштите 
за све потребе општенародне одбране; стручну обу- 
ку и сразмерну поделу медицинских кадрова за рад 
у' рату и учешће у оспособљавању становништва и 
јединица цивилне заштите и организација Црвеног 
крста за пружање прве медицинске помоћи; при- 
купљање и набавку, чување и занављање резерви 
крви и продуката од крви; набавку, чување и за- 
нављање резерви лекова, медицинског материјала и 
опреме; заштиту здравствених објеката и матери- 
јалних резерви; извршење захтева оружаних снага 
за збрињавање рањеиика и болесника, као и обе- 
збеђење здравствене заштите становништва; еваку- 
ацију здравствених организација; социјално стара- 
ње и заштиту угроженог и настрадалог станов- 
ништва; 

2) у информативно-пропагандној делатности — 
организацију рада и функционисање информатив- 
но-пропагандне делатности и у најповољнијим ус- 
ловима рата у циљу благовременог, непрекидно-г и 
објективног информисања д-омаће и стране јавности 
о организацији и пружању општенародног отпора у 
земљи; јединетвено и непредидно функгџгонисагће 
радио-дифузног система као дела јединственог ју- 
гословенског радио-дифузног система; информиса- 
ње о припремама за општенародну одбрану и учеш- 
ће у спровођењу образсивних програма за оспо- 
собљавање и обучавање радгогх људи и грађана за 
општенародну одбрану; материјално-техничку, ка- 
дровску и организациону оспособљеност и обуче- 
иост за извршавање задатака морал-но-пОлитичког 
деловања, за јачање југословенског патриотизма, 
борбеног духа и морала и за благовремено обаве- 
штавање о свим врстама ратних и других опасно- 
сти и о мерама које се предузимају у земљи за 
организовање и пружање огнптенародног отпора 
неприј атељу; 

3) у облаеги образовања — епровођење обуке за 
општенародну одбрану у школама и у висбко- 
школским организацијама; организацизу и рад ое- 
новних школа, одређених школа усмереног обра- 
зовања и васпитања и високошколских организација 
и припрему одговарајућих програма за њихов рад у 
случају непосредне ратне опасности и у рату; заш- 
титу ученика и студената; организовање и припрема- 
Нуз студената и ученика за општенародну одбрану, 
њихов распоред и учешће у територијалној одбрагш, 
цивилној заттити, вршењу радне обавезе и у другим 
организовавим облацима општенародне одбране и 
друштвене самозаштите; 

4) у области науке — организациЈу рада науч- 
них организација и заЈ'едница; заштиту одређених 
научних достигнућа, проналазака од значаја за 
општенародну одбрану и одређених кадрова у овој 
обдасти; примену научних достигнућа и података у 
развоју и остваривању система оштенародне одбране; 

5) - у области културе — организацију' и рад 
организација и заједница у овој области; организо- 
вање културно-уметничког живота и развоја ства- 
ралаштвц, заштиту културних добара и других 
уметничких, културних и историЈ'ских вредности. 

Приликом програмирања своје делатности и ос- 
тваривања других задатака из области општена- 
родне одбране, новинске и радио-дифузне органи- 
зације сарађују са одговарајућим органом надле- 
жним за послове народне одбраке, другим одгова- 
рајућим органом друштвено-политичке заЈ'еднице и 
међуопштинске регирналне заједнице и друштве- 
но-политичким организацијама. 

Члан 45. 
Основне и .друге организацте удруженог рада 

дужне су да организују и врше ррипреме за одбр.а- 
ну и за рад и у условима привременог запоседања 
дела тариторије одгтране непријатеља. 

Члан 46. 
Одредбе овог закона о правима и дужностима 

организација удруженог рада у области општена- 
родне одбране, сходно се примењују на: уговорне 
организације удруженог рада, земл.орадничке за- 
друге, основне задружне организације, основне и 
радне организације корпераната и занатске и друге 
задруге. 

Одредбе овог закона о правима и дужностима 
организација удруженог рада у области општена- 
родне одбране, сходно се примењују, и на: банке, 
заједнице осигурања имовине и лица и на друге 
финансијске организацгце, пословне заједнице и 
друге самоутаравне организације и заједнице. 

3 Посебне дужности основних и друтих органи- 
зација удруженог рада у погледу производње и 
вршења услуга од посебног значаја за општенарод- 

ну одбрану 

Члан 47. , 
Основним и другим оргааизациј ама удруженог 

рада захтеве за припремање производње одређених 
предмета наоружања, војне опреме и средстава и 
опреме цивилне заштите у рату може постављати 
орган надлежан за послове привреде општине, 
градске заједнице, међуопштинске регионалне зајед— 
ниц.з и града Београда, уз стручну помоћ Републич- 
ког штаба територијалне одбране и републичког 
органа управе надлежног за х послове привреде. 

Основним и другим организациј ама удруженог 
рада од посебног значаја за општенародну одбрану 
Социјалистичке Републике Србије, може да по- 
ставља захтеве за припремање производње одређе- 
них предмета наоружања, војне опреме и средстава 
и опреме цивилне заштите у рату републички ор- 
ган управе надлежан за послове привреде у спора- 
зуму са Републичким штабом територијалне одбра- 
не и Републичким секретаријатом за народну од- 
брану. 

Члан 48. , 
Основне и друге организације удруженог рада 

дужне су да на захтев надлежног органа општине, 
градске заједнице, међуопштинске регионалне зајед- 
нице и града Београда, првенствено производе пред- 
мете односно врше услуге које су од посебног зна- 
чаја за општенародну одбрану. 

Основне и друге организације удруженог рада 
од посебног значаја за ошнтенародну одбрану Со- 
цијалистичке Републике Србије дужне су да на 
захтев републичког органа управе надлежног за 
послове привреде производе предмете, односно вр- 
ше услуге од посебног значаја за општенародну 
одбоану. 

Потребе и задатке аа првенствену производњу 
предмета, односно вршеше услуга од посебног зна- 
чаја за општенародну одбрану основним и другим 
организацијама удруженог рвда из члана 38. став 3. 
овог закона утврђују договорно Извршно веће 
Скупштине Социјалистичке Републике Србије и 
извршна већа скупштина социјалистичких ауто- 
номних покраЈ'ина. 

Међусобна права и дужности основних и дру- 
гих организација удруженог рада и органа на чији 
се захтев производе предмети, односно врше услуге 
од посебног значаја за општенародну одбрану уре- 
ђују се уговором.л 

Ако уговорне стране на по.стигну споразум. о 
производши предмета, односно вршењу услуга оД 
посебног значаја за општенародну одбрану, о спор- 
ном питању решава посебна арбитража састављена 
од три члана. По једног члана арбитраже одређује 
свака уговориа страна, а трећег члана именује на- 
длени орган ошптине, градске заједнице, односно ме- 
ђуопштинске регионалне заједнице и града Београ- 
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да. Ако је захтев поставио републички орган, 
трећег члана арбитраже именује Извршно веће 
Скупштине Социјалистичке Републике Сррије. 

Члан 49. 

Захтеве за производњу предмета и вршење ус- 
дуга од посебног значаја за оштенародну од-брану 
оргаиизацијама удруженог- ра^а од посебног значаја 
за општенародну одбрану Социјалистичке Републи- 
ке Србије, могу постављати, у оквиру распбложи- 
вих капацитета и могућности тих организација 
удруженог рада, осим републичког органа управе 
надлежног за послове привреде, и надлежни орган 
друге друштвено-политичке заједнице, односно ме- 
ђуопштинске регионалне*заједнице. Приоритет има- 
ју захтеви које поставља надлежни републички 
орган управе. 

Члан 50. 

Ако интереси општенародне одбране захтеаају, 
скупштина друттвено-политичке заједнице може 
прописати обавезно удруживање одређених врста 
организација удруженог рада у заједнице за прои- 
зводњу предмета и вршеље услуга који су од по- 
себног значаја за општенародну одбрану. 

Члан 51. 

При пројектовању, изградњи и реконструкцији 
инвестиционих објеката и при изради инвестиционе 
техничке декоментације, основне и друге организа- 
ције удруженог рада и други инвеститори дужни су 
да се придржавају посебних услова изградње утвр- 
ђених за одређене објекте и одређена подручја и 
прописаних мера заштите од ратних разарања и 
других мера од интереса за општенародну одбрану, 
као и да усклађују изградњу својих инвестиционих 
објеката са планом одбране општине, градеке за- 
једнице, шире друштвено-политичке заједнице која 
се за време ратног стања образује лооебшш пропи- 
сом, града Беотрада, одношо са планом одбране Со- 
цијалистичке Републике Србије. 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 
публике Србије одређује врсте објеката и подручј.а 
од посебног значаја за ошнтенародну одбрану Со- 
цијалистичке Републике Србије, а надлежни орган 
општине, градске заједнице, међуошгггинске регао- 
налне заједнице, односно града Београда, објекте и 
подручја од значаја за општенародну одбрану те 
заједнице. 

Оеновне и друге организације удруженог рада 
к сви други инвеститори из става 1. овог члана,- 
дужни су да ноступају по захтевима Републичког 
секретаријата за народну одбрану, однрсно надле- 
жног орга«а за народну одбрану општине, градске 
заједннце, међуопиггинске регионалне заједнице, 
односно града Београда којима се обезбеђују мере 
заштите и доуги интереси општенародне одбране. 

За објекте и прдручја од посебног значаја за 
општенародну одбрану Социјалистичке Републике 
СрбиЈе, инвеститори изградље и реконетрукције тих 
оојеката су дужни да, на начин који пропише 
извршно веће Скупштине Социј алистичке Рспу- 
олике Сроије, достављају обавештења о приступа- 
њу пројектовању, изградњи и реконструкцији — Ре- 
публичком секретаријату за иародну одбрану, ради 
оцепе о придржавању одређених захтева и мера за- 
штите и обезбеђења других интереса општенародие 
одбране. 

Функциоиер који руководи републичким орга- 
ном ^ управе надлежним за послове урбанизма, 
стамбене и комуналне делатности, у споразуму са 
републички.м секретаром за народну одбрану, про- 
писује цосебне услове изградње и мере заштите од 
ратвих разарања и друге мере од гштереса за оп- 
штенародну одбрану из става 1. ово члана. 

Члан 52. 
Основне и друге организације удруженог рада 

које припремају и извршавају. просторне и урба- 
нистичке планове и органи који припремају и до- 
нбсе те планове, дужни су при изради, доношењу и 
извршењу тих планова да поступају у складу са 
прописаЈПШ мерама и- захтевима у погледу потреба 
општенародне ,одбране и заштлте од ратних раза- 
рања. 

Републички секретаријат за народну одбрану,1 
односно надлежци орган за народну одбрану општи- 
не, 'црадске заједнице, међуопштинске регионалне 
заједнице, односно гра.да Београда може постављаги 
захтев у смислу одредбе става 1. овог члана. 

Функционер који руководи републичким орга- 
нима управе надлежним за урбанизам, стамбене и 
комуналне делатности. у споразуму са републичкЈгм 
секретаром за народну одбрану, прописује мере из 
става 1. овог члана. 

« 

Члан 53. 
Складишта, пумпне станице и други објекти за 

смештај запаљивих течности и гаса и складишта и 
објекти за смештај експлозивних материјала, могу 
се градити само на удаЉености иеопходној да се у 
случају ножара или експлозије емештених количи- 
на таквих материја не доведе у питање безбедност 
грађана, наменска употреба војних и других обје- 
ката, инсталација и уређаја који су намењени по- 
требама општенародне одбране. 

Орган надлежан за издавање одобрења за 
градњу објеката из става 1. овог члана дужан је да 
претходно прибави сатласност Републичког секре- 
таријата за народну одбрану ако се одобрење за 
градњу захтева у близини објеката, инсталација и 
уређаја који су намењени потребама општенародне 
одбране и од посебног су значаја за општенародиу 
одбрану Социјалистичке Републике Србије, а од 
органа управе надлежног за послове народне од- 
бране општине, градске заједнице, града Београда, 
односно органа надлежног за послове народне од- 
бране међуопштЈмгске регионалне заједнице, ако су 
објекти, инсталације и уређаји од значаја за опште- 
народну одбрану општине. градске заједнице, града 
Београда, односно међуопштјшске регионалне зајед- 
нице. 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 
публике Србије одређује објекте, инсталације и уре- 
ђаје из става 2. овог члана који су од посебног 
дначаја за општенародну одбрану Социјалистичке 
Републике Србије. 

Члан 54. 
Основне и друге организације удруженог рада у 

области друмског, железиичког, ваздушног саобра- 
ћаја, саобраћаја на пловним путевима унутрашњих 
вода и поштанско-телеграфско-телефонског саобра- 

• ћаја и дрЈугих ноанлаца система веза, дужне су у 
другЈгм ванредним приликама и у случају угроже- 
носги мира у свету да првенствено врше прево- 
жење, одпосио арше услуге коЈе нареди републички 
оргаи управе надлежан за послове саобраћаја и 
веза. 

Члан 55. 
Органмзације, заједнице и оргаш! који се баве 

научноистраживачком делатношћу дужни су да у 
своје програме научноистраживачког рада укључе 
и истражз<шања од значаја за оиштенародну одбра- 
ну и друштвену самозаштиту посебно од значаја за 
производњу и вршење друштвених делатноста у 
случају рата и да Републичком секретаријату за 
народну одбрану и републичком органу управе и.ад- 
лежном за послове науке достављају податке из 
свог програма научноиетраживачког рада и разво- 
ја и податке о својим достигнућима м сазнањЦма 
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из те области истраживања, који су од значаја за 
општенародну одбрану. 

Организације, заједнице и органи који се баве 
геодетском, геофизичком, геолошком, хидрометео- 
ролошком и хидролошком делатношћу, дужне су да 
Републичком секретаријату за народну одбрану и 
републичком органу управе надлежном за послове 
науке стављају на увид и дају на коришћење по- 
датке којима располажу, а који су од значаја за 
општенародну одбрану. 

Републички орган управе надлежан за послове 
науке, у сарадши са Републичким штабом терито- 
ријалне одбране и Републичким секретариЈ атом за 
народну одбрану, припрема предлог програма ис- 
траживања од значаја за општекародну одбрану 
који доноси Извршно веће Скугантине Социјали- 
стичке Републике Србије. 

Податке из ст. 1. и 2. овог члана мод/ да 
користе икључиво за потребе ошнтенародне одбра- 
не Републички секретаријат за народну одбрану, 
Гепублички штаб територмјалне одбране, реггублич- 
ки орган управе надлежан за поелове науке и 
други републички органи управе и републичке уп- 
равне организације У оквиру припрема за ошнтена- 
родну одбрану. 

Члан 56. 

При избору, изградљи и развоју великих тех- 
ничких система, као што су системи веза, електро- 
нике, ваздушног и железничког саобраћаја! гасово- 
ди, нафтоводи, енергетски системи и други системи 
од значаја за општенародиу одбраму и безбедност 
земље, као и при набавжама техничких средстава 
значајшгх за функционмсавуе тих система, самоу- 
правне организације м заједнице и органи дру- 
штвсно-политмчких зцједгшца и међуошнтинсгсих 
регионалних заједшпда дужнк су да обезбеде ус- 
клађеност тих система са потребама општенародне 
одбране и да упознају Републички секретаријат за 
народгш одбраму .са програмима који се односе на 
изградњу и развој ових система. 

Ако Републмчки еекретаријат за народну од- 
брану оцени да шгје обезбеђена усклађеност вели- 
ког техничког система, односно техничког срвдства 
значајног за његово функционисање еа потребама 
општенародне одбране може, по пр®тхоДно приба- 
злшном мишљењу одговарајућег републичког орга- 
па управе, да постави захтев ради обезбеђења те 
усклађености. 

Члан 57. 

Основне и друге организације удруженог рада 
да.1 у материјална средства за потребе општенародне 
одбране у складу са законом. 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 
публике Србије, ради остааргшања материјалне оба- 
везе из става 1. овог члана и члана 29. овог 
закона, прописује начин узимања материјадних 
средстава за потребе цивилне заштите и службе 
осматрања и обавештавања, висину накнаде за 
допремање и коришћење, као и начин утврђивања 
накнаде за оштећена, уништена или нестала мате- 
ријална средства 5'зета за потребе територијалне 
одбране, цивилне заштите и службе осматрања и 
обавештавања у шгру и начин узимања материјал- 
них средстава у случају непосредне ратне опасно- 
сти у рату и у друшм ванредшш приликама за 
потребе функционисања органа друштвено-полити- 
чкзих заједница, међуогшггинских регионалних за- 
једница и основних и других организација удру- 
женог рада од посебног значаја за ошптенародну 
одбрану у Социјалистичкој Републици Србији. 

4. Права и дружности самоунравних интересних 
заједница 

Члан 58. 
Радни људи и грађани, основне и друге органи- 

зације удруженог рада и друге самоуправне орга- 
низацпје и заједнице имају право и дужност да у 
самоуправним интересшш заједницама, у оквиру 
њихових права и дужности и редовне делатности 
тих заједница, ради задовољавања заједшшких 
потреба и интереса, усклађују припремање и орга- 
низовање општенародне одбране, утврђују гхланове 
и програме развоја и потребе за организовање и 
припремање општенародне одбране, обезбеђују 
средства за те потребе и првдузимају друге мере за 
спровођење припрема за одбрану и за рад у случа- 
јунепосредке ратне опасности, у рату и у другим 
ванредним приликама. 

У самоуправиим ингересним зааедницама орга- 
визује се и подстиче сарадња основних и других 
срганизација удруженог рада и других самоуправ- 
них оргашгзацЈгја и заједница У области за које су 
основане, покреће инициј атива за самоуправно спо- 
разЈ/мевање и друштвено договарање, вршм ускла- 
ђивање планоза одбране, програма развоја опште- 
народне одбране и других заједничких интереса и 
активности у остваривању ошнтенародне одбране. 

Члан 59. 
Самоуправне интересне заједнице у области за- 

пошљавања, пеизцјског и инвалидског осигурања, у 
оквиру своје делатнбсти, поред задатака из члана 
58. овог закона, дажне су да оргаиизовањем и 
спровођењем пргшрема за одбрану и за рад у сл'у- 
чају непосредне ратне опасности, у рату и у другим 
варедким прилмкама, обезбеде, нарочито: распоред 
сбвезника радне обавезе првенствено за извршава- 
ње задатака и послова за потребе оружавдгх снага 
и прсизводњу предмета и вршегве услута од посеб- 
ног значаја за ошптенародну одбрагд/; оргагшзацију 
н спровођење радне обавезе; остверивање права 
радника за време привремене незапослености због 
ратне ситуације; остваривање права из пензијског 
и инвалидског осигурања; спровођење припрема за 
повратак и призсват наших грађана из готостран- 
ства. 

Члан 60. 
Самоуправне интересне заједнице образоване у 

друггш областима друштвених делатности и материг- 
јалне производње, према природи своје^делатности, 
организу.ју и спроводе припреме за одбрану и за 
рад у случају непосредне ратне опасности, у рату и 
у другим ванреднгш приликама. 

Члан 61. 
Одредбе чл. 37 , 43—46, 51, 52, 53, 55 , 56. и 57. 

овог закона примењују ее и на самоуправне инте- 
ресне заједнице. 

5. Права и дужности радних заједница 

Члан 62. 
Радни људи у радним заједшгцама, у складу са 

законом, оддукама и плановима друштвено-поли- 
тичких заједница м међуопштинских регионалних 
заједбица и природом послова које обављају, орга- 
иизују и остварују припреме за општенародну од- 
брану и за рад у случају непосредне ратне опа- 
сности, у рату и у другим ванредним приликама, 
обезбеђују средетва за потребе ошлтенародне одбра- 
не и извршавају друге поелове и задатке општена- 
родне одбране на основу планова и програма орга- 
низација, заједгтаца и органа за које обављају по- 
слове и својих одлука и планова. 
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Одредбе чл. 37, 40, 41—46. и 51—57. овог зажона 
примењују се и на радне заједвице. 

6. Права и дужности грађанских правних лица 
и радпих људи који самостално обављају дслатност 
личним радом срсдствима рада у својини грађана 

Члан 63. 

Грађанска правна лица, земљорадници, занатли- 
је и друш радни људи који самостално обављају 
делатност личним радом средствима рада у својини 
грађана имају право и дужност да се припремају 
за огалтенародну одбрану, да учествују у одбрани 
земље и да извршавају друге задатке општеиарод- 
не одбране у складу са законом, одлукама, планом 
одбране месне заједнице и планом одбране општи- 
не. 

Прштреме за производн.у и вршење услуга у 
рату и извршавање других задатака општенародне 
одбране, лица из става 1. овог члана врше у складу 
са планом одбране месне заједнице и планом од- 
бране општине. 

Скушптина општине утврђује задатке лица из 
става 1. овог члана у погледу обезбеђеша средстава 
и опреме неопходних за производњу и вршење 
услуга у рату. 

Одредбе члана 57. овог закона примењују се и 
на материјална средства грађанских правних лица 
и радних људи који оамостално обављају делатност 
личним р>адом средствима рада у својини грађана. 

ГЛАВА IV 

ПРАВА И ДУЖНОСТИ МЕСНИХ ЗАЈЕДНИЦА 

Члан 64. 

Радни људи и грађани у месној заједници, у 
оргаиизовању и спровођењу припрема за општена- 
родну одбрану и за рад у случају непосредне ратне 
опасности, у рату и у другим ванредним прилика- 
ма, врше следеће послове: 

1) организују ое и припремају, обучавају и ос- 
пособљавају за учешће у општенародном оружаном 
отпору, заштити и спасавању од ратних дејстава и 
у другим видовима општенародног отпора; 

2) доносе план одбране и план за друге ванред- 
не прилике месне заједнице; 

3) планирају развој општенародне одбране у 
оквиру планова мирнодопског развоја месне зајед- 
нице; 

4) организују и припремају јединице територи- 
јалне одбране и друге снаге општенародног отпора 
у складу оа планом одбране општине и својим 
планом одбране и планом за друге ванредне при- 
лике; 

5) образују јединице, штабове и друге органе 
цивилне заштите и припремају се за спровођење 
мера заштите и спасавања становништва и матери- 
јалних добара од ратних дејстава, елементарних и 
других већих непогода и од других опасности: 

61 организују слгужбу осматрања и обавеЈПтава- 
ња, када је то одређено прописом општине; 

7) организују и спроводе припреме за обезбеђе- 
ње комуналних, здравствених и других неопходних 
потреба грађана у случају непосредне ратне опа- 
сности, у рату и у другим ванредним приликама, 

8) организују занатску производњу и производ- 
њу у домаћој радиности у рату и у друтим ванред- 
ним прилихама; 

6) организују и епроводе припреме за обраду 
земЈвишта, оетву, бербу усева и заштиту пољопрм- 
вредних производа, стоке и шума у рату и у дру- 
гим ванредним приликама; 

10) организују и спроводе снабдевање и збри- 
њавање грађана и оружаних снага у складу оа 

планом одбране месне заједнице и планом одбране 
општине; 

11) обезбеђују информисање радних људи и 
грађана о припремама за општенародну Одбрану; 

12) усклађују свој план одбране и план за 
друге ванредне прилике са планом одбране и пла- 
ном за друге ванредне прилике општине и плано- 
вима одбране и плановима за друге ванредне при- 
лике основних и других организација удруженог 
рада и суседних месних заједница, сарађују са ши- 
ма и извршавају друге задатке и послове од ин- 
тереса за организоваше, припремање и оствариваше 
општенародне одбране; 

13) организују и спровоДе припреме за мобили- 
зацију; 

14) воде евиденције у области општенародне 
одбране у складу са прописима; 

15) спроводе наређене мере приправности и 
друге потребне мере за општенародну одбранЈЦ 

16) организују и обезбеђују извршавање и дру- 
гих задатака у области огаптенародне одбране. 

За време рата, радни људи и грађани у месној 
заједЈгаци у складу са планом и мерама за одбрану 
општине и планом одбране месне заједнице, орга- 
низују општевародни отпор и руководе н>име, орга- 
низују заштиту становништва и материјалних до- 
бара од ратних разарања и других опасности. мо- 
билишу све снаге и средства за потребе општена- 
родне одбране и извршавају друге задатке и посло- 
ве од интереса за одбрану земље. 

Члан 65. 

Радни људи и 1'рађани у месној заједници од- 
лучују о питашнма општенародне одоране из ок- 
вира сзојих права -и дужности на зборов-има и 
другим облицима личног изјашњавања и путем де- 
легата у органима месне заједнице. 

Друштвене организације, основне и друге орга-' 
низације удружеког рада и самоуправне интересне 
задеднице својим активностима у месној заједници 
подстичу непосредно и активно учешће радних љу- 
ди и грађана у оствариван.у општенародне одбране 
и доприносе њиховом оргаЈЈИзовању и припремању 
на најширим самоуправшш друштвеним основа- 
ма. 

Органи месне заједнице, друштвене организаци- 
је, основне и друге оргаиизације удруженог рада и 
еамоуправне интересне ■Јајелнице у месној заједтпи- 
ци међусобно уеклађују активност у остваривању 
општекародне одбране. 

Члан 66. 
Статутом и другим самоуправвим општим акти- 

ма, у складу са уставом, законом, статутом и од- 
лукама општине, радни људи и грађани у меснрј 
заједници уређују иачин остваривања својих права 
и дужности и права и дужности органа меене за- 
једнице у општенародној одбранл и друга питања 
од интереса за општенародну одбрану. 

Члан 67. 
Орган управљања месне заједнице образу.је 

одбор за општенародну одбрану и друштвену са- 
мозаштиту као своје стално радно тело, а може об- 
разовати повремена радна тела (комиеије) за оп- 
штенародну одбрану и друштвену самозаштиту, за 
ттрипрему, разматрање и претресање питања, спро- 
вођења и праћење спровођења одлука из своје 
надлежности у области огаптенародне одбране и 
друштвене самозаштите. 

Члан 68. 
Месие заједнице сарађ/ју међусобно и са орга- 

низапЈЈјама удружечог рада и самоуправним инте- 
ресн1им заједвицама и могу удруживаТи снаге оп- 
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штенародне одбране и друштвене самозаштите и 
средства за извршавање задатака и послова опште- 
народне одбране од заједничког иитереса. 

Месне заједнице, организације удруженог рада 
и сама/правне интересне заједнице на подручју 
једне или више месних заједница могу самоуправ- 
ним споразумом утврђивати мере за спровођење 
припрема и предузимање других активности у 
области општенародне одбране које су од интереса 
за ове заједнице и оргаиизације, обезбеђивати 
средства и образовати задедничке органе за органи- 
зовање и извршавање тих припрема и предузимање 
других мера и активности у области општенародне 
одбране и друштвене самозаштите. 

ГЛАВА V 

ПРАВА И ДУЖНОСТИ ДРУШТВЕНО-ПОЛИТИЧ- 
КИХ И ДРУГИХ ДРУШТВЕНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА 

И УДРУЖЕЊА ГРАЂАНА 

1. Друштвено-политичке организације 

Члан 69. 

Савез комукиста и друге друштвено-политичке 
оргапизације Социјалистичке Републике Србије, у 
сарадњи са другим организацијама, ортанима и за- 
једницама, поред сопствених припрема за одбрану и 
за рад у случају иепосредне ратне опасности, у 
рату и у друшм ванредним приликама, према при- 
роди и каратеру својих задатака и према својој 
уставом утврђеној улози, учествују у припрема- 
ма за општенародну одбрану, изради и ускла- 
ђивању планова одбране и планова за друге 
ванредне прилике и у организовању и вођењу ору- 
жане борбе, заштити и спасавању становништва 
и материјалних добара од ратних разарања и у 
пружан.у свих других видова ошнтенародног отпо- 
ра неириј атељу. 

Члан 70. 

У Социјалистичком савезу радног народа Срби- 
је, као најширој политичкој основи за организова- 
ње и остваривање општенародне одбране, Савез 
комуниста Србије и друге др/штвено-политичке и 
друштвене организације и удружења грађана, рад- 
ни људ.и и грађани остварују и развигјају политич- 
ко и акционо јединство свих социјалистичких снага 
у јачању самозаштитне моћи земље и усклађују 
своје активности у остваривању општенародне од- 
бране. Социјалистичкм савез радног народа Србије 
и друге друштвено-политичке организације, др/- 
штвене организације и удружења грађана доприно- 
се подизању свести и спремности радних људи и 
грађана за одбрану земље и заштиту уставом 
утврђеног друштвеног уређења Социј алистичке 
Федеритивне Републике Југославије и Социјали- 
стичке Републике Србије, јачању њиховог утицаја 

'и учешћа у одлучивању о гштањима општенародне 
одбране и мобил.изацији свих снага друштва на 
задацима општенародне одбране у миру, у случају 
непосредне ратне опасности, у рату и у другим 
Еанредшпл приликама. 

Члан 71. 

Савез синдиката Србије: развија и јача свест 
радких људи да изградња, развој и јачање опште- 
народне одбране представља значајан елеменатиз- 
градње и стабилности несврстане социј алистичке 
самоуправне Југославије; усмерава активност рад- 
них људи у борби против носилаца непријатељске 
и других друштвено-штетних делатности који могу 
да наруше безбедност и одбрамбену способност 
земље; организује и подстиче припреме за изврша- 

вање задатака производње и вршења услуга у слу- 
чају непосредне ратне опасности, у рат/ и у другим 
ванредним приликама, за оружану борбу, заштиту 
и спасавање људи и материјалних добара од рат- 
них разарања и за извршавање друпих задатака у 
области ошнтенародне одбране. 

Члан 72. 

Савез удружења бораца народноослободилачког 
рата Србије преноси, негује и развија револуцио- 
нарне традиције и искуства из народноослободи- 
лачке борбе и социјалистичке револуције, развија и 
остварује активности којима се јача морална и 
одбрамбена спремност и способност сгвојих чланова 
и свих грађана у извршавању задатака општена- 
родне одбране. 

Члан 73. 
Савез социјалистичке омладине Србије: развија 

и јача свест, спремност и одговорносг омладине за 
органкзовање и прииремање за онштенародну од- 
брану и за учешће у оружаном и другим видовима 
општенародног отпора; усмерава и организује о- 
младину за успешно овладавање одбрамбено-само- 
заштитним програмима и планоаима обЈшавања и 
оспособљавања; организује и развија разноврсне 
одбрамбено-самозаштитне, спортеке, културне и 
друге активиости, усклађујући и повез|/јући их оа 
гфипремама омладине за оружану борбу и изерша- 
вање других задатака општенародне одбране и 
друштвене самозаштите. 

2. Друштвене организације и удружења грађана 

Члан 74. 
Друштвене организације и удружења грађана 

организовани у Социјалистичком сазезу радног на- 
рода Србије, подстичу и развијају широку актив- 
ност и остваруј’/ акционо јединство у организова- 
њу, припремању и учешћу радних људи и грађана, 
посебно својггх чланова и омладине у општенарод- 
ној одбрани. 

Члан 75. 
Друштвене оргакизације и удружења грађана 

дужни 0/ да, у складу са својом улогом и задаци- 
мз, у својим програмима рада утврђују и спроводе 
задатке и мере, организују и развијају активност и 
стварају услове за стручно оспособљавање свог 
чланства и др/гих радних људи и грађана за оп- 
Штенародну одбрану, спроводе прппреме за своје 
активности у случају непосредне ратне опасности, у 
рату и у другим ванредним приликама. 

Друштвене организације и удружења грађана 
дужни су да својим плановима, односно програми- 
ма, стаиутима и другим општим актима утврде за— 
датке својих чланова и органа у вези са припрема- 
ма за огшггенародну одбрану и вршење послова и 
задатака у случају непоередне ратне опасности, у 
рату и у другим ванреднхгм приликама као и да 
обезбеђују средства за остваривање ових задатака. 

Члан 76. 
Савез резервних војних старешина Социјали- 

стичке Рец/блике Србије: организује и усмерава 
учешће својих чланова у извршавању задатака 
општенародне одбране и друштвене самозаштите; 
организује и развија активност на општевојном и 
струшом усавршавању и идејно-политичком оспо- 
собљавању резервних војних старешина и учествуЈв 
у одбрамбено-самозаштитном оспособљавању рад- 
них људи и грађана; учеетвује у припремању и 
избору кандидата за резервне и активне војне стД" 
решине, у раду судова части за резервне воЈне 
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старсшине и у организовању и извршавашу друтх 
задатака општенародне одбране. 

у остваривашу активности резервне војне ста- 
оешине својим ошнтевојним и стручним знашем 
утичу на јачанЈе убеђеша и свести радних људи и 
грађана у могућност успешне одбраие и заштите од 
сваког непријатеља и у неисцрпну снагу ошнтена- 
родног отпора који се организује и развија на 
основама нашег социјалистичког самоуправног си- 
стема. 

Савез резервких војних старешина Социј али- 
стичке Републике Србије дужан је да своју органи- 
зацију и рад прилагоди извршавању задатака 
обавезне обуке резервних војних старешина, за у- 
чешће у обуци становништва, посебно омладине и 
за изершавање других обавеза и задатака у об- 
ласти општенародне одбране и друштвене самоза- 
штите. 

Надзор над законитошћу и организацијом рада 
организација и органа савеза резервних воаних 
старешина, у оквиру свог делокрута, врше органи 
управе надлежни за послове народне одбране 
друштвено-политичке заједнице, односно органи 
надлежни за послове народне одбране међуопштин- 
ских 'регионалних заједница и пггабови територи- 
јалне одбране тих заједница. 

Члан 77. 

Друштвене организације и удружења грађана у 
организовању и спровођењу пркпрема за општена- 
родну одбрану и за рад у случају непосредне ратне 
спасности, у рату и у другим ванредним приликама 
усклађују своју активност са мерама и задацима 
општенародне одбране које утврђују друштвено-по- 
литичке заједнице и међуопштинске регионалне за- 
једнице. » 

Друштвено-политичке заједнице и међуоп- 
штинске регионалне заједнице помажђг активност 
друхнтвених организацица и удружења грађана у 
остваривању програма активности који су од ин- 
тереса за огантенародну одбрану. 

Ошптина, градска заједница, међуопштинска 
регионална заједница, односно град Београд, одре- 
ђује друштвене организације и удружења грађана 
и надлежност својих органа који могу овим орга- 
иизацијама и удружењима да постављају задатке 
општенародне одбране. 

Мзвршно веће СкЈунштине Социјалистичке Ре- 
публике Србије одређује друштвене организације и 
удружења грађана, као и републичке органе уп- 
раве који овим организацијама и удружењима могу 
постављати задатке општенародне одбране. 

ГЛАВА VI 

ПРАВА И ДУЖНОСТИ ДРУШТВЕНО-ПОЛИТИЧ- 
КИХ ЗАЈЕДНИЦА И МЕЂУОПШТИНСКИХ РЕГИ- 

ОНАЛНИХ ЗАЈЕДНИЦА 

1. Заједничке одредбе 

Члан 78. 

Радни људи и грађани непосредно у организа- 
цијама удруженог рада, месним заједницама и дру- 
гим самоуправним организацијама и заједницама, 
путем делегација и делегата у скупштинама-и пре- 
ко других надлежних органа друштвено-политич- 
ких заједница и међуопштинских регионалних за- 
једница, у складу са уставом и законом: 

1) УРеђују и организују општенародну одбрану 
и обезбеђују њено остваривање, усклађују развој и 
координирају мере и активности у заштити и од- 
брани слободе, независности, суверенитета, терито- 
ријалне целокупности и уставом утврђеног дру- 
штвеног уређења Социјалистичке Федеративне Ре- 

публике Југославије и Социјалистичке Републике 
Србије; 

2) предузимају организационе, планске, матери- 
јалне и друге потребне мере за остваривање својих 
права и дужности у општенародној одбрани, за 
њихово оспособљавање за општенародну одбрану, 
за учешће у оружаној борби, цивилној заштити и 
другим облицима општенародног отпора и за оспо- 
собљавање органа и самоуправних организација и 
заједница за одбрану и за рад у случају непосредне 
ратне опасности, у рату и у другим ванредним 
приликама; 

3) усмеравају и усклађују припреме за опште- 
народну одбрану, планове одбране и планове за 
друге ванредне прилике самоуправних организација 
и заједница, међуопштинских регионалних заједни- 
ца, друштвено-политичких заједница, обезбеђују 
усклађеност планова одбране самоуправних органи- 
зација и заједница и друштвених организација у 
задацима и пословима од значаја за јединство и 
ефикасност одбрамбено-самозаштитног система; 

4) израђују и доносе планове одбране, планове 
за друге ванредне прилике, планирају развој оп- 
штенародне одбране и врше њихово усклађивање; 

5) организују и припремају територијалну од- 
брану; 

6) обезбеђују јединство организације и функци- 
онисања система цивилне заштите, система осма- 
трања и обавештавања и веза и мера криптозашти- 
те за потребе руковођења органа друштвено-поли- 
тичких заједница; 

7) организују, предузимају и спроводе мере за 
уређење територије за вођење оружане борбе, за- 
штиту и спасавање становништва и материјалних 
добара од ратних дејстава и пружање других видо- 
ва општенародног отпора; 

8) организују и извршавају одређене задатке и 
послове у вези са припремама и извршењем моби- 
лизације, војне обавезе и других обавеза у обла- 
сти општенародне одбране; 

9) у случају непосредне ратне опасности, у рату 
и у другим ванредним приликама спроводе мере 
које нареде надлежни органи и предузимају друге 
потребне мере ради одбране збмље и заштите ус- 
тавом утврђеног друштвеног уређења 'Социјали- 
стичке Федеративне Републике Југославије и Ссци- 
јалистичке Републике Србије; 

10) руководе територидалном одбраном, цивил- 
ном заштитом, службом осматрања и обавештавања, 
јединицама веза руковођења друштвено-политич- 
ких заједница и другим припремама за одбрану 
земље, а у случају напада на земљу — организују 
општенародни отпор и њиме руководе; 

11) за време ратног стања организују општена- 
родни отпор и руководе њиме; 

12) организују и обезбеђују остваривање и дру- 
гих права и дужности у области општенародне 
одбране. 

2. Општина 

Члан 79. 

Општина, у остваривању права и дужности 
општенародне одбране: 

1) уређује и обезбеђује остваривање јединстве- 
ног система општенародне одбране у општини; 

2) утврђује и усклађује план одбране и план 
за друте ванредне прилике општине са плано- 
вима одбране и плановима за друге ванредне при- 
лике Социјалистичке Републике Србије, града Бео- 
града, односно друге друштвено-политичке заједни- 
це и суседним општинама, и са одговарајућим пла- 
новима међуогантинске регионалне заједнице и 
плановима и мерама Југословенске народне армије, 
по питањима од значаја за јединство и ефикасност 
одбрамбено-самозаштитног система; 
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3) обезбеђује спровођење припрема за општена- 
родну одбрану у области привреде и друштвених 
делатности у складу са утрђеним основама и пла- 
новима пркпрема привреде и друштвзних делатно- 
сти за функционисање у рату, њиховим ратним 
задацима и планом одбране општине; 

4) утврђује задатке из области припрема за 
општенародну одбрану и за рад у случају непо- 
средне ратне опасности, у рату и у другим ван- 
редним приликама самоуправним организацијама и 
заједницама и покреће, усклађује и усмерава њи- 
хове припреме, по питањима од значаја за једин- 
ство и ефикасност одбрамбено-самозаштитног си- 
стема у општини; 

5) утврђује план оргаиизације и развоја тери- 
торијалне одбране и обезбеђује јединство организа- 
ције и припремаља територијалне одбране у оп- 
штини; 

6) обезбеђује јединство у руковођењу територи- 
јалном одбраном, образује општинске јединице, 
установе и штабове територијалне одбране и орга- 
низује друге облике радних људи и грађана за 
општенародну одбрану и оружани отпор; 

7) утврђује организацију јединственог система 
цивилне заштите у општини, образује општинске 
јеДинице, штабове и друге органе цивилне заштите 
општине, обезбеђује јединствено функционисање 
цивилне заштите и руковђди цивилном заштитом; 

8) обезбеђује јединствено функционисање си- 
стема осматрања и обавештавања на територији 
општине и образује општинску службу осматрања 
и обавештавања и њен центар за обавештавање, 
обезбеђује њихово функционисање и руководи њи- 
ма; 

9) организује и обезбеђује одржавање веза ру- 
ковођеша општине и спрОвођење мера криптоза- 
штите и безбедносги преноса тајних података 
и информација техничким средствима везе за по- 
требе руковођења на територији општине у случа- 
ју непосредне ратне опсаности, у рату и у другим 
ванредним приликама; 

10) утврђује задатке из области друштвене са- 
мозаштите за територијалну одбрану, цивилну за- 
штиту, систем осматрања и обавештаваша и за дру- 
ге елементе система општенародне одбране; 

11) организује и обезбеђује самозаштиту у 
области општенародне одбране; 

12) организује и обезбеђује оспособљавање, ооу- 
чавање и припремање радних људи и грађана, по- 
себно омладине, обвезника територијалне одбране, 
цивилне заштите, службе осматрања и обавештава- 
ња и јединица веза руковођења; 

13) у друштвеном плану утврђује средства за 
потребе изградње и развоја општенародне одбране 
на територији општине; 

14) организује и спроводи припреме, у сарадњи 
са Југословенском народном армијом, за одзив 
омладине у војне школе; 

15) организује и извршава задатке и планове у 
вези са .припремама и извршењем -мобилизације, 
војне обавезе и других права и обавеза у области 
општенародне одбране, обезбеђује попуну оружаних 
снага, распоред грађана на ратне дужности и ра- 
според и мобилизацију материјалних ередстава за 
друге потребе општенародне одбране, у складу са 
утврђеним плановима; 

16) организује и обезбеђује набавку, смештај, 
чување и одржавање наоружаша и друге опреме за 
територијалну одбрану, цивилну заштиту, службу 
осматрања и обавештавања, јединице веза руково- 
ђења и за друге потребе општенародне одбране; 

17) организује и обезбеђује извршавање других 
права и дужности од значаја за остваривање од- 
брамбено-самозаштитног еистема и његово функци- 
онисање у миру и рату. 

У случају непосредне ратне опасности, у рату и 
у другим ванредним приликама, општина спроводи 

наређене мере приправности и друге потребне мере 
ради одбране земље и заштите уставом утврђеног 
друштвеног уређења Социјалистичке Федеративне 
Републике Југославије и Социјалистичпв Републике 
Србије. 

За време рата, општина организује општена- 
родни отпор на својој територији и руководи њиме, 
усклађује га са мерама Социјалистичке Републике 
Србије,- града Београда и других ^руштвено-поли- 
тичких заједница и обезбеђује сталну мобилизацију 
људских и материјалних извора и снага за одбрану 
и заштиту земље. 

Члан 80. 

Права и дужности општине у области општена- 
родне одбране, у оквиру своје надлежности, врши 
скупштина опшгине, председништво скупштине 
општине образовано у случају непосредне ратне 
опасности и рата, комитет за општенародну одбрану 
и друштвену самозахџтиту општине, савет за народ- 
ну одбрану , скупштине општине, извршни савет 
скупштине општине, општински органи управе и 
управне организације (у даљем тексту: општински 

• органи управе), општински штаб територијалне 
одбране, општински штаб цивилне заштите и. други 
општински органи, организације и заједнице. 

1. Скупштина општинв 

Члан 81. 

Скупштина општине у остваривању права и 
дужности општине у области општенародне од- 
бране: 

1) уређује општенародну одбрану, утврђује по- 
литику и одлучује о другим основним питањима бд 
зиачаја за општенародну одбрану, стара се о спро- 
вођењу утврђене политике у општини; 

2) утврђује организацију општенародне одбране 
и обезбеђује њено спровођење у општини; 

3) утврђује задатке из области општенародне 
одбраие самоуправним организацијама и заједница- 
ма и општинским органима и организацијама; 

4) утврђује развој општенародне одбране у 
оквиру друштвеног плана општине; 

5) обезбеђује остваривање јединственог система 
цивилне заштите и система осматрања и обавешта- 
вања у општини; • 

6) претреса питаша из области општенародне 
одбране; 

7) предузима организационе, материјалне и дру- 
ге потребне мере за обезбеђење учешћа радних 
људи и грађана у оружаној борби и другим обли- 
цима општенародног отпора, за производњу и вр- 
шење услуга, снабдевање оружаних снага и ста- 
новништва и за рад општинских органа у рату, 

8) обезбеђује остваривање јединственог одбрам- 
бено-самозаштитног сиетема; 

9) доноси ррописе из области општенародне 
одбране; 

10) обезбеђује спровођење наређених мера 
приправности и других потребних мера и сталну мо- 
билизацију људских и материјалких извора и снага 
а потребе одбране земље; . 

11) ' организује општенародни отпор, усгслађуЈв 
а са мерама Социј алистичке Републике СрбиЈе, 
рада Београда, односно друге друштвеко-полигич- 
е заједнице и руководи њиме; 

12) одређује своје представнике и друга лица у 
егрутну комисију коју образуј^ надлежни војноте- 
иторијални орган и обезбеђује и друге припреме У 
ези са регрутовањем; 

13) врши и друге послове из области општена- 
одне одбране утврђене уставом, законом и стату- 
ом општине. 
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Члан 82. 

Ради усклађивања и усмеравања припрема за 
општенародну одбрану и за вршење одређених по- 
слова општенародне одбране, скупштина општине 
образује савет за народну одбрану (у даљем тексту: 
савет). 

Савет врши следеће послове: 
1) обезбеђује остваривање јединствене органи- 

зације и функционисање система општенародне 
одбране у општини; 

2) утврђује план одбране општине; 
3) образује јединице и установе територијалне 

одбране, усклађује развој териториј алне одбране у 
општини и обезбеђује јединство њене организације, 
у складу са плановима одбране Социјалистичке Ре- 
публике Србије, града Београда, односно друге 
друштвено-политичке заједнице и међуопштинске 
регионалне заједнице; 

4) усклађује остваривање јединственог система 
цивилне заштите и система осматрања и обавешта- 
вања у општини; 

5) утврђује организацију и обезбеђује одржава- 
ње веза руковођења општине и спровођење мера 
криптозаштите и безбедности преноса тајних пода- 
така и информација техничким средствима везе за 
потребе руковођења на територији општине у слу- 
чају непосредне ратне опасности, у рату и у дру- 
шм ванредним приликама; 

6) усклађује организацију припрема за опште- 
народну одбрану, планове и друге мере за одбрану 
општине са организацијом припрема, за општена- 
родну одбрану, плановима и мерама за одбрану 
суседних општина, Социј алистичке Републике Ср- 
бије, града Београда, односно друге друштвено-по- 
литичке заједнице и међуопштинске регионалне за- 
једнице, у пословима од значаја за јединство и 
ефикасност одбрамбено-самозаштитног система; 

7) предлаже скупштини општине утврђивање 
задатака из области општенародне одбране самоу- 
правним организацијама и заједницама; 

8) усклађује и усмерава припреме за општена- 
родну одбрану самоуправних организација и зајед- 
ница и општинских органа и организација; 

9) усклађује и усмерава припреме привреде и 
друштвених делатности за рад у случају непосред- 
не ратне ^пасности, у рату и у другим ванредним 
приликама; 

10) усклађује попуну оружаних снага органа, 
организација и заједница људством и материјалним 
средствима; 

11) разматра, усмерава и усклађује вршење по- 
слова војне обавезе и мобилизације и остваривање 
других права и дужности радних људи и грађана у 
области општенародне одбране; 

12) предузима мере и активности за обезбеђење 
потребног броја кандидата за попуну војних школа, 
учествује у планирању попуне и у избору тих 
кандидага и предлаже кандидате за питомце вој- 
них школа; » 

13) предлаже скупштини општине мере за обе- 
збеђење развоја општенародие одбране у друштве- 
ном плану општине; 

14) разматра и даје мишљења скупштини оп- 
штине за доношење прописа и других аката у 
остваривању система општенародне одбране које 
предлаже извршни савет скупштине општине; 

15) даје мишљење извршном савету скупштине 
општине за утврђивање предлога ратних прописа; 

16) врши и друге послове општенародне одбра- 
не за које је овлагвћен законом, статутом и одлу- 
кама скупштине општине. 

Постављење руководећих радника за рад у 
општинском органу управе надлежном за послове 
народне одбране, општинском штабу територијалне 
одбране и за рад на пословима општенародне од- 

бране у другим општинским органима управе, као и 
пријем радника са посебним овлашћењима и одго- 
ворностима за рад на пословима општенародне од- 
бране у самоуправним организацијама и заједница- 
ма, врши се уз сагласност савета. 

Члан 83. 

Чланове савета именује скупштина општине из 
реда делегата свих већа скупштине општине, оп- 
штинских функционера, друштвено-политичких 
радника, представника оружаних снага и представ- 
ника самоуправних организација и заједница и 
других лица. 

Председник скупштине општине је по положају 
председник савета. 

У случају непосредне ратне опасности и у рату 
функције савета наставља да врши председништво 
скупштине општине Из члана 85. овог закона. 

Скупштина општине, у складу са законом, уре- 
ђује организацију, састав, делокруг и начин рада 
савета. 

Члан 84. 

У извршавашу послоза из своје надлежности, 
савет доноси решења и закључке, које, у оквиру 
свога делокруга, спроводе извршни савет скушнти- 
не општине, општински органи управе, општински 
штаб територијалне одбране, општински штаб ци- 
вилне заштите и други општински органи и орга- 
низације, самоуправне организације и заједнице, 
друштвене организације и удружења грађана. 

2) Председништво скупштине општине 

Члан 85. 

Скупштина општине образује председништво 
скупштине општине за одлучивање о питањима из 
њене надлежности у случају непосредне ратне опа- 
сности и у рату, ако не лостоји могућност да се 
састану надлежна већа скупштине општине. Пред- 
седништво скупштине општине је дужно да одлуке 
из надлежности скупштине општине које је оно 
донело, поднесе на потврду скупштини чим она 
буде у могућности да се састане. 

Председник скупштине општине је председник 
председништва скупштине општине. Чланове пред- 
седништва скупшгине општине именује скупштина 
општине из реда својих делегата. 

Председништво скупштине општине у случају 
непосредие ратне опасности и у рату,' поред посло- 
ва из надлежности скупштине општине, врши сле- 
деће послове: 

1) обезбеђује спровођење наређених мера при- 
правности, сталну мобилизацију људских и матери- 
јалних извора и снага за потребе одбране земље; 

2) предузима организационе, материјалне и др.у- 
ге потребне мере за обезбеђење учешћа радних 
људи и грађана у оружаној борби и другим обли- 
цима општенародног бтпора, за производњу и вр- 
шење услуга, снабдевање оружаних снага, цивилне 
заштите, службе осматрања и обавештавања и ста- 
новништва, као и за обезбеђење рада општинских 
органа у рату и других потреба општенародне од- 
браце; 

3) организује и руководи ошнтенародним от- 
пором и усклађује га са суседним општинама, од- 
носно другим друштвено-лолитичким заједницама; 

4) врши и друге послове из области општена- 
родне одбране који су му законом и другим пропи- 
сима стављени у надлежност. 

Председништво скупштине општине се образује 
и припрема у миру, а активира у случају непосред- 
не ратне опасности и у рату. 

Скупштина општине уређује делокруг, састав и 
начин рада председништва скупштине општине. 
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3) Извршгш саввт скупштине општине а) Општински орган управе надлежаи 
за послове народне одбране 

Члаи 86. 1 

Извршии савет скупштине општине стара_се о 
извршавашу закона и других прописа .и утврђене 
политике У области општенародне одбраие, о спро 
вођењу припрема за општенародну одбрану и усме- 
рава и усклађује рад општинских органа управе у 
овој области. 

Извршни савет скупштине општине у ооласти 
општенародне одбране врши следеће задатке и по- 

слове. стање у области општенародне одбра- 

не, предузима и предлаже мере скупштани оп- 

2) 'доноси свој план одбране и утврђује планове 
одбране општинских оргагга управе,^ 

3) утврђује предлог плана одбране општине, 
4) предлаже доношење прописа из области 

о11штенародне одбране и утврђује предлоге рагних 
прописа; . , 

5) предлаже мере скушпташи општине за обе- 
збеђење средстава за извршавање задатака опште- 
народне одбране; 

6) врши друге задатке и послове у ооласти 
општенародне одбране који су му законом. статутом 
и другим пролисима стављени у надлежност. 

Извршни савет скупштине општине у случају 
непосредне ратне опасноста, у рату и у друтим 
ванредшш приликама, поред задатака и послова из 
ст. 1. и 2. овог члана, обезбеђује организован пре- 
лазак општинских органа управе на ратну органи- 
зацију, рад у рату и усмерава њихов рад на извр-- 
шавању задатака и мера којима ое обезбеђује во- 
ђење оружане борбе и организовање и пружање 
других облика општенародног отпора. 

4) Општински органи управе и други општински 
органи 

Члан 87. 

Општински органи управе у областима за које 
су образовани: спроводе припреме за одбрану и оа 
свој рад у случају непосредне ратне опасности, у 
рату и у другим ванредним приликама; организују 
и врше послове општанародне' одбраие; прате стање 
прирема за општенародну одбраку, предузимају к 
предлажу мере за решавање одређених питања; 
израђују планове одбране и планове за друге ван- 
редне прилике и старају се о њиховом остварива- 
њу; врше инспекцијски надзор у области општена- 
родне одбране; предузимају и спроводе мере оа 
уређење територије за вођење оружане борбе, за- 
штиту и спасавање становишта и материјалгшх до- 
бара од ратних дејстава и за пружање других 
обликТа општенародиог отпора; предузимају и пре- 
длажу мере из области општенародне одбране и 
врше управне, стручне и друге послове општеиа- 
родне одбране који су им стављени у надлежиост 
законом, другим- прогшсом и плановима одбране. 

У вршењу послова општенародне одбране, оп- 
штински органи управе сарађују међусобно, са ор- 
ганима управе других друштвеко-нолитнчкнх заје- 
дница и са одговарајућим органима међуопштЗЈН- 
ских регионалних заједница и Југословенском на- 
родиом армијом. 

Опшгински органи управе одговорни су за 
сопетвене припреме за одбрану и_ за рад у случају 
непосредне ратне опасности, у рату и у другим ван- 
редним приликама и за стање општенародне одбра- 
не у областима за које су образовани и за изврша- 
вање других задатака општенародне одбране из 
свог делокруга. 

Надлежни опшТинђки орган управе води еви- 
денцију о материјалним средствима која се према 
закону дају за потребе општенародне одбране. 

Члан 88. 

Општински орган управе надлежан за послов* 
народне одбране, у оквиру свог делокруга, врпш 
задатке и пбслове који се односе на: 

1) усклађивање и праћење активности на спро- 
вођењу закона и других прописа, утврђене полити- 
ке општенародне одбране и на остваривање система 
општенародне одбране; 

2) израду и усклађивање планова и других до- 
кумената за одбрану, старање о избору, уређењу к 
коришћењу ратних локација и о предузимању дру- 
гих мера за уређење територије за одбрану; 

3) припремање и предлагање мера којима се 
обезбеђује једшгствено руковођење општенародном 
одбраном и оггштенародним отпором; 

4) организовање, припремање, оспособљавање, 
руковођење и опремање цивилне заштите и службе 
осматрања и обавештавања, надзор над применом 
мера заштите и спасавања при техничком пријему 
инвестиционих објеката, заштиту од едементарних 
и других већик непогода и других опасности у вези 
са учешћем јединица, штабова и других органа ци- 
вилне заштите и применом мера заштите и опаса- 
вања; 

5) организује обезбеђмвање и одржавање веза 
руковођења општине и спровођење мера криптозаш- 
гите и безбедности преноса тајних података и ин- 
формација техничким средствима везе за потребв 
руковођења на територији општине у случају непо- 
средне*' ратне опасности, у рату и у другим ванред- 
ним приликама; 

6) војну обавезу, војну мобилизацију. радну 
обавезу, материјалну обавезу и друге законом од- 
ређене" обавезе у областм општенародне одбране 
које не врше друш органи к организације, или акв 
законом није утврђено да их врши надлежни ре- 
нублички орган; пооиваше, пЈвгјављквање и одја- 
вљивање војних обзезиика у вези са војгаш обаве- 
зом, издавање одобрења за путовање и боравак, 
односно продужење ‘боравка у ииостракству регру- 
тима; решавање о правима и обавезама радних 
људи и грађана и самоуправних организат.шја и . 
заједница у обдаети ошнтенародне одбраие; 

7) организовање, прЈгаремање, оспособљавање и 
обучавање радних људи и грађана за. општенародну 
одбрану; 

8) организовање. и усклађивање спровођења ме- 
ра самозаштите у области општенароднег одбране; 

9) инспекцијоки надзор / ооласти општенародие 
одбране; 

10) стручне и планско-организационе послове у 
организовању и остварив&њу еарадње са другим 
оргаиима општине и оргаиима друштвено-поЈштич- 
ких и других друштвенгас Ојрганизација. еарадгве са 
одговарајућмм војним органима у обезбеђењу попу- 
не и других потреба оружаних енага, организовању и 
епровођењу обуке, вежби, изради м усклађивању 
планова одбране и у другим послошша од значаја 
за .јединетво и ефикасност одбрамбено-самозаштит- 
ног сиетема; 

11) вршење и дгругмх задатака и послова из 
области општенародпе одбране који су му стављени 
у надлежиост. 

Општински орган управе надлежан за пословв 
народне одбране, у оквиру свог делокруга врши 
одређене стручне послове из области општенародне 
одбране за скушнтину општине и њен савет за 
народну одбррну, комитет за општенародну одбрану 
и друшттену самозаштиту општине и извршни савет 
екупштине огшттане, које не арше други огшггинсвз« 
органи управе и општински штаб територијалне од- 
бране. г 

Унапређење резервних војних старешина у ви- 
ши чин, односно класу, предлаже општински орган 
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управе надлежан за послове народне одбране, а 
предлоге за унапређивање резервних млађих офи- 
цира, официра и војних службеника, за чија су 
унапређења надлежни савезни секретар за народну 
одбрану, односно друге надлежне старешине ЈНА, 
општински орган управе надлежан за послове на- 
родне одбране, доставља, преко надлежиог војноте- 
риторијалног органа, старепшни одређеном на ос- 
нову савезног закона. 

'Општински орган управе надлежан за послове 
народне одбране у случају непосредне ратне опа- 
сности и у рату, нарочито: обезбеђује сталну моби- 
лизацију људских и материјалних извора и снага и 
њихов распоред у оружане снаге и за друге потре- 
бе општенародне одбране у рату; организује и 
обезбеђује функционисање службе осматрања и оба- 
вештавања; организује и обезбеђује одржавање везе 
руковођења општине и спровођење мера криптоза- 
штите и безбедности преноса тајних података и ии- 
формација теничким средствима везе за потребе ру- 
ковођења на територији општине; прати и обезбеђу- 
је спровођење мера приправности и предузимагБе 
других потребних мера; прати извршавање ратних 
задатака и предлаже одговарајуће мере органима 
руковођења општенародним отпором; усклађује зах-т 
теве за снабдевање борбеним и неборбеним потреба- 
ма оружаних снага и других чинилаца одбране и 
остварује сарадњу са одговарајућим војним орга- 
кима. 

б) Други општински органи управе 
Члан 89. 

Олштински органи управе образовани у другим 
областима у оквиру својих припрема за општена- 
родну одбрану и за рад у случају непосредне ратне 
опасности, у рату и у другим ванредним прили- 
кама: 

1) израђују планове и друга документа одбране 
м планове за друге ванредне прилике; 

2) организују и спроводе припреме за општена- 
родну одбрану, обучавају и оспособљавају раднике 
за извршавање задатака и послова општенародне 
одбране у миру и рату; 

3) обезбеђгују потребну опрему и друга сред- 
ства за рад у ратним условима; 

4) усклађују своје планове и друге припреме за 
општенародну одбрану међусобно и са планавима и 
припремама општине, као и са плановима и прпре- 
мама одговарајућих органа Социјалистичке Репу- 
блике Орбије, града Београда, односио - друге 
друштвсАз-политичке , заједнпце и међуопштинске 
регионалне заједнице; 

5) спроводе мере приправноото и друге потреб- 
не мере у случају непосредне ратне опасности и 
других ванредних прилика; 

6) спроводе припреме за рад у сдучају привре- 
меног запоседања дела територије од стране непри- 
јатеља; 

7) врше посдов.е самозаштите у области опште- 
народне одбране; 

8) врше и друге послове припрема. за општена- 
родну одбрану одређене законом и другим пропи- 
сима. 

Члан 90. 
Општинсши органи управе, поред послова из 

члана 89. овог закона, у оквиру припрема за оп- 
штенародну одбрам/ у областима за које су образо- 
вани, врше и следеће послове: 

1) прате стање припрема за општенародну од- 
брану и предузимају организационо-пданске и дру- 
ге мере потребне за рад самоуправних организацида 
и заједница у рату; 

2) остварују ‘увид у планове и пропраме развоја. 
самоуправних организација и заједница и њихову 
оспособљеност к припремљеност за одбрану и 'за 
РДД у случају непосредне ратне опасности, у рату и 

у др/гим ванредним приликама и предлажу мере 
за развој и јачање ових припрема; 

3) предузимају мере потребне да се припреме за 
одбрану самоуправних организација и заједница у 
области привреде и друШтвених делатности ускладе 
са политиком и мерама утврђеним законом и дру- 
шм прописима у области општенародне одбране, 
као и да ове организације обезбеде потребна 
средства за рад и спроведу ДР/ге неопходне мере 
ради њиховог оспособљавања за рад у случају не- 
посредне ратне опасности', у рату и у друшм ван- 
редним приликам!а и за извршавање других задата- 
ка од интереса за општенародну одбрану; 

4) - израђују планове и друга документа одбране 
у оквиру плана одбране општине и плана за друге 
ванредне прилике општине у областима^за које су 
образовани и усклађују ове планове и документа са 
одговарајућим плановима и документима Соција- 
листичке Републике Србије, града Београда, одно- 
сно друге друштвено-политичке заоеднице и међу- 
општинске регионалне заједнице; 

5) пружају стручну помоћ самоуправним орга- 
низацијама и заједницама у организовању и спро- 
вођењу припрема за' општенародну одбрану; 

6) предлажу мере за обезбеђење робних резерви 
неопходних за случај рата и за њмхов разтештај у 
складу са потребама општенародне одбране; 

7) стварају се о спровођењу мера заштите и ша- 
савања људи и материјалних добара, о евакуацији и 
отклањању производних и других капацитета, роб- 
них фондова, културних добара и других предмета 
историјске, научне и уметничке вредности и дру- 
гих материјалних добара; 

8) старају се о организовању и извршавању 
радне обавезе у случају непосредне ратне опасно- 
сти, у рату и у другим ванредним приликама; 

9) у случају непоередне ратне опасности, и дру- 
гим ванредним приликама организују и спроводе 
мере приправности и предузимају друге мере по- 
требне за свој прелазак и прелазак самоуправних 
оргвнизапи.ја и заједница на ратму организацију и, 
за функционисање у ратним условима; 

10) ' пружају стручну помоћ самоуправним орга- 
низацијама и заједницама у оргаиизовању и спро- 
вођењу припрема за рад 'у случају привременог 
запоседања дела територије од стране непријатеља. 

3. Међуопштинска регионална заједница 

Члан 91. 
Међуотитинска регионална заједвица, у оквиру 

права и дужносги које јој повере ошнтине и Соци- 
јалистичка Република Србија, у области бпштена- 
родне одбране, нарочито: 

1) уређује, организује и обезбеђ/је спровођење 
припрема за ошптенародну одбрану и припрема за 
рад у случају непосредне ратне опасности, у Цату и 
У другим ванредним приликама по питањима од за- 
једничког интереса; ^ 

2) доноси план одбране шире друштвено-поди- 
тичке заједнице из члана 93. овог закона и свој 
план за друте ванредне прилике и усклађује их са 
одговарајућим плановима Социј алистичке Ретгубли- 
ке Србије и суседних међуопштинских регионалних 
заједница и са Југословенском народном армијом по 
питањима од значаја за ефикасност и једипство од- 
брамбено-самозаштитног система; 

3) утврђује развој општенародне одбране у 
друштвеном плану међуогантинске решоналне за- 
једнице; 

4) 'усмерава и усклађује припреме за општена- 
родну одбрану и израду планова одбране и планова 
за друге ванредне прилике општина; 

5) поставља задатке организацијама удруженог 
рада од значаја за општена^одну одбрану међуоп- 
штинске регионалне зајед.нтахе и обезбеђује, усмера- 
ва и усклађује њихове припреме и планове одбране; 
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6) обезбеђује развој и оспособљавање територи- 
јалне одбране у јединствен систем војне организа- 
ције у складу са планом одбране Социјалистичке 
Републике Србије; 

7) образује заједкичке јединице територијалне 
одбране и обезбеђује шихово наоружаваше, опре- 
мање и обуку у складу са планом одбране Соци- 
јалистичке Републике Србије; 

8) обезбеђује остваривање јединственог руково- 
ђења териториј алном одбраном у складу са утврђе- 
иим еистемом руковођеша и командоваша оружа- 
ним снагама; 

9) обезбеђ/је остваривање система цивилне 
зашхите и руководи овом заштитом, 

10) обезбеђује остваривање јединственог система 
осматрања и обавештаваша и образује регионални 
центар за обавештавање и обезбеђује његово срунк- 
ционисање; 

11) образује и обезбеђује опремање и обуку 
регионалних специјализованих јединица цивилне 
заштите, регионалног штаба и друГих органа ци- 
вилне заштите у складу са планом одбране Социца- 
листичке Републике Србије и усмерава и усклађуЈв 
припреме за евакуацију и за спровођење друтих 

МеРа12"Тр™ујеПи0обе^ује везе руковођења из^ 
међу органа међуопштиноке регионалне заЈеднаде и 
општича и извршавање мера крадтозаштите и без- 
бедаости преноса тајних података и информавда 
техничким средствима везе за потРе°е' у 
у случају непосредне ратне опасности, у рагу у 

лру™Ж^“да““а^асти мозаштите за територијалну одбрану, цивилну за- 
штиту службу осматрања и обавештавања и за 
друга^организоване снаге општенародне одбране 

" 14) организује заједничке набавке, смештаЈ,^ У- 
вање и одржавање наоружања и друге 0ПРе“° 
териториј алну одбрану, цивилну заштиту, е^у ^ 
осматрања и обавештавања, Јединице веза Руково 
ђења и друге заједничке потребе општенародне 

одоране, см^рава и усклађује организацију и спро- 
вођење самозаштите у области општеиародне од- 
бране и организује и врши послове самозаштите 
применом посебних мера безбедности; 

16) усклађуЈ‘е распоред за попуну оружаних 
снага и за друге потребе општенародне одбране и 
мобилизациЈ'у грађана на ратне дужности, распоред 
и мобилизацију материјалних средстава за попуну 
оружаних снага и за друге потребе општенародне 
одбраие, када је то од заједничког интереса; 

17) сарађује са одговараЈ'ућим командама и је- 
диницама Југословенске народне армиЈ'е по пита- 
њима општенародне одбране од заједничког ин- 
тереса; 

18) образује и обезбеђуЈ'е рад првостепенот суда 
части за резервне млађе официре, официре и војне 
службенике. 

У случаЈ'у непосредне ратне опасности и других 
ванредних прилика, међуопштинска регионална за- 
једница спроводи наређене мере приправности и 
друге потребне мере ради одбране земље. 

Члан 92. 
Међуопштинска регионална заЈ'едница за врше- 

ње одређених послова из члана 91. овог закона, 
образује следеће органе и тела општенародне од- 
бране: 

1) комитет за општенародну одбрану и дру- 
штвену самозашгиту међуопштинске регионалне за- 
једнице за вршење послова из члана 117. овог за- 
кона: 

2) савет за народну одбрану скупштине међу- 
општинске регионалне заједнице за разматрање и 
вршење послова усклађивања и доношења планова 

и других докумената одбране и вршење других од- 
ређених послова општенародне одбране; 

3) секретариЈ'ат за народну одбрану међуопштин- 
ске регионалне заједнице за вршење оперативних, 
планских и других стручних послова општенародне 
одбране; 

4) штаб територијалне одбране међуопшуинске 
регионалне заједнице за организовање, припр’емање 
и руковођење територијалном одбраном; 

5) штаб цивилне заштите међуопштинске регио- 
налне заједнице за организовање, припремање и 
руковођење цивилном заштитом. 

Међуопштинска регионална заједница, у складу 
са овим законом и друштвеним договором о удру- 
живању општина у међуопштинску регионалну за- 
Ј'едницу уређује: састав, именовање, делокруг и од- 
говорност органа и тела из става 1. овог члана, као 
и делокруг других органа и организација међуоп- 
штинске регионалне заједнице у области општена- 
родке одбране. 

У извршавању послова из своје надлежности, 
савет за народну одбрану скугтгшне међуопштинске 
регионалне заједнице доноси решења и закључке, 
које у оквиру свог делокруга, опроводе извршни са- 
вети скупштина општина, савети за народну одбра- 
ну-скупштина општина, општински штабови терито- 
ријалне одбране, општински органи управе, општин- 
ски штаб цивилне заштите и други ошптински орга- 
ни и организације, одговарајући органи градских за- 
једница, штаб територијалне одбране^међуошптинеке 
регионалне заЈ'еднаде, секретаријат за народну од- 
брану међуопШтинске регионалне заједнице, штаб 
цивилне заштите међуоиштинске регионалне зајед- 
нице и други органи и службе међуопштинсже регио- 
налне заједнице, самоуправне организациЈ'е и зајед- 
нице и друштвене организације и удружења грађана. 

4. Шира друштвеио-политичка заједница која се 
образује за време ратног стања 

Члан 93. 

Шира друштвено-политичка заједница^која се 
за време ратног стања, образу.је посебним прописом 
(у даљем тексту: шира друштвено-политадка зајед- 
нада), организује општ&народни отпор и руководи 
њиме, усклађује га са мерама Социјалистичке Р_е- 
публике Србије и обезбеђује сталну мобилизацију 
људских и материјалних извора и снага за потре- 
бе одбране земље. 

Статутом или ДНргим оппјтим актом шире 
друштвено-политичке заједнице образује се пред- 
седништво скушптине те заједнаде, које одлучуЈУ 
о питањима из надлежности скупштине ако не по- 
стоје могућности да се састане скутшггина. _ . 

Председништво је дужно да одлуке које Је до- 
нело из надлежности скупштине, поднесе на потвр- 
ду скупштини чим она буде у могућности да се 

Шира друштвено-политичка заједница уређује 
састав, делокруг и одговорност свој'их органа упра- 
ве и других органа, организација и заједница. 

Органи, организације и заједнице међуоп- 
штинске регионалне заЈ'еднице, у сарадњи са _оп- 
штинским и републичким органима, организацијама 
и заједницама, организују и спроводе припреме за 
функционисање шире друштвено-политичке зајед- 
нице. 

Члан 94. 

Шира друштвено-политичка заЈ'еднада, наставља 
;а врши права и дужкости међуопштиноке регионал- 
ге заједнице и права и дужности у области опште- 
1ародне одбране која су овим законом одререна з 
(руштвено-политичку заједницу, као и права 
(ужности одређене посебним прописима. 
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Међуопштинска регионална упврђује планове и 
друга документа и мере за одбрану, организацију и 
»а рад шире друштвено-политичке заједнице у рату. 

5. Град Београд и градске заједиице 

Члан 95. 
Олштине У граду Београду у остваривању оп- 

штенародне одбране, врше права и дужиости оп- 
штина утврђена овим законом, осим оних права и 
дужиости општина која у складу са Уставом Соци- 
јалистичке Републике Србмје и Статутом Града, 
врши град Београд. • 

Град Београд и општине у Граду у остваривању 
општенародне одбране, у складу са уставом, зако- 
ном и Статутом града, врше следећа права и дуж- 
ности: 

1) уређују, организују и обезбеђују спровођеше 
припрема за одбрану и за рад у случају непосредне 
ратне опасиости у рату и у другим ванредним при- 
ликама; 

2) израђују и доносе план одбране и план за 
друге ванредне прилике општина и Града и преду- 
зимају мере за усклађивање планова општина са 
планом Града и Нланове Града са одговарајућим 
плановима Социјалистичке Републике Србије и Ју- 
гословенске народне армије, по питањима значај- 
ним за јединство и ефикасност одбрамбено-само- 
заштитног система; 

3) обезбеђују, усмеравају и усклађују припреме 
за одбрану и за рад у рату оргаиизација удруженог 
рада од значаја*за општенародну одбрану; 

4) усклађују и усмеравају организацију при- 
према за општенародну одбрану, планове одбране и 
планове за друге ванредне прилике, по питањима 
која су од заједничког интереса и од значаја за 
ефикасност и једииство одбрамбено-самозаштитног 
еистема; 

5) утврђују план организације и развоја тери- 
торијалне одбране и обезбеђују једикство њене ор- 
ганизације и припремања; 

6) образују јединице територијалне одбране и 
обезбеђују њихово наоружање, опремање и обуку; 

7) обезбеђују јединствено руковођење територи- 
јалном одбраном, у складу 6а утврђеним системом 
руковођења и командовања оружаним снагама; 

8) обезбеђују јединетвено организоваље и спро- 
вођење. сиетема цивилне заштите и образују, опре- 
мају и обучавају специјализоване јединице и шта- 
бове и друге органе цивилне заштите; 

9) обезбеђују набавку, смештај, чување и одржа- 
вање наоружања и друге огфеме за територијалну 
одбрану, оггреме за цивилну заштиту, службу осма- 
трања и сбавештавања, јединице веза руковођења, 
за потребе криптозаштите и за друге потребе оп- 
штенародне одбране; 

10) организују и обезбеђују јединствен систем 
осматрања и обавештавања и образују службу ос- 
матрања и обавештавања и центре ове службе за 
обавештавање; 

11) утврђују задатаке из области друштвене 
самозаштите за територијалну одбрану, цивилну 
заштиту, службу осматрања и обавештавања и за 
друге посебно организоване снаге и мере општена- 
родне одбране; 

12) организују, усмеравају и усклађују оспосо- 
ољавање и обучавање за општенародну одбрану 
стаиовништва; р у 

13) организује и обезбеђује везе руковођења и 
спровођење мера криптозаштите и безбедности пре- 
носа тајних података и информација "гсх 1 шч.ким 
рредствима везе за потребе рукоеођења у случају 
непосредне ратне опасности, у рату и у другим ван- 
редним приликама; 

14) усмеравају и усклађују организацију и 
спровођење мера самозаштите у области општена- 
родне одбране; 

15) усмецавају и усклађују вршење и врше од- 
ређене послове војне обавезе, мобилизације и ос- 
тваривање других права и дужности .радних људи 
и грађана, као и права и дужности самоуправних 
организација и заједница и друштвених организа- 
ција у области општенародне одбране; 

16) обезбеђују и усклађују равномерност попуке 
оружаних снага, распоред и мобилизацију грађама 
на ратне дужности и распсред и мобилизацију 
материјалних средстава за потребе општенародке 
одбране; 

17) утврђују развој општенародне одбране у 
друштвеним плановима опцггине и Града; 

18) врше инспекцијски надзор који се однос-и на 
обезбеђење спровођеша задатака општенарбдне 
одбране; 

19) образују и обезбеђују у Граду рад Првосте- 
пеног суда части за резервне млађе официре, офи- 
цире и војне службенике; 

20) организују и остварују и друга права и 
дужности у области општенародне одбране утврђе- 

- на уставом, законом, статутом општине и Статутом 
Града. 

У случају непосредне ратне опасности и у, дру- 
гим ванредним приликама општине и град Београд 
обезбеђују спровођење наређених мера приправно- 
сти и других потребних мера ради одбране земље. 

За време ратног етања, општине и град Београд 
организују и руководе општенародиим отпором на 
територији Града, усклађују га са мерама и плано- 
вима Социј алистичке Републике Србије и обезбеђу- 
ју сталну мобилизацију људских и материјалних 
извора и снага за потребу одбране земље и заштите 
уставом утврђеног друштвеног уређења Социјали- 
стичке Федеративие Републике Југославије и СоДи- 
јалистичке, Републике Србиуе. 

Члан 96. 
Одредбе чл. 80. до 90. овог закона, сходно се 

примењују на органе и организације Града и оп- 
штине у Граду. 

Одредбе члана 95. и друге одредбе овог закона 
° Iрад'у Београду примењују се сходно на градске 
заједнице. 

6. Соцкјалистичка аутономна покрајина 

Члан 97. 
Радни људи и грађани, народи и народности у 

социјалистичкој аутономноо покрајини остварују 
своја суверена права у 'области _ општенародне од- 
бране.у социјалистичкој аутономној покрајини, а у 
Соцмјалистичкој Републици Србији у складу са 
Уставом Социј алистичке Републике Србије и о- 
дредбама овог закона које се јединствено примењу- 
ју на целој територији Социјалистичке Републике 
Србије. 

7. Социјалистичка Република Србија , 

Члан 98. 
Социјалистичка Република Србија, у складу са 

својим правима и дужностима утврђенгш Уставом 
Социјалистмчке Републике Србије, у изградњи и 
остваривању система општенародне одбране: 

1) уређује јединствено за целу територију Ре- 
публике: 

— основна начела за организовап>е, припрема- 
ње и развој ошптенародие одбране; 

— јединствене основе планова огантенародне 
одбране и припремних мера за организацију и рад 
државних органа, цсновних и друтих организација 
ЈДРУженог рада и других организација и грађана у 
елучају непосредне ратне опасности и у рату; 

— начела организовања територијалне одбране 
и цивилне заштите; 
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— начела о међусобним односима у руковођењу 
1 ериториј алном одбраном и цивилном заштитом и 
за руковођење општенародним отпором у случаау 
напада на земљу; и 

— начела распореда и мобилизације људства и 
материј алних средстава за потребе рата од интере- 
са за Републику као целину; 

2) утврђује план одбране Соци.јалистичке Ре- 
публике Србије на начин одређен уставом и овим 
законом; 

3) руководи опшгенародним отпором у рату на 
целој територији Републике, у складу са правима и 
дужноетима Републике у овој области; 

4) усклађује план одбране и* план за ванредне 
гфилике Социјалистичке Републике Србије са одго- 
варајућим плановима за одбрану земље и са одго- 
варајућим плановима других социјалистичких ре- 
публика по питашима од значаја за јединство и 
ефикасност одбрамбено-самозаштитног система, 

5) одређује основне и друге организације удру- 
женог рада од посебног значаја за општенародну 
сдбрану Социјалистичке Републике Србије, као и 
републичке органе који могу тим организацизама 
постављати захтеве за производњу предмета и вр- 
шење услуга од посебног значаја за општенародну 
одбрану; 

6) усмерава и усклађује припреме за одоралу и 
за рад у случају непосредне ратне опасности, у рату 
и у другим ванредним приликама и планова о^бране и 
планове за друге ваггредне прилике друштвеио-по- 
литичких заједгагца и међуошптинских регионал- 
них заједница и самоуправних. организациЈа и за- 
једница, по питањима од значаја за зединство^и 
ефикасност општенародне одбране у СоциЈалистич- 
кој Републици Србији; 

7) дтврђује плач развоја, организације, припре- 
мања, наоружавања и опремања 
одбране и обезбеђује изградњу, организовање и ру- 
ковођење територијалном одбраном; 

8) обезбеђује развој, организацију и спровођење 
система општенародне одбране; 

9) обезбеђује развој, изградњу и функциониса- 
ње сиетема цивилне заштите и система осматрања 
и обавештавања и руководи њима; 

10) усмерава и обезбеђује јединствено функцио- 
нисање веза руковођења друштвено-политичких за- 
једница и међуопштинских регионалних заЈедница и 
спровођење мера криптозаштите и безбедности пре- 
носа тајних података и информација технички 
средствима везе за потребе руковођења у 
листичкој Републици Србији у случају непосредне 
ратне опасности, у рату и у другим ванредним при- 
ликама; 

11) обезбеђује сталне робне резерве за потреое 
снабдевања оружаних снага, привреде, друштвених 
делатности и становиштва у рату; 

12) оствару]е и друга права и дужности у об- 
ласти општенародне одбране у складу са Уставом 
Социјалистичке Републике Србије и овим законом. 

Члан 99. 

Односи између републичких органа управе и 
републичких управких организација (у даљем тек- 
сту: републички органи управе) и покрајинских ор- 
гана управе и покрајинских управних организација 
заснивају се на међусобној сарадњи, обавештавању 
и договарању у извршавању одредаба овог закона 
које се јединствено примењују на целој територији- 
ји Социјалистичке Републике Србије, као и на пра- 
вима и дужностима утврђеним Уставом Социјали- 
стичке Републике Србије и одредбама овог закона 
које се јединствено примењују. 

1) Скупштина Социјалисгичке Републике Србије 
■ V 

Члан 100. 

Скупштина Социјалистичке Републике Србије, 
у остваривању права и дужности Социј алистичке 
Републике Србије, на основу и у оквиру устава и 
закона, врши следеће послове у области општенд- 
родне одбране: 

1) претреса питања и утврђује политику у оо- 
ласти општенародне одбране; 

2) одлучује о основним питањнма од значаја за 
општенародну одбрану; 

3) утврђује политику извршавања закона и дру- 
гих општих’ аката из области општенародне одбра- 
не, као и обавезе органа и организација у СоциЈа- 
листичкој Републици Србији у вези са изврцгава- 
њем овог закона и општих аката; 

4) врши и друге поблове из области општена- 
родне одбране из своје надлежности на основу и у. 
оквиру устава и овог закона. . 

Скупштина Социјалистичке Републике СроиЈе 
врши задатке и послове из става 1. овог члана на 
целој жриторији Социјалистичке Репуолике Србије 
на оШову и у оквиру Устава и одредаба овог 
закона које се јединствено примењује^на целоЈ 
територији Социјалистичке Републике Србије. 

2) Председништво Социјалистичке Републике Србије 

Члан 101. 
Председгшштво Социјалистичке Републике Ср- 

бије у остваривању права и дужности Социјали- 
стичке Републике Србије у складу са Уставом Со- 
цијалистичке Републике Србије утврђеним правима 
и дужностима и законом: . 

1) утврђује план одбране Социј алистичке Ре- 
публике Србије. ' 

План одбране Социјалистичке Републике Срби- 
је садржи и питања од заједничког интереса за 
Републику као целину. 

При утврђивању плана одбране Социјалистичке 
Републике Србије у делу који сад.ржи питања од 
заједничког интереса за Републику као целину, 
Председништво Социјалистичке Републике Србије 
усклађује ставове са председништвима социјали- 
стичких аутономних покрајина. У том делу планови 
одбране социјалиетичких аутономних покрајина 
морају бити усклађени са планом одбране Соција- 
листичке Републике Србије; 

2) по питањима од заједничког интереса за Ре- 
публику као целину утврђених планом одбране Со- 
цијалистичке Републике Србије, са председништвл- 
ма социјалистичких аутономних покрајина, ускла- 
ђУЈ'е припреме за одбране и за рад у случају не- 
посредне ратне опасности у рату и планове одбране; 

3) усклађуЈ'е ставове са председништвима соци- 
Јалистичких аутономпих покраЈ'ина, из области 
општенародне одбране који су од олштег интереса 
за Републику као целину и предлаже одговарајућа 
решења о тим питашима; 

4) у сарадњи са председништвкма ооцијали- 
стичких аутономпих покрајина разматра, предлаже 
мере, заузима ставове и одлучује у оквиру Устацд 
и одредаба овог закона које се јединствено приме- 
њују; 

5) са председништвима социјалиеАшких ауто- 
номних покрајина разматра политику развоЈ'а оп- 
штенародне одбране, у оквиру питања од заједнич- 
ког интереса за Републику као целину, утврђује 
ставове о заједничким интересима и циљевима ра- 
звоја општенародне одбране и предлаже одговара- 
јућчгм органима предузимање мера; 

6) руководи општенародним отпором у рату '‘на 
целој територији Републлке, у складу са правима 
и дужностима Републике у овој областч. и у томе 
сарађује са председништвима социјалистИчких ау- 
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тономних похрајина и заједно са њима усклађује 
организовање општенародног отпора на целој тери- 
торији Социјалистичке Републике Србије; 

7) утврђује план развоја, организаније, припре- 
мања, наоружавања и опремања територи ј алне 
одоране; 

8) утврђује основе за организацију и укупни 
бројни састав милиције у случају непосредне ратне 
опасности, у рату и у другим ванредним приликама; 

9) разматра, заузима ставове и даје иницијативе 
за предузимање мера и предузима мере за осивари- 
вање општенародне одбране у Социј алистичкој Ре- 
иублици Србији; 

10) даје иницијативе и предузима мере за 
остваривање сарадње у области општенародне од- 
бране са другим републикама о ш(тањима од зазед- 
кичког интереса; 

11) утврђује критеризуме и мере за организова- 
ње припремање и деловахве цивилне заштите м 
критеријуме за изградњу склоништа и других за- 
штитиих објеката за заштиту радних људи и гра- 
ђана и материјалних и других добара; 

12) додоси свој план за друге ванредне паилике 
и, у сарадњи са одговарајујиш оргаиом СавеШ ко- 
муниета Србије, утв|рђује политичко-безбедноону 
процену Ооциј алистичке Републике Србије; 

13) потврђује планове одбране УставНог^ суда 
Орбије, републичких правосудних органа, Републич- 
ког јавног тужилаштва, Репуоличког друштвеног 
правобраниоца самоуправл»ања, Привредне коморе 
Србије, Службе друшгвеног књишводства у Соци- 
јалистичкој Републици Србији, Нар.одне банке Срби- 
је и других републичких цргаиа, организација и за- 
једница одређених законом или друтим прописима; 

14) разматра и утврђује мере за спровођење 
кадровске политике у области општенародне од- 
бране; „ 

15) предлаже Председништву Социј алистичке 
Федеративне Републике Југославије именовање и 
резрешењ? дужности команданта територијалне 
одбране Социјалистичке Републике Србије; 

16) врши и друге послове када је то одређено 
Уставом Сопијалистичке Републике Србије и овим 
»аконом. 

Члан 102. 

Ако надлежни републички органи и органм со- 
Шђ алисшчке аутономне покрајине не постишу 
споразум, договор, односио сагласност предвиђену 
овим законом, а интересм општенародне одбране не 
допуштају ноосово одлагање, о решавању спориог 
питања Председништво Ооциј алистичке Републике 
Сз'<бије ускдађује ставове са председништвима еоци- 
јалистичких аутономних покрајина. 

Члан 103. 

Председииштво СоЦијалистичке Репубдике Ср- 
бије има Савет за народну одбрану. 

Савет за народну одбрану Прпдседништва Соци- 
јалистичке Републике Србије (у дал.ем тексту: Са- 
вет) разматра питања и предлаже Председништву 
Социјалистичке Републике Србије доношење одлу- 
ка и предузимање других мера у области општена- 
родне одбране, утврђује ставове к доноси закључке 
којима ое обезоеђује спровођеше утврђене полити- 
ке, закона, одлука и мера Председништва Соција- 
дистнчке Републике Србије У области општенарод- 
не одбране. 

У пословима општенародие одбране које Пред- 
еедништБО Социјалистичке Републике Србије врши 
на основу одредаба овог закона које се примењују 
Зединствено на целој територмји Социјалистичке 
Републике Србије, Савет, у сарадњи са одговарају- 
Бим телима социјалистичких аутономних покрајина, 
разматра и предлаже мере. 

Члан 104. 

Савет сачињавају председник и одређени број 
чланова. 

Председник Председништва Сбцијалистичке Ре- 
ПЈблике Србије је председник Савета. У случају 
његове одсутности, или спречености замењује га 
потпредседник Председништва Социј алисгичке Ре- 
публике Србије. 

Чланови Савета по положају су: гаЗтпредседник 
Председништва Социјалистичке Републике Србије, 
председници савета за народну одбрану предеед- 
ништава социјалистичких аутономних покрајина, 
командант територијалне одбране Социјалистичке 
Републике Србије, републички секретар за народну 
одбрану, републички секретар за унутрашње посло- 
ве и команданти армија са територије Социјали- 
стичке Републике Србије. 

Председништво Социј алистичке Републике Ср- 
бије именује чланове Савета и од представника 
републичких органа друштвено-политичких органи- 
зација, Скупштине Социјалистичке Републике Ср- 
бије, Извршног већа Скупштине Социјалистичке 
Републике Србије, Привредне коморе Србије и тра- 
да Београда, као и друга лица која именује за 
чланове Савета на време од четири године. 

Савет има секретара кога именује Председ- 
нггшт.во Социј алистичке Републике Србије на ареме 
од четири године. 

Члан 105. 

Републички органи управе, Републички штаб 
територијалне одбране и други републички органи 
и оргапизације, у оквиру свог делокруга, прштрема- 
ју материјале потребне за рад Савета. 

Члан 106. 

Ставове и закључке Савета остварују скупшти- 
не оиштина, градских заједгшца и града Београда, 
савети за народну одбрану и колешјално-извршни 
оргаии ових скупштина, органи управе тих заједни- 
ца, одговарајући органи међуотдтинских регионал- 
них заједшеда, самоуцравне оргакизације и зајед- 
нице и друштзене оргагшзашт.је и удружења грађа- 
на. 

3) Извршно веће Скупштине Социјалистичке 
Републике Србије 

Члан 107. 

Извршно веће Скупштине Социј алистичке Ре- 
публике Србије, у оквиру својих права и дужности 
утврђених уставом и законом, етара се о спровође- 
н>у утврђене политике и извршавању и примењп- 
вању закона у области општенародне одбране и о 
спровођењу припрема за одбрану и за рад у случа- 
ју непосредне ратне опасеости, у рату и у другим 
вацреднгш црилетсама, даје републичким оргаиима 
уираве смернице за рад на пословима општеиародне 
одбране и врши надзор над ншховим радом у спро- 
вођењу припрема за апштенародиу одбрану: 

Извршно веће Скупштине Согшј алисшчкс Ре- 
публике Србије усмерава и усклађује припреме за 
општенародну одбрану које спроводе републички 
оргаии управе и организације удруженог рада од 
посебног значаја за огдптенародну одбраџгу Соција- 
листичке Реггубдике Србије. 

Члан 108. 

Извршно веће Скупштине Социјалистнчке Ре- 
публике Србцје у области општенародне одбране: 

1) утврђује предлог плана одбране Соцггјали- 
стичке Републике Србије. 

При утврђивању предлога плана одбране Соци- 
јалистипке Републике Србије у делу који садржи 
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питања од заједничког интерееа за Републику као 
целину, Извршно веће Скупштиие Социјалистичке 
Републике Србије усклађује ставове са извршним 
већима скупштина социјалистичких аутономнпх 
покрајина. 

Ако при утврђивашу предлога плана одорагге 
Социјалистичке Републике Србије у делу који^са- 
држи питаља од заједничког интереса за Репуоли- 
I;V као целину, настану разлике у ставовима из- 
међу Извршног већа Скугантине Социјалистичке 
Републике Србије и извршних већа скупштина со- 
циЈалистичких аутономних покрајина, Извршно ве- 
ће” Скупштине Социјалистичке Републике Србије 
обавештава Председништво Социјалистичке Репу- 
блике Србије о разликама у ставовима; 

2) утврђује, са извршним већима скупштина 
социј алистичкиЈЈ аутономних покрајина, предло!е 
мера за усклађивање припрема за одбрану и за рад 
у случају непосредне ратне опасности и у рату и за 
усклађивање планова одбране; 

3) са извршиим већима скупштшт социјали- 
стичких аутономних покрајгша ггредлазке питаша 
по којима Председшгштво СоцгТјалистичке Репу- 
'блике Србије са председншнтвима социјалистичких 
аутономиих покрајина разматра политику развоја 
општеиародне одбране у оквиру питања од зајед- 
ничког интереса за Републику као целгшу и по 
којима утврђује ставове о ззцедничким интересима 
и циљевима развоја општенародне одбране; 

4) прати остпаривање политике у области ошггте- 
народне одбране од интереса за Републику као 
целину н стара се б њеном спровођењу и нзвршава- 
шм одредаба овог закона које се јединствено при- 
мењуТу на целој територмји Републике; 

5) предлаже Скушнтини Социјалистичке Репу- 
блике Србије мере за утв-р1>ивање политикц у 
области општенародие одбране од мнтереса за Ре- 
публику као целгшу; 

6) разматра гоггања и предузима мере у спрово- 
ђењу одредаба овог закона које се јединствено 
примегкују на целој територији Републике; 

7) у сарадњи са извршним већима скупштина 
социјалистичких аутономних покрајина предлаже 
Скупштини СоцијалистЈ-гчке Републике Србије ра- 
зматрање политике развоја општенародне одбране у 
оквиру питања од заједгогчког интереса за Репу- 
блику као целину која се утврђују планом одоране 
Социј алистичке Републике Србије и с тим у вези 
предузимање мера; 

8) утврђује критеријуме и нормативе за распо- 
ређиваше грађана и материјалшгх ередстава за 
потребе попуне орузканих снага и друге потребе 
општенародне одбране; 

9) утврђује свој план одбране и план за друге 
ванредне прилнке и усклађује и утврђује планове 
одбране и планове за друге ванредие прилике ре- 
публпчких органа управе; 

10) предузима мере за обезбеђење робних ре- 
зерви неопходних за случај рата и њихов разме- 
штај у складу са потребама огалтенародне одоране, 

11) образује једивице веза руковођења и једи- 
нице цивилне заштите за потребе републички-х ор- 
гана и организација и Републичку службЈу осма- 
трања и обавештавања и њен Центар за обавешта- 
вање; 

12) доноои проиисе о везама руковођења и 
криптсзаштити; 

13) доноси план изградње склоништа за потреое 
пепубличких органа и обезбеђује његово оствари- 
ваље: 

14) доноси ближе прописе о задацима репу- 
бличких органа управе у областн општенародне 
одбране; 

15) доноси прсшисе 0 организовању и извршава- 
шу радне обавезе у вези са обављашем задатака и 
послова општенародне одбране; 

16) врши и друге послове одређзне одредбама 
овог закона које се јединствено примењују на_ це- 
лој територији Социјалистичке Републике Србије. 

ИзЕршно веће Скугацтине Социјалистичке Ре- 
иублгПсе Србије, по претходно прибављеном ми- 
шљењу извршних већа скупштииа социјалистичких 
аутономних покрајина, утврђује нацрте уредаба са 
законском онагом за случај непосредне ратне 
опасности и за време ратног стања по питањима 
која се законом уређују јединствено за целу тери- 
торију Социјалистичке Реиублике Србије. 

Извршно веће Скупштипе Социјалистичке Ре- 
публике Србије у сагласности са извршним већима 
екупштина социјалистичких аутономних покрајина 
утврђује заједгохчке робне резерве за случај рата 
које су од интереса за Републику као целину. 

Кад је извршно веће скупштине социјалистичке 
аутономне покрајине овлашћено за доношење про- 
писа за извршавање одредаба овог закона које се 
јединствено примешују на-целој територији Соци- 
јалистичке Републике Србије, односно за предузи- 
мање мера за извршавање и примењивање тих 
одредаба на територији социјалистичке аутономне 
покрајине, па извршно веће скутштше социјали- 
сгичке аутономне покрајине не доиесе такав пропис 
или друш акт одиосно ие предузме мере за из- 
вршавате и примењивање тих одредби у року 
предвиђеном овим законом, Извршно _веће Скуп- 
штиие Социј алистичке Републике Сроије ће доттсти 
акт којим ће утврдшм да се прогогс, односно други 
акт, оиносно мера, које је Извршио веће Скугшгш- 
ие Социјалистичке Републике Србије доиело у из- 
вршавању и примењивању републичког закона од- 
носно појединих одредаба републичког закока које 
се примењузу ка целсј територији Републике, при- 
мењује и на теритбрији социјалистичке аутономие 
покрајЈше. 

Кад изаршно веће скупштине социјалистичке 
аутономне покрајине донесе прогејс, односно други 
акт или предузме мере за извршавање и примењи- 
вање одредаба овог закоиа хоје се примењуЈУ на 
целој територији Социј алистпчк-е Републике Србије, 
пропис, односно други акт, мЈт мере Извршнот 
већа СкутшхтЈше Социјалистичке Републике Сроизе, 
престају да важе за терЈ-ггорију те социјалистичке 
аутономие покрајине. 

Извпшно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 
гублике Србије у случају непосредне ратне опас- 
чости. у рату и у другам ванредшш прилмкама, 
поред послова из егава 1. овог члана, врши и 
следеће послове: 

1) усмерава и обезбеђује спровођен,е наређених 
мера приправности и других мера од стране репу- 
бличхих органа управе; 

2) предлаже доношење уредаба са законском 
енагом и других ратних прогшса; 

3) 'усмерава рад републичких органа управе иа 
извршавању ратиих задатака и мера за организо- 
вап.е и пргужање општенародног отпора. 

4) Републички аргани управе 

а) Заједничке одредбе 

Члан 109. 

Републички органи управе у областтха за које 
'У образовани: спроводе припреме за одбрану и з 
тд у случају непосредне ратне опасносга, у рату и 
у дру^ш ванредним прпликама, прате сташе 
тоипрема и дају иницијативе за решавање ОлРеђ®" 
них п^ања- израђују и предлажу њданаве одбрахЈе 
,1 планове за друге ванредне прилике и стараЈУ ое 



Страна 1296 — Број 25 СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС 7. јул 1984. 

о к»ихоеом оетвариваљу; предлажу и предузимају 
мере за уређење територије за вођење оружане 
борбе и пружање других облика општенародног 
отпорг; врше инспекциј ски надзор у области оп- 
штенародне одбране; припремају и предузимају. мере 
из области општенародне одбране за чије су при- 
премање и предузимање овлашћени и врше управ- 
пе, стручне и друге послове огаптенародне одбране 
који су им стављени у надлежност овим законом, 
другим прописима и плановима одбране. 

У извршавању послова општенародне одбране 
репу блички органи 'управе сарађују међусобно, као 
и са одговарајућим органима града Београда, међу- 
општинских регионалних заједница, градских за- 
једнина и општина. 

Републички органи уххраве одговорни су за 
стање припрема општенародне одбране у областима 
за које су образовани и за извршавање друпих 
задатака општенародне одбране из свог делокруга. 

Кад је покрајихгеки орган управе, односно 
управна организација овлашћена за доношење про- 
пиеа и друшх аката за извршаваље ■ и примењива- 
ње одредаба овог захоиа које се јединствено при- 
мењују на целој територији Социјалисшчке Репу- 
блике Србије, па покрајински орган управе, одно- 
сно управна организација није донела такав пропис 
или други акт, у року од године дана, пропис, 
односно други акт који је републички орган управе 
донео у хгзвршавању и примењивању овог закона, 
одноено појединих одредаба овог закона које се 
примењују на целој територији Социјалистичке Ре- 
публике Србије, примењиваће се и на територији 
социјалистичке аутономне покрајине. 

Кад покрајински орган управе, односно управна 
организациаа донесе пропис, односно друти акт за 
извршавање и примењивахве одредби овог закона 
које се јединствено примењују на целој територији 
Социјалхтстичке Републике Србије, пропис, односно 
други акт републичког органа престаје да важи за 
територију те соцјијалистичке аутономт-ге покрајине. 

Члан 110. 

У извршавању и примењивахву републичких 
закона и друшх рец/бличхшх прописа у области 
општеН)ародне одбране односи између реиубличких 
сфгана управе и одговарајућих органа ошлтина, 
градсхшх заједница, међуопштинских регионалних 
заједница и града Београда, заснивају се на прави- 
ма и дужностима утврђешш уставом и законом, као 
и на међусобиој сарадњи, обавештавању и догова- 
рању. 

Ради обезбеђења спровођења прилрема за оп- 
штенародну одбрану .у општхшама. градским зајед- 
ницама, међуопштинским решоналким заједницама 
у граду Београду, републички органи управе могу 
одговарајућим органима ових заједница, у оквиру 
свог делокруга, у вези са примењивањем и спрово- 
ђењем републичких закона и друтих републичких 
прогохса у области општенародне одбране: 

1) издавати обавезне ииструкције за вршење 
послохза који се односе на: остваривање система 
општенародне одбране; извршавање права и ду- 
жности радних људи и грађана и самоуправних 
организација и заједница; спровођеше припрема за 
општенародну одбрану; вршење надзора над при- 
мењивањем републичких прописа из области оп- 
штенародне одбране; 

2} тражмти потребне извештаје о извршавању и 
примен,ивању репуб.тшчкт-хх прописа у области оп- 
штенародне одбране за чије су извошавање одго- 
ворни; 

3) непосредно извршавати одређене управне по- 
елове из надлежности општинских органа управе и 
одговарајућих органа градских за|једница. међуоп- 
шпшских решоналних заједтхца и града Београда, 

када ти органи не извршавају те послове, а неиз- 
вршаваше послова може да изазове теже штетне 
последице за општенародну одбрану. 

б) Републички секретаријат за н а- 
родну одбрану 

Члан 111. 

Републички секретаријат за народну одбрану, у 
оквиру свога делокруга, поред послова које врши 
по општим прописима о органима управе, врши и 
следеће управне, планске, оперативне и стручне 
поблове: 

1) усклађује ахстивност на спровођењу утврђене 
г.олитике општенародне одбране; 

2) прати остваривање система општегхародне 
одбране и предлаже мере за његов развој; 

3) припрема и предлаже мере којима се обезбе- 
ђује јединствено руковођење отптенародном од- 
браном и општенародним отпором; 

4) предузима и предлаже мере за утврђивахве и 
оетваривање система цивилне заштите, прати и 
стара се о остваривању овог система, врши управне 
и оперативно-стручне послове Републичког штаба 
цивилне зашште; 

5) организуЈ'е и обезбеђује функционисање 
службе осматрања и обавештавања и врши фун- 
кцмје РеЦубличке службе осматрања и обавешта- 
вања и њеног Пентра за обавештавање, прати и 
ггредлаже мере за обезбеђење јединственог функци- 
онисаша службе осматрања и обавештавања и ње- 
них центара у Социјалиетичкој Републици Србији; 

6) организује и обезбеђује одржавање веза ру- 
ковођеша и спровођење мера криптозаштите и без- 
бедности преноса тајних података и информација 
техничким средствима везе за потребе руковођеља 
на територији Социјалистичке Републике Србије у 
случају непосредне ратне опасности, у рату и у дру- 
гим ванредним приликама; 

7) учеетвује у изради плана одбране Согџхјали- 
стичке Републике СрбиЈ'е и обједињује активноети 
друшх органа. на изради овог плана, чува га и 
предлаже мере за његову израду, ажурирање и 
проверу; 

8) израђује свој план одбране и план за 
друге ванредне прилике, обједињава активности на 
израдах и усклађивању планова одбране републич- 
ких органа и организациЈа; 

9) обједињује активности републичких органа 
управе на усклађивању планова и припремних ме- 
рч органа управе друштвено-политичких заједница 
и одговарајућих органа међуопштинских регионал- 
них заједница и организациЈ'а удруженог рада од 
посебног значаја за општенародну одбрану Соција- 
листичке Републике СрбиЈ'е; 

10) прати припремање и врши стручне послове. 
пренсшења, организовања и спровођења наређених 
мера приправности и других потребних мера и спро- 
води ове мере у случају непосредне ратне опасности 
и другим ванредним приликама; 

11Ј стара се о избору, уређењу и коришћешу 
ратних локација републичхсих органа и организаци- 
ја и о предузимању других мера за уређење тери- 
торије за одбрану; 

12) врши стручне и шханско-организационе по- 
слове који се односе на сарадњу са другим органи- 
ма друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинских регионалних заједница и органима 
друштвених оргаш-хзапија: 

13) организује, прати и усклађује припремање, 
оспогобљавање и обучавање радних људи и грађа- 
на за општенародну одбрану и за рад у елучају 
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непосредне ратне опасности, у рату и .у другим ван- 
редним приликама; 

14) врши послове који се односе на организо- 
ваше, припремаше и извођење вежби огантенародне 
одбране самоуправних организација и заједкица, 
друштвенмх организација и друштвено-политичких 
заједница, као и друге оперативно-плашлсе послове 
у области општенародне одбране; 

15) прати, усмерава и координира вршење по- 
слова војне обавезе, војне мобилизације, радне оба- 
везе материјалне обавезе и других законом одре- 
ђених обавеза у области општенародне одбране и 
доноси упутства за спровођење ових обавеза, 

16) предузима мере и активности за обезбеђење 
потребног броја кандидата за попуну војних школа 
и учествује у планирању попуне и у избору тих 
кандидата; 

17) изучава и предлаже мере за унапређење 
система ратне попуне и мобилизације оружаних 
снага и органа и организација; 

18) прати, организује и усклађује спровођење 
мера самозаштите у области општенародне одбране; 

19) прописује вођегБе евиденције жена војних 
обвезника 'и жена војних обвезника распоређених у 
теркторијалној одбрани, вођење евиденције органи- 
зација удруженог рада и других самоуправних ор- 
ганизација и заједница, органа друштвено-политич- 
ких заједница и органа међуопштинских регионал- 
них заједница о војним обвезницима запосленим у 
тим организацијама, заједницама односно органима 
и вођење других евиденција од значаја за огапте- 
народну одбрану; 

20) доноси упутства за спровођење припрема за 
општенародну одбрану државних органа и самоу- 
правних организација и заједница у пословима ко- 
ји су од значаја за јединство и функционисање 
система општенародне одбране; 

21) врши управни надзор и предузима мере за 
обезбеђење извршавања закона и других прописа, 
за чија су извршавања одговорни органи управе 
надлежни за послове народне одбране и решава по 
жалбама на решења огшггинских органа управе 
надлежних за послове народне одбране и градског 
сргана управе надлежног за послове народне од- 
бране града Београда; 

22) организује вршење инспехцијског надзора и 
врши инспекцијски надзор; 

23) изучава и предлаже мере за унапређење 
организације и рада органа управе надлежних за 
послове народне одбране, савета за народну одбра- 
ну, штабова цивилне заштите и других органа и 
стручних служби народне одбране самоуправних 
организација и заједница и друштвено-политичких 
заједница; 

24) врши одређене послове за Скупштину Соци- 
јалистичке Републике Србије, Председништво Соци- 
јалистичке ^Републике Србије и његов Савет за 
народну одбрану, Комитет за општенародну одбра- 
ну и друштвену самозаштиту Социјалистичке Ре- 
публике Србије и Извршно веће Скупштине Соци- 
јалистичке Републике Србије и обједињава актив- 
ност других републичких органа на спровођењу од- 
лука и смерница у области општенародне одбране; 

25) прати, предузима и предлаже мере за шко- 
ловање и оспособљавање кадрова општенародне 
одбране; 

26) закључује договоре са надлежним органима 
социј алистичких аутономних покрајина, других со- 
циЈалистичких република и са надлежним савезним 
органом: о јединственим ознакама припадника 
службе осматрања и рбавештавања; о јединственим 
основама планова и програма обуке лица распоре- 
реиих у Јединице и органе цивилне заштите, једи- 
нипе веза руковођења друштвено-политичких за- 
Једница и у службу осматрања и обавештавања и 
обуке кадрова који у органима и организацијама 

раде на стручним гаословима општенародае одбране, 
као и обучавања становкиштва за општенародну 
одбрану; о јединственим основама планова и про- 
грама за обучавање омладине за општенародну 
одбрану; 

27) врши управне и стручне послове заштите од 
елементарних и других већих непогода и других 
опасности у вези са учешћем Републичког штаба 
цивилне заштите и јединица цггашше заштите, које 
образује СоцијалисгичЈка Република Србија; 

28) врши стручне послове за потребе Вишег 
суда части Социјалистичке Републике Србије за 
резервне млађе официре, официре и војне службе- 
нике; 

28) сарађује са Савезним секретариЈатом за на- 
родну одбрану и одговарајућим вој'ним командама, 
органима и јединицама ЈНА у обезбеђењу попуне 
оружаних снага и других потреба општенародне 
одбране, организовању и спровођењу обуке, вежби, 
изради и усклађивању планова одбране, у избору 
ратних локација и у пројектовашу, изградњи и ре- 
конструкцији инвестиционих објеката од посебног 
значаја за општенародну одбрану и у другим посло- 
вима од значаја за јединство и ефикасност одбрам- 
бено-самозаштитног система; 

30) врши и друге послове у области ошптена- 
родне одбране који су му стављеки у надлежност 
овим законом и другим прописима. 

Републички секретаријат за народну одбрану у 
случају непооредне ратне опасности, у рату и у дру- 
гим ванреднпм приликама, нарочито; обезбеђује 
сталну мобилизацију људских и материјалних извора 
и снага и шихов распаред за потребе аружаних снага 
и за друге потребе општенародне одбране; обезбе- 
ђује спровођење мера приправности и предузимање 
других потребних мера; обезбеђује функционисање 
система осматрања и обавештаваша и ооавља 
функције Републичке Службе осматрања и обаве- 
штавања и шеног Центра за обавештавање; органи- 
зује везе руковођеша и спровођења мера крипто- 
заштите за потребе руковсђења републичких орга- 
на и организација; прати извршавање ратних зада- 
така и предлаже одговарајуће мере органима руко- 
вођења општенародним отпором; усклађује захтеве 
за снабдевање борбеним средствима и другим мате- 
р'ијалним средствима и опремом оружаних снага и 
других чинилаца одбране и остварује сарадњу са 
одговарајућим војним органима; прати и усмерава 
рад органа управе надлежних за послове народне 
одбране у извршавашу ратних задатака. 

Члан 112. 
У остваривању одредаба овог закока које се 

Ј'единствено примењују на целој територији Соци- 
јалистичке Републике Србије, Републички секрета- 
ријат за народну одбрану, у сарадши са одговара- 
јућим органима социј алистичких аутономних по- 
крајина, у оквиру свог делокруга: 

1) припрема и предлаже, у оквиру права и 
дужности Сотдијалистичке Републике Србије, мере 
коЈ-има се обезбеђује руковођење општенародним 
отпором, у случаЈ'у напада на земљу; 

2) покреће и предлаже мере за припрему, 
ажурирање и проверу плана одбране Социјали- 
стичке Републике СрбиЈ'е по питашима која су од 
заједничког интереса за Републику као целину; 

3) прати спровођење мера које се предузимаЈ'у у 
случају непосредне ратне опасности и у рату; 

4) врши послове кој'и се односе на организова- 
ње и извођење заједничких вежби општенародне 
одбране. 

Републички секретаријат за народну одбрану и 
одговараЈ'ући орган управе социј алистичке аутоном- 
не покрајине договорно усклађују распоред и мо- 
билизацију људства и материјалних средстава и 
остваривање система осматрања и обавештавања, 
као и цивилне заштите и веза руковођења дру- 
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штвено-политичких заједница и остваривање дру- 
гих задатака, здера и активности општенародне 
одбране, када су та питања планом одбране Соци- 
јалистичке Републике Србије утврђена да су од 
заједничког интереса за Републику као целину. 

Републички секретаријат за народну одбрану и 
одговарајући орган управе социјалистичке аутоном- 
не покрајине међусобно усклађују захтеве за снаб- 
девање оружаних снага у рату. 

Члан 113. 
Републички секретаријат за народну одбрану 

пружа пОмоћ органима друштвено-политичких за- 
једница и међуопштинских регионалних заједница, 
самоуправним организациј ама и заједницама и 
друштвеним организацијама у погледу: остварива- 
ња система ошптенародне одбране; организације и 
спровођења припрема за. општенародну одбрану; 
припреме и усклађивања планова одбране; уређи- 
вања општенародне одбране у самоуправним и дру- 
гим ошптим актима; организације и припремања 
цивилне заштите; организације и припремања веза 
руковођења и мера криптозаштите друштвено-по- 
литичких заједница и међуопштинских регионалних 
заједпица; организовања, припремања и функциони- 
сања система осматрања и обавештавања; организо- 
вања и спровођења мера самозаштите у области 
општенародне одбране; извршавања других задатака 
и послова од значаја за припремање и јединствено 
функционисање одбрамбено-самозаштитног система. 

в) Други републички органи управе 

Члан 114. 
Републички органи управе образовани у другим 

областима, у оквиру својих припрема за одбрану и 
за рад у случају непосредне ратне опасности, у 
рату и другим ванредним приликама: 

1) израђују планове и друга документа одбране 
и планове за друге ванредне прилике; 

2) организују и спррводе припреме за општена- 
родну одбрану, обуку и оспоообљавање радника за 
извршавање задатака и послова општенародне од- 
бране у миру и рату; 

3) обезбеђују потребну опрему и друга средства 
за рад у ратним условима; 

4) међусобно усклађују своје планове и друге 
припреме за општенародну одбрану и планове за 
друге ванредне прилике са плановима Социјали- 
стичке Републике Србије; 

5) спроводе мере пршхравности и друге потребне 
мере у случају непосредне ратне опасности и у дру- 
гшл ван1>едним приликама; 

6) организују и спроводе црипреме за рад у 
случају привременог запоседања дела територије од 
стране непријатеља; 

7) врше и друге послове општенародне одбране 
одређене законом и другим прописима. 

Републички органи управе, поред послова из 
става 1. овог члана, у оквиру припрема за опште- 
народну одбрану, у областима за које су образо- 
вани: 

1) прате стање припрема за општенародну од- 
брану и предузимају организационо-планске и дру- 
ге мере потребне за рад самоуправних организација 
и заједница у случају непосредне ратне опасности, 
у рату и у другим ванредним приликама; 

2) проучавају планове и програме развоја само- 
управшгх организација' и заједница и њихову 
оспособљеност и припремљеност за одбрану и за 
РЗД У случају непосредне ратне опасности, у рату и 
У другим ванредним прил-икама и предлажу мере 
за развој и јачање припрема за општенародну од- 

3) предузимају мере потребне да се припреме за 
одбрану самоуправних организација и заједница у 

области привреде и друштвених делатности ускладе 
са политиком и мерама утврђеним законом и дру- 
гим прописима у области општенародне бдбране и 
са плановима и мерама за одбрану земље, као и да 
се обезбеде потребна средства за рад и спроведу 
друге неопходне мере ради њиховог оспособљавања 
за рад у случају непосредне ратне опасности, у 
рату и другим ванредним приликама и за изврша- 
вање других задатака од интереса за општенародну 
одбрану; 

4) израђују планове и друга документа одбраке 
у оквиру плана одбране Социјалистичке Републике 
Србије и планове за друге ванредне прилике и 
усклађују их са одговарајућим плановима и доку- 
ментима федерације и других ооцијалистичких ре- 
публика, града Београда, међуопштинских регио- 
налних заједница и градских заједница и општина; 

5) обезбеђују усклађивањо планова и других 
докумената одбране и планова за друге ванредне 
прилике, града Београда, међуопштинских регио- 
налних заједница, градских заједница и општина 
са одговарајућим плановима и документима Соци- 
јалистичке Републике Србије; 

6) пружају помоћ органима управе друштвено- 
-политичких заједница и самоуправним организаци- 
јама и заједницама и међуопштинским регионалним 
заједницама у организовању и спровођењу припре- 
ма за општенародну одбрану; 

7) предлажу мере за обезбеђење робних резерви 
неопходних за случај рата и за њихов размештај у 
складу са потребама општенародне одбране; 

8) етарају се о спровођењу мера заштите и 
спасавања људи и материјалних добара, о евакуа- 
цији и склањању производних и других капаците- 
та, робних фондова, културних добара и других 
предмета историјске, научне и уметничке вредности 
и других материјалних добара; 

9) организују и спроводе у случају непосредне 
ратне опасвости мере приправности и предузимају 
друге мере потребне за прелазак самоуправних ор- 
ганизација и заједница на ратну организацију и за 
функционисање у ратним условима; 

10) предлахсу мере за научноисгразкивачки рад 
у области општенародне одбране; 

11) организују и спроводе мере приправности и 
друге мере у случају других ванредних прилика; 

12) припремају смернице и друге мере за од- 
брану и обезбеђују њихово спровођење; 

13) предлажу органу из члана 48. ст. 2. и 3. овог 
закона постављање задатака организацијама удру- 
женог рада од посебног значаја за општенародну 
одбрану Социјалистичке Републике Србије и стара- 
ју се о спровођењу ових задатака; 

14) прате и пружају помоћ за спровођење обуке 
и оспособљавање кадрова у органима друштвено- 
-политичких заједкица и међуопштинских регио- 
налних заједница и у самоуправним организацијама 
и заједницама за рад на пословима општенародне 
одбране у миру и у рату; 

15) припремају нацрте ратних прописа за рад у 
случају непосредне ратне опасности и за време 
ратног стања; 

16) врше инспекцијски надзор у погледу из- 
вршавања прописа у области ошптенародне одбра- 
не, одређених овим законом. 

Функционери који руководе републичким орга- 
нима управе, у сцоразуму са републичким секрета- 
ром за народну одбрану, могу доносити прописе о 
припремама за општенародну одбрану у областима 
за које су образовани. 

Члан 115. 
Републички секретаријат за унутрашње посло- 

ве, поред послова из члана 114. овог закона, врши 
и следеће послове: обезбеђује јединствену органи- 
зацију и рад органа за унутрашње послове у случа- 
ју непосредне ратне опасности, у рату и другим 
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ванредним приликама; пронисује формацију једи- 
ница милиције у случају непосредне ратне опасно- 
сти, у рату и у другим ванредним приликама и нор- 
мативе за наоружање, оредстава везе и друга мате- 
риј ално-техничка средства јединица милиције и слу- 
жбе државне безбедносш; учествује у организовању 
мера безбедности и заштите тајних података у опште- 
народној одбрани и врши одређене безбедносне 
послове заштите објеката од посебног значаја за 
општенародну одбрану Социјалистичке Републике 
Србије; врши послове војне обавезе који су му 
стављени у надлежност законом; организује и обе- 
збеђује јединство система веза органа за унутрашше 
послове и прописује режим коришћења овог система 
и обезбеђује његово спровођење у случају непосред- 
не ратне опасности, у рату и у другим ванредним 
приликама; утврђује контролу и регулисање саобра- 
ћаја на магистралним путевима; стара ое о крипто- 
заштити и безбедности преноса тајних података од 
интереса за општенародну одбрану органа за уну- 
трашње послове приликом преношења тих падатака 
техничким средствима везе; врши обезбеђење и одр- 
жавање одређених објеката, постројења и опреме 
ратне резерве за потребе органа унутрашших пос- 
лова. 

Републички секретар за унутрашње послове, у 
споразуму са реггубличким секретаром за народну 
одбрану и командантом територијалне одбране Со- 
цијалистичке Републике Србије, доноси програм обу- 
ке из општенародне одбране за милицију и рад- 
нике распоређене у органима за унутрашње по- 
слове. 

8. Правосудни и други органи и организације 

Члан 116. 
Судогги, јавна тужилаштва, јавна правобрани- 

лаштва, друштвени правобраниоци самоуправљања, 
органи за вођење прекршајног поступка, установе 
за издржавање казне затвора, службе правне помо- 
ћи друштвено-политичких заједница, Слунсба 
друштвеног књиговодства у Социј алистичкзој Ре- 
публици Србији, Народна банка Србије, привредне 
коморе, задружни савези и други органи и органи- 
зације друштвено-политичких заједница, организују 
'и спроводе припреме за одбрану и за рад у случају 
непосредне ратне опасности, у рату и у друтим ван- 
редним приликама према природи своје делатности, 
и у том циљу: 

1) израђују планове одбране и планове за друге 
ванредне прилике; 

2) припремају, обучавају и оспособљавају рад- 
нике и обезбеђују потребну опрему и друга сред- 
ства за рад у случају непосредне ратне опасности, 
у рату и у другим ванредним приликама; 

3) сарађују са другим органима, организацијама 
и заједницама у припремама за општенародну од- 
брану; 

4) врше и друге послове општенародне одбране 
утврђене законом и другим прописима. 

На органе и организације из става 1. овог чла- 
на, сходно се примењују и одредбе овог закона 
којима су утврђени задаци и послови општенарвдне 
одбране за органе управе одговарајуће друштвено- 
-политичке заједнице, односно одређене органе ме- 
ђуошитинске регионалне заједнице. 

ГЛАВА VII 

КОМИТЕТИ ЗА ОПШТЕНАРОДНУ ОДБРАНУ И 
ДРУШТВЕНУ САМОЗАШТИТУ 

Члан 117. 

Комитете за опшенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту, као своја координациона и оператив- 
но-политичка тела, образују друштвено-политичке 

заједнице и међуопштинске регионалне заједнице, 
ради: усмеревања и координирања мера и актиа- 
ности у остваривању јединствених циљева и зада- 
така општенародне одбране и друштвене самоза- 
штите; оперативно-политичког праћења и процењи- 
вања ситуације од значаја за одбрану и безбедност 
земље; подстицања активности органа самоуправ- 
них организација и заједница, међуопштинских ре- 
гионалних заједница, друштвених организација и 
друштвено-политичких заједница у остваривању 
општенародне одбране и друштвене самозаштите; 
благовременог и ефикасног деловаша јединственог 
одбрамбено-самозаштитног система у припремама и 
акцијама и обезбеђењу остваривања уставом утвр- 
ђене улоге и одговорности Савеза комуниста за 
заштиту и обезбеђење развоја социјалистичке рево- 
луције и социјалистичких самоуправних друштвених 
односа. 

Комитете за општенародну одбрану и друштве- 
ну самозаштиту, као своја координациона и опера- 
тивно-политичка тела, ради вршења послова из 
става 1. овог члана, образују: основне организације 
удруженог рада, радне организације, сложене орга- 
низације удруженог рада и месне заједнице, а 
образују их и друге самоуправне ортанизације и 
заједнице, у складу са законом и смерницама које 
доноси Председништво Социјалистичке Републике 
Србије- и одговарајући орган Савеза комуниста Ср- 
бије. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту општине, осим послова из става 1. 
овог члана, усмер.ава и координира активност ко- 
митета за општенародну одбрану и друштвену са- 
мозаштиту основних и других организација удру- 
женог рада и месних заједница, а комитет за оп- 
штенародну одбрану 'и друштвену самозаштиту 
градске заједнице, међуопштинске регионалне за- 
једнице, односно града Београда усмерава и коор- 
динира активност комитета за ошптенародну од- 
брану и друштвену самозашгиту општина. 

Ставове, смернице и закључке комитета за 
општенародну одбрану и друштвену самозаштиту, 
донесене у извршавању права и дужности из става 
1. овог члана и других права и дужности пре- 
двиђених заковом и плановима и одлукама дру- 
штвено-политичких заједница и међуопштинских 
регионалних заједница, остварују извршни органи 
скупштина друштвено-политичких заЈ‘едница, орга- 
ни управе тих заједница и одговарајуђи органи 
међуопштинских регионалних заједница, као и по- 
слодовни, извршни и други органи самоуправних 
организација и заједница. У извршавању ставова, 
смерница и закључака комитета за општенародну 
одбрану и друштвену самозаштиту, ти органи су 
самостални у оквиру својих права, дужности и 
одговорности утврђених уставом, законом, стату- 
том и другим самоуправним општим актом. 

Члан 118. 
Ако надлежни органи организација и заједница 

нису у могућности да извршавају своје задатке и 
послове, комитети за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту, у складу са политиком и 
ставовима Савеза комуниста, предузимају активно- 
сти и мере да се ти органи оспособе и наставе рад, 
а ако и поред предузетих мера не буду за то 
оспособљени, активирају снаге и средства општена- 
родне одбране и друштвене самозаштите на свом 
подручју, односно територији и њима руководе, док 
надлежни органи не буду у могућности да изврша- 
вају своје задатке и послове. 

Ако надлежни органи организација и заједница 
нису у могућности да извршаваЈ'у задатке и посло- 
ве у смислу става 1. овог члана, одлуке комитета 
за општенародну одбрану и друштвену самозаштиту 
дужни су да извршаваЈ'у сви радни људи и грађа- 
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ни самоуправне организације и заједнице, дру- 
штвене организације и органи друштвено-политич- 
ких заједница и међуопштинских регионалних за- 
једница. 

ЧЛан 119. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту основне организације удруженог рада, 
чине секретар организације Савеза комуниста, и по 
правилу: председник органа управљања, председ- 
ник организације Савеза синдиката, председник ор- 
гакизације Савеза социј алистичке омладине, ино- 
косни пословодни орган или председник колегијал- 
но-пословодног органа, старешина јединице теркто- 
ријалне одбране, команда^гт штаба, односно одгова- 
рајући руководилац цивилне заштите, као и други 
радници, које на предлог организације Савеза ко- 
муниста именује орган управљања те организације. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту радне и сложене организације удру- 
женог рада и пословне заједнице, чине: председник, 
односно секретар облика организовања Савеза ко- 
муниста, и по правилу: председник органа управ- 
љан>а, представник организације Савеза синди- 
ката, представник организације Савеза соција- 
листичке омладине, инокосни пословодни ор- 
ган или председник колегијално-пословодног орга- 
на, старешина јединице територијалне одбране, ко- 
мандант штаба цивилне заштите, као и други рад- 
ници које, на предлог оргаггизације Савеза кому- 
ниста, именује орган управљања те организације, 
односно заједнице. 

Секретар организације Савеза комуниста ос- 
новне организације удруженог рада, по правилу, је 
председник комитета за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту основне организације удру- 
женог рада, а радне и сложене организације удру- 
женог рада, односно пословне заједнице — председ- 
ник, односно секретар облика организовања Савеза 
комуниета те организације, односно заједнице. 

Члан 120. 
Комитет за општенародну одбрану и друштвену 

еамозаштиту меоне заједнице, чине секретар орга- 
низације Савеза комуниста, и по правилу: председ- 
ник организације Социј алистичког савеза радног 
народа, председник Савеза удружења бораца народ- 
ноослободилачког рата, председник организације 
Савеза социјалистичке омладине, председник скуп- 
штине месне заједнице, председник извршног 
органа скупштине месне заједнице, командант 
територијалне одбране, односно други одгова- 
рајући старешина јединице територијалне од- 
бране, командант штаба цивилне заштите, односно 
одговарајући руководилац цивилне заштите и друга 
лица. 

Секретар организације Савеза комуниста месне 
заједнице је, по правилу, председник комитета за 
ошнтенародну одбрану и друштвену самозаштиту 
месне заједнице. 

Члан 121. 
Комитет за општенародну одбрану и друштвену 

самозаштиту општине чине: председник општинског 
комитета Савеза комуниста, који је истовремено и 
председник комитета за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту општине, председник скуп- 
штине, општине, председник општинске конферен- 
ције Социјалистичког савеза радног народа, пред- 
седник општинског већа Савеза синдиката, председ- 
ник ошнтинског одбора Савеза удружења бораца 
народноослободилачког рата, председник општин- 
ске конференције Савеза социјалистичке ом- 
ладине, председник изврнгаог савета скупштине 
општине, функционер који руководи општинским 
органом управе надлежним за послове народне 

одбране, функционер који руководи општинским 
органом управе за унутрашње послове, командант 
територијалне одбране општине, командант оп- 
штинског штаба цивилне заштите, представкик 
Југословенске народне армије и друга лица. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту међуопштинске регионалне заједнице, 
чине: председник међуопштинске конференције 
Савеза комуниста, који је истовремено и председ- 
ник комитета за општенародну одбрану и друштве- 
ну самозаштиту међуопштинске регионалне зајед- 
нице, председник скупштиие међуопштинске реги- 
оналне заједнице, председник међуопштинске кон- 
ференције Социјалистичког Савеза радног иа- 
рода, председник међуопштинског већа Савеза 
синдиката, председник мђуопштинског одбора Саве- 
за удружења бораца народноослободилачког рата, 
председник међуопштинске конференције Саве- 
за социјалистичке омладине, секретар за на- 
родну одбрану међуопшГинске регионалне за- 
једнице, секретар заједничког секретаријата за 
унутрашње послове, командант територијалне од- 
бране међуопштинске регионалне заједнице, пред- 
ставник Југословенске народне армије и другалица. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту града Београда, чине: председник 
Градског комитета Савеза комуниста града Београ- 
да, који је истовремено и председник Комитета за 
општенародну одбрану и друштвену самозаштиту 
града Београда, председник Скупштине храда Бео- 
града, председни-к Градске конференције Социјалис- 
тичког савеза радног народа, председник Градског 
већа Савеза синдиката, председник Градског одбора 
Савеза удружења бораца народноослободилачког ра- 
та, предеедник Градске конференције Савеза 
социј алистичке омладине, председник Извршног са- 
вета Сскушнтине града Београда, градски секретар 
за народну одбрану града Београда, градски секре- 
тар за унутрашње послове града Београда, коман- 
дант одбране града Београда и друга лица. 

Члан 122. 
Комитети за општенародну одбрану и друштве- 

ну самозаштиту основиих и других организација 
удруженог рада и месних заједнкца извршавају 
своја прав и дужности у складу са законом, 
плановима и одлукама друштвено-политичких за- 
једница и међуопштинских регионалних заједница. 

Комитети за општенародну одбрану и, друштве- 
ну самозаштиту основних и других организација 
удруженог рада и месних заједница дужни су да 
спроводе- и ставове, смернице, закључке и одлуке 
комитета за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту друштвено-политичке заједнице и ме- 
ђуопштинске регионалне заједнице. 

Комитети за општенародну одбрану и друштве- 
ну самозаштиту општина дужни су да спроводе и 
ставове, смернице, закључке и одлуке комитета за 
општенародну одбрану и друштвену самозаштиту 
градске заједнице, међуопштинске регионалне за- 
једнице, односно града Београда и Социј алистичке 
Републике Србије, комитети за општенародну од- 
брану и друштвену самозаштиту градских заједни- 
ца — комитета за општенародну одбраду и дру- 
штвену самозаштиту међуопштинске регионалне за- 
једнице и Социјалистичке Републике Србије, Коми- 
тети за општенародну одбрану и друштвену само- 
заштиту међуопштинских регионалних заједница, 
односно Комитет за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту града Београда — Комите- 
та за општенародну одбрану и друштвену самоза- 
штиту Социјалистичке Републике Србије. 

Члан 123. 
Основне и друге оргагтизације удруженог рада, 

и месне заједнице, у складу са законом и смерница- 
ма које доноси Председништво Социјалистичке Ре- 
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публике Србије са одговарајућим органом Савеза 
комуниста Србије и ирописом из става 2. овог члана, 
уређују организацију, састав, делокруг и начин рада 
својих комитета за општенародну одбрану и друш- 
твену самозаигаиту. 

Друигтвено-политичке заједниде и међуопштин- 
ске регионалне заједНице, у складу са законом и 
омерницама из члана 117. става 2. овот закона, 
уређују организацију и рад комитета за општена- 
родну "одорану и друнгавену самозаштиту на овојој 
територији, односно подручју као и организацију, 
састав, делокруг и начии рада својих комитета за 
општенародну одбрапу и друштвену самозаштиту. 

Члан 124. 
Чланове комитета за општеиародну одбраду и 

друштвену самозаштиту основне и друге организа- 
ције удруженог рада, односно месне заједнице, на 
предлог организације Савеза комуниста те органи- 
зације и заједнице, именује орган уирављаља те 
организације, односно заједнице. 

Чланове комитета за општенародну одбрану и: 
друштвену самозаштиту општине, градске заједни- 
це, међуопштинске регионалне заједтхице и града 
Београда, на предлог организације Савеза комуни- 
ста, именују скупштине тих заједница. 

Члан 125. 
Коммтет за ошптенародну одбрану и друштвену 

самозаштиту одговоран је за свој рад органу који 
га је образовао. 

Комитет за општенародиу одбрану и друштвену 
самозаштиту одговоран је и Савезу комуниста - за 
остваривање уставом утврђене улоге и одговорности 
Савеза комуниста као основног покретача и носио- 
ца политичке активности ради заштите и обезбеђења 
даљег развоја социјалистичхе револуције и соција- 
листичких самоЈтхравших друштвемих односа. 

Члан 126. 
Комитет за општенародну одбрану и друштвену 

самозаштиту Социјалистичке Републике Србије и 
комитети за отитенородну одбрану и Д|руштве(ну 
самозаш-гиту социјалистичких аутономних покрауи- 
ва, остварују сарадњу, договарање и међусобно шх- 
формисање о свим гоггањи(ма од заједдишжог инте- 
реса за Републику. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаШтиту Социјалистичке Републике Ср&ије као 
координационо и оперативно-политичко тело, врши 
следеће послове: 

1) усмерава и коордштра мере и активности у 
остваривању јединствених циљева и задатака оп- 
штенародне од&ране и друштвеие самозаштите; 

2) оперативно-политички прати и процењује си- 
туацију од значаја за одбрану и безбедност Сштнја- 
листичке Републике Србије и земље; 

3) подсточе актмвност органа еамоуправних ор- 
ганизација и заједница, друштвених организација, 
друштвено-политичких заједница и међуопштин- 
ских регионалних заједница у остваривању опште- 
народне одбране и друштвене самозаштите; 

4) уомерава и координира актхгоност комнтета за 
општенародну одбрану и друштвену самозаштиту; 

5) обезбеђује благовремено и ефикасно делова- 
ње јединственог одбрамбено-самозаштитног система 
у припремама и акцијама и обезбеђује остваривање 
уставом утврђене улоге и одговорности Савеза ко- 
муниста за заштиту социјалистшхке револуције и 
соци.]алистичких самоуправних друштвених односа: 

6) врши и друге послове и остварује овлашћехна 
утврђена законом. 

Члан 127. 
Председник Централног комитета Са-веза кому- 

ниста Србпје је председник Комитета за општбћа- 

родну одбраиу и друштваку оамозаштоту Соција- 
листичке Републике Србије. * 

Чланови Комитета за општенародну одбрану и 
друштвену са.мозаштиту Социјалистичке Републике 
Србије по функцији су: председник Председништва 
Социјалисточке Репу-'блике Србије, председник 
Скушптине Социјалистичке Републике Србије, 
гхредседЛгци комитета за општенародну одбрац/ и 
друштвену самозаштиту социјалисточвих аутоном- 
них покраЈшга, председчик Извршног већа Скуп- 
штине Социјалисточке Републике Србије, председ- 
ник Републичке конференције Социјалистичког са- 
веза радног народа Србије, председник Већа Савеза 
синдиката Србије, председник Републичког одбора 
СУБНОР-а Србије, председник Реггубличке конфе- 
ренције Савеза социјалистичке омладине Србије, 
командант територијалне одбране Согџтјалистичке 
Гегсублике Србије, председшг'.!. Комисије Председ- 
нинггва Централног комитета Са.веза комукиста Ср- 
бије за општенародну одбрану и друштвену' само- 
заштаггу, председник Градског комитета Савеза ко- 
муниста града Београда, председнмк Сав.ета за гат- 
таља заштите уставног поретка, републмчки серке- 
тар за народиу одбраиу, републички секретар за 
унутрашње послове и командапти армија на тери- 
торији Социјалистачке Републике Србије. 

За чланове Комитета за оппгтенародну одбрану 
и друштвену самозаштиту Социјалистичке Репу- 
блике Србије, Скупштина Социјалиетичке Републи- 
ке Србије, на предлог органа Савеза ком!;.тшста 
Србије, може да именује к друта лица. 

Члаи 128. 

Комитет за огтштенародну одбрану и друштвену 
еамозаштиту Сотјијилиетичке Републике Србије од- 
говоран је за свој рад Скушхгтони Социјалистичке 
Гепублике Србије. 

Комитет за општенародну одбраг^' и друштвену 
еаАгозаштите Социјалиегочке Републике Србије од- 
говоран је за свој рад и Савезу комунмста Србијв 
за остваривање Уставом Соццјалистгике Републикж 
Србије утврђене улоле к одговорностм Савеза кому- 
ниста Србнје, као основног покретача и носиоца 
полтичке активности, ради заштоте и обезбеђења 
даљег развоја ооцијалистзгаке режкауције и сосјијз- 
листцчких самоупразеГУих друштвемих одаоса. 

ГЛАВА VIII 

ИНСПЕКЦИЈСКН НАДЗОР У ОБЛАСТИ ОПШТЕ- 
НАРОДНЕ ОДБРАНЕ 

Члан 129. 

Рада обезбеђења с провођења пршхрема за оп- 
штенародну одбрану, оргаии управе надлежни за 
послоаве народне одбраке м друг-и оргашг управе, у 
счградњи са органима уцраве »адлежним за послове 
народне одбране и штабошг териториј алне одбране, 
у оквиру свог делокруга и у складу са одредбама 
овог закона, врше инепекцијсии надзор у погледу 
спровођења закоиа и других пропиеа, планова и 
мера у области опнгтенародне одбране. 

. Штабови територмјалне одбране врше коггтролу 
и оцену борбене готовости пгаабова, јединица и 
установа тарггторијалие одбране, ако су, у складу 
оа сарезним законом. одређени за вршење тих по- 
слова 

Републички секретар за народну одбрану про- 
писује организацију и начин вршења инспекцијског 
иадзора у области општенародне одбране и стара св 
о организовању и вршењу овог надзора. 

Командант територијалне одбране Сошцали- 
оточке Републике Сроггје прописује арганизацг-ЦУ и 
вршење инспекцијског надзора у области територи- 
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јаигае одбране и предузима мере за организовање и 
вршење инспекцијских послова. 

Члан 130. 

Инспекцијски надзор врше ошптински органи 
управе и општински штабави територијал^е одбра- 
пе, осим инспекцијског надзора оних послова који 
су законом стављени у надлежност органа управе и 
хлтабова територ!И|ј алне одбране других друпггое- 
но-политичвих заједница и одређених органа на- 
родне одбране и штабова територијалве одбране 
међуошптинсккх регионалних заједница. 

Органи надлежни за послове народне одбране, 
штабови територијалне одбране и други одређени 
органи међуошптинске регионалне заједнице врше 
инспекцијски надзор у спровођењу одредаба члана 
91. овог закона, одлука, планова и других аката и 
мера из области општенародне одбране међуоп- 
штинских регионалних заједшгца У самоуправним 
организацијама и заједвицама, друштвеним органи- 
зацијама и општинама. 

Члан 131. 

Републички секретариј ат за народну одбрану 
врши инспекцијски надзор који се односи на: 

1) остваришање система ошптенародне одбране; 
2) усклађивање планова и мера друштвено-по- 

литичких заједница и самоуправних организација и 
заједшгца и друштвених организација са планом 
одбране и одговарајућим планом за друте ванредне 
прилике Социј алистичке Републике Србије; 

3) спровођење одлука, смерница и закључака 
Скупштине Социјалистичке Реггублике Србије, 
Председништва Социј алистичке Републике Србије и 
његовог Савета за најродву одбрану, Комитета за 
општенародпу одбрану и друштвену самозаштиту 
Социјалиспгаке Републике Србије и Извршног већа 
Скупштине Социјалистичке Републике Орбије; 

4) организовање и спровођење припрема у ор- 
ганизацијама удр^уженог рада од посебног значаја 
за општенародну одбрану Социјалистичке Републи- 
ке Србије; 

5) усклађеност планова одбране, планова за 
друге ванредне прилике м мера за одбраиу дру- 
штвено-политичких заједница, самоуправнмх арга- 
низација и заједница и друштвених организација 
међусобно и са плановима оружаних снага; 

6) организовање и остваривање систем цивилне 
ваштите; 

7) организовање и функционисање система ос- 
матран>а и обавештавања; 

8) оргаетизовање и припремање веза руковођенл 
и мера криптозаштите и безбедности преноса тај- 
них податажа и информација у случају непосреднш 
ратне опасности, у рату и у другим ванредним при- 
ликама; 

9) организовање и остваривање самозаштите у 
области општенародне одбране; 

10) обезбеђење остваривања права и дужностц 
радних људи и. грађана и саљхоуправних организа- 
ција и заједница у области општенародне одбране; 

13) организовање и вршење одређених послова 
војне обавезе и војне мобилизаццје; 

12) рад органа управе надлежних за послове 
народне обране ошнтина, оргаоа управе надлежних 
за послове народтге одбране градских заједница, ор- 
гана надлеж1них за послове народне одбране међу- 
апштинсхих регионалних заједница и органа управе 
надлежЈНог за послове народне одбране града Бео- 
града на извршавању закона и' других прописа у 
области ошптенародне одбране. 

Инспекцијски надзор у области општенародне 
едбране у Социјалистичкој Реггублици Србији орга- 
низује републички инспектор за општенародну од- 
Срану. 

Члан 132. 
Други републ-ички органи управе, у оквиру свог 

делокруга, и у сарадњи са Републичким секретари- 
јатом за народну одбраку, врше инспекцијски над- 
зор у области општенародне одбране из става 1. 
тач. 1—5. и тачке 10. члана 131. овог закона утвр- 
ђених планом одбране и планом за друге ванредне 
прилике Социјалистичке Републике Србије, од лу- 
кама, смерницама и закључцима Скупштине Соци- 
јалистичке Републике Србије, Председништва Соци- 
ј-алистичке Редублике Србије и његовог Савета за 
народну, одбрану и Комитета за општенародц/ од- 
брану и друштвену самозаштиту Социјалистичке 
Републике Србице и Извршног већа Скупштине Со- 
цијалистичке Републике Србије. 

Члан 133. 
Инспекцијски надзор у области општенародне 

одбране врше инспектори и друга овлашћена лица 
0/ даљем тексту: инспектор) органа управе надле- 
жних за послове народне одбране и других органа 
управе и штабова територијалне одбране друштве- 
но-политичких заједница, односно одређених орга- 
на међуопштинских регионалних заједница. 

Својство инспектора доказује се легитимацијом. 
Садржај и образац легитимације прописује ре- 

публички секретар за народну одбрану у споразум/ 
са командантом територијалне одбране Социјали- 
стичке Републике Србије. 

Легитимацију издаје функционер који руководи 
органом угграве надлежним за пословне народне 
одбраке друштвено-политичких задедница и фун- 
кционер који руководи органом надлежним за ио- 
слове народне одбране међуопштинске регионалне 
заједпи-це, односно командант територи!Јалне одбра- 
не Социјал-истичке Републике Србије, или лице ко- 
је он овл-асти. 

Члан 134. 

Инспектор у вршењу ииспеЈадијеког надзора има 
п-раво и дужност, да: 

' 1) врши преглед и проверавање општег стања 
припрема и спровођења мера и да прегледа плано- 
ве и друга документа који се односе на припреме 
органа, организација или заједница над којима вр- 
ши контролу; 

2) нареди отклањање неоагласности у планови- 
ма и другим документлма, спровођење мера и из- 
вршавање послова и задатака које треба сцровести 
према плану припрема, да нареди обуставу мера и 
радгни које нису у складу са плановима, утврђеним 
обавезама и дужностима у вези са припремама за 
одбрану и пл-аиовима к мерама своје друштвено- 
-политичке заједнице, односно међју-општинскс реги- 
оналне заједнице, као и да нареди отклањање дру- 
гих недостатака и неиравилности у с провођењу 
припрема за огаптенародну одбрану; 

3) нареди органу, самоуправној организацији и 
заједници или друштвеној организацији да поднесе 
извештај инспекцији о извршеним пословишга, зада- 
цима и мерама у припремама за општснародну од- 
брану које је наложила инспекција. 

У вршењу инспекцијског надзора инспектор 
пружа стручну помоћ органу, организацији и зајед- 
н-ици над чијим припремама врши контролу и оба- 
вештава надлежни орган, организацију, односно за- 
једницу о утврђеном стању и наређеним мерама. 

Члан 135. 

Органи, самоуправне организације и заједнице 
и друштвене орган-изације у којим-а се врши ин- 
спекцијски надзор у области општенародне одбране, 
дужни О/ да омогуће органу, односно инспектору 
увид у планове, документа, објекте и уређаје од 
интереса за односну друштвено-политичку заједни- 
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ду, међуогшгшнску регионалну заједницу, самоу- 
иравну организацију и заједницу, односно дру- 
штвену * организацију да им дају тражена обаве- 
штења и да поступе по налозима органа, односно 
инспектора. 

Члан 136. 
Ако орган, односно инспектор нађе да је повре- 

дом прописа, плана или мера општенародне одбра- 
ке учињен прекршај или кривично дело, одмах ће 
обавестити орган управе надлежан за послове на- 
родне онбране, односно штаб територијалне одбраие 
друштвено-политичке заједнице, орган надлежан за 
послове народне одбране, односно штаб територи- 
јалие одбране међуопштинске регионалне заједни- 
це, који ће поднети захтев за покретање прекршај- 
ног, кривичног или другог законом одређеног по- 

' ступка. 

Члан 137. 
Републички' секретаријат за народну одбрану, 

сдносно Републички штаб територијалне одбране у 
вршењу инспекцијског надзора може да поднесе 
захтев за покретање прекршааног, кривичног или 
другог законом одговарајућег поступка, ако то у ок- 
вцру своје надлежности није учинио одговарајући 
орган општине, градске заједнице, међуопштинске 
регионалне заједнице, одн0:сно града Ееограда. 

Члан 138. 
У вршењу инопекциј.ског надзора органи управе 

и штаб териториј алне одбране друштвено-политич- 
ке заједнице, штаб територијадне одбране и одго- 
варајући органи међуотнтинске регионалне зајеи- 
нице, сарађују међусобно и са одговарајућим органи- 
ма Југословенске народие армије нарочито у погле- 
ду планирања садржаја и начгсна вршења инспек- 
цијског надзора. 

ГЛАВА IX 

ТЕРИТОРИЈАЛНА ОДБРАНА 

1. Заједничке одредбе 

Члан 139. 
Територијална одбрана у Социј алистичкој Ре- 

публици Србији као део јединствених оружагшх 
онага Социјалистичке Федеравтине Републике Ју- 
гославије штиги слободу, независност, ауверенитет, 
територијалну целокупност и уставом утврђено 
друштвено уређење Социјалистичке Федеративне 
Гепублике Југославије и Социј алистичке Републике 
Србије. 

Члан 140. 
Надлежни органи друштвено-политичких ззјед- 

ница и међуопштинских регионалних заједница, у 
оквиру утврђених права и дужности, у руковођењу 
територијалном одбраном у Социјалистичкој Репу- 
блици Србији, обезбеђују јединство организовања, 
припремања и дејства територијалне одбране. 

Јединство организовања, припремања и дејства 
териториј алне одбране, у оквиру својих права и 
дужности, обезбеђују П ре д седништво Социјали- 
стичке Републике Србије, командант териториј алне 
одбраке Социјалистичке Републике Србије и на- 
длежни оргаки социј алистичких аутономних покра- 
јина, града Београда, међуопштинских регионалних 
заједница, градских заједница и општина. 

Члан 141. 
Територијална одбрана у основној и другој ор- 

гагшзацији удрг.уженог рада, месној заједници, оп- 
штини, градској заједници, међуопштинској регио- 
налној заједници, граду Београду, социјалистич- 

кој аутономној покрајини и Социјалистичкоз Ре- 
публици Србији организузе се и припрема у оквиру 
Зединственог система општенародне одбране, у 
складу са уставом, законом, основама планова ра- 
звоја, организације, наоружања и опремања оружа- 
них скага и планом њихове употребе, системом 
руковођења и командовања оружаним снагама, од- 
лукама и плановима друштвено-политичких зазед- 
кица и међуопштинских регионалних зазедница. 

Члан 142. 
Основне и друге организације у друженог рада, 

месне заједнице, међуопштинске регионалне зајед- 
нице и друштвено-политичке зазеднице одговорне 
су за организованије и припремање теЈииторијалне 
одбране. 

Д руштвено-политичке и друге друштвене орга- 
низације учествују у припремању териториј алне 
одбране, у складу са својом друштвеном улогом и 
према природи и карактеру својих задатака. 

Савез комуниста Србије има посебну одговор-- 
ност за изградњу и развој територијалне одбране и 
своз'ом идејном и политинком активношћу у тери- 
горијалној одбрани, преко организација и чланства 
у териториј алној одбрани, као и непосредним учеш- 
ћем представника и органа Савеза комуниста у једи- 
ницама и штабовима територијалне одбране, стално 
се бори за продубљивање њеног класног, револуцио- 
нарног и општенародног карактера и за морално-по- 
литичко јединство и борбену спремноет и ефикасно 
извршавање задатака територијалве одбране у миру 
и рату у оквиру јединствених оружаних снага Соци- 
јалистичке Федеративне Републике Југославије. 

Члан 143. 
Друштвено-гхолитичке заједнице и међуопштин- 

ске регионалне заједнице образују штабоБ.е, једи- 
нице и устаиове територијалне одбране и 0!рганизузу 
друге облике радних људи и грађана за општенарод- 
ни"оружани. отпор. 

Општине, градске заједнице, међуошнтинске ре- 
гионалне заједнице и град Београд образују и 
развијају штабове, з‘единице и установе теритари- 
јалне одбране и организузу друге облике радних 
људи и грађана за општенародни оружани отпор и 
у складу са планом одбране Социјалистичкв Репу- 
блике Србиз'е, а општине и у складу са планом 
одбране градске заједнице, шире друштвено-поли- 
тичке заједнице, односно града Београда. 

О образовању јединица и установа територи- 
залне одбране општине, градске зазеднице, међу- 
општинске регионалне заједнице и града Београда 
одлучују савети за народну одбрану скупштина тих 
зазедница, а о образовању републичких јединица 'и 
установа — Председништво Социј алистичке Репу- 
блике Србије. 

За извршавање тактичких и оперативних зада- 
така могу се формирати групе бригада и дивизија 
териториј алне одбране. Одлуку о формирању ових 
састава доноси Председништво Социз'алистичке Ре- 
публике Србије. 

Председнидштво Социјалистичке Републике Ср- 
бије и председшшггва социјалистичких аутономних 
пок.раз'ина заз'едно могу донети одлуку о формира- 
њу заједничких састава територијалне одбране. 

Члан 144. 
Основне и друге организације удруженог рада 

и месне заз'еднице дужне су да образуз'у з'единице и 
установе териториз'алне одбране према својим пла- 
новима одбране и када је то предвиђено планом 
одбране општине. 

Планови употребе јединица и установа терито- 
ријалне одбране основне и друге организациз'е удру- 
женог рада и месне заједнице усклађују се између 
тих организација и заједница и са одговарајућиа* 
планом општина. 
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Основне организације удруженог рада и месне 
заједнице могу образовати заједничке јединице те- 
риторијалне одбране. 

Одлуку о образовању једииица територијалне 
одбраие у основној и другој организацији удруже- 
ног рада и месној заједници доноси орган упра- 
вљања те организације, односно заједнице. 

Комитет за општенародну одбрану и друштвену 
самозаштиту Социјалистичке Републике Србије. 

Командант териториј алне одбране и функцио- 
нер који руководи органом надлежним за уну- 
трашње’ послове усклађују активност када терито- 
ријална одбрана извршава задатке друштвене само- 
заштите. 

Члан 145. 
Основна и друга организација удруженог рада 

оспособљава се да у рату,. када то ситуација захте- 
ва, престане са радом, да се све њено способно 
људство укључи у оружаиу борбу, а када се створе 
услови за производњу, односно вршење других 
друштвених делатности, да може наставити са про- 
изводњом, односно вршењем д.рушх друштвених 
делатности. 

Јединице територијалне одбране у основној и 
другој организацији удружеког рада на привремено 
заноседпутој територији, у складу са планом одбра- 
не општине, укључују се у јединице т.ериторијалне 
одбране месних заједница, општина и друге саставе 
оружаних снага, када та организација престане са 
радом. 

Пролисе о начину употребе јединица територи- 
јалне одбране и о њиховом обучавању за изврша- 
вање задатака одржавања јавног реда и мира и 
извршавање других задатка друштвене самозашги- 
те доноси командант територијалне одбране Соци- 
јалистичке Републике Србије у споразуму са ре- 
публичким секретаром за унутрашње послове. 

Члан 150. 

Планови употребе милипије за извршавање 
борбених задатака аружаних сната усклађују се са 
плановима употребе оружаних снага, а планови упо- 
гребе територијалне одбране за извршавање за- 
датка одржавања јавног реда и мира и других 
задатака друштвене самозаштите усклађују се са 
плановима употребе милиције. 

Члан 146. Члан 151. 
Организација и развој територијалне одбране у 

друштвено-политичким заједницама и међуоп- 
штинским регионалним заједницама врши се на ос- 
нову планова које доносе надлежни органи тих 
заједница, и у складу са одговарајућим плановмма 
Социјалистичке Републике Србије. 

Члан 147. 
Већа месна заједница, у којој услови и потребе 

тб захтевају, може одлуком свог органа управљања, 
у складу са одлуком општине, да образује штаб 
гериториј алне одбране који одређеном стареши- 
ни јединице теритаријалне одбране обезбеђује 
руковођење и командовање свим јединицама тери- 
торијалне одбране у месној заједници и организа- 
цијама удруженог рада на њеном подручју. 

За више месних заједница и организација у- 
ДРУженог рада на подручју тих заједница може се 
одлуком скупштине општине образовати рејонски 
штаб територијалне одбране који одређеном старе- 
шини територијалне одбране обезбеђује руковођење 
и командовање јединицама територијалне одбране 
више месних заједница и организација удруженог 
рада на том подручју. 

Члан 148. 
О употреби милиције за извршавање борбених 

задатака оружаних снага одлучује комитет за оп- 
штенародну одбрану и друштвену самозаштиту 
друштвено-политичке заједнице, односно међуоп- 
штинске регионалне заједнице. 

У случају непоередне ратне опасности, у рату и у 
другим ванредним приликама, милиција задржава 
сзвоју униформу и ознаке. 

Резервни састав милиције попуњава се војним 
обвезницима и добровољцмма. 

Оргапизовањг и припремање мидиције за извр- 
^=.6°?бенИХ за.Датака оружаних снага и израду 
оДговараЈућих планова врше бргани унутрашњих 
свдга*03 У склаДУ са планом употребе оружаних 

У територијалној одбрани обезбеђује се рав- 
ноправност језика и писама народа и народности 
Југославије. 

У командовању и војнод обуци у територијалној 
одбрани употребљава се српскохрватски језик. 

У командовању 'и војној обуци у појединим 
јединицама и установама територијалне одбраие 
може се употребљавати и -језик народности Јуто- 
елавије ако употреба истог Језика, с обзиром на 
састав припадника јединице, односно установе обез- 
беђује' ефикасио командовање и успешну обуку. 

Командант територијалне одбране Ооцијали- 
стичке Републике Србије утврђује које јединице и 
установе територијалне одбране испуњавају услове 
’из става 3. овог члана и одређује који ће се језик 
народности Југославије употребљавати у командо- 
нању и војној обуци у тим јединицама односно 
установама. 

2. Руковођење територијалном одбраном 

Члан 152. 

За свој рад, борбену готовост и руковођење 
територијалном одбраном, командант територијалне 
одбране општине одговара и скупштини општине. 

За свој рад, борбену готовост и руковођење 
територијалном одбраном, командант територијалне 
одбране међуопштинске регионалне заједнице, од- 
носно градске заједнице одговоран је и скупштиии 
те заједнице. 

Члаи 153. 

За свој рад, борбену готовост и руковођење 
територијалном одбраном, командант твриторијалне 
одбране Социјалистичке Републике Србије одгово- 
ран је и Предоедништву Социјалистичке Републике 
Србије. 

Члан 154. 

Члан 149. 

Употребу једИница територијалне одбране за 
послове од|ржавања јавног реда и мира и друге 
задатке друштвене самозаштите, у случају непо- 
средие ратне опасности и у другим ванредним при- 
ликама, у складу са одлуком Председништва Соци- 
Јалистичке Федеративне Републике Југославије ко- 
Јом се наређује уиотреба оружаних снага, одређује 

За свој рад, борбену готовост и руковођење 
гериторијалном одбраном командант територијалне 
одбране који руководи јединственом командом за је- 
динице Југословенске народне армије и територијал- 
не одбране одговара и претпостаељеном команданту 
тариторијалне одбране у Социјалистичкој Републици 
Србији, као и скушнтини одговарајуће друштвеио- 
-политичке заједнице или међуошнтинске регионал- 
ие заједнице. 
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Члан 155. 
Односи између команданта територијалне од- 

бране Социјалистичке Републике Србије и коман- 
даната територијалне одбране социјалистичких ау- 
тономних покрајина заснивају се на сарадњи, оба- 
вештавању и договарању, нарочито у изради и ост- 
варивању планова развоја, организације, припре- 
маша, обуке, наоружавања и опремања територи- 
јалне одбране, као и на правима и дужностима 
утврђеним одредбама овог _ закона које се Једин- 
ствено примењују на целој територији Социјали- 
стичке Републике Србије. 

Члан 156. 
Команданта територијалне одбране друштвено- 

-политичке заједнице, односно међуопштинске реш- 
оналне заједнице у случају његове одсутности или 
спречености замењује старешина одређен формаци- 
јом. 

Члан 157. 
Штабови територијалне одбране друштвено-по- 

литичхих заједница и међуопштинских регионал- 
них заједница, врше следеће послове: 

1) разрађују планове употребе територијалне 
одбране; 

2) израђују планове развоја, организације, нао- 
ружавања и опремања териториј алне одбране и 
обезбеђују извршење ових планова; 

3) усклађују планбве и борбена дејства терито- 
ријалне одбране са плановима и борбеним дејстви- 
ма Југословенске народне армије, као и са плано- 
вима и дејетвима територијалне одбране суседне 
друштвено-политичке заједнице односно међуоп- 
штинске регионалне заједнице; 

4) обезбеђују јединствено руковођење и коман- 
довање територијалне одбране у миру и рату на 
својој територији, односно подручју; 

5) организију и припремају везе територијалне 
одбране, мере кршттозаштите и безбедности преноса 
гајних података и информација техничким средстви- 
ма везе у територијалној одбраки; 

6) предузимању мере за припрему и уређење 
територије за потребе територијалне одбране; 

7) обезбеђују спровођење и спроводе наређене 
мере приправности, и мобилизације територијалне 
одбране; 

8) усклађују планове и припремне мере терито- 
ријалне одбраке са плановима и припремним мера- 
ма привреде и друштвених делатности за функиио- 
нисање у рату' службе осматрања и обавештавања, 
цивилне заштите и других организованих снага 
општенародне одбране; 

9) планирају, организују и спроводе обуку у 
територијалној одбрани и обезбеђењу учешће 
друштвених организација и удружења грађана, по- 
себно Савеза резервних војних старешина, у обуци 
припадника територијалне одбране; 

10) врше инспецијски надзор у области терито- 
•ријалне одбране; 

11) спроводе утврђену политику и извршавају 
законе, прогшсе и друге опште акте скупштина 
цруштвеио-политичких заједница, скушнтина међу- 
општинских регионалних заједница и њихових ко- 
легијално-извршних органа, односно одговарајућих 
органа међуопштинске регионалне заједнице; 

12) спроводе смернице скупштина друштвено- 
-политичких заједница и скупштина међуопштин- 
ских регионалних заједница, прате стање и дају 
иницијативу за решавање питања у територијалној 
одбрани, припремају прописе и друге опште акте и 
врпге друге стручне послове из области територи- 
јалне одбране за скупштине, савете за народну 
одбрану. комитете за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту друштвено-политичких за- 
једница и међуопштинских регионалних заједница 

и колегијално-извршне органе скупштина друштве- 
но-политичких заједница и одговарајуће органе ме- 
ђуопштинских, рзтионалних заједница; 

13) организују чување и одржавање наоружања 
и друге војне опреме територијалне одбране; 

14) утврђују и гхредлажу годишње планове 
школовања, произвођења и унапређивања резервних 
војних старешина за потребе територијалне од- 
бране; 

15) врше и друге послоше и задатке одређене 
законом и другим прописима. 

У вршењу послова из става 1. овсг члана шта- 
бови териториј алне одбране сарађују са органима 
друштвено-политичких заједница и међуотнтин- 
ских регионалних заједница, самоуправним органи- 
зацијама и заједницама и друштвеним организаци- 
ј ама. 

Члан 158. 
Републички штаб територијалне одбране, поред 

послова из члана 157. овог закона, врши следеће 
послове: 

1) разрађује републинки пшан употребе терито- 
ријалне одбране; 

2) усклађује припреме и планове територијалне 
одбране друштвено-политичких зааедница и међу- 
општинских регионалних заједгшца; 

3) усклађује припреме и планове територијалне 
одбране са припремама и плановима територијалне 
одбране суседних република; 

4) пружа помоћ штабовима териториј алне од- 
бране друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинских регионалних заједница у организовашу и 
припремашу јединица и установа териториј ална 
одбране и врши надзор' над спровођешем тих при- 
према; 

5) обезбеђује организовање оружаног општена- 
родног отпора; 

0) обезбеђује спровођење наређених мера при- 
правности и мобилизације територијалне одбране у 
случају непосредне ратне опасности, у рату и у дру- 
гим ванредним приликама; 

7) врши инспекцијски надзор у погледу борбене 
готовости јединица, штабова и установа територи- 
јалнз одбране и контролу материјално-финансиј- 
ског пословања везаног _за опремање наоружањем н 
ссталом војном опремом територијалне одбране, 

8) врши и друге послове одређене законом и 
другим прописима. 

Члан 159. 
Републички штаб териториј алне одбране и по- 

крајински штабови територијалне одбране сарађују, 
обавештавају се и договарају о организовању и 
припремашу териториј алне одбране. 

Члан 160. 
Штабови територијалне одбране друштвено-по- 

литичких заједница и међуопштинских регионал- 
них заједница састоје се од одређеног броја војних 
старешина и грађанских лица на служби у терито- 
ријалној одбрани који се распоређузу и постављају 
на одговарајуће дужности утврђене формацијама. 

Члан 161. . 8 
Командант териториј а лне одбране Соци)али- 

стичке Републике Србије прописује организацију и 
формацију јединица, установа и штабова територи- 
јалне одбране у миру и рату, у екладу са планом 
из члана 101. тач. 7. овог закона. 

Члан 162. 
Командант територијалне адбране Социјзли- 

стичке Републике Србије може доносити ближе 
прописе за организацију и припремаше територи- 
јалне одбране. 
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3. Попуна територијалне одбране 

Члан 163. 

Активна војна лица, изузев генерала, поставља 
и разрешава дужности у територијалној одбраии 
командант територијалне одбране Социјалистичке 
Републике Србије. 

Команданта територијалне одбране оппгшне 
поставља и разрешава дужности командант терито- 
ријалие одбране Социјалиетичке Републике Србије 
на предлог савета за народну одбрану скупштине 
општине. 

Команданта територијалне одбране градске за- 
једнице, односло међуопштинске регионалне зајед- 
нице поставља и разрешава дужности командант 
територијалне одбране Социј алистичкв РеП/блике 
Србије на предлог савета за народиу одбрану 
скупштне градске заЈеднице, односно међуопштии- 
ске регионалне заједнице. 

Начелника штаба територмјалне одбране град- 
ске заједнице, односно међуопштинске регионалне 
заједнице имепује и разрешава дужности скупшти- 
на градске заједшше, односно скупштина међуоп- 
штинске регионалне заједнице, на предлог коман- 
данта територијалне одбране Социјалистичке Ре- 
публике Србије. 

Качелника штаба територијалне одбране оп- 
штине именује и разрешава дужности скупштина 
општиие на предлог команданта територијалне од- 
бране градске заједштце, међуопштинске регионалне 
заједиице, односно града Београда. 

Старешину јединице територијалне одбраие ос- 
новне и друге организације удруженог рада и ме- 
сне заједнице поставља и разрешава дужности ор- 
ган управљања те оргагомације, односно заједнице 
па предлог командаита територијалне одбране оп- 
ттане. 

Лица у резервном саставу и друга лица у стал- 
ном саставу у штабовима, јединицама и установама 
територијалне одбране 'у мзтру поставља и разреша- 
ва дужности, према формацији, командант терито- 
ријалне одбране друштвено-политичке заједннце, 
сдносно међуопштинскгс решоналне заједнице. 

Члан 164. 

Попуна територијалне одбране врши се у скла- 
ду са плановима развоја територијалне одбране и 
здлукама Председшпдтва Соцмјалистичке Федератив- 
не Републике Југославије и утврђеним критеријуми- 
ма и приоритегима попуне, а прем бројном распореду 
војннх обвезника и материјалних средстава из по- 
писа. 

Бројне распореде из става ( 1. овог члана, у 
складу са бројним распоредом'за потребе Југосло- 
венске народне армије, утврђују: 

1) за јединице, установе и штабове територм- 
Јалне одбране које образује ошџтина, основне и 
друге оргамизацијег удруженог рада и месне зајед- 
нице — општински иггаб теригоријалне одбране; 

2) за јединице, установе и штабове територи- 
јалне одбране које образ;ује градска заједница, међу- 
општинска регионална заједница, односио град Бе- 
оград — штаб територијалне одбране те заједиице, 
односно командант одбране града Београда; 

3) за једикице и установе које образује Соиија- 
листичка Република Србија — Републички штаб те- 
риториј ал не одбр ане. 

Члан 165. 

Распоред резервиих војних старешш}а и ре- 
»ервних војника на одређене официрске дужности 
у териториј алж>ј одбраии врши комавдант терито- 
Гијалне одбране Социјалистичке Ревдблике Србије 
или друге старешине у територијалиој одбрани Со- 
Цијалпстичке Републике Србије које он овласш. 

Попуну јединица, установа и штабова термтори- 
јалне одбране војним обвезшгцима и материјалним 
средствима из пошгса врши општински орган упра- 
ве надлежан за послове народне одбране. 

Распоред из става 1. овог члана врши се наред- 
бом. 

Члан 166. 

Командант територијалне одбране Социјали- 
стичке Републике Србије прошгсује начин пријема 
добровољаца у териториј алну одбрану и лица која 
се за време мира добровољно укључуј у у војне 
вежбе и друге облике обуке у територијалној од- 
бранм. 

4. Мобилизацггја територијалне одбране 

Члан 167. 
За прииремање и извршавање мобилизације те- 

риторијалне одбране на територији друштвено-по- 
литичких заједница, односно подручју међуоп- 
штииских регионалшгх заједшгца, одговорни су ко- 
манданти територијалне одбране тих заједница, а 
етарешине јединица и установа територијалне од- 
бране за припремање и извршавање мобшгизације 
једЈгница и установа којима руководе и комаггдују. 

Органл управе надлежни за послове народне 
одбране друштвено-политичке заједнице, односно 
органи надлежни за послове народне одбраке међу- 
спштинских регионалшгх заједшгца одговорни су за 
припремање и извршавање послова мобилизације 
оружаних снага, који су им стављеки у надле- 
жност. 

Други органи друштвено-политичких заједшгца 
и међуопштинских репгоналних заједница и само- 
управне организације и заједвице обезбеђују по- 
требне услове да сви радни људи и грађани који 
код њих раде, одноено на чијем подручју жише, 
извршавају своја права и дужности у вези еа мо- 
билизацијом одружанггх снага и дужне су да дају 
одређене податке о војним обвезницгша који су од 
интерееа за попуну и мобилизацију оружаних сна- 
га и да у случају мобилизације предузму одговара- 
јуће мере ради организовања и благовременог моби- 
лисања радних људи и грађана који су распоређени 
у оругкане сиаге. 

5. Пршгравност територијалне одбране 

Члан 168. 
Мере ириправности у територијалној одбрани 

спроводе се, у случају непосредне ратне опасноста 
и у другим ванредним приликама, у складу са 
одлуком Предедништва Социјалистичке Федератив- 
не Републтгке Југославије. 

Председништво Социјалистичке Републике Ср- 
бије и надлежни органи друштвено-политичких за- 
једиица и међуопштинских регионалних заједница 
предузимају мере којима се обезбеђује спррвођење 
г-аређевих мера приправности у Социјалистичкој 
Републици Србији. 

Команданти територијалне одбране друштве- 
но-политичких заједкмпа и међуопштинских регио- 
налних заједница спроводе наређене мере приправ- 
ности у територијалној одбрани. 

6. Учешће територијалие одбрапе у заштити и спаса- 
воњу од еле»гентарних и других већих непогода 

Члан 169. 
Учешће територијалне одбране у запггити и спа- 

савању од елементарних и других већих непогода, 
и других опасности када је неопходна хитна 
интррвенција и када једииице цивилне заштите 
и друге снате друштва нису у могућности да 
отклоне опасност која прети људима и мате- 
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ријалним и другим добрима или последице тих 
непогода, може наредити командант територијал- 
не одоране општине, односно комавдант територидал- 
не одбране друге друштвено-лолитичке заједнкце и 
међуоппггинске решоналне заједнидв. 

Прописе о учешћу територијалне одбране у 
заштити и спасавању људи и материјалних добара 
од елементарних и других већих непогода доноси 
командант територијалне одбране Социјалистичке 
Републике Србије. 

7. Материјално обезбе!)вн,е територијалнс џдбране 

I Члан 170. 
Материјално обезбеђење територијалне одбране 

оргакизују к спроводе, у оквиру утврђеких права и 
дужности, самоуправне организације и заједнице и 
друштБено-полктичке заједиице, јединице, установе 
и штабови териториј алне одбране. 

Самоуправне организације и заједнице . и 
друштвено-политичке заједнице, дужни су да у 
складу са одговарајућим плановима територијалне 
одбране, изврше потребне припреме и предузму ор- 
ганизационе и друге маре за материјално обезбеђе- 
ње и збрињавање припадника територијалне од- 
бране. 

Члан 171. 
У рату, поред законом утврђених начина мате- 

ријалног обезбеђења и збрЈтњавања оружаних сна- 
га, радни људи и грађани могу добровољно, на осно- 
ву солидарности и патриотизма, обезбеђивати и да- 
ватк храну, обућу, одећу и друга материјална сред- 
ства и врдаити збрињавање рањеника и прмпадника 
оружаних снага. 

Члан 172. 
СаМоуправне организације и заједнице и дру- 

штвено-политичке заједнице, у оквиру права и 
дужности прописаних законом, образују потребне 
резерве материјалних средетава за материјалнс 
обезбеђење оружаних снага у миру и рату. 

8. Здравствена заштита лица у резервном саставу 
за време службе у територија-лној одбраии 

Члан 173. 
Лица у резервном саставу за време службе у 

територијалној одбрани имају право на здравствену 
заштиту утврђену овим закоком, а друга права у 
вези са обољењем, повредом или смрћу према са- 
везном закону. 

Члан 174. 
Здравствена заштита лица у резервном саставу 

за време службе у територијалној одбрани обу’- 
хвата: 

1) све облике превентивне медицинске заштите; 
2) лекарске прегледе, лечење, рехабилитацију ц 

друге врсте медицинске помоћи у свим здравстве- 
шш организацијама, јединицама и у стану; 

3) лекарске прегледе и друге врсте медицинске 
помоћи ради праћења и проверавања здравственог 
стања; 

4) давање лекова, помоћног материјала који 
служи за употребу лека и другог материјала по- 
требног за лечење; 

5) првенцију, -негу и лечење обољења з’'ба и 
уста: 

6) зубно-техничку помоћ и зубно-ппотетичка 
средства; 

7) ортопедска помагала. 
У коршнћењу права из етава 1. овог члана 

лице у резервном саставу за време службе у тери- 
торијалној одбрани има право на одговарајући пре- 
воз према медацинским индикацијама, као и на 

накнаду путних трошксва за себе и за пратиоца 
ако му је потребан за време путовања и боравка у 
вези са коришћењем здравствене заштите. 

Члан 175. 
Лица у резервном саставу за време службе у 

територијалној рдбрани остварују здравствену за- 
штиту у здравственим организацијама. 

Лица из става 1. овог члана могу остваривати 
здравствену заштиту и у војним здравственим 
установама, уз сагласност надлежног војног органа: 

1) ако у месту службовања нема здравствене 
организације, или ако ова организација не може да 
пружи одговарајућу здравствену заштиту: 

2) у хитшш случајевима. 
Остваривање здравствене заштите из ст. 1. и 2. 

овог члана, осим у хитним случајевима, врши се по 
упуту лекара здравствене организације у месту у 
коме се јединица, установа, односно штаб територи- 
јалне одбране налази. 

Члан 176. 
Средства за коришћеше здравствене заштите 

прописана законом за лица у резервном саставу за 
време службе у територијалној одбрани обезбеђују 
се по прописима о здравствекој заштити. 

Члан 177. 
Извршио веће Скупштине Социј алистичке Ре- 

публике Србије прописује: начЈШ оетваривања 
здравствене заштите лица у резервном саставу за 
време службе у територијалној одбрави; начин 
гхрописиваша и издавања лекова, помоћног и другог 
медицинског матвријала; индикације за зубно-тех- 
ничка и зубно-протетичка средства, стандарде за 
материјале од којих се израђују та средства и 
рокове њиховог трајања; начин остваривања права 
на дутне трошкове у вези са оетваривањем права 
на здравствену зашгиту лица у резервном саставу 
за време службе у територијалној одбрани; оства- 
ривање права на накнаду погребних трошкова и 
трошкова превоза посмртних остатака лтхца у ре- 
зервном саставу која изгубе живот за време службе 
у дериторијалиој одбрани; услове оспособљавања за 
рад брачког друга лица у резервиом саставу које је 
без своје кривице погинуло или умрло од задобије- 
не ране, повреде или озледе, односно болести за 
време службе у територијалној одбрани; оствари- 
вање права на једиократну новчану помоћ и виси- 
ну једнократне новчане помоћи за лица у ре- 
зервном саставу за време службе У територијалној 
одбрани. 

Одредба става 4. члана 30. овог закона приме- 
њује се'и на лица у резервном саставу за време 
службе у територијалној одбрани. 

9 Унапређеље, произвођеп,е, оцењивање, цохвале и 
награде лица на служби у тершориј алној одбрани 

Члан 178. 
Резервни млађи официр, резервни официр до 

чина капетана I класе и резервни во.јни службеник 
до IV класе који је распоређен у територијалну 
одбрану, као и онај који није распоређен у ору- 
жане снаге, ако испуњава услове за унапређење 
прописане савезним законом, унапређује се у виши 

.чин односно класу према потреби попуне територи- 
јалне одбране и друтим потребама општенароднз 
одбране у ратном сташу. 

Резервне војне старешине из става 1. овог чла- 
на који су распоређени у територијалној одбрани, 
као и оие који нису распоређени у оружане снаге, 
унапређује командант територијалне одбране Соци- 
јалнстичке Републике Србије. 
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Члан 179. 
Резервни војник распоређен у територијалну 

одбрану може брити унапређен у чин' резервног 
разводника, резервни разводник у чин резервног 
десетара, десетар у чин резервног млађег водкика, 
а млађи водник може бити произпеден у чин ре- 
зервног водника, под условима утврђеним у саве- 
зном закону. 

Произвођење у чин водника из става 1. овог 
члана врши командант територијалне одбране Со- 
цијалистичке Републике Србије. 

Унапређење из става 1. овог члана врши коман- 
дант територијалне одбране општине. 

Члан 180. 
Иницијативу за предлдгање резервних војних 

старешина за унапређење у виши чин, односно 
класу, могу давати команданти, штабови, јединице 
и установе териториј алне одбране, органи и органи- 
зације код којих ти обвезници имају ратни распо- 
ред, организације Савеза резервпих војних старе- 
шина и друге организације. 

Члан 181. 
Оцењивање лица из резервног састава на 

служби у територијалкој одбрани врши се по про- 
гшсима које доноси командант територијалне од - 
бране Социјалистичке Републике Србије у складу 
са савезним законом. 

Члан 182. 
За нарочите успехе постигнуте у територијалној 

одбрани, јединицама, установама, штабовима и поје- 
динцима могу се додељивати похвале. 

Похвала може бити усмена и писмена. 
Усмену похвалу даје претпостављени стареши- 

на, а писмену похвалу даје командант одреда тери- 
тор-и,]алне одбране, командант територијалне одбра- 
не општине и старешине њима равног или вишег 
положаја. 

млан 183. 

ма нл Да^аЊе и усиехе у радУ грађанским лиш 
^ 6 У штабовима територијалне одбраг 

обе7бећт,-5°^еЉИВаТИ НаГраде' сРедства за наград 
ностбтт-ша У оквиру сРедстава за редовну делад 
ност штаба друштвено-политичке заједиитте 
но мдђуопштинске решоналве зај|днице ОДНО< 
1 овогЛ додељивањУ награда лицима из стаг 
бпане ттТт^ Д°Н0СИ К0Мандант територијалне о; 
оране друштвено-политичке заједнице односно ме 
ђуопштинске регионалне заједнице. Д НО ме 

10. Служба у теритоРијалној одбрани 

„ _ Члан 184. 
вршење^штШиV териториЈ^н°ј одбрани сматра с 
ноГодбрани И ДРУГИХ ДУЖ!10С™ у ториторијаЈ 

Члан 185. 

но-подитичких “ за,едшша*ЈГаНИМа ЛРУ™ 
Рогионадних зај.днЈ,, 

нице, односно међуоппггинске регионалне заједнГк 

Члан 186. 

Командант територијалне одбране Социјали 
етачке Републике Србије, односно командант тери 
ориЈалне одбране друге друштвено-политичке за 

Једнице и међуопштинске регионалне заједнице ил 
друге старегшше територијалке одбране коте он 
овласте, могу наредити војмом лицу на служби ; 

територијалној одбрани да привремено борави у шта- 
бу, јединици, односно установи територијалне одбра- 
не, ако то захтевају нарочите потребе службе. 

Члан 187. 
Лице у резервном саставу не може ступити у 

службу страних оружаних снага или засновати би- 
ло какав однос са тим снагама без претходног одо- 
брења команданта територијалне одбране Соција- 
листичке Републике Србије. 

Члан 188. 
На грађанска лица распоређена ва дужности 

команданта територијалне одбране и начелника 
штаба, на гј5ађанска лица распоређена на формаци- 
јом одређене дужности руководећих радника, као и 
на друга грађанска лица на служби у територијал- 
ној одбрани друштвено-политичхих заједница и 
међуопштинских регионалних заједница, примењују 
се одредбе закона о државној управи, ако овим 
закоком није друкчиЈ'е одређено. 

На лица из става 1. овог члана примењују се 
одредбе чл. 316, 317, 345, 347, 349—353. овог закона. 

Члан 189. 
Грађанско лице на служби у територмјалној од- 

брани може путовати у иноетранство по одобрењу 
надлежног команданта територијалне одбране. 

Одобрење грађанским лицима на служби у Ре- 
публичком штабу територијалне одбране и у шта- 
бовима териториЈ'алне одбране градских заједница и 
међуопштинских решоналних заједница издаје ко- 
мандант _територијалне одбране Социјалистичке Ре- 
публике Србије, а за грађанска лица на служби у 
оиштинским штабовима територијалне одбране —- 
командант тсриторијалне одбране међуопштинске 
ратионалне заједнице, односно Команде одбраие гра- 
да Београда. 

11. Дисциплинсзса одговорност и вадлежност за 
изрицање заштитних мера и матеРијална одго- 

ворност 

Одредбе савезних прописа које се односе на 
диециплинску одговорност грађанских лица на 
служби у Југословенској народној армији, сходно 
се примењују и на -дисциплинску одговорност гра- 
ђанских лица на служби у териториј'алној одбрани, 
ако овим законом није друкчије одређено. 

Иа материјалну одговорност припадника тери- 
ториЈалне одбране сходно се примењују одредбе 
закона о државној управи. д 

„ . Члан 191. 
ла суђење због дисциплинских 

длежни су дисциплински судози. 
Дисциплински судови су: 
1) првостепени дисгцгплински суд, 
2) Виши дисциплинеки суд. 

преступа на- 

Члан 192. 

Првостепени дисцишшнски судови образују ее 
при: 

1) Штабу територијалне одбране међуопштинске 
регионалне заједнице, односно надлежном органу 
за територијалну одбрану града Београда, који суде 
због дисциплииских преетупа које изврше грађан- 
ска лица на служби у штабовима територијалне 
одбране на подручју међуопштинске .регионалне за- 
једнице, односно на териториЈ'и града Београда; и 

2) Републичком штабу терито!ријалне одбране 
Социјалистичке Републике СрбиЈ'е који суди због 
дисциплинских престЈ-па које изврше грађаиска 
лица на служби у Републичком штабу територи- 
јалне одбране Социјалистичке Републике Србије. 
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Виши дисциплински суд се образује при Репу- 
бличком штабу територијалне од&ране Социјали- 
стичке Републике Србије. 

Члан 193. 
Председника, судије, диециплинског тужиоца. 

његове заменике и оекретара именује и разрешава 
дужности: 

1) командант територијалне одбране међуоп- 
штинске регионалне заједнице, односно града Бео- 
града — за првостепене дисциплинске судове при 
штабовима териториј алне одбране међуопштинске 
регионалне зајсднице, односно при Команди одбра- 
не града Београда, и 

2) командант територијалне одбране Социјали- 
стичке Републике Србије — за првостепени ди- 
ецишшнски суд при Републичком штабу територи- 
јалне одбране и Виши дисциплински суд. 

Члан 194. 
За покретање дисциплинског пбступка против 

учиниоца дисциплинског преступа пред дисци- 
плинским судом при штабу територијалне одбране 
међуопштинске регионалне заједнице, односно при 
Команди одбране града Београда, надлежан је ко- 
мандант територијалне одбране те заједнице, одно- 
сно командант територијалне одбранз Социјалис- 
тичке Републике Србије за покретање дисциплин- 
ског поступка пред дисцигшинским судом при Репу- 
бличком штабу територијалне одбране. 

Члан 195. 
Заштитне мере војним лицима у териториј алној 

одбрани, у складу са савезним законом и прописи- 
ма донетим на основу тог закона, изриче командант 
територијалне одбране Социј алистичке Републике 
Србије и друге старишне територијалне одбране ко- 
је он одреди. 

Члан 196. 
Грађанско лице на служби у територијалној од- 

брани удаљава се од дуншости: 
1) за време док се налази у притвору, и 
2) за време издржаваша казне затвора због 

кривичног дела. 
Грађанско лице на служби у теритаријал- 

ној одбрани може бити удаљено од дужности 
ако је против њега покренут кривични посту- 
пак или поступак због дисциплинског преступа, а 
кривично дело, односно дисциплински преступ је 
такве природе да би било штетно по интересе 
службе да такво лице и даље остане на дужности. 

Решење о удаљењу од дужности доноси старе- 
шина на дужности команданта територијадне од- 
бране општине, њему равног или вишег положаја. 

Члан 197. 
Удаљење грађанског лица на служби у те- 

риторијалној одбрани од дужности траје до окон- 
чања кривичног или дисциплинског поступка 
односно до завршетка издржавања казне затвора. 
Ако се у Јгоку поступка установи да су престали 
разлози због којих је дрнет акт о удаљењу од 
дужности, старешина из става 3. члана 196. овог 
закона ће новом одлуком то утврдити и одлучити о 
стању у служби тог лица. 

Члан 198. 
Сматраће се да грађанско лице на служби 

У териториј алној одбрани није ни било уда- 
љено од дужности ако према њему кривични 
односно дисциплински поступак буде обустављен 
или ако правоснажнрм одлуком суда буде ослобо- 
5ено од оптужбе или оптужба буде одбијена или 
одоачена, али не због ненадлежности суда, или 
понављањем поступка, или по захтеву за заштиту 
законитости буде ослобођено оптужбе, или му буде 
изречена дисциплинска мера. 

Члан 199. 
Командант територијалне одбране Социјали- 

стичке Републике Србије може, по молби или 
предлогу, смањити, ублажити или опростити сваку 
дисциплинску меру или казну. 

Г Л А В А X 

ЦИВИЛНА ЗАШТИТА 

1. Заједничке одредбе 

Члан 200. 
Радни људи и грађани, самоуправне организа- 

ције и заједнице, друштвене организације и дру- 
штвено-политичке заједнице организују цивилну 
заштиту као најмаоовнији облик свог организовања, 
припремања и учешћа у заштити и спасавању љу- 
ди и материјалних и других добара од ратних 
разарања, елементарних и друшх већих непогода и 
других опасности у миру и рату. 

Цивилна заштита организује се и спроводи као 
део општенародне одбране и друшгтвене самозаш- 
тите. 

Члан 201. 
Општина организује, припрема и спроводи ци- 

вилну заштиту и у складу са планом одбраие град- 
ске заједнице, међуопштинске регионалне заједни- 
це, града Београда и Социјалистичке Републике 
Србије. 

Градске заједнице, међуопштинске регионалне 
заједнице и град БеоЈрад организују, припре- 
мају и спроводе цивилну заштиту и у складу са 
планом одбране Социјалистичке Републике Србије. 

Самоуправне организације и заједнице организу- 
ју, припремају и спроводе цивилну заштиту, и у 
складу са планом одбране општине. 

За арганизовање, развој и оепособљавање ци- 
вилне заштите одговорне су са!моуправне организа- 
ције и заједнице и њихови органи управљања, 
друштвено-политичке и друге друштвене организа- 
Јдије и скупштине друштвено-политичких заједница 
и међуопштинских регионалних заједница и њихо- 
ви органи. 

Члан 202. 
Организације удруженог рада, радне заједнице 

и месне заједнице могу да образују заједггичке је- 
динице, штабове и друге органе цивилне заштите, 
као и да заједнички организују, припремају и из- 
вршавају мере заштите и спасавања и друге задат- 
ке цивилне заштите. 

Члан 203. 
Цивилна заштита обухвата личну и узајамну 

заштиту радних људи и грађана, мере заштите и 
спасавања, јединице, штабове и друге органе ци- 
вилне заштите, као и друге облике организовања 
цивилне заштите. 

Под другим органима цивилне заштите подра- 
зумевају се; повереници, команде одреда, команде 
здружених јединица цивилне заштите и друш 
органи цивилне заштите. 

. Под другим облицима организовања цивилне за- 
штите подразумевају ое организације удруженог ра- 
да, друштвене организације и друге организације, за- 
једнице, службе и органи који се у оквиру своје ре- 
довне делатности баве заштитом и спасавањем, као 
и сви други облици учешћа радних људи и грађана, 
самоуправних организација и заједница у заштити и 
спасавању. 

У заштиту и спасавање људи, материјалних и 
других добара, поред јединица, штабова и других 
органа цивилне заштите, укључују се и све органи- 
зације и службе које се баве заштитом и спаоаваг- 
њем као редовном делатношћу. 
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Члан 204. 

Цивилна заигшта организује се и дрипрема 
према плановима и одлукама и у складу са уста- 
вом, законом и одредбама овог закона које се је- 
динствено примењују на целој територији Соција- 
листичке Републике Србије. 

Организовање и прицремање цивилне заштите 
заснива се, нарочито, на: 

1) процени угрожености и повредљивости тери- 
торије; 

2) плановима одбране; 
3) стварању услова за деловање цивилне за- 

штите у миру и рату; 
4) организовању, припремању и оспособљавању 

радних људи и грађана, самоуправних организација 
и заједница и јединица, штабова и других органа 
цивилне заштите за заштиту и спасавање људи и 
материјалних добара од ратких разарања и елемен- 
гарних и других већих непогода и опасности; 

5) организовању, нрипремању и спровођењу ме- 
ра зашгите и спасавања у свим срединама, посебно 
у црадовима, већим насељима и привреднмм објек- 
тама; 

6) организовању и припремању за цивилну 
заштиту самоуправних организација и заједница, 
друшгвених органмзација и служби које се и у 
миру баве заштитом и спасавањем као редовном 
делатношћу; 

7) начелу да снагама и мерама цивилне заштите 
руководе штабови и други органи цивилне заштите 
организација и заједница које организују цивилну 
заштиту, усклађено са другим учесницима у зашти- 
ти и спасавању; 

8) начелу да се свако организује, припрема и 
обучава за личну и узајамну заштиту и спасавање 
и да учествује у заштити и спасавању других; 

9) организ ов ању, припремању и коришћењу 
свих расположивих људских и материјалних изво- 
ра и снага за заштиту и спасавање људи и матери- 
јалних добара и на мерама којима се обезбеђује да 
се са редовне делатности брзо пређе на извршава- 
н>е задатака заштите и спасавања; 

10) мобилности и одговарај ућој опремљености, 
покретљивости и спремности јединица, штабова и 
других органа цивилне заштите, ради обезбеђења 
брзе интервенције у спасавању угрожених људи и 
материјалних добара. * 

Члан 205. 

Организација Црвеног крста у припремању и 
организовању цивилне заштите, у сарадњи са орга- 
нима друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штанских регионалних заједница, учествује у орга- 
низовању и оспособљавању становништва за лич- 
НУ и узајамну заштиту, збрињавање деце, 
рањених, болесних и изнемоглих грађана, развија 
активност и предузима мере за добровољно давање 
и стварање резерви крви за ратне и друге ван- 
редне прилике и извршава друге задатке и мере 
цивилне заштите. 

Организација Црвеног крста, поред послова из 
става 1. овог члана, организује и врши службу 
тражења и друге послове заштите и спасавања из- 
немоглих и избеглих лица у случају елементарних 
и других већих непогода и других опасности у 
миру и рату. 

2. Лична и узајамна заштита 

Члан 206. 
У оквиру личне и узајамне заштите припремају 

Се и спроводе мере и поступци превентивне зашти- 
те, прве помоћи и сам10памоћи, пружања помоћи 
члановима породица и другим лицима и друге мере 
и поступци личне и узајамне заштите којима се 
обезбеђује прво организовано пружање помоћи у 

заштити и спасавању од ратних разарања, елемен- 
тарних и других већих непогода и других опаснос- 
ти у' миру и рату. 

Лична и узајамна заштита брганизује се и 
спроводи у свакој породици, стамбеној и пословној 
згради, насељу, улици, месној заједници, организа- 
цији удруженог рада, јавном објекту (железничке и 
аутобуске станице, домови културе, биоскопи, ае- 
родроми, пристаништа, музеји и др.) и на свим 
другим местима где људи живе и раде. 

Члан 207. 
Радни људи и грађани у пословним и стамбе- 

ним зградама, у јавним и другим објектима и на 
свим другим местима где раде и живе, нарочито: 

1) организују, припремају и спроводе мере и по- 
ступке за личну и узајамну заштиту; 

2) образују јединице, штабове и друге органе 
цив,илне заштите и старају се о њиховом опремању 
и обуци; 

3) обучавају се и оспособљавају за заштиту и 
шасавање од ратних разарања, елементарних и 
других већих непогода и других опасности у миру 
и рату; 

4) обезбеђују комплете средстава и опреме за 
личну и узајашну заштиту; 

5) обезбеђују приручна средства за личну и уза- 
јамну заштиту. 

Члан 208. 
Самоуправне организације и заједнице, друштве- 

не организације, друштвено-политичке заједнице и 
међуопштинске регионалне заједнице обезбеђују за 
своје раднике средства за личну заштиту од ратних 
дејстава и других опасности. 

Ошнтина се стара о снабдевању радних људи и 
грађана средствима за личну заштиту од ратних 
дејстава и других опасности. 

3. Мере заштите и спасавања 

Члан 209. 
Ради заштите и спасавања људи и материјал- 

них и других добара од ратних разарања, елемен- 
тарних и друшх већих непогода и других опасности 
у миру и рату, предузимају се следеће мере заштите 
и спасавања: 

1) склањање људи и материјалних добара; 
2) евакуација; 
3) збрињавање угрожених и настрадалих; 
4) замрачивање; 
5) маскирање; 
6) радиолошко-хемијско-биолошка заштита (у 

даљем тексту: РХБ заштита); 
7) заштита и спасавање од рушења; 
8) заштита и спасавање од поплава; 
9) заштита и спасавање од пожара; 
10) заштита и спасавање од експлозија; 
11) прва медицинска помоћ; 
12) обезбеђење резерви крви; 
13) заштита и спасавање животиња и намирни- 

ца животињског порекла; 
14) заштита и спасавање биља и биљних 

производа; 
15) асанација терена; 
16) заштита и спасавање на води. 
Друштвено-политичке заједнице и међусп- 

штинске регионалне заједнице могу, осим мера из 
става 1. овог члана, да пропишу и друге мере 
заштите и спасавања. 

1) Склањање људи и материјалних добара 

Члан 210. 
Просторви и урбанистички план општине и 

града Београда, у складу са критеријумима из чла- 
на 101. тачке 11. овог закона, садржи и програм 
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изградње нових и прилагођаваље постојећих скло- 
ништа, других заштитних објеката, прилагођавања 
подрумских и других грађевинеких просторија и 
цриродних објежата и програм других мера заштите 
и спасавања за заштиту и склањање становништва 
и шатеријалних добара од ратних дедстава у градо- 
вима и привредним центрима. 

Програм изградње нових и прилагођавања по- 
стојећих склоништа из става 1. овог члана садржи 
и насељена места која би црема процени општине, 
односно града Београда могла бити циљ напада у 
рату. ' 

Програмом изградње нових и прилагођаванза 
постодећих склоништа из става 1. овог члана 
утврђује ее и обезбеђује изградња вишена- 
менских склоништа и других заштитних објеката 
који се користе и у миру. 

Планом одбране општине и града Београда и 
њихових органа, самоуправних организација и за- 

. Једнкца и друштвених организација утврђују се 
мере за склањање људи и материјалних и других 
добара у склоништа, рововска склоништа, заклоне 
и друге заштитне објекте, као и у погодна места у 
нелоаредној близини угроженог подручја на тери- 
Т0|риди општине и града Београда. 

Члан 211. 
Средства за изпрадњу склоништа и других за- 

штитних објеката на територији ошптине, образују 
се, према одредбама савезног закона, из доприноса 
инвеститора који су лри изградњи нових зграда, у 
складу са законом, дужни да обезбеде изградњу 
склоништа и других заштитних објеката, а који у 
складу са урбанистичким и другим лшановима не 
граде склбништа, из дела станарине, односно за- 
кутшине од стамбених и пословних зграда и из за- 
купнине за коришћење склоништа у миру. 

Допринос инвеститора из става 1. овог члана не 
може бити мањи од 2% ни већи од 3% од укупие 
вредности грађевинског дела зграде, а проценат 
станарине, односно закупнине који се може издво- 
јити за изпрадњу склоништа и других заштитних 
објеката не може бити мањи од 1%, односно већи 
од З0/« од укупног износа станарине, односно закуп- 
нике од послоених и стамбених зхрада. 

Власници пословних и стамбених зграда, одно- 
сно пословних просторија и станова који не плаћа- 
ју станарину, односно закупнину, дужни су да пла- 
ћају допринос од најмање 1% а највише 2% од 
висине станарине, односно закупнине коју би пла- 
ћали за односну пословну или стамбену зграду, од- 
носно пословну просторију или стан. 

Прописом скупштине општине, односно града 
Београда, у оквиру процената из ст. 2. и 3. овог 
члана, одређује се висина доприноса инвеститора и 
висина процента станарине, односно закупнине од 
стамбених и пословних зграда који се издвајају за 
изградњу склоништа и других заштитних објеката. 

Обавези плаћања средстава за изградњу скло- 
ништа и других заштитних објеката из ст. 2. и 3. 
овог члана, одређује се висина доприноса инвести- 
тора и висина процента станарине, односно закуп- 
нине °Д етамбених и послозиих зграда који ее из- 
двајају за изградњу -склоништа и других заштит- 
них објеката. 

Обавези плаћања средстава за изградњу окло- 
ништа и других заштитиих објеката из ст. 2. и 3. 
овог члана подлежу инвеститори и сопственици 
пословних и стамбених згреда, односно пословних 
просторија и станова у градовима и привредним 
центрима, као и у другим насељима која би, према 
процени општине, однооно града Беапрада коЈа се 
доноси у складу са проценом коју утврђује Пред- 
седништво Социјалистичке Републике Србије, могла 
бити циљ напада у рату. 

Р-аспоред -и коришћење средстава за изградњу, 
прилагођавање и одржавање склоништа и других 
заштитних објеката и њихово удруживање са дру- 

гим средствима за изградњу и одржавање склониш- 
та врши се према лрограму који доноси надлежни 
општипски орган, односно надлежни орган града 
Беапрада. 

Члан 212. 
Инвеститор чиЈа је пословна или стамбена 

зграда, за коЈу је изградио склониште, односно 
уплатио допринос из члана 211. става 2. овог зако- 
ва, уништена услед дејства елементарне и друге 
веће непогоде, односно опасности, ослобађа се оба- 
везе уплате овог доприноса ако на териториЈи Со- 
цијалистичке Републике Србије гради пословну, 
односно стамбену зграду исте или мање површине 
од уништене зграде. 

Ако инвеститор из става 1. овог члана гради 
згрдду веће површине од уништене зграде, ослоба- 
ђа се уплате дела доприноса за проценат коЈи 
одговара поврпшни уииштене зграде у односу на 
површину нове зграде. 

Право из ст. 1. и 2. овог члана инвеститор не 
може пренети правиим послом на друго правно или 
физичко лице. 

Правни следбеник правног лица, односно на- 
следник физичког лица чиЈа Је зграда уништена 
услед дејства елементарне и друге веће непогоде, 
ужива права из ст. 1. и 2. овог члана. 

Право из ст. 1. и 2. овог члаиа престаје да 
важи ако инвеститор у року од две године од дана 
настале елемента^рне и друге веће непогоде, однос- 
но опасности не поднеее надлежном општинском 
органу управе захтев за добијање одобрења за из- 
градњу нове пословне или стамбене здраде. 

Члан 213. 
Општина обезбеђује изградњу, опремање и 

одржаваше јавних склоништа за становништво. 
Јавна склоништа у градовима и већим насељи- 

ма граде се на местима на којима се окупља већи 
број људи. 

За јавна склоништа користе се и погодни по- 
стојећи комунални и други обЈекти испод површине 
тла, прилагођени за ту сврху. 

Инвеститор Је дужан да приликом изградње 
комуналних и. других објеката из става 3. овог 
члана у градовима прилагоди те објекте за скла- 
њање становништва, материјалних и других добара. 

Члан 214. 
Ако инвеститор нове зграде гради склониште у 

складу са одлуком скупштине општине, ниЈе дужан 
да плаћа допринос из члана 211. овог закона, 
осим ако Је вредност изграђеног склоништа мања 
од износа доприноса који би платио да склониште 
није градио, у ком случају Је дужан да плати 
разлику доприноса измјеђу вредности склоништа и 
износа доприноеа за склониште на укупну вредност 
грађевинског дела зграде. 

Грађевинскиа4 делом зграде из става 1. овог 
.члана, сматра се грађевински обЈекат са електрич- 
'ном, водоводном, канализационом, телефонском, 
громобранском и инсталациЈом за греЈање и делови 
објекта у коЈима оу смештеие трафостанице, ложи- 
онице, подрумски цростор, га(раже и друго ако су 
сталног карактера, као и трибине, свлачионице и 
друге зграде на спортским теренима. У вредност 
грађевинског дела зграде не урачунава се вредност 
опреме и намештаја, трошкови за уређење зе- 
мљишта које служи за редовну употребу зграде, 
као ни вредност привреМених обЈеката који су 
служили за изградњу зграде. 

Поред привремених обЈеката из става 2. овог 
члана, на коЈе ое не плаћа допринос за изградњу 
склоништа, прописом скупштине општине уређузе 
се на које се још привремене обЈекте не плаћа 
допринос. 
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Члан 215. 
Самоуправне организације и заједнице и 

друштвено-политичке заједнице могу удруживати 
средства за изградњу склоништа, других заштитних 
објеката и за прилагођавање објеката за склањање 
становништва, материјалних и других добара. 

Из средстава за изградњу склоништа и других 
заштитних објеката која се образују на основу 
члана 211. овог закона могу се давати кредити 
самоуправним организацијама и заједницама, међу- 
општинским регионалним заједницама, друштвено- 
-политичким и другим друштееним организацијама 
и друштвено-политичким заједницама само за 
изградњу склоништа, других заштитних објеката и 
за прилагођавање објеката за склањање станов- 
ништва, материјалних и друтих добара. 

Услови давања кредита кз става 2. овог члана 
морају одговарати условима за давање других кре- 
дита, с тим Што рок враћања кредита не може бити 
дужи од десет година. 

Члан 216. 

Склоништа и други заштитни објекти морају се 
редовно одржавати у исправном стању и могу се 
користити за мирнодопске потребе на начин који 
ће благовремено омогућити да се ефикасно употре- 
бе за случај рата. 

За одржавање склоништа и других заштитних 
објеката у исправном стању и за њихово наменско 
коришћење за мирнодопске потребе одговорни су 
самоуправне интересне заједнице становања, орга- 
низације и заједнице у чијој се згради налазе 
склоништа, односно чије је склониште или која 
склоништа и друге заштитне објекте користе, као 
и надлежии органи друштвено-политичких зајед- 
кица и међуопштинских регионалних заједница. 

Члан 217. 

Склоништа и други заштмтни објекти се могу 
давати на коришћење за мирнодопске потребе 
друшгвеним и грађанским правним лицима и гра- 
ђанима на начин и-под условима које пропише 
скупштина општине, с тим: 

1) да не могу да се врше адаптације које би 
утицале или би могле утицати на промену њихове 
основне намене заштитне моћи, као и на намену 
осталих просторија у згради; 

2) да не могу да се користе за сврхе које би 
погоршале хигијенске и техничке услове 
гклоништа и дру1гих заштитних рбјеката; 

3) да се коришћењем склоништа и других за- 
штитних објеката не нарушава кућни ред и мир; 

4) да се у случају непосредне ратне опасности 
и у рату морају одмах, а најкаеније у року који 
одреди надлежни општински орган, испразнити и 
оспосббити за заштиту. 

Члан 218. 

Техничку контролу склоништа и других за<- 
штитних објеката може да врши организација 
удруженог рада која располаже одговарајућим 
стручним радницима и средствима неопходним за 
вршење такве контроле. 

Организације из става 1. овог члана одређује 
републички секретар за народну одбрану. 

Члан 219. 

Средстава за изградњу склоништа и других за- 
штитних објеката уплаћују се и воде посебно у 
оквиру самоуправног фонда општенародне одбране 
из члана 368. овог закона. 

Прописом скупштине општине уређује се начин 
плаћања средстава из члана 211. овог закона. 

■ Решење о плаћању доприноса доноси надлежни 
општински орган управе. 

Члан 220. 
Општина уређује коришћење и одржавање 

склоништа и других заштитних објеката, распоред 
и употребу средстава за њихову изградњу и одр-. 
жавање и одлучује о изградњи нових склоништа и 
других заштитних објеката и прилагођавању погод- 
них просторија за склањање становништва, матери- 
јалних и других добара. 

2) Евакуација 

Члан 221. 
У случају непосредне ратне опасности, у рату и 

у другим ванредним приликама, у складу са плано- 
вима одбране и плановима за друге ванредне при- 
лике, може се наредити езакуација грађана, само- 
управних организација и заједница и материјалких 
добара из градова и угрожених подручја у мање 
угрожена подручја и подручја која пружају по- 
вољније услове за заштиту и рад. 

Евакуацију наређује Републички штаб цивилне 
заштите. 

Члан 222. 

Евакуацију планира, организује, припрема и 
спроводи општина. Самоуправне организације и за- 
једнице израђују планове евакуације и спроводе 
друге одговарајуће припреме за извршење евакуа- 
ције у складу са општинским планом за ева- 
куацију. 

Прихват и збрињавање евакуисаног станов- 
ништва, као и прихват самоуправних организација 
и заједница организује и обезбеђује општина са 
чи.је се територије врши евакуација у сарадњи са 
општином на чију се територију врши евакуација. 

Извршно веће Скупштине Социј алистичке Ре- 
публике Србије прописује критеријуме за евакуаци- 
ју одређених категорија грађана, за размештај ор- 
гана друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинских регионалних заједница на ратним лока- 
цијама, самоуправних организација и заједница и 
материјалних и дугих добара из градова и угроже- 
них подручја у мање угрожена подручја и подручја 
која пружају повољније услове за заштиту и рад у 
случају непосредне ратне опасности, у рату и у 
другим ванредним приликама и, у складу са пла- 
ном одбране Социј алистичке Републике Србије, 
одређује градове и друга насељена места у којима 
треба да се спроведу припреме за евакуацију. 

Упутство о организацији и спровођењу припре- 
ма за евакуацију грађана доноси републички се- 
кретар за народну одбрану, а за евакуацију само- 
управних организација и заједница и материјалних 
и других добара — функционер који руководи ре- 
публичким органом управе надлежним за послове 
привреде у споразуму са републичжим секретаром 
за народну одбрану. 

Члан 223. 

Грађани којима је саопштено да се евакуишу 
дужни су да месној заједници која им је то саоп- 
штила пријаве све промене у року од осам дана од 
дана настале промене, које су од интереса за при- 
прему и извршење евакуације, а нарочито: промену 
адресе стана; промену здравственог стања; и друге 
податке на које им се укаже приликом саопштава- 
ња распореда за евакуацију. 

3) Збрињавањв угрожених и настрадалих 

Члан 224. 
Ради збрињавања угроженог и настрадалог ста- 

новништва, самоуправних организација и заједница, 
материјалних и других добара у рату, предузимају 
се хитне мере за привремени смештај, исхрану и 
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обезбеђивашв других неопходиих иотреба станов- 
ништва, као и мере за заштиту самоуправиих орга- 
низација и заједница и мере за заштиту материјад- 
них и других добара. 

Надлежгш оргаи општине одлучуЈе о распореду 
прихваташа и смештаја угроженог и настрадалог 
становништва, самоуправних организација и за,] ед- 
ница, материјалних и других добара. 

Прихват и смештај угроженог и настрадалог 
становништва, самоуправних организација и зајед- 
ница, материјалних и других добара, врше, по ра- 
спореду надлежног оргаиа општине, грађани, само- 
управне организације и заједнице и општински ор- 
гани, а нарочито у области здравства, угости- 
тељства, друштвене исхране и комуналних делат- 
ности, организације Црвенор крста и друге хуманк- 
тарне друштвене организације које могу допринети 
збриљавашу насфадалих и ушрожених. 

4) Зсикрачивање 

Општина обезбеђује средства и спроводи мере 
За колективну РХБ заштиту становништва. 

Члан 229. 

Научноистраживачке организације, хидрометео- 
ролошка слуЈкба и други органи, организациЈе и 
заједнице, који располажу одговарајућим средстви- 
ма и стручним кадровима за обављање послова 
РХБ заштите, дужни су да учествују у изв.ршаван»у 
мера и задатака РХБ заштите, у екладу са посло- 
вима које обављају и својим могуКностима. 

Републички секретар за народну одбрану доно- 
си прописе о учешћу у РХБ заштити органа, орга- 
низација и заједница из става 1. овог члана, научно- 
истраживачких организација, хидрометеоролошке 
службе и друшх стручних служби и оргаиа у овој 
заштити. 

7) Заштита од рушења, поплава, пожара и 
експлозија 

Члан 225. 

У рату, а по потреби и у случају непосредие 
ратке опасности, врши се замрачивање насељених 
места, привредних и друшх објеката и саобраћај- 
них средстава, према наредби о замрачивању коју 
доНоси Општински штаб цивилне заштЈгге. 

Наредбом из става 1. овог члана утврђују се: 
врста (степени) замрачивања, средстаа и начин 
замрачивања иасељених места, улица, тргова и дру- 
гих Ј'авних места, стамбених и других зграда, при- 
вредних и ' других објеката и саобраћаЈНИх 
средетава. 

Прописе за замрачивање доноси републичкл 
секретар за народну одбрану у споразуму са фун- 
кционером који руководи републичким органом 
управе надлежним за послове привреде и репу- 
бличким секретаром за унутрашње посдове. 

Члан 226. 

Организације удруженог рада које су одговорне 
за јавну расвету, организацију и епроводе припреме 
за замра^швање и спроводе замрачивање јавних 
места, улпца, тргови и сличних објеката. 

Замрачивање стамбених и других зграда, ин- 
дустријских и других привредних објекага и сао- 
браћајних средстава дужни су да организују и 
спроводе самоуправне организације и заједнице, 
корисници станова, корисници зграда и сопсгвени- 
ци и возачи саобраћајних средстава и .да за то 
обезбеђују средства. 

Члан 230. 

Општина организује и рукођоди заштитом и 
* спасавањем становништва, материјалних и других 
добара из рушевина од поплава, полгаром и ек- 
сплозијом захваћених објеката и предузима мере за 
откла№ан>е ових опаоности. 

у заштити и спасавашу из рушевина од попла- 
ва, из пожаром захзваћених објеката дужни су да 
учествују радни људи и грађани и самоуправне 
оргаиизације и заједшлце, а иа|рочито грађевинске, 
рударске, комуналне, водопривредке, транспортне и 
друге самоуправне организације и заједнице, ватро- 
гасне и друге службе и друштвене организације и 
органи који |располажу одговарајућим средегвима и 
кадровима. 

Члан 231. 

Заштиту од неексплодирамих убојиих средстава 
(проналажење, обележавање и обезбеђеше места, 
дезактивЈцрање и уништавање) организује надлежни 
општински орган. 

Грађани, самоуправне оргашгзагцце и заједиице, 
друштвене организације м оргашг друштвено-поли- 
тичких заједница, међуопштинских рсгионалних за- 
једница дужнм су да о откривеним неексплодира- 
ним убојним средствима обавесте најближи на- 
длежшг општински орган, или најближу станицЈг 
милиције. 

Члак 232. 
5) Маскирање 

Члан 227. 
Надлежни орган општине, у сарадњи са на- 

длежшш војиим органима, одређује који ће се об- 
јекти иа територијн општине маскирати. 

Самоуправна организација и заједница, дру- 
штвена организација, односно орган коме припада 
објекат, спроводи његово маскирање и обезбећује 
за то потребна материј ална средства. 

6) Радиологи ко-хемијско - биоло ш ка заштита 

Члан 228. 
Општина организује отшривање ц утврђивање 

опасности од РХБ средстава, стара се о организаади- 
ји РХБ заштит|ШПа својој територији и наређује 
предузимање и спровођеље ггротЈсаних мера РХБ 
заштите у случају опасности у мгару, непосредне 
ратне опасности и у рату. 

Самбуправне организације и заједниие и оп- 
штина, у оквиру свој'их права и дужности, органи- 
зују РХБ за1штиту биљног и жкзотињског света и 
за то обезбеђују потребна средства. 

Дезактивирање и ушшггавање неексп.додлраних 
убојних оредстава у миру могу да врше само лица 
која су здравствено споообна и имају одговарајућу 
стручну спрему коју прописује функционер који 
руководи републичким органом управе надлежним 
за послове рада у споразуму еа републичким скре- 
таром за народну одбрану, као и јединице терито- 
ријалне одбране и јединице цивилне заштите оспо- 
собљеие за дезактивирање и уништавање неекспло- 
дираних убојних средстава. 

Овлашћење појединим лшцша и епецијализо- 
ваним једпнпцама цтшилне заштагге за дезактиви- 
рање и уништавање неекстхл одираних убојних 
оредстава издаје републички секретар за народиу 
одбрану којп може овим лицима м једис-шцама од- 
редити подручје на коме ће вршити ове послове. 

Јединице територијалие одбране из става 1. 
овог члана одређуЈ'е комаидант територијалне од- 
бране Социјалистичке Републике Србије. 

Функционер који руководи републичкмм орга- 
ком управе иадлежним за послове финансија, у 
споразуму са републичким секретаром за народиу 
одбрану, проиисује износ #т.а:кнаде која црипада ли- 
цима за вршење послова из става 1. овог члана. 
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8) Прва медицинска помоћ 

Члан 233. 

Пружање и спровођење прве медицинске помо- 
ћи повређеном, односно оболелом становништву од 
ратних дејстава, организује и њоме руководи оп- 
штински штаб цивмлне заштите. 

у пружању и спровођењу прве медицинске по- 
моћи учествују здравствене организације, јединице 
цивилне заштите, организације Црвеног крста и 
друге организације и службе које су за то оспо- 
еобљене и грађани. 

9) Обезбеђење резсрви крви 

Члан 234. 

Друштвено-политичке заједнице и међуоп- 
штинске регионалне заједнице, као и основне и 
друге организације удруженог рада и самоуправне 
интересне заједнице из облаети здравства обезбеђу- 
ју за овоје потребе у рату, у случају елементарних 
и других већих непогода и других опасноети одго- 
варајуће резерве крви и продуката од крви. 

Надлежни орган општине, односно града Бео- 
града утврђује минимуме резерви крви и продуката 
од крви, као и основне и друге организације удру- 
женог рада и самоуправне интересне заједнице ,из 
области здравства које су обавезне да обезбеде те 
резерве крви к продуката од крви. 

Резерве крви се прикупљају од добровољних 
давалаца крви. 

Прикупљање резарви крви организују дру- 
дггвено-политичке заједнице и међуопштинске реги- 
оналне заједнице, друштвено-политичке и друге 
друштвене организације, самоуправне организације 
и заједнице, а врше одговарајуће здравствене орга- 
низације. 

Функционер који руководи републичким орга- 
ном управе надлежним за послове здравља пропи- 
сује начин прикупљања, чувања и коришћења ре- 
зерви крви и продуката од крви. 

10) Заштита и сгшсаван,е животиња и намирница 
зкивотињског порекла, биља и биљних производа 

Члан 235. 

Заштиту и спасавање животиња и намирница 
животињског порекла, биља и биљних производа 
од контаминације и ратгшх дејстава организује и 
спроводи општина. 

У спровођењу заштите из става 1. овог члана 
учествују организације удруженог рада у области 
пољопривреде, земљорадничке задруге, основне 
задружне организације, основне и радне организа- 
ције коопераната, ветеринарска служба, ватрогасне 
јединице и друге организације и заједнице које су 
за то оспособљене, Јединице, штабови и други орга- 
ни цивилне заштите и грађани. 

11) Асанација терена 

Члан 236. . 

Ради спречавања ширења зараза, епидемија и 
других последица ратних дејстава, као и ради ра- 
шчишћавања, општина организује асанацију терена 
и предузима друге потребне мере. 

У спровођењу мера асанације терена учествују 
организације удруженог рада у области грађеви- 
нарства, здравства, ветеринарства, комуналних де- 
латности, јединице и штабови и друш органи ци- 
вилне заштите, органи управе надлежни за уну- 
трашње и комуналне послове и други органи и 
организације и грађани. 

12) Заштита и спасавање на води 

Члан 237. 
Заштиту и епасавање људи и материјалних до- 

бара на рекама и језерима у рату организује и 
спроводи надлежна^ општински срган управе. 

Самоупраане организације и заједнице које 
врши своју делатност на рекама и језерима спро- 
воде мере заштите из става 1. овог члана у складу 
са планом одбране. У спровођењу ове мере дужни 
су да учествују грађани, органи и организације и 
заједнице које одреди надлежни орган општине. 

Функционер који руководи републичким орга- 
ном управе надлежним за послове саобраћаја и 
веза, у сарадњи са републичким секретаром за на- 
родну одбрану, прописује припремање и извршава- 
ње мере заштите и спасавања на води. 

Члан 238. 
Ради спровођења мера заштите и спасавања из 

члана 209. овог закона оппгтииски штаб цивилне 
заштите може наредити мобилизацију грађана и 
њихових средстава, људства и средстава самоу- 
правних организација и заједница, друштвених ор- 
ганизација и општинских органа управе као и ак- 
тивирање јединица, штабова и других органа ци- 
вилне заштите. 

Мобилизацију и активирање из става 1. овог 
члана може наредити и штаб цивилне заштите 
градске заједнице, међуопштинске регионалне за- 
једнице, града Београда, односно Републички штаб 
цивилне заштите, у зависности од угрожености те- 
ритарије на којој је потребно спровести мере за- 
штите и спасавања из члана 209. овог закона. 

4. Јединице цивилне заштите 

Члан 239. 
Основне и друге организације удруженог рада, 

радне заједнице, месне заједнице и општине обра- 
зују јединице цивилне заштите у складу еа зако- 
ном и планом одбране. 

Јединице цивилне заштите, према намени могу 
бити јединице опште намене и специјализоване је- 
динице цивилне заштите. 

Градске заједнице, међуопштинске регионалне 
заједнице, град Београд, Социјалистичка Република 
ОрбиЈа и друге друштвено-политичке заједнице мо- 
гу образовати специјализоване јединице цивилне 
заштите. 

Јединице, екипе и други облици организовања 
друштвених организација за заштиту и спасавање 
људи, материјалних и других добара, као и кому- 
налне и грађевинске организације и друге органи- 
зације и службе које се у оквиру својих редовних' 
делатности баве заштитом и епасавањем укључују 
се, према плановгша одбране, у акције заштите и 
спасавања од ратних дејстава, елементарних и дру- 
гих већих непогода и других опасности у миру и 
рату и поступају по упутствима надлежних штабо- 
вима и других органа цивилне заштите. 

Члан 240. 
Јединице цивилне заштите опште намене обра- 

3УЈУ стамбене и друге зграде, насељена места, месне 
зај еднице, основне и друге организације удруженог 
рада и друге самоуправне организације и заједнице, 
у складу са законом и планом одјјране. 

Јединице цивилне заштите тпите намене оспо- 
собљавају се за указивање прве медицинске помо- 
ћи, заштите и спасавања хгивотиња и намирница 
животињског порекла и заштите и спасавања биља 
и биљних производа, спасавање људи, рашчишћа- 
вање и деконтаминацију мањег обима, локализова- 
ње и гашење почетних и мањих пожара и за 
извршавање других задатака личне и узајамне 
заштите. 
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Члан 241. 
Специјализоване јединице цивилне запггите об- 

разују се, нарочито за: прву медицинску помоћ, 
спасавање, РХБ заштиту, дезактивирање и уништа- 
вање неексплодираних убојних средстава, као и 
ветеринарске, ватрогасне и јединице других специ- 
јалности (за рашчишћавање, комуналне, . за асана- 
цију и др.). 

Друштвено-политичке заједнице и међуоп- 
штинске регионалне заједнице могу да образују 
здружене саставе — одреде цивилне заштите. 

Члан 242. 
У случају привременог запоседања дела тери- 

торије од стране непријатеља, специјализоване је- 
динице цивилне заштите које су оспособљене за 
извршавање задатака оружаних снага могу се пре- 
именовати у јединице територијалне одбране. 

Преименовање јединица из става 1. овог члана 
могу вршити комитети за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту друштвено-политичких за- 
једница. 

Члан 243. 
Припадници јединица, штабова и других органа 

цивилне заштите носе јединствен знак цивилне 
заштите предвиђен међународном конвенцијом, а 
ј единственим знаком обележавају се и средства и 
објекти цивилне заштите. 

5. Руковођење цивилном заштитом 

Члан 244. 
Ради руковођења акцијама заштите и спасава- 

ња људи, материјалних и других добара од ратних 
разарања, елементарних и других већих непогода и 
других опасности у миру ,и рату и усмеравања 
пркггрема за заштиту и спасавање, дртштвено-по- 
литичке заједнице и међуопштинске регионалне за- 
Једнице образују штабове, односно друге органе ци- 
вилне заштите. 

Самоуправне организације и заједВице образују 
штабове, постављају поваренике цивилне заштите и 
њихове заменике и образују друге органе цивилне 
заштите. 

Месне заједнице на сеоском подручју могу, у 
,С!™1дЛу са 0ДЛУКОМ општине, да образује заједнички 
ш.сб цивилне заштите. 

Месна заједница на градском подручју може у 
складу са одлуком општине, да обоазује штаб ци- 
вилне зашт.ите за део насеља или за одпеђен број 
стамбених зграда, односно за већу стамбену зграду. 

у мањој згради, односно делу насељеног места, 
односно самоуправној организацијц и заједници у 

^Се не °®РазУЈе Штаб цивилне заштите, цивил- 
ом 3вштитом руководи повереник цивилне зашти- 

те кога поставља орган управљања те организавдпе 
1аЈе—. односно у згради и делу насељеног места 

орган управљаша месне заједнице. 

Члан 245. 

нМкШт^^“е.3™е нине командант, начел- 
Н1''н штаба, одређен број помоћника начелника 

У^абу”^3™ И ДРУГа Р^ноређена лица у ЈЈхгаоу цивилне заштите. 

И помоћникГ нЛаЧеЛНИКа Шта6а цивилне заштите 

организације, о,иос™ ”гј',.Т;„? У”Р*“аЊ* ” 

Р.„г.,11;гП.ДаКТу иииилнкка и помоћнике иачелника 
па,п„" дп.?°г штаба цивилне заштите именује и 
Р решава ДУжности Скупштина Социјалистичке 
Републике Србије. 

Друга распоређана лица у штабу цивилне за- 
штите друштвено-политичке заједнице и међуоп- 
штинске регионалне заједнице и самоуправне орга- 
низације и заједнице, поставља и разрешава дуж- 
ности командант штаба цивилне заштите те зајед- 
нице, односно 0|рганизације. 

Члан 246. 
Начелник штаба цивилне заштите, одређен број 

помоћника начелника штаба и друга распоређена 
лица у штабу цивилне заштите друштвено-политич- 
ке заједнице, односно међуопштинске регионалне 
заоеднице чине у миру посебну унутрашњу органи- 
зациону јединицу у саставу органа праве надлеж- 
ног за послове народне одбране, дрштвено-политич- 
ке заједнице, односно ортана надлежног за посло- 
ве народне одбране међуопштинске регион-алне за- 
једнице. Остали помоћници начелника штаба ци- 
вилне заштите ових заједиица именује се из других 
органа уцраве друштвено-политичке заједнице, од- 
нооно одговарајућих органа међуопштинске регио-' 
налие заједнице и из одговарајућггх организација и 
заједница. 

Планом употребе и деловања цивилне заштите 
на отклањању последица ратних дејстава, планом 
употребе и деловања цивилне заштите на откла- 
њању последица елементарних и других већих не- 
погода и планом употребе и деловања цивилне 
заштите на отклањању последица у случају других 
ванредних прилика (у даљем тексту: планови упо- 
требе и деловања цивилне заштите)" утврђује се 
организација, деловање и задаци штаба цивилне 
заштите у ТЈтг условима. 

Члан 247. 
За извршавање одређених задатака и мера 

заштите и снасавања у рату и- у заштити од еле- 
ментарних и других већих непогода и других опа- 
сности, командант штаба цивилне заштите, у окви- 
ру штаба цивилне заштите, може образовати опера- 
тивне штабове и друга радна тела од помоћника на- 
челника и других лица распоређених у штабу ци- 
вилне заштите друштвено-политичке заједнице и мег 
ђуошнтиноке регионалне заједнице, однооно само- 
управие организације и заједнице. 

Члан 248. 
Штабови и други органи цивилне заштите згра- 

де, дела насељеног места и самоуправне организа- 
ције и заједнице у миру и рату врше, нарочито, 
следеће послове: 

1) старају се о организовању, опремању и обуци 
јединица цивилне заштите и о припремама и спро- 
вођењу мера заштите и спасавања; 

2) прате стање припрема цивилне заштите и 
предлажу одговарајуће мере надлежним органима 
за остваривање ових припрема; 

3) израђују планове употребе и деловања ци- 
вилне заштите; 

4) руководе акцијама заштите и спасавања љу- 
ди, материј.алних и других добара од ратних раза- 
рања, елеменатарних и других већих непогода и 
других опасности. 

Члан 249. 
Штаб цивилне заштите друштвено-политичке 

заједнице, односно међуопштинске регионалне за- 
једнице у миру и рату врши, нарочито: 

1) усклађује и обезбеђује организовање, развој 
и припрем.ање цивилне заштите и њено функцио- 
нисање у заштити људи, материјалних и других 
добара од ратних разарања, елементарних и других 
већих непогода и других опасности; 

2) учествује у изради планова употребе и дело- 
вања цивилне заштите; 

3) сарађује са штабовима цивилне заштите и 
другим органима суседних друштвено-политичких 
заједница, односно међуопштинских регионалних 
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заједница, одговарајућим органима оружаних снага 
и службом осматрања 'н обавештавања; 

4) руководи акцијама заштите и спасавања љу- 
ди, материјалних и других добара од ратних раза- 
рања, елементарних и друшх већих непогода и 
друрих опаености; 

5) може наредити оамоуправним организацијама 
и заједницама да учествују у заштити и спасавању 
становништва и материјалних и других добара од 
ратиих разараша, елементарних и других већих не- 
погода и других опасноеш. 
Штаб цивилне заштите градске заједнице, међу- 

општинске регионалне заједнице, односно града Бе- 
ограда може непосредно руководити заштитом и 
спасавањем људи, материјалних и других добара 
када су истовремено угрожене д.ве или више оп- 
штина од ратних разарања, елементарних и других 
већих непогода и других оиасности у миру и рату. 

Члан 250. 

Штабови и Д1РУТИ органи цивилне заштите међу- 
собно сарађују и усклађују своје активиости у орга- 
низовању, припре.мању цивилне заштите и у извр- 
шавању задатака и мера заштите и спаеаваша. 

У случају непосредне ратне опасности, рата, 
елементарних и других већих непогода и других 
опасности, Републички штаб цивилне заштите може 
издавати наређења штабовима цивилне заштите 
друштвено-политичких заједница и мећуопштин- 
ских регионалних заједница, штаб цивилне заштите 
међуопштинске региопалне заједнице, градске за- 
једнице, односно града Београда — општинским 
штабовима цивилне заштите, а општински штабови 
цивилне заштите — штабовима цивилне заштите 
самоуправних организација и заједница, зграда, де- 
ла насељених места и др. — за употребу и делова- 
ње цивилне заштите и за С1тровођеше мера заштите 
и спасаваша људи, материјалних и других добара. 

Члан 251. 

Републички штаб цивилне зашгите и покра- 
јински штабови цивилне заштите социјалистичких 
аутономних покрај.ина, усклађују евакуацију 
људства, материјалних и других добара, збриња- 
ваше угроженог становништва, материјалних и дру- 
гих добара, заштиту од поплава, пожара и експло- 
зија и организовање и спровођеше других задатака 
цивилне заштмте. 

У случају непосредне ратне опасности и у рату 
Републички штаб цивилне заштите и покрајински 
игтабови цивилне заштите социј алистистичких ау- 
тономних покрајина усклађују употребу јединица 
цивилне заштЈгте и спровођење мера заштите и 
спасавања. 

Члан 252. 

Републички штаб циоилне заштите, поред по- 
слова из чл. 249. до 251. овог закон-а, врши, на.рочи- 
то, и следеће послове: 

1) усмерава припремање цивилне заштите; 
2) усклађује акти.вност штабова цивилне зашти- 

те друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинских регионалних заједница; 

3) руководи акцијама заштите и спаоаиања љу- 
ди, материј алних и других добара од ратних раза- 
рања, елементарних и других већих непогода > 
других опасности у миру и рату. 

Републички штаб цивилне заштЈтге може не 
лосредно руководити у заштити и спасавању људи- 
и материјалних и других добара када су истовре- 
мено угрожене две шги више међуопштинских реш- 
оналних заједница, односно међуопштинских регио- 
налних заједница и град Београд од ратних раза- 
рања, елементарних и друшх већих непогода з 
других опасности у миру и рату. 

У случају непосредне ратне опасности, у рату и 
у другим ван.редним приликама и опасностима, Ре- 
публички штаб цивилне заштите може да, у сарад- 
њи са одговарајућим органима оружаних онага, на- 
реди омањење нивоа вода у хидроакумулаци.јама, 
односпо пражњење ових акумулација. 

6. Попуна, материјално обсзбеђење и евиденција 

Члан 253. 
Јединице, штабови и други органи цивилне 

заштите попуњавају се лицима која имају обавезу 
учешћа у јединицама и органима цивилне заштите 
на основу ратног распореда и добровољцима. 

Члан 254. 
Јединице, штабови и други органи цивилне за- 

штите попуњавају се, и то: 
1) јединице, штабови и други органи Јдивилне 

заштите организација удруженог рада и радних 
заједиица — обвезници.ма цивилне заштите и добро- 
вољцима из тих организација и заједница; 

2) јединице, штабови и други органи цивилне 
заштите месних заједница — обвезницима цивилне 
заштите и добровољцима са подручја тих заједница 
— који немају ратни распоред по другом оонову, а 
једииице и штаб, односно други орган цивилне 
заштите зпраде и дела насељеног места — обвезни- 
цима цивилне заштите и добровољцима из тих згра- 
да, односно са подручја насељеног места, који не- 
мају ратни распоред по другом основу; 

3) заједничке јединице месних заједница, орга- 
низација удруженог рада и радних заједница — 
обвезницим.а цивилне заштите и добровољцима са 
подручја месне заједнице из организација удруже- 
ног рада и радних заједница; 

4) општинске јединице, штабови и други органи 
цивилне заштите — обвезницима цивилне заштите 
и добровољцима са територије општине; 

5) јединице, штабови и други органи цивилне 
заштите које образују градске заједнице међуоп- 
штинске регионалне заједнице, град Београд, одно- 
сно Социјалистичка Република Србија — обвезни- 
цима цивилне заштите и добровољцима са терито- 
рије, од!носно подручја на коме се ове јединице, шта- 
бови и други органи цивилне заштите образују. 

Јединице, штабови и други органи цивилне 
заштите попушавају се првенствено обвезницима 
цивилне заштите, а војним обвезницима који нису 
распоређени у оружане снаге према значају ду- 
жности на коју се распоређују и према њиховој 
стручности и физичкој способности за извршавање 
задатака цивилне заштите. 

Војни обвезници који су сепособљени за руко- 
водеће дужности и специјалнц обучени за вршење, 
послова у јединмцама прве медицинске помоћи, 
ватрогасним, за спасавање, РХБ заштите, ветери- 
нарским, за дезактивирање и уништавање неек- 
сплодираних убојних средстава и другим јединица- 
ма, задржавају се у" овим јединицама, у складу са 
попуном оружаних снага. 

Војни обвезници који нису распоређеки у ору- 
жане снаге и војни обвезници који су распоређени 
У оружане снаге, а нису позвани на те дужности, 
обавезни су да извршавају и задатке цивилне за- 
штите. 

У јединице цивилне заштите основних школа, 
школа усмереног образовања и васпитања, високо- 
школских организатдија и меоних заједница могу се 
распоређивати ученици и студенти као обавезници 
цивилне заштите и добровољци. 

Члан 255. 
Распоред обвезника и добровољаца цивилне за- 

штите у јединице, штабове и друге органе цивилне 
заштите у зградама и деловима насељеног места 
врши орган упрагљања месне заједнице. 



7. јул 1984. СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС Број 25 — Страна 1317 

Распоред обвезнижа и доброваца цивилне зашти- 
те у јединице, шта&ове и друге органе цивилне заш- 
тите организација удруженот рада и других само- 
управних организација и заједиица врше њихови 

. огогани управља1ња. 
Распоред обвезника и добровољаца цивилне за- 

штите у јединицама, штабовима и другим органима 
цивилне заштите које образује општина, градска за- 
једница, међуошцтинска решонаогна заједиица, град 
Београд, односно Социј алистичка Република Србија 
_ врши општински орган управе надлежан за по- 
слове народне одбране. _ 

Распоред војних обвезника и доб|роваљаца у ]е- 
динице, штабове и друге органе цивилне заштите 
врши општински орган угтраве надлежан за послове 
народне одбране. 

Члан 256. 
Материјално обезбеђеше цивилне запгште орга- 

низују и спроводе друштвеио-политичке заЈеднице, 
самоуправне организације и заједнице и друштвене 
организације, у складу са плановима употребе и 
деловаша цивилне заштите и планираним разво]ем 
цивилне заштите. . 

Попуна цивилне заштите материуално-технмч- 
ким средствима и другом опремом врши се гвр- 
венствено распоредом и коришћењем расположивих 
материјално-техничких средстава друштвено-поли- 
тич!*1х заједница, самоуправних арганизацтца и за- 
једница и друшх ималаца средстава и опреме ци- 
вилне заштите, као и набавкама одговарајушгх 
специјалних материј ално-техничких средстава и 
опреме цивилне заштите. 

Снабдевање одговарајућим материјално-технич- 
ким средствима и опремом цивилне заштите из 
става 2. овог члана могу вршити одговарајуће орга- 
низације удруженог рада које овласти републички 
секретар за народну одбрану. 

Члан 257. 
Евидендију о обавезнигсима цившшб заштитв 

која служи за распоред у једикице, штабове и 
друге органе цииилне заштите и за извршавање 
других права и дужности цивилне заштите, воде 
општине, месне заједнице и друге самоуправне ор- 
ганизације и заједнице и друштвене организације. 

Обвезнику цивилне заштите издаје се л'ична 
карта обвезника цивилне заштите, у складу са ме- 
ђународном конвенцијом. 

Евиденцију о материј ално-техничким средстви- 
ма и опреми цивилне заштите воде друпггвено-по- 
литичке заједнице, месне заједнице и друге само- 
управне организације и заједпице и друштвене ор- 
ганизације. 

Начин вођења евиденције цииилне заштите 
прописује реггублички секретар за народну одбрану. 

Члан 258. 
Републички секретар за народну одбрану може 

донети ближе прописе о организацији и спровође- 
њу цивилне заштите, организацији, развоју, опре- 
мању и употреби јединица, штабова и друтих орга- 
низација цивилне заштите. 

Члан 260. 
Систем осматрања и обавепггавања у друштве- 

но-политичким заједницама и међуопштинским ре- 
гионалним заједницама, међусобно се повезује ради 
откриваша и праћења свих. врста опасносш од рат- 
них дејстава, других опасности за земљу и од 
елементарних и других непогода које могу угрозпта 
становништво, оружане снаге, материјална и друга 
добра. Међусобно повезивање овог система врши се 
ради размене информација и других података. 

Размена информација и других података из 
става 1. овог члана врши се према листи питања 
коју договорно утврђују Извршно веће Скупштине 
Социјалистичке Републике Србије и извршна већа 
скупштпна социјалистичких аутономних покрајина. 

Члан 261. 
За извршавање својих задатака, служба осма- 

трања и обавештавања у друштвено-пОлитичргм 
заједницама -и међуогаптЈШским регионалним зајед- 
ницама користи системе веза за ошпте и посебне 
птребе, везе за потребе руковођења друштвеио-по- 
литичких заједница и међуопштинских решонал- 
них заједница и средства ималаца само одређених 
средстава везе, у складу са прописима које доноси 
надлежни савезни орган и Извршно веће Скупшти- 
не Социјалистичке Републике Србије. 

Члан 262. 
Извршно веће Скупштине Социјалисгачке Ре- 

публике Србије доноси прописе о: 
1) функционисању система осматрања и оба- 

вештавања у друштвено-политачким заједницама и 
самоуправним организацијама и заједницама у ми- 
ру и рату; 

2) укључивању у систем осматрања и обаве- 
штавања самоуправних организација и заједница, 
служби и органа друштвено-политичких заједница, 
међуопштинских регионалних заједшвда и дру- 
штвених оргакизација, који се у оквиру својих 
делатноста баве осматрањем и утврђивањем одре- 
ђених појава; 

3) обавезама електропривредних, водопривред- 
шгх и других организација удруженог рада и за>- 
једница које користе хидрос.чстеме, у погледу фи- 
нансирања изградње и усклађивања система за уз- 
буњивање на угроженим подручјима. 

Члан 263. 

Служба осматрања и обавештавања и центри 
за обавештавање ове службе образују се при орга- 
нима управе надлежним за послове народне одбра- 
не друштвено-политичких заједница и органима над- 
лежним за послове народне одбране међуопштин- 
ских регионалних заједница. 

Службом осматрања и обавештаваша и центри- 
ма за обавештавање у миру и рату руководе органи 
упраее надлежни за послове народне одбране дру- 
штвено-политичких заједница и оргатг за народну 
одбрану међуопштинских решоналних заједница и 
одговорни су за њихово организовање, оспособља- 
вање и функционисање. 

ГЛАВА XI 

ОСМАТРАЊЕ И ОБАВЕШТАВАЊЕ 

Члан 259. 
Службу осматрања и обавештавања и центре за 

обавештавање ове службе образују друштвено-по- 
литичке заједнице и међуопштинске регионалне за- 
једнице, а могу да их образују и организације 
удруженог рада и месне заједнице. 

Организације удруженог рада и месне заједни- 
це образују службу осматрања и обавештавања и 
центре за обавештавање ове службе у складу са 
одлуком општине. 

• Члан 264. 

Републичка службачесматрања и обавештавања 
и Центар за обавештавање ове службе образују се 
при Републичком секретаријату за народну одбрану. 

Члан 265. 

Обавештавање и узбушивање становништва, са- 
моуправних организација и заједница, друштвених 
сргакизација и органа друштвено-пОлитичких зајед- 
ница о опасностима од ратних дејстава, елементар- 
них и других већих непогода и друшх опаоности 
преноси се радио-дифузним и разгласним средстви- 
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ма и друшм погодним акустичним, оптичким и 
електронским средствима. 

Функционер који руководи органом управе над- 
лежним за послове народне одбране друштвено-по- 
литичке заједнице, односно органом надлежним за 
послове народне одбране међуопштинске регионал- 
не заједнице, или лице које он овласти, може, 
према листи питан>а из члана 260. овог закона, у 
случају непосредне ратне опасности, у рату и у 
другим ванредвим приликама, елементарним непо- 
годама и другим опасностима, наредити новинским 
и радио-дифузним организацијама и другим сред- 
ствима информисања да одређена обавештеша од- 
мах објаве ради извршавања задатака службе оома- 
трања и обавештавања. 

Члан 266. 

Радид-дифузне организације дужне су да обез- 
беде аутоматско прекидање емисија свозих предај- 
ника путем командних еишала ради преношења 
одговарајућих обавештења од интереса за општена- 
родну одбрану и друштвену самозаштиту из цента- 
ра за обавештавање, служби осматрања и обавешта- 
вања друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинеких регионалних заједница. 

'Основне и друге 0!рганизације удрухсеног рада 
ПТТ саобраћаја су дужне да обезбеде директне 
канале веза и аутоматско прекидање заузетих те- 
лефонских веза за потребе центара за обавештава- 
ње друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинскмх регионалних заједница. 

Члан 267. 

Носиоци права уиравл.ања, коришћеша и ра- 
сполагаша објектима и власници пословних, стам- 
бених и других зграда и објеката дужни су да за 
потребе система осматтрања и обавештавања, дозво- 
ле инсталирање сирена и других - одговарајућих 
уређаја и средстава система осматрања и обавешта- 
вања на тим објектима. 
Организације удруженог рада за дистрибуцију 

електричне енергије дужне су да обезбеде инстали- 
раше сиЈрена и других уређаја оистема осматрања и 
обавештавања на одговарајућу електричну мрежу. 

Решење о постављању сирена, уређаја и сред- 
става из става 1. овог члана доноси општински 
орган управе иадлежан за послове народне одбра- 
не. 
Жалоа против решења из става 3. овог члана 

не одлаже извршење решења. 
Против другостепеног решења о постављању 

сирена, уређаја и средстава 'из става 1. овог члана 
не може се водити управни спор. 

Члан 268. 

Републички секретар за народну одбрану про- 
писује оргаиизацију и формацију службе осматра- 
ња и ооавештаваша и њен рад. 

Г Л А В А XII 

ВЕЗА И КРИПТОЗАШТИТА 

Члан 269. 
За потребе органа др^птвено-политичких з 

једница, међуопштинских регионалиих заједница 
друштвено-политичких организација, територијалз 
одбране, службе осматрања и обавештаваша, ш 
вилне Јзапггите и органа унутрашњих послова, 
ради обезбеђења руковођења и командовања у сл- 
чаоу непосредие ратне оласиости, у рату и у другг 
ванредним приликама организују се и припрема 
везе и мере криптозаодтите и безбедности пренси 
зјних ггодатака и информација техничким сре; 
ствима везе. 

Члан 270. 

За организовање и припремање веза и мера 
криптозаштите и безбедности пренооа тајних пода- 
така и информација из члана 269. овог закона од- 
говорни су: 

— за потребе органа друштвено-политичких за- 
једница, међуопштинских регионалних заједница, 
друштвено-политичких организација, службе 
осматрања и обавештавања и цивилне заштите — 
органи управе надлежни за послове народне одбра- 
не друштвено-политичких заједница, односно брга- 
ни надлежни за послове народне одбране међуоп- 
штинских регионалних заједница; 

— у територмј алиој одбрани — штабови тери- 
торијалне одбране; 

— органи уцраве надлежни за унутрашње по- 
слове —за своје потребе. 

Члагг 271. 
У организовању и припремању веза за потребе 

руковрђења општенародним отпором обезбеђује се 
међусобна повезаност, коришћење основних доку- 
мената, унификација оредстава и опреме, спровође- 
ње мера и ноступака За противелектронску зашти- 
ту и заштиггу саобраћаја техничким средствима ве- 
зе у Републици као целини. ч 

Члан 272. 

Самоуправне организације и заједнице, држав- 
ни органи и друш имаоци јавних и фуикционалних 
веза дужни су да организују и спроводе припреме 
за функционисање ових веза и да у случају непо- 
средне ратне опасности, у рату и у другим ваиред- 
ним приликама обезбеде и омогуће њихово кори- 
шћење за потребе руковођења и командовања из 
члана 269. овог закона. 

Коришћење веза из става 1. овог члана за 
руковођеше и ком.андовање у случају непосредне 
ратне опасности, у рату и у друшм ванредним 
приликама усклађује Републички секретаријат за 
народну одбрану у сарадши са Републичким шта- 
бо.м територијалне одбране и Републичким секрета- 
ријатом за унутрашње послове. 

Члан 273. 

За реализацију веза руковођења у случају не- 
посредне ратие опасности, у рату и у друшм ва- 
нредним приликама, за потребе руковођеља органа 
друштвено-политичких заједница, међуопштинских 
регионалних заједница, друштвено-политичких ор- 
ганизација, службе осматраља и обавештавања и 
цивилне заштите, образују се јединлце везе руко- 
вођења при органу ■ управе надлежном за послове 
народне одбране друштвено-политичке заједнице, 
односно органу надлежном за послове народне од- 
бране међуопштинске регионалне заједнице. 

Члан 274. 

Одрадбе овог закона кој'е се односе на органи- 
зовање и припремање териториЈ'алне одбране, при- 
мењују се и на организовање и припремање једи- 
ница везе руковођења друштвено-политичких за- 
једница и међуопштинских регионалгшх заједница. 

Републички секретар за народну рдбрану пј>о- 
писује организацију и формацију јединица везе 
руковођења друштвено-политичких заједница и ме- 
ђуопштинсиих регионалних заједница. 

Иаредбе о распоређивашу резервних официра у 
јединице везе руковођења друштвено-политичких 
заједница и међуопштинсгсих регионалних заједни- 
ца доноси функциоиер који руководи органом 
управе иадлежним за послове народне одбране 
друштвено-политичке заједнице, односно органом 
надлежним за послове народие одбраие Међуоп- 
штинске региоиалие заједнице. 
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ГЛАВА ХШ 

ОБУЧАВАЊЕ ЗА ОШНТЕИАРОДНУ ОДБРАНУ 

1. Заједничке одредбе 

Члан 275. 

Ооучавање радних л.уди и грађана за општена- 
родну одбрану саставни је део друштвено-политич- 
ких,- културних, спортских и других облика 
окупљања' и активноети, образовања и васпиташа. 

Сазмоуправне организације и заједнице, дру- 
штвено-политичке заједнице и међуогшггинске реги- 
оналне заједнице обезбеђују одговарајуће услове и 
оргавизују обучавање радних људи и грађана за 
општеиародну одбрану. 

Обучазање радних људи и црађана, посебно 
омладине за одбрану и за рад у случају рата врши 
се у: оквиру школовања у осгговним школама, 
пшолама усмереног образазанаа и васпитагна и висо- 
кошколским организацијама евих врста и стелена; 
посебжсм школама за обучавање, оспособљавање и 
усавршазање кадрова за потребе општенародне од- 
бране и у другим самоуправним арганизацијама и 
заједницама; центрима за обугју; У оквиру обуке 
радних људи и грађана у територијалној одбрани, 
цивилној заштити и служби осматрања и обавешта- 
вања: друштвеним организацијама и оргаиима дру- 
штвегго-лолитичких заједница и међуопштинских ре- 
гионалних заједница. 

У оквиру кулгурних, спортских и других 
облика окунљања и активности, образоваЊд и ва- 
спитања — о^рганизује се и припремање и обучава- 
ње пионира за општенародну одбрану и друштвеггу 
самозаштиту. 

Члан 276. 

За организовање и спровођен.е обуке јединица, 
установа и штабова територијалне одбране и дру- 
гих облшса организовања радних људи и грађаиа 
за општенародни оружани отпор, јединица, штабова 
и друшх органа цивилне заштите, једигшца веза- 
друштвено-политичких заједница и међуопштин- 
ских регионалних заједница и службе ооматрања и 
обавештавања и радних људи и прађана за пружа- 
ње општенародног отпора одговорнтг су, у оквиру 
свог делокруга, штабови териториј алие одбране, 
штабови и други органи цивилне заштите, органи 
управе кадлежни за послове иародне одбране и 
друш органи друштвено-политичмих заједшгца и 
међуопштинских регионалних заједница, самоуправ- 
не организације и заједнице, друштвено-политогч- 
ке и друге друштвене организације. 

Члан 277. 

Ради увежбавања и провере оспособл.ености и 
обучености радних људи и грађана, јединица, 
установа и штабова територијалне одбране, и дру- 
гих облика организовања радних људи и грађана 
за општеиародни оружани отпор, јединица, штабова 
и других органа цивилне заштите, једаница веза 
друштвено-политичких заједшпда и међуопштин- 
СКИХ регибналних заједница, службе осматрања и 
обавештавања и провере функционисања система 
општенародне одбране, друштвено-политичке зајед- 
нице и међуопштинске регионалне'заједнице, само- 
управне арганизапије и заједнице и друштвене ор- 
ганизације плашграју, организују, припремају и 
изводе вежбе општенародне одбране у сарадњи са 
јединицама, командама и штабовима Југословенске 
народие армије. 

План вежби општенародне одбране од значаја 
за Соиијалистичку Републику Србију доноси Пред- 
седнчштво Социјалистипке Републике Србије. 

Председништво Социјалистичке Републике Ср- 
бије и председништва социјалистичких аутономних 

покрајииа договорно утзрђују вежбе ошнтенароднв 
одбране које су од заједничког интереса. 

Самоуправне организације и заједнице и 
друштвене организације дужне су да учествују у 
вежбама општенародне одбране које организује 
надлежни орган друштвено-политичке заједнице, 
односно међуопштинске региналне заједнице. 

Републички секретар за народну одбрану, у 
споразуму са командантом територијалне о-дбране 
Социјалистичке Републике Србије, може да пропи- 
ше начин планирања, припремања. организовања и 
извођења вежби општенародне одбране. 

Члан 278. 

Обука за општенародну одбрану обвезника обу- 
ке за општенародну одбрану организује се и спро- 
води, по правилу, у време када се не ради — у 
време дневног или седмичног одмора, односно у 
дане и време када се не ради и за то време им не 
припада накнада из члана 25. ст. 1. до 6. овог 
закона. 

Да»и када се не ради, у смислу става 1. Овог 
члана, су недеље и државни празници, а време 
када се не ради — време од 16,00 до 06,00 часова 
наредног дана. • .«1. 

Члан 279. 

Лица која нису здравствено осигурањт по дру- 
гом основу здравствено су осигурана за време 
учешћа у цивилној- заштити, служби осматрања и 
обавештавања, обуци за општенародну одбрану и 
извршавању задатака радне обавезе. 

Републичка самоуправка интересна заједница 
здравствене заштите препиеује обим и начин 
остваривања права на здравствену заштиту из ста- 
ва 1. овог члана. 

Члан 280. 

Обавези обучавања за општена-родну одбрану, 
према одредбама овог закона, не подлежу труднице, 
жене које имају децу млађу од седам година и 
лица неспособна за обуку. 

2. Оспособл.авање и обучаван>е омлаДине у 
школама 

Члан 281. 

Основне школе, школе усмереног образовања 
и васпитања и високошколске организације органи- 
зују и спроводе обучавање омладине за општенарод- 
ну одбрану у оквиру целокупног програма образова- 
ња и васпитања и наставом из посебног предмета из 
облаети општенародне одбране и другим активно- 
стима од значаја за оаштенародну одбрану. 

Настава по посебном програму, односно предме- 
ту из области општснародне одбране организује се 
и спроводи: 

1) у основним школама — од петог разреда до 
краја школавања, 

2) у школама усмереног образовања и васпитања 
— у прве две године школовања. 

3) у високошколскјш организацијама — у прве 
две годлне студиЗа. 

Наставие планове и програ.ме обуке за опште- 
народну одбрану, у складу са једикственим основа- 
ма плаиова и програма из члана 111. став 1. тачка 
26. овог закона, утврђују: 

— за оснопне школе и школе усмереног обра- 
зовања и васпитања — Просветни савет Социјали- 
стичке Републике Србије у споразуму са републич- 
ким секретаром за народну одбрану и командантом 
територијзлнс олбране Социј алистичке Републике 
Орбије, и 

— за високошколске организсције — универзи- 
тети у споразуму са рапубличким секретаром за 
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народну одбрану и командантом територијалне од- 
бране Социјалистичке Републике Србије. 

Члан 282. 
Ооновне школе, школе уемереног образовања и 

васпитања и високошколске оргавизације, органи 
друштвено-хгалитичких заједница надлежни за по- 
слове образе-вања, организације за унапређивање 
васпитања и образовања и самоуправне интересне 
заједнице у области об-разовања подстичу, организу- 
ју, развијају и стално унапређују васпитно-образов- 
ни процес у оспособљавању и обучавању- ученика и 
студената за општенародну одбрану и у ту еврху 
обезбеђују материјалне, програмске, кадровске и 
друге услове. 

3. Обучавање омладине у стицањ.у оеновних војних 
знања и вештина 

Члан 283. 
Обучаваше за огантенародну одбрану омладине 

која не похађа школе за усмерено образовање и 
васпитање и обучавање жекске школске и ваншкол- 
ске омладине у стицању основних воцних знања и 
вештина, организују и сцроводе општине у центри- 
ма за обуку и кроз друге облике обуке. 

Републички секретдр за народну одбрану, у 
споразуму са командантом територијалне одбране 
Ооцијалистичке Републике Србије утврђује планове 
и програме обучаваша омладине из става .1. овог 
члана. 

Члан 284. 
Обавези обучавања за ошптенародну одбрану 

из члана 283. овог закона подлежу омладинци у 
календарској години у којој навршавају 17 година 
живота. 

Ако омладинац не буде упућен на обучавање у 
календарској години у којој наврпхава 17 година 
живота или буде упућен, а обучавање не заврши 
или на обуци проведе мање од десет дана — упућу- 
је се на обучавање у наредној календарској години. 

Члан 285. 
Обавези обучавања женске омладине за сти- 

цаше основних војних знања и вештина подлежу: 
омладинке које не похађају школу усмереног 

ооразовања и васпитзња — у календарској години 
У когјој навршавају 17 година живота, односно по за- 
вршеној основној обуци становништва за општена- 
родну одбрану, и 

2. омладинке које похађају школу усмереног 
образовања и васпитања — у календарској години 
у којој завршавају ту школу. 

Омладинке из става 1. овог члана' упућују се на 
обучавање у календарској гбдини у којој им наста- 
ј® та обавеза, а ако се омладинка не упуги из било 
којих разлога или се упути, а обучавање шгје за- 
вршила, на обучавање се упућује у »аредној ка- 
ленд.арскоЈ години. 

Обавеза обучавања омладинки из става 1. овог 
члана траје до краја календарске године у којој 
навршаваЈу 22 године живота. У Ј Ј 

4. Обучавање грађана 

Члан 286. 
°°У'1аВаЊе гра5ана за општенародну одбрану 

т°п^Не ПОДлежу обуци по другом основу, врши с. 
7 Лб^°РГаГ30ВаНе 0буке у месним заједницама 

ПптттЛКгЛРа^аНа и3 става овог члана организу 
« °рган управе нздлежан за послов. 

народне одбране у сарадњи са ошттинским шгабоа 
територијалне одбране, самоуправним организаци- 
Јама и заједницама и друштвеним организацијама 

ооука из става 1. овог члана може трајатЈ 
»аЈвише 15 наставних часова годишше. 

Наставне планове и програме и трајање обуке 
за ошнтенародну одбрану грађана утврђује репу- 
блички секретар за народну одбрану. 

5. Обука лица распоређених у Јединице, штабове и 
друге органе ципилне заштите, јединице везе 
дРУштвено-политичЈшх заједница и међуопштин- 
ских регионалних заједница и у службу осматрања 

и обавештаваша 

Члан 287. 
Обуку лица распоређених у јединице, штабове 

и ДРУге органе цивилне заштите, јединице везе 
друштвено-политичких заЈ‘едница и међуопштин- 
ских регионалних заЈ'едница и у службу осматрања 
и обавештавања, организују и спроводе друштве- 
но-политичке заједнице и међуопштинске регио- 
налне заједнице, самоуправне организације и зајед- 
»ице и друштвене организације К0Ј'е образују ове 
јединице, штабове, органе и службу. 

Републички секретар за народну одбрану про- 
писуЈе наставне планове и програме основне и до- 
пунске обуке лица из става 1. овог члана. 

6. Обука у организацијама Савеза резервиих војних 
старешина 

У организацији Савеза резервних војних ста- 
решина организује се и изводи обука резервних 
војних старешина на курсевима и другим облипима 
воЈностручне обуке. Друге облике војностручне 
ооуке лица у резервном саетаву одређују, организу- 
ЈУ и изводе штабови територијалне одбране органи 
управе надлежни за послове на.родке одбране дру- 
штвено-политичких^ заједница, органи надлежни за 
послове народне одбране међуопштинских рвгионап- 
них заједница и организација Савеза резершшх вој- 
них старешина у сарадњи са одговарајућим органи- 
ма Југословенске народне армије. 

Проверу знања резервних војних - старешина 
из програма утврђених тема из којих је обука 
извођена кроз друге облике војностручне обуке 
врше штабови територијалие одбране, органи упра- 
ве надлежни за лослове народне одбране др-длтае- 
но-политичких заједница, органи надлежни ”за по- 
слове народне одбране међуопштинских регионалних 
заЈедница или комисија коју ови органи и оргачи- 
зације Савеза резервних војних старешина образују. 

Позиваше резервних војних старешина на обу- 
ку из става 1. овог члана врши општински оргаи 
управе надлежан за послове народне одбране. 

Члан 289. 

Одредбе чл. 173. до 177. овог закона о здрав- 
ственој заштити лица у резервном саставу за време 
службе у територијалној одбрани примењују' се и 
на резервне војне старешине за време обуке у 
организацији Савеза резерв.чих војних старешина. 

7. ОбУчавање кадрова 

Члан 290. 

Самоуправне организације и заједнице, дру- 
штвене^организације и друштвено-политичке зајед- 
нице обезбеђују образовање, васпитаЊе и усаврша- 
вање свој'их кадрова за рад на стручним пословима 
и задацима огаптенародпе одбране. 

Образовање, васпитагве и усавршавање настав- 
ника за предмете из области општенародне одбране 
и кадрова за рад на стручшш пословима отшггена- 
родне одбране у организацијама и заједгшцама из 
става 1. овог члана, организује се и сп.ровод.и у од- 
говарајућим високошколским организацијама и вој- 
ним школама у складу са договором из члана 111. 
став 1. тачка 26. овог закона. 
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Наставни план и лрограм за образоваше, васпи- 
тање и усавршавање кадрова из става 1. овог чла- 
на доноеи републички секретар за народну одбрану 
у слоразуму са командантом територијалне одбране 
Социј алистичке Релублике Србије. 

Члан 291. 

Радници који раде на стручним пословима оп- 
штенародне одбране дужни су да похађају обуку 
(школе, курсеве, семинаре и друге облике стручног 
усавршаваша) коју организују органи, организације 
и заједнице из члана 290. овог закона. 

Организације и заједнице из члана 290. овог 
закона обезбеђују средства и друге услове за обра- 
зовање, васлитање и усавршавање својих кадрова. 

Члан 292. 

Самоуцравне организације и зазеднице, дру- 
штвене организације и друштвено-политичке зајед- 
нице дужни су да организују и спроводе обучавање 
и оспособљавање лица распоређених на ратне ду- 
жности у тим организацијама, заједницама и орга- 
нима за њихов рад у ратним условима, према пла- 
новима и програмтша обуке које доносе ти органи, 
организаци,је и заједнице у складу еа основама 
ко.је. у оквиру свог делокруга, утврђују републички 
органи управе у споразуму са Републичким секре- 
таријатом за народну одбрану и командантом тери- 
торијалне одбране Социјзлистичке Републике Ср- 
бије. 

8. Центри за обЈ^ку 

Члан 293. 

За организовање и спровођење обуке за отнте- 
народну одбрану и друштвену самозаштиту општина 
може да образује центар за обуку за општенародну 
одбрану и друштвену самозаштиту. Олштине могу 
да образују заједнички цезггар за обуку за општена- 
родну одбрану и друштвену самозаштиту. 

За организовање и спровођење обуке за опште- 
вародну одбрану и друштвену самозаштиту општи- 
не могу у оквиру међуоппггинске регионалне зајед- 
нице, оДносно града Београда да образују регионал- 
ни, односно Градски центар за обуку за општенарод* 
ну одбрану и друштвену самозаштиту. 

Члан 294. 

За органмзовање и спровођење обуке и усаврша- 
вање одговарајућих кадрова општенародне одбране 
и друштр.ене самозаштите Скупштина Социјали- 
стичке Републике Србије образује Републички цен- 
тар за обуку кадрова за ^;гшттенарорну одбрану и 
дру'штзену самозаштиту. 

Средства за изградњу и рад Центра из става 1. 
овог члана обезбеђују се у буџету Социјалистичке 
Републике Србије и из средстава Републичке само- 
управне интересне заједнице усмереног образовања, 
као и из других одговарајућих средстава. 

9. Одлагање и прекид обукц н вежбе општенародне 
одбране ван оружаиих снага 

Члан 295. 

Обвезнику обуке који је, према одредбама овог 
закона, позван да похађа обуку ван оружаних сна- 
га или да учествује у вежби општенародне одбране, 
на његов захтев, вршење обуке односно всжбе се 
одлаже до наредног позивања; 

1) ако је болестан; 
2) ако се из његовог домаћинства у исто време 

позизају на обуку два или више чланова, или се 
већ налазе на обуци — цок се један члан, односно 
друга половина чланова домаћинства не врати са 
обуке; 

3) ако се у време позивања на обуку налази на 
школозању и ако би одласком на обуку био спре- 
чен да заврши школску годину — до почетка 
школског распуста; 

4) ако би услед смрти или тешке болести у 
домаћинству, односно услед елементарне непогоде 
домаћинство било доведено у тежак положај њего- 
вим одласком на обуку — док такво стање у дома- 
ћинству траје, а најдуже једну годину; 

5) ако је непосредно пред одлазак или у време 
одласка на обуку наступила смрт у домаћинству 
или у породици; 

6) због неодложних пољоприцредних радова 
земљораднику, ако у његовом домаћинству нема 
другог члана способног за привређивање. 

Изузетно, обука се обвезнику може одложити 
због неодложних потреба службе ако то затражи 
самоуправна организација или заједница, друштве- 
на организација или надлежни орган друштвено- 
-политичке заједнице код које је обвезник обуке у 
радном односу — док таква потреба постоји, а нај- 
дуже једну годину. 

Обука или вежба за општенародну одбрану 
обвезника обуке прекида се у току трајања ка 
захтев обвезника из разлога наведених у ставу 1. 
тач. 1, 4. и 5. овог члана. 

Ако се одлагање, односно прекид тражи због 
болести, уз захтев за одлагање, односно прекид 
обуке, обвезник обуке прилаже лекарско уверење 
— налаз са мишљењем лекара о неспоообности 
обвезника за вршење обуке. Постојање осталих раз- 
лога за одлагање, односно прекид обуке, утврђује 
се на основу доказа које прибавља обвезник обуке. 

Члан 296. 

Захтев за одлагање односно прекид обуке или 
вежбе за општенародну одбрану из члана 295. став 
1. овог закона, обвезник обуке подноси органу ор- 
ганизације, односно заједнице који га је пезвао. 

Захтев за одлагање, односно прекид обуке, од- 
носно вежбе за ошнтенародну одбрану из члана 295. 
става 1. тач. 2, 3. и 6. овог закона, подноси се у року 
од осам дана од дана пријема позива. 

Решење о одлагању и прекиду обуке и вежбе 
за општенародну одбрану доноси орган организаци- 
је, односно заједнипе који је позвао обвезника 
обуке. 
Жалба на решеше из става 3. овог члана не 

одлаже извршење тог решења. 

Г Л А В А XIV 

САМОЗАШТИТА У ОПШТЕНАРОДНОЈ ОДБРАНИ 

1. Заједвичке одредбе 

Члан 297. 

Самозаштита у општенародној одбрани обухва- 
та скуп активности, мера и лоступака које преду- 
зимају и спроводе радни људи и грађани, самоу- 
правне организације и заједнице, друштвене орга- 
низације и друштвено-политичке заједнице и ши- 
хови органи, ради заштите интереса општенародне 
одбране и безбедности земље од свих облика не- 
пријатељске и друге активности које мбгу нанети 
штету тим интересима. 

Самозаштита у огацтенародноЈ одбрани органи- 
зује се и остварује на основама друштвене само- 
заштите и у складу са правима и дужностима у 
овој области уређеним законом. 

Члан 298. . 

Радни људи и грађани организују и спроводе 
мере и активности самозаштите у општенародноз 
одбрани у својим самоуправним организациз ама и 



Страна 1322 — Број 25 СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС 7. јул 1984. 

заједницама, друштвеним организацијама, друштве- 
но-политичким заједницама и органима ових орга- 
низација и заједница, и у тст циљу предузимају 
превентивне и друге мере и помажу органима орга- 
низација и заједница у откривању и спречавању 
делатности које могу нанети штету интересима 
отптенародне одбране и безбедноети земље. 

Самоуправне организације и заједнице, дру- 
штвене организације и органи друштвено-политич- 
ких заједница организују и сцроводе мере и актив- 
ности самозаштите у општенародној одбрани и у 
вези с тим остварују сарадњу међусобно и са орга- 
вима надлежшш за обављање стручштх послова 
самозаштите у огпнтенародиој одбрани. 

Члан 299. 

Радни људи и грађани, самоуправне организа- 
ције и заједнице, друштвене организације, дру- 
штвено-политичке заједнице и њихови органи 
дужни су да чувају и одговарајућим мерама да 
штите тајне податке општенародне одбране и да 
извршавају прогшсане и наређене мере заштите тих 
података. 

Члан 300. 
Радни људи и грађани у самоуправшш органи- 

зацијама к заједницама, друштвеним организација- 
ма и органима доуштвено-политичких заједница, 
организоваше и спровођење самозаштлте у области 
општенародне одбране, нарочито усмеравају на не- 
посредну заштиту тајних података општенародне 
одбране који се односе на: планове одбране и шга- 
нове за друге ванредне прилике; производњу гсрел- 
мета и вршење услуга од посебног значаја за оп- 
штенародну одбрану; робне резерве за потребе ра- 
та, оојекте од поеебвог значаја за ошптекародну 
одбрану; мобилизацијске планове и планове развоја 
оружаних снага; уређење Територије за одбраку 
земље; средства наоружања и војне опреме; научне 
и техничке проналаске који су од значаја за од- 
орану; броЈно стање јединица и установа оружаних 
снага и њихове локације; одређене прописе, прави- 
ла, инструкциЈе и друге тајне податке као и на 
активностима сузбијања непријатељске делатности 
и других активности које могу нанети штету ин- 
тересима општенародне одбране и безбедности зе- 
мље. 

Члан 301. 

1,™.С„аМ°уПравие 0Рганизације и заједнице, дру. 
гоал Кеп аЦИЈ ОП“тине' ^РЗДске заједницс 'у, 

Д ближе УРеђУЈУ организовање и оства. 
ривање акгивности и мера самозаштите у општена- 
РО'?ИСУ одбРаии и непосредно учешће радних људт 
и грађана у оргагшзовању и спровођењу ових мера 

Члан 302. 
Самоуправне организације и заједнице лоуштвр 

података, изве^ав^и ^ЛеДИЦа откРиван>а тих 
ганима тих заЈелнитвГ « 5гредлажУ наДлежним ор- 

-Г- 
Члан 303. 

ШтинсРкеШ^гионалнеТ-Ке Зајед™ н међуоп- 
ју и обезбећХ ЈеДНИЦе УсклађУЈУ. Усмерава- 
самоуппапЗ ^ ” радвих људи и грађанв, оамоуправних организација и заједница и друштве- 
них оргаиизација у остваривању њихових права и 

дужности у области самозвштите у општенародној 
одбрани. 

Стручне послове самозаштите у општенародној 
одбрани, у оквиру свог делокруга, организују и ар- 
ше органи управе надлежни за послове народне 
одбране друштвено-политичке заједнице и органи 
надлежни за послове народне одбране међуоп- 
штинске решоналне заједнице, штабови територи- 
јалне одбране и органи унутрашших послова и 
други надлсжни органм друштвено-политичких за- 
једница и међуопштинских регионалних заједница. 

Члан 304. 
Републички секретар за народну одбрану може, 

ако то захтевају интереси општенародне одбране, 
• привремено забраштги путовање у иностранство 
радницима органа управе надлежним за послове 
народне одбране и друтам лицима која непосредно 
раде на стручним пословима општенародне одбраие 
у самоуправним организатшјама и заједницама, дру- 
штвеним организацијама и органзша друштвеио-по- 
литичких заједница из члапа 314. став 1. тач. 1, и 2. 
овог закона, а командант територијалне одбране Со- 
цијалистичхе Републике Србије — грађанским ли- 
цима на служби у територијалној одбрами. 

Члан 305. 
■Органи самоуправних организација и заједница, 

друштвених организација, друштвено-политичких 
заједница и међуопштинских регионалних заједни- 
ца. у оквиру својих лрава и дужности, односно 
делокруга, дужни су да информишу и упознају 
радне људе и грађане, делегате и делегације 
скупштина дрЈчптвено-политичких заједница и мс- 
ђуопштинских регионалних заједница са мерама и 
задацима које предузимају у гарипремама за ошлте-. 
народну одбрану и за рад у рату и мерама заштите 
тајних података општенародне одбране. 

Тајни подапи општенародне одбране не могу 
бити предмет јавног информисагБа. 

2. Мере безбедности и заштите тајности 

Члан 306. 
Републички орган управе надлежан за послове 

саобраћаја и веза, у сарадњи са Републичким се- 
кретаријатом за унутрашње послове, Републичким 
секретариј атом за народну одбрану и Републичким 
штаоом територијалне одбране, организује и стара 
се о спровођењу мера противелектронског обезбе- 
ђења, цриликом хсоришћења електронс1сих и технич- 
ких средстава везе, ради занггите тајпости података 
општенародне одбране. 

'ђлан 307. 
Ако то захтевају интереси општенародне од- 

бране, може се ограничити слобода кретања, барав- 
ка или настањивања у појединим местима или зо- 
нама (забрањене зоне), које одређује Извршно веће 
Скупштине Социјалистичке Републике Србије. 

^ан 308. 
Осматрање, сшшање и приступ војним објекти- 

ма и другим објектима од посебног значаја за оп- 
штенародну одбрапу СоцЈЦалистичке Републике Ср- 
бије, које Извршно веће Скупштине Социјалистич- 

Републик:е Србије одреди у складу са планом 
одбране Социјалистичке Републике Србије, забра- 
њени су. 

Извршно веће СкупштЈше Социјалистичке Ре- 
публике Србије одређује рејоне објеката од посеб- 
ног значај за одбрану земље на којима се не могу 
градити други објекти без сагласности републич- 
ког секретара за народну одбрану и рејоне у који- 
ма премер и истраживања земљишта (геолошка, 
геодетска, геофизичка, хидролошка и друга), могу 
вршити оамо војне устапове и органи, организације 
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и заједнице које за то добију сагласност републич- 
ког секретара за народну одбрану. 

Лица одговорна за безбедност објеката из става 
1. овог члана, у вези са врш-ењем послова обезбе- 
ђења тих објеката, имају, поред других права и 
дужности прописаних законом и другим прописима, 
и ” право и'дужност лештимисања, задржавања и 
привођења оргашша унутрашњих послова, као и 
употребу ватреног оружја, уколмко на други начин 
не могу да одбију непосредни напад којим се угро- 
жава њихов живот или непосредан напад на обје- 
кат који обезбеђују, у складу са прописима које 
доноси републички секретар за народну одбрану у 
споразуму са републичким секретаром за унутра- 
шње послове. 

Лица из става 3. овог члана могу носити оружје 
само за време вршења послова обезбеђења објеката 
из става 1. овог члана. 

Члан 309. 

Самоуправне организације и заједнице, гру- 
штвене организације и органи друштвено-политич- 
ких заједница и физичка лица, када у областима од 
значаја за општенародну одорану врше научна ис- 
траживања заједно са стратшм физичким или прав- 
ним лицима или за потребе тих лмца, или у било 
којој другој сарадњи са страним физичким или 
правним лицима у којој дају податке од значаја за 
ошптенародну одбрану, дужни су да за давање тих 
података прибаве одобрење функционера који руко- 
води републичким арганом управе надлежшш за 
послове науке. 

Организације, заједнице и органи, као и фи- 
зичка лица који се баве истраживањима у области 
од значаја за општенародну одбрану и све друге 
организације, заједнице и органи који користе ре- 
зултате таквих истраживан>а, не могу податке о 
тим резултатима давати страним физичким или 
правним лицима без претходног одобреЈра из става 
1. овог члаиа. 

Одобрење из ст. 1. и 2. овог члана, даје се уз 
сагласност републичког секретара за народну од- 
брану, а ако се подаци односе и на: војну науку и 
истраживања у области опиггенародне одбране; на- 
уку о земљи и о околном простору; водопривреду и 
електропривреду; просторио планирање и урбани- 
зам; саобраћај и везе и дримењивање нуклеарие 
енергије — и ,уз сагласност надлежног савезног 
органа. 

Функциоиер органа који је издао о.добрење. из 
ст. 1. и 2. овог члана, доиеће решење којим ће 
укинути, односно одузети издато одобрење, ако 
накнадно утврди да то захтевају интереси опште- 
народне одбране и безбедности земље. 

Члан 310. 

На простору на коме се налазе војни објекти м 
на простору на коме се налазе објекти намењвни и 
другим потребама општенародие одбране, не когу 
се вршити истраживања без одобрења команданта 
територијалне одбране Социјалистичке Републике 
Србије за војне обј екте од посебног значаја за оп- 
штенародну одбрану Социј алистичке Републике Ср- 
бије, а републичког секретара за народну одбрану 
за друге објекте од поеебног значаја за опшгенарод- 
ну одбрану Социјалиспгчке Републике Срби.је (члаи 
308) надлежног органа општине, градске заједнице. 
међуопштинске регионалне заједнице, односио града 
Београда, ако су ти обдекти од значај а за огшггена- 
родну одбрану тих заједница. 

Орган који је издао одобрење нз става 1. овог 
члана, донеће решегве којим ће укинути, односно 
одузети издато одобрење, ако накнадно утврди дн 
то захтевају иитереси општенародне одбране и бе- 
збедности земље. 

Члан 311. 

Оамоуправне организације и заједнице и органи 
друштвено-политичких заједница овлаићен*! од 
надлежног савезног органа за вршење снимања из 
ваздуха за потребе премера земљишта, истражива- 
ња и просторног уређења и за друге потребе 
привреде и науке и за развијање и умножавање 
аерофото снимака дужни су да аерофото снимке, 
Пре употребе, а најкгасније у року од осам дана по 
снимању, доставе на преглед републичком органу 
управе надлежиом за геодетске послове који одре- 
ђује који се од тих снимака не могу уступити 
другима на коришћење. 

Републички орган из става 1. овог члана, у 
сарадњи са Републичким секретаријатом за народ- 
ну одбрану, Републичким штабом територијалне 
одбране и надлежном командом Југослованске на- 
родне армије, врши преглед снимака и одређује 
који ое од тих снимака ие могу уступити другима 
на коришћење. 

Коришћење и увид у геодетске планове поједи- 
них врста водова и подземних објеката и геодет- 
ских прегледних планова ових врста водова и под- 
земних објеката, посебно за насељена места и за 
градове, врши се по пролисима које дсжоси функци- 
онер који руководи републичким органом управе 
надлежним за геодетске послове у споразуму са 
републичким секретаром за народну одбрану. 

Члан 312.' 

Ради заштите интереса општенародне одбране, 
самоуправне орГанизације и заједнице и друге ор- 
ганизације, органи и појединци, који се баве снима- 
њем филмова -и телевизијских продукција, када 
окимање врше у копродукцијн са страним правним 
и физичким лнцима или за њихове потребе, дужни 
су да за снимање екстеријара претходно прибаве 
одобрење функциоиера који руководи републич- 
ким органом управе кадлежним за послове инфор- 
мација. 

Страна правна и физичка лица не могу снима- 
ти филмове и телевизијске продукције без прет- 
ходног одобрења фушсционера који руководи ре- 
публичким органом управе надлежним за послове 
информација које он издаје по прибављеном миш- 
љењу функционера који руководе републичким ор- 
ганима управе надлежних за послове културе, оо- 
разовања, науке и унутрашњих послова. 

При давању одобрења из ст. 1. и 2. овог члана, 
ако је у питању снимање екстеријера функционер 
који руководи републичким органом управе ггад- 
лежним за послове информација дужан је да приба- 
ви и претходно мишљење републичког секретара за 
народну одбрану и надлежног војног старешине ко- 
га одреди надлежни савезни орган. 

Функционер који је издао одобрење из ст. 1. 
и 2. овог члана донеће решење којим ће укинути, 
односно одузети издато одобрење, ако пакнадпо 
утврди да то захтевају интересм оЛштенародне од- 
бране и безбедности земље. 

Члан 313. 

Решење из члана 309. ст. 1. и 2, члана 310. 
гав 1. члана 311. ст. 1. и 2. и члана 312. ст. 1. и 2. 
вог закона којим се одбија захтев за давање оДп- 
оења као и решење из члана 309. став 4, члана 310. 
гав 2. и члана 312. став 4. овог закона коцш се 
кида, односно одузима издато одобрење, не мора 
а садржи образложење решења. 
Жалба против решења из члана 309. став 4^ 

не задржава извршење решења. 
Против другостепеног решења из ст. 1- и 

овог члана не може се водити управни спор. 
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Члан 314. 

Ради заштите интереса општенародне одбране, 
у самоуправним организацијама и заједницама, 
друштвеним организацијама и у органима друштве- 
но-политичиих заједница одређују се задаци и по- 
слови од посебног значаја за општенародну одбрану 
које треба штитити применом посебних мера бе- 
збедности, критеријуми за запошл»аван.е и начин 
запошљавања радника за обављање тих задатка и 
послова. 

Задатке и послове од посебног значаја за оп- 
штенародну одбрацу које треба штитити применом 
посебних мера безбедности, критеријуме за запо- 
шљавање и начин запошљавања на тим задацима и 
пословима и посебне мере безбедности ради зашти- 
те тајности тих задатака и послова, прописују: 

1. за самоуправне организације и заједнице, 
друштвене организације и органе друштвено-поли- 
тичких заједница — Извршно веће Скупштине Со- 
цијалистичке Републике Србије; 

2. за органе друштвено-политичких организаци- 
ја — те организације; 

3. за територијалну одбрану — командант тери- 
торијалне олбране Социјалистичке Републике Срби- 
је. 

за послове народне одбране друштвено-политичке 
заједкице, односно органу надлежном за послове 
народне одбране међуопштинске регионалне зајед- 
нице, ако му пре истека овог рока не престане 
радни однос из других разлога утврђених законом. 
Жалба против решења из става 1. овог члана 

не задржава његово извршење. 

Члан 317. 

За време док је на располагању, по осиову 
члана 316. овог закона, радник има сва права 
и обавезе из радног односа која остварује у 
складу са општим актима у радној заједници, као и 
право на накнаду личног дохогка у висини личног 
дохотка као да је радио на задацима и пословима 
на које је био распоређен пре стављања на распо- 
лагање. 

Право из става 1. овог члана радник има до 
истека времена на које је стављен на располагање, 
уколико пре истека тог времена не буде распоређен 
на друге звдатаке и послове, не заснује радни 
однос у другом органу или самоуправној организа- 
цији и заједници или Не испуни услове за пензио- 
нисање. 

Време проведено на располагању сматра се као 
нреме проведено на раду. 

Члан 315. 

Ради заштите интереса безбедности општена- 
родне одбоане, својство радника за рад на посло- 
вима и задацима општенародне одбране из члана 
314. овог закона у самоуправним организацијамц и 
заједницама, друштвеним организацијама и у орга- 
нима друштвено-политичких заједница и међуоп- 
штинских регионалних заједница, може стећи лице 
које, поред услова одређених законом и самоуправ- 
ним општим актима, испуњава и услове из тач. 1, 
2. и 5. члана 345. овог закона. 

Ако радник из става 1. овог члана престане да 
испуњава услове из тач. 1, 2. и 5. члана 345. овог 
закона, распоређује се на друге задатке и послове 
који одговарају његовој стручној спреми и радним 
способностима 

Раднику престаје својство радника ако одбије 
да ради на другим задацима и пословима који му 
се одреде према ставу 2. овог члана. 
Жалба против решења о распореду радника на 

друге Задатке и послове из става 2. овбг члана не 
задржава извршење решења. 

Члан 316. 

Ради^ заштите интереса безбедности општена- 
родне одбране, радник органа управе надлежног за 
послове народне одбране друштвено-политичке за- 
Једнице, односно органа надлежног за послове на- 
родне одбране међуопштинске регионалне заједни- 
це, кад престане да испуњава услове из тач. 1, 2. и 

. члана 345. овог закона, ставља се на располагање 
у трајању од најмање шест, а највише дванаест 
меседи. 

„ГГ|Т>Ре"1ење ° стављању на располагагве радника из 
наппг,,!.', ОВ°г, члана У Републичком секретаријату за 

одбрану, доноси републички секретар за 
ппгттппЈ °д®рану> а У оРгану управе надлежном за 
ие или гпп^°Лсе одбране општине, градске заједни- 
скугшгтит?« Д^0 Б5°.града — саает за народну одбрану 
жном аа е Те за-,едни11е> односно у органу надле- 
™на3ланеП^Ги Народне одбране међуопштинске 

ааЈОДНИне ~ оавет за народну одбрану 
заједнице, По прибављеном мишљењу 

радне заЈвднице. 

неп.-Ги11 стаЕљањУ на располагање функцио- 
, н РУнонодећих радника доноси орган надле- 
мД1„ЊИХОВО нменоваше, односно постављеше. 

п ро1са из става Р овог члана, раднику 
-Ј радни однос у органу управе надлежном 

3. Самозаштита у територијалној одбрани 

Члан 318. 

У штабовима и ј единицама териториј алне од- 
бране, образују се органи безбедности. 

Председништво Социјалистичке Рспублике Ср- 
бије одређује у кој'им штабовима и Ј‘единицама 
териториј алне одбране се образују органи безбед- 
ности. 

Командант територијалне одбране Социјали- 
стичке Реггублике Србије, доноеи ближе прописе о 
задацима, методима и средствима које органи бе- 
збедности у јединицама и штабовима територијалне 
одбране могу примењивати у нршењу послова из 
свог делокруга. 

Командант територијалне одбране Социјали- 
стичке Републике Србије и републички секретар за 
унутрашше послове споразумно прописују оства- 
ривање сарадње аргана безбедности штабова и је- 
диница териториј алне одбране и органа управе 
надлежних за унутрашње послове. 

Органи безбедности територијалне одбране, у 
сарадњи са одговарајућим органима безбедности Ју- 
гословенске народне армије и. органима управе 
адлежним за унутрашње послове друштвено-поли- 
ичких заЈедница, прнкупљају податке и обаве- 
штења и предузимају мере ради отклањања и 
спречавања делатности појединаца, група или орга- 
низациЈа усмерених на подривање или рушењеус- 
тавом утврђеног друштвеног уређења Социјали- 
стичке Федеративне Републике Југославије и Соци- 
Јалистичке Републике Србије и угрожавање бе- 
зоедности замље, ако се такве делатности врше у 
штабовима и установама територијалне одбране а у 
Јединицама територијалне одбране када се активи- 
РЗју, као и ради откриваша и спречавања делат- 
ности усмерених на угрожаваше безбедности и тај- 
ности планова и припрема територијалне одбране. 

Откриван>е и сггречавање делатиости из става 1. 
овог члана усмерених према територијалној од^ра- 
ни врше органи Јшраве надлежни за унутрашше 
послове. Ближе пропиое за вршење ових послова 
доносе споразумно командант територијалне одбра- 
не Социјалистичке Републике СрбиЈ'е и реп>>блички 
секретар за унутрашње послове. 

Командант територијалне одбране СоциЈ"али- 
стичке Републике Србије, ако је то потребно из 
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разлога Оезбедности земље, у пословима из дело- 
круга органа безбедпости територијалне обране, 
може одредити да се у погледу појединих лица У 
териториј алној одбрани предузму одређене мере ко- 
јмма се одступа од начела неповредивости тајне 
писама и других средстава општења. 

Члан 320. 
Војна полиција у територијалној одбрани, у 

складу са законом и прописима донетим на основу 
закона, има права и дужности у обављању одређе- 
них послова безбедности за потребе територијалне 
одбране које има војна полипија у Југословенској 
народној армији. 

Командант територијалне одбране Социјал1И- 
стичке Републике Србије прописује арганизацију и 
рад војне полиције у територијалној одбрани. 

Члан 321. 
Права и дужности овлашћенмх радника органа 

управе надлежних за унутрашње поелове прописа- 
на законом, • врше у територијалној одбрани овла- 
шћене старешине органа безбедности територијалне 
одбране. 

Командант територијалне рдбране Социјали- 
етичке Републике Србије одређује које се стареши- 
не сматрају овлашћеним . старешинама у смислу 
става 1. овог члана. 

Овлашћеним старешннама из става 1. овог чла- 
на издаје се посебна службена легитимациј а. Обра- 
зац легитимације прописује командант територи- 
јалие одбране Социјалистичке Реггублике Србије. 

ГЛАВА XV 

ПРИПРАВНОСТ И МОБИЛИЗАЦИЈА 

Члан. 322. 
Мерама приправности обезбеђује се органмзо- 

ван, поступан и успешан прелазак арганизација, 
заједница и органа са мирнодопског на ратно стање 
и стварају се услови за одбрану земље и за рад у 
рату. 

Самоуправне организације и заједнице, дру- 
штвене организације и друштвено-политичке зајед- 
нице и њихови органи, у оквиру својих права и 
дужности, у случају непосредне ратне опасности, 
у рату и у другим ванредним приликама дуж- 
ни су да спроводе и друге мере предвиђене 
посебним републичким прописима, као и друге по- 
иребне мере које утврди Председништво Социјали- 
стичке Републике Србије. 

1) у самоуправној организацији и заједници — 
орган управљања те организације, односно зајед- 
нице; 

2) у друштвеној организацији — одговараЈући 
орган те арганизације; 

3) у општиии — оргаи који руководм општена- 
родним отпором и други одгарајући општински ор- 
гаии и организације; 

4) у градској заједнпци, односно граду Београду 
— орган који руководи општенародним отпаром и 
друш одговарајући органи и организације градске 
заједнице, односно града Београда; 

5) у међуопштинској решналној заједници — 
орган који руководи општенародним отпором и 
други одговарајући органи и организације међу- 
општинске регионалне заједнице; 

6) у Социјалистичкој Републици Србији — 
Председншнтво Социјалистичке Републике Србије и 
друш републички оргашг и организације. 

Члан 325. 

Провера припрема за извршење мобилизације 
врши се путем мобилизацијских узбуна, вежби и 
кроз друге облике које наређују органи из члана 
324. овог закона, командант територијалне одбраее 
Социј а листичке Републике Србије и команданти 
штабова и други органи цивилне заштите друштве- 
но-политичких заједница, односно међуопштииских 
регионалних заједница и други овлашћени органи. 

ГЛ АВ А XVI 

ПЛАНИРАЊЕ ОПШТЕНАРОДНЕ ОДБРАНЕ 

1. Заједничке одредбе 

Члан 326. 
У плановима развоја самоуправних арганизаци- 

ја и заједница, програмима друштвених организа- 
ција и друштвеним плановима друштвено-политич- 
кмх заједница и међуопштииских регионалних за- 
једница, планира се развој општенародне одбране и 
обезбеђују средства за извршавање задатака оп- 
штенародне одбране. 

Члан 327. 
Заједнички циљеви развоја општенародне од- 

бране у Републици као целини, у оквиру одредаба 
овог закона које се јединствено примењују на це- 
лој територији Социјалистичке Републике Србије, 
утврђују се договором који закључују надлежни 
републички и покрајински органи. 

Члан 323. 
Распоредом и мббилизацијом људства и матери- 

јалних средстава у оружане снаге, цивилну зашти- 
ту, једивице везе друштвеио-политичких заједница 
и међуопштинских регионалних заЈ'едница, службу 
осматраша и обавештавања, самоуправне организа- 
ције и заједнице и органе друштвено-политичких 
заједница и међуопштинеких решоналних заЈ'едни- 
ца, као и у друге организоване облике општенарод- 
ног отпора, обезбеђује се организовано и потпуно 
учешће свих снага и средстава у оружаној борби, 
заигшти и спасавању становшпнтва и материјалних 
и других добара, производњи, вршењу услуга и у 
свим другим организованим облицима општенарод- 
ног отпара на целој територији Социјалистичке Ре- 
публике Србије. 

Члан 324. 
За припремање и извршење мобилизације свих 

људсхих и материјалних извора и снага у случају 
непосредне ратне опасности, рата и других ванред- 
них прилика, у оквиру овојих права и дужности, 
одговорни су: 

Члан 328. 
Самоуправне организације и заједнице, дру- 

штвене арганизације и друштвено-политичке зајед- 
нице, у складу са уставом, законом и одредбама 
овог закона које се јединствено примењују на це- 
лој територији Социјалистичке Републике Србије 
припремају, усклађују, доносе и ажурирају у миру 
планове одбране којима утврђују задатке, органи- 
зацију, снаге, средства, мере и поступке за одбрану 
и за свој рад и друге одбрамбене активности у 
случају непосредне ратне опасности и у рату. 

Организације и заједнице из става 1. овог чла- 
на припремају, усклађују, доносе и ажурирају пла- 
нове за друге ванредне прилике којима се утврђују 
задаци, организација, снаге, средства, мере и по- 
ступци за те прилике. 

Планови из става 1. овог члана се припремаЈУ, 
жлађују, доносе и ажурирашу и према смернмца- 
а које доноси Председништво Социјалистичке Ре- 
ублике Србије, а ћланови из става 2. овог члана и 
рема смерницама које, у сарадњи са одговараЈу- 
им органом Савеза комуниста СрбиЈе, ДОноси 
редседтшггво Социјалистичке Републике СрбИЈе. 
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Органи друштвено-политичких заједница израђу- 
ју, усклађују и ажурирају своје планове одбране и 
планове одбране тих заједница. 

Планови одбране и планови за друге ванредне 
прилике морају бити међусобно усклађени, са пла- 
нираним развојем ошнтенародне одбране из члана 
326. овог закона и са плановима одбране земље. 

заштите; задатке и мере за организацију и рад у 
области привреде и друштвених делатности; задат- 
ке и маре за обезбеђење веза руковођења и спро- 
вођења мера криптозаштите и за организовање и 
деловање система осматрања и обавештавања и 
друге задатке и мере у случају неггосредне ратне 
опасности и у рату. 

Члан 329. 
Самоуправне организације и заједнице и 

друштвене организације дужне су да међусобно 
ускладе своје планове одбране. 

Планови одбране самоуправних организација и 
заједница и друштвено-политичких заједница у Со- 
цијалистичкој Републици Србији међусобно се ус- 
клађују и са планом одбране Социјалистичке Ре- 
публике Србије и са плановима одбране земље. 

Планови одбране социј алитичких аутономних 
покрајина усклађују се са планом одбране Соција- 
лиетичке Републике Србије по питањима која су 
утврђена као питања од заједничког интереса за 
Републику као целину. 

Основне и друге организације удруженог рада 
своје планове одбране усклађују са плановима од- 
бране друштвено-политичких заједница, односно 
месних заједница. 

Самоуправне интересне заједнице и њихове 
радне заједнице усклађују своје планове одбране са 
плановима одбране организација удруженог рада у 
областима за које су образоване самоуправне инте- 
ресне заједнице, као и са планом одбране одговара- 
јуће друштвено-политичке заједнице. 

План одбране месне заједнице усклађује се са 
планом одбране општине и организација удруженог 
рада. 

Општина обезбеђује међусобно усклађивање 
планова одбране организација удруженог рада, 
месних заједница и других самоуправних организа- 
ција и заједница. 

Члан 330. 
Друштвено-политичке и друге друштвене орга- 

низације припремају. усклађују, доносе и ажурира- 
ју своје планове одбране и планове за друге ван- 
редне прилике и усклађују их са одговарајућим 
плановима самоуправних организација и заједница, 
односно друштвено-политичких заједница и међу- 
општинских регионалних заједница. 

Члан 331. 
Радни људи и грађани, самоуправне организа- 

ције и заједнице, друштвена организације и дру- 
штвено-политичке заједнице и њихови органи, у 
оквиру својих права и дужности, извршавају за- 
датке и мере утврђене у плановима одбране тих 
организација и заједница. 

Члан 332. 
Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 

публике Србије доноси прописе о планирању оп- 
штенародне одбране. 

2. Планови одбране друштвено-политичких зајед- 
ница 

Члан 333. 
Планови одбране друштвено-политичких зајед- 

ница садаже: процену могућих ратних опасности и 
материјалних и других потреба и могућности за оп- 
штенародну одбрану; поступке и мере за случај непо- 
Л5кДНе ратн,е онасности или рата; задатке и мере за 
мобилизатшју; план употребе територијалне одбра- 
е’ пл311 употребе и деловања цивилне заштите; 

ратну организацију, задатке и мере органа; задатке 
ере у области безбедности и друштвене само- 

3. Планови одбране органа 

Члан 334. 

Планови одбране органа друштвено-политичких 
заједница садрже: план делатности (задатке и мере) 
за рад органа; ратну организацију органа; план по- 
ступка и мера у случају непосредне ратне опасности 
и у рату; план обавештавања и позивања; план одла- 
скаиразмештаја на ратним локацијама; план упо- 
требе и делозања цивилне заштите; план безбедно- 
сти и друштвене самозаштите; план организације и 
одржавања веза и спровођења мера криптозаштите; 
план материјалнотехничког обезбеђења и друге ме- 
ре и решења којима се обезбеђује организзиија и 
рад органа у случају непосредне ратне опасности и 
у рату. 

4. Планови одбране самоуправних организација и 
заједиица 

Члан 335. 

План одбране основне и друге организације 
удруженог рада садржи: процену услова, потре&а и 
могућности за производњу и вршење услуга у слу- 
чају рата; план ратне производње, односно вршења 
других делатности; ратну органгизацију; план ра- 
спореда и мобилизације људства и средстава; план 
поступака и мера за случај непосредне ратне опа- 
сности и рата; план употребе јединица и установа 
територијалне одбране и план употребе и делова- 
ња цивилне заштите и друге задатке и мере који- 
ма се обезбеђује одбрана и рад у случају непосред- 
не ратне опасности и у рату. 

Ако надлежни орган друштвено-политичке за- 
једнице, односно међуопштинске регионалне зајед- 
нице сматра да су припреме основне и друге орга- 
низације удруженог рада испод њених могућности 
или да план одбране организације није у складу са 
планом одбране те друштвено-политичке заједнице, 
дужан је да предложи скупштини одговараЈуђе 
друштвено-политичке заједнице, односно међуоп- 
штинске регионалне заједнице, да утврди дужности 
и задатке основне и друге организације удруженог 
рада, сагласно ставу 1. овог члана и члану 35. овог 
закона, у оквиру њених законом утврђених обавеза. 

ан одоране основне и друге организације 
удруженог рада доноси орган управљања те орга- 
низације, по посебном поступку одређеном пропи- 
сима из члана 332. овог закона. 

Члан 336. 

„„ „'„.Т интересне заједнице 
ДР и. процену услова и могућности функциони- 

еа1аа Рату у области у којој је самоуправна 
интересна заједница образована; задатке и мере за 
Функционисање те области; план задатака само- 
злпињелИНТереСНе заЈеДни«е У Рату; ратну органи- 
Ц ју органа самоуправне интересне заједнице и 

друге задатке и мере којима се обезбеђује функни- 

снаСзД1њ У 0бласти У К0Ј°Ј Је самоуправна интере- 
сна заједница образована и организација и функци- 
онисање самоуправне интересне заједнице у рату 

План одбране самоуправне интересне заједнице 
дон-оси скутнтина самоуправне интересне заједни- 
це, по посебном поступку одређеном прописима из 
члана 332. овог закона. 
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Члан 337. 

План одбране месне заједнице садржи: процену 
материјалних и других потреба и могућности за 
општенародну одбрану на подручју месне заједни- 
це; план задатака месне заједнице; задатке и ратну 
организацију органа месне заједнице; план посту- 
пака и мера за случај непосредне ратне опасности 
и у рату; план мобилизације; план употребе терито- 
ријалне одбране и план употребе и деловања ци- 
вилне заштите; план безбедности и друштвене са- 
мозаштите; план снабдевања и обезбеђења кому- 
налних и других услуга за потребе становништва; 
план организације веза и извршавања других зада- 
така и мера којима се обезбеђују одбрава и рад на 
подручју месне заједнице у случају непосредие 
ратне опасности и у рату. 

План одбране месне заједнице доноси орган 
управљања месне заједнице, по посебном поступку 
одређеном. проггисима из члана 332. овог закбна. 

Члан 338. 

Одредбе чл. 326, 328, 329, 331, 335. и 336. овог 
закона сходно се примењују и на припрему, 
усклађивање, доношење и ажурирање планова од- 
бране радних заједница и организација и заједница 
из члана 46. овог закона. 

5. Планови одбране зграда, грађанских правних ли- 
ца, општих удружења радиих људи који самостал- 
но обављају делатност личним радом средствима 

рада у својини грађана и њихових задрУга 

Члан 339. 

Савет за народну одбрану екупштине општине 
уређује припрему, садржај, усклађивање, доноше- 
ње, ажурирање, чување и поступак са плановима 
одбране зграде, трађанских правних лица, општих 
удружења радних људи који самостално обављају 
делатност личним радам средствима рада у својини 
грађана и њихових задруга. 

6. Планови одбране друштвених организација 

Члан 340. 

Друштвене организације своје планове одбране 
и пданове за друге ванредне прилике усклађују 
међ*обно и са одговарајућим плановима само- 
упрааних организација и заједница и друштвено- 
-политичких заједница, односно међуопштинских 
реп-гоналних заједница. 

Друштвено-политичке организације израђују, 
усклађују, доносе и ажурирају своје планове од- 
бране и планове за друге ванредне прилике према 
упутствима која доносе одговарајући републички 
органи тих организација. 

Г Л А В А XVII 

ОРГАИИЗАЦИЈА ОРГАНА УПРАВЕ НАДЛЕ- 
ЖНИХ ЗА ПОСЛОВЕ НАРОДНЕ ОДБРАНЕ 
ДРУШТВЕНО-ПОЛИТИЧКИХ ЗА‘ЈЕДНИЦА, ОР- 
ГАНА НАДЛЕЖНИХ ЗА ПОСЛОВЕ НАРОДНЕ 
ОДБРАНЕ МЕЂУ ОПШТИНСКИХ РЕГИОНАЛНИХ 
ЗАЈЕДНИЦА И ПРАВА, ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОР- 

НОСТИ РАДНИКА ОВИХ ОРГАНА 

Члан 341. 

На организацију органа управе надлежних за 
послове народне одбране друштвено-политичких за- 
једница, органа надлежних за поелове народне 
одбране међуопштинских регионалних заједница и 
права, обавезе и одговорности радника ових органа 
примењују се одредбе закона о државној управи, 
ако овим законом није друкчије одређено. 

Члан 342. 
За вршење управних, оперативних, планских, 

послова војне обавезе и мобилизацше и других 
“х и стручних послова у области_ општена- 
родне одбране, друштвено-политичке ^Једнице и 
међуошптинске регионалне заЈеднице образузу 

^^е^унутрашша организација секретариЈата за на- 
родну одбрану треба да сбезбедд успешно органи- 
зовање и ефикасно вршење послова који се односе 
на: припреме за општенародну одбрану, изРаДУ “ 
усклађивање планова одбране и планова за дру 
ванредне прилике; оперативне и инспекцијске по- 
слове п^лове војне обавезе и мобилизациЈе 
оружаних снага, органа, организација и зазедница 
цивилне заштите; управио-правне посло , 
руковођења и криптозаштиту; службу осматраша 
обаветтаваша и на друге послове из њиховог де- 

ло^^епублички секретар за народну одбрану ПР°* 
ггисује оганизацију и вршење послова општенарод- 
не одбране у органима управе надлежним за по- 
слове народне одбране друштвено-политичких за- 
једница и органима надлежним за послове иародне . 
одбране међуопштинских решоналних заједница. 

х^|' јтд^ 343. 

Вадници органа управе надлежног за послове 
народне одбране друштвено-политичке зазеднице, 
односно радници органа надлежног за послове на- 
родне одбране међуопштинске регионалне заЈедни- 
це, остварују своја самоуправна права у посебпо] 
радиој заједници. 

Члан 344. 
Функционер који руководи општинским орга- 

ном у.праве надлежним за послове народне одбране 
одговоран је за законито. правилно и благовремено 
извршавање задатака и послова органа којим руко- 
В0Ди — надлежним органима општине и функцио- 
неру који руковрди секретаријатом за народну од- 
брану међуопштинске регионалне заЈеднице, одно- 
сно градском секретару за вародну одбрану града 
Београда и републичком секретару за народну 

°Д^Рф^нкционер кој‘и руководи еекретариј атом_ за 
народну одбрану међуопштинске регионалне зађед- 
нице односно Градским секретаријатом за народну 
одбрану града Београда одговоран је за законито, 
правилно и благовремено извршавање послова и 
задатака органа којима руководи — надлежним ор- 
ганима међуошнтинске регионалне заједнице, од- 
носно града Београда и републичком секретару за 
народну одбрану. 

Члан 345. 
Својство радника у органу управе надлежном 

за послове народне одбране друштвено-политичке 
заједвице, односно органу надлежном за послове 
народне одбране међуопшданске регионалне заЈед- 
нице може стећи лице које поред оппгшх услова 
прописаних законом испуњава и слелеће посеоне 

У 1) да није осуђивано за кривична дела против 
основа социј алистичког самоуправног друштвеног 
урећења и безбедности Социјалистичке Федератив- 
не Републике Југославије, против оружаних снага 
СФРЈ, против привреде и јединства југословенског 
тржишта, против самоуправљања, против имовине, 
против службене дужности или за кривична дела 
извршена из користољубља и нечасних побуда; 

2) ако је резервни војни старешина. да ни]е 
осуђен од суда части за резервне војне старешине, 
или да се против њега не води поетупак пред тим 

3) ’да има потребну војну стручну спрему за рад 
на одређеним задацима и пословима утврђеним 
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општјш актом органа управе надлежног 'за послоае 
народне одбране, одиосно органа надлежног за по- 
слове народне одбране међуопштинске регионалне 
зз.једнице; 

4) да је одслужио војни рок (мушкарац), изузев 
лица која заснива радни однос у својству приправ- 
ника: ’ _ , 

5) да иЛгуњава и друге посебне. услове утврђене 
општим актом тог органа. 

Члан 346. 
У поступку именовања и разрешења фуикцтш- 

нера који руководи органом управе надлежним за 
послове иародне одбране друштВено-политичке за- 
једнице и органом надлежним за послове народне 
одбране међуотптинске регионалне заједнЈ-ше и 
њихових заменика прибавља се претходио мипЈље- 
ње републичког секретара за народну одбрану. 

ж»ш за послове народне одбране међуопштинске 
региоиалне заједнице може раднику тог органа 
прекикути, одиосно одложити коришћење годишњег 
одмора, ако то захтева неодложно извршење од- 
ређеног посла или интерес општенародне одбране.. 

Радник коме је, у омислу става 1. овог члана, 
прекмнуто, односно одложено коришћење годишњег 
одмара има право на иакнаду трошкова који су 
настали у вези са прекидом, односно одлаЈањем 
коришћења годишњег одмора. Средства која се 
исплаћују раднику по овом основу падају на терет 
средстава органа код кога је радник у радном 
односу. 

Актом функпионера из став-а 1. овог члана 
одређује се који ће се трошкови признати раднику 
у случају да је мо.рао да прекине или одложи 
коришћење годишњег одмора. 

Члан 350. 
Чла« 347. 

Лицу које није примљено на рад у орган управе 
надлежан за послове народне одбране друштвено- 
-политичке заједнице, орган надлежан за послове 
народне одбране међуопштинске решоналне зајед- 
нице, за рад на пословима општенародве одбране у 
друге органе друштвено-полмтичке заједнице, од- 
носно самоуправна организације и заједкице и 
друштвене организације — оргак, организација, од- 
носно заједшЈца није дужна да саопшти разлоге 
због којих није примљено. 

Члан 348. 
Општим актом о систематизацЈгји задатака и 

послова органа управе надлежног за послове на- 
родне одбране друштвено-политичке заједнмце и 
органа надлежног за послове народне одбране међу- 
општинске регионалне заЈ'еднице, одноеко актом о 
емстематизацији задатака и послова друшх органа 
дрзоцтвено-политичке заједнмце и међуошцтинске 
решоналне заједнице и самауправне организације и 
заједвице, утврђују се задаци и поелови на ксје се 
могу распоређивати само активна војна лица или 
резервне војне старешине. 

Потребу за распоредом активних војних лица, у 
омислу ставв 1. овог члана, утврђује савет за ва- 
родну одбрану скупштшЈе друштвено-политичке за- 
једнице, односно међуогатп инске регионалне зајед- 
мице, а у Еепубл'ичком секретаријату за народну 
одбрану, организацкјама удруженог рада од посеб- 
ног значаја_ за општенародну одбрану Социјадм- 
стичке Републике Србије и у републичким органима 
управе — републички секретар за народну одбрану. 

Иа активна војпа лица у органу управе над- 
лежном за послове народне одбраие друштвено-по- 
литЈгчке заједнице, одиосно органу надлежиом зв 
послове народне одбраие међуопштинске регионал- 
не заједнице и у другим органима друштвено-поли- 
тичке заједиице, у оамоуправним оргзнизацијама н 
задедницама и друштвеним оргавизацијама, приме- 
ЊУЈУ се одредбе савезиог' закона и других савезних 
ПРописа којима се уређује служба актешних војних 
лигца у оружаним сиагама. 

Републички секретар за народну одбрану 
РУК°ЕОДИ орга!!0*' Управе надлеж- 

тичке з^^^?»ИарОДНе Одоране ДРУШтвено-поли- 
’ оргаж>м надлежшм за послове 

ародне одбране међуопштинске !решоналне зател- 

ра1) јЉи° 0»гад1° Г50СЛОВОЛНи или ДРУГИ њему одгова- 
овог чла^ОРГаНИ« и ^једиице из става 3. 
»азалатке ЕР'“' распоред активних војних лица 

и гг^с,?Т09е утврђене СЈистематизацијом. 

Члан 349. 

над.тежЈЈим 0-еР КОЈИ рУмов°да органом управе надлежиим за послове народне одбране друштве- 
но-политичке ааједнице, односно ^га^ом 

Због посебних услова рада, тежине, природе и 
друштвене вредности задатака и послова и одго- 
ворности, радницима, руководећим радницима и 
функционерима органа управе надлежног за посло- 
ве народне одбране друштвено-политичке заједни- 
цеиоргана надлежиог за поелове народне одбране 
међуопштинске регионалне заједнице, кој« раде на 
одређеним задацима и пословима, обезбеђују се 
увећана средства за личне дохотке и решавагке 
стамбених потреба у односу на средства за личне 
дохотке радника истог степена стручне спреме дру- 
гих оргаиа управе. 

Републички секретар за народну одбрану, уз 
сагласност Извртшгог већа Скупштине Ооцијали- 
стичке Републике Србије, прогвгсује задатке и по- 
слове из става 1. овог члана. 

Обим увећаних средстава оа личне дохотке и 
решавање стамбегшх потреб« радника, руководећих 
радника и функцмонера из става 1. овог члана 
утврђује се друштвеним договорсш којм закључују 

'Скупштина Социјалистичке Републике Србије, 
Скупштина града Београда, скупштЈ-ше међуоп- 
штинских регионалних зајед«ШЈц.а и скупштиие 
ошцтина. _ 

Радгшци радае заједшЈце органа управе над- 
лежног за Лослове народне одбране друштвено-по- 
литичке заједнице, односно органа надлежног за 
посдове народне одбране међуопштЈШске регионал- 
не заЈ'еднице, у сагласиости са функционероЈлкоји 
руководи овирм органом, утврђују основе и мерила 
за распоређивање увећаног дела личиог дохотка и 
одлучују о расподели овог дела личног дохотка. 

V већана средства за решавање стамбених по- 
треба из става 1. овог члана су средства за посебне 
намене. 

Члан 351. 

Радггику органа управе надлежвог за послове 
мародне одбране друштвено-политичке заједнице, 
односно органа надлежггог за послове народне од- 
бране међуопштинске регионалне заједвице, који 
има најмање десет годгша ефектггвног радног стажа 
на задацима и пословима у органу управе над- 
лежном за послове народне одбране друштвено-Јго- 
литичке заједшиде, односно органу надлежном за 
послове народне одбраие међуопштинске регпопал- 
не заједнЈше, на којимд се стаж ооигурагва рачуна 
с-а увећаним трајањем, старосна, односно иввалид- 
ска пенаија ће се одредити од пензијског осиова 
који представља просечли месечни лични доходак 
остварен у последњих дваиаест месеци пре пензио- 
нисања, ако је то за њега повољније. 

Пензија по осмову став-а 1, овог члаиа припада 
и радиику органа управе надлежног за послове 
народне одбране друштвено-политичке заједттце, 
односно органу иадлежног за послове народне од- 
бране међуопштгшске регионалне заједнице који је 
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као радник овог органа остварио право на пензију, 
ако има најманзе десет година ефективног радног 
стажа на тим задацима и пословима. 

Члан 352. 
Републичка самоуправна интересна заједница 

пензијског и инвалидеког осигураша радника 
_ Београд, на предлог републичког секретара за 
народну одбрану утврђује задатке и послове у ор- 
гану управе надлежном за послове народне одоране 
дрчштвено-политичке заједнице, односно у органу 
надлежном за чослове народне одбране међуоп- 
штинске решоналне заједнице на којима се стаж 
осигурања рачуна са увећаним трајањем, степен 
увећања стажа осигурања, као и обим одговараЈу- 
ћег снижења старосне границе. 

Члан 353. 
Радник органа управе надлежног за послове 

НЕГродне одбране друштвено-политичке заједнице, 
односно органа надлежног за послове народне од- 
бране међуопштинске регионалне заједнице који у 
вршењу или поводом вршења послова овог органа 
изгуби живот, сахраниће се о трошку тог органа, у 
месту које одреди његова породица. 

у случату из става 1. овог члана, породици коју 
је издржавао радник који је изгубио живот припа- 
да једнократна новчана помоћ која не може бити 
мања од просечног једномесечног личног дохотка 
који је радник остварио за последњих дванаест 
месеци. 

Новчана помоћ из става 2. овог члана исплаћује 
се из средстава аргана код кога је радник био у 
радном односу. 

Члан 354. 
Поред тежих повреда радне дужности утврђе- 

них Законом о државној управи, као тежа повреда 
радне дужности радника органа управе надлежног 
за послове народне одбране друштвено-политичке 
заједнице, односно органа надлежног за послове 
народне одбране међуошптинске регионалне зајед- 
нице, сматра се, и: 

1) издавање или извршење наређења коЈима се 
очигледно угрожава безбедност људи и имозине, 

2) непредузимање или недовољно предузимање 
мера, у оквиру своје дужности, потребних за бе- 
збедност људи или поварених обЈ‘еката и средстаза 
општенародне одбране; 

3) радша, односно пропуштање радње којз оне- 
могућава, Омета или отежава остваривање задатака 
општенародне одбране; 

4) понашање које штети угледу одоране земље; 
5) понашање којим се нарушавају односи и 

сарадња са војним и другим органима, а које штети 
или може штетити извршавању задатака у прицре- 
мама за општенародну одбрану; 

6) избегавање обавезе организованог и стручног 
оспособљаваша за извршавање задатака и послова 
општенародне одбране. 

Члан 355. 
Када дисциплинска комисија одлучи да се са 

претреса искључи јавност због тога што се на 
претресу износе сгшси и други подаци који пред- 
стављају државну, службену или војну тајну, рад- 
ника против кога се води поетупак за утврђивање 
одговорности због повреде радне дужности мсже 
бранити лице из органа управе надлежног за по- 
слове народне одбране друштвено-политичке зајед- 
нице, односно органа надлежног за послове народне 
одбране међуопштинске регионалне заједнице, или 
друго лице које предложи радник против кога се 
води поступак и за које да сагласност функционер 
који руководи органом управе надлежним за по- 
слове народне одбране друштвено-политичке зајед- 

нице, односно органом надлежним за послове на- 
родне одбране међуопштинске регионалне заједнице 
из кога је радник против кога се води поступак за 
утврђивање одговорности због повреде радне ду- 
жности. 

Члан 356. 
Радник органа управе надлежног за послове 

народне одбране друштвено-политичке заједнице, 
односно органа надлежног за послове народне од- 
бране међуопштинске регионалне заједнице, може 
привремено бити удаљен са задатака и послова 
које врши и распоређен на рад на друге задатке и 
послове, под условима прописанпм законом или ако 
то захтевају интереси општеиародне одбране. 

Решење из става 1. овог члана, по претходно 
прибављеном мишљењу радне заједнипе органа 
управе надлежног за послове народне одбране 
друштвено-политичке заједнице, односно органа 
надлежног за послове народне одбране међуоп- 
штинске регионалне заједнице, доноси функционер 
који руководи тим органом. 

Члан 357. 
Одредбе чл. 182. и 183. сходно се примешују и 

на припаднике јединица, штабова и других органа 
цивилне заштите, јединица веза руковођења 
друштвено-политичких заједница и међуопштин- 
ских регионалних заједница, службе осматраша и 
обавештавања и на раднике органа управе надле- 
жног за послове народне одбране друштвено-поли- 
тичке заједнице, односно органа надлежног за по- 
слсдае народне одбране међуопштинске регионалне 
заједнице. 

Г Л А В А XVIII 

СУДОВИ ЧАСТИ ЗА РЕЗЕРВНЕ МЛАЂЕ ОФИЦИ- 
РЕ, ОФИЦИРЕ И ВОЈНЕ СЛУЖБЕНИКЕ 

Члан 358. 
Резервни млађи официри, официри и војни 

службеници (у даљем тексту: резервне војне старе- 
шине) одговарају пред судовима части за резервне 
млађе официре, официре и војне службенике (у 
даљем тексту: судови части) за преступе учињене 
ван војне службе којима се штети углед или грубо 
занемарује дужност резервног војног старе- 
шине. 

Судови части су: 
1) првостепени судови части, и 
2) Виши суд части Социјалистичке Републике 

Србије. 

Члан 359. 
Првостепени судови части образују се при ор- 

гану надлежном за послове народне одбране међу- 
општинске регионалне заједнице, односно при ор- 
гану управе надлежном за послове народне одбране 
града Ббограда. ' _ „ _ 

Виши суд части СоциЈалистичке Републике ср- 
бије образује се при Републичком секретаријату за 
народну одбрану. 

Члан 360. 
Суд части састоји се од председника, заменика 

редседника и потребног броја судиЈ'а и има секре- 
ра суда части. 
При судовима части постоји тужилац и потре- 

ш број заменика. 
Председника, заменика председника, судиЈе 

‘кретара првостепеног суда части и тужиоца 
,егове заменике при првостепеном суду части име- 
Ие и разрешава дужности скугаптина међу- 
тштинске регионалне заједнице, 
ггина града Београда, а Вишег суда части СоциЈа 
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лисгичке Ропублике Србије — Извршно веће 
Скупштине Социј алистичке Републике Србије. 

Функције председника, заменика председника и 
судије, као и тужиоца и његовог заменика су по- 
часне и тр^ју две године. 

Секретар суда части се именује на време од две 
године и може &ити поново именован. 

Именовање предоедника, заменика председкика, 
судија, тужиоца и његових заменика и секретара 
суда части из редова резервних војних старешина 
врши се ва предлог одговарајућег органа Савеза 
резервних војних старешина и секретара за народ- 
ну одбрану града Београда, односно међуопштинске 
регионалне заједнице, односно републичког секре- 
тара за народну одбрану^ 

Члан 361. 
Штабови територијалне одбране, органи утграве 

надлежћи за послове народне одбране и други ор- 
•гани друштвено-политичке заједнице, организације 
Савеза резервних војних стгрешина, самоуправне 
организације и заједнице и друштвене организације 
дужни су, чим сазнају да је резервни војни старе- 
шина учинио преступ, да о томе известе орган над- 
лежан за послове народне одбране међуопштинске 
регионалне заједнице, односно орган управе над- 
лежан за послове народне одбране града Беопрада, 
ради покретања извиђаја. 

Члан 362. 
Извиђај се покреће решењем функционера који 

руководи органом надлежним за послове народне 
одбране међуопштинске регионалне заједнице, од- 
носно органом управе надлежним за послове на- 
родне бдбране града Београда при којем је обра- 
зован првостепени суд части. 

Извиђај се сматра хитним. 
По завршеном извиђају доставља се извиђајни 

материјал функционеру из става 1. овог члана који 
ће, зависно од резултата извиђаја, да обустави да- 

• ље вођење поступка, ако нађе да нема преступа, 
или да учинилац није одговоран за преступ, одно- 
сно да постоје други основи којима се искључује 
одговорност. 

Ако функционер из става 1. овог члана, на 
осноду извиђајног материјала, сжатра да је учињен 
хтреступ и да је учинилац за пресгуп одговоран 
доставља републичком секретару за народну одбра- 
ну предмет са предлогом за доношење решења о 
покретању поступка пред судом части. 
,^РеПубЛ™ секретаР 33 народну одбрану, од- 
носно лице коЈе он овласти, доноси решење о 

ављању учиниоца преступа под суд части и до- 
ставља предмет тужиоцу ради подношења оптуж- 
ног предлога. 

ппт Т,УЖИлаи' ДУжан да поднесе оптужни пред- 
дана СУДУ Части у року од осам лана од дана приЈема предмета, односно да у том погсу 
затралси допуну извиђаЈ'а. року 

Члан 363. 

гж <>4ж*»гзг„ 

Члан 365. 
Републички сенретар за народну одбрану про- 

гшсује организацију и рад судова части. 

Г Л А В А XIX 

ФИНАНСИРАЊЕ 

1. Заједничке одредбе 

Члан 366. 
Радни људи и грађани у самоуправним органи- 

зацијама и заЈ'едницама, р^ним заједницама, 
друштвеним организацијама и другим организаци- 
јама и заједницама, земљорадници и радни људи 
који самостално обављаЈ'у делатност личним радом 

‘средствима рада у својини грађана, обезбеђују и 
издвајају средства за финансирање еопствених 
припрема и заједничких припрема за општенародну 
одбрану на начелима солидарности'и узаЈ'амности, а 
у складу са законом, плановима и програмима ра- 
звоја општеанродие одбрзне, договорима и самоу- 
правним споразумима о основама планова, као и 
материЈ' алшш могућностима. 

Друштвено-политичке заЈ'едш1це обезбеђују 
средства за финансирарве општенародне одбране у 
оквиру својих права и дужности у области оггште- 
народне одбране. 

Средства за финансирање заједницких задатака 
општена!родне одбране општина, у оквиру градске 
заЈ'еднице, међуопштинске регионалне заједнице, 
односно града Београда, обезбеђују се у складу са 
договором који о томе закључе општине у оквиру 
ових заЈ'едница. 

Соцгцалистичка Република СрбиЈ'а обезбеђује 
средства међуопштинскх-ш регионалним заједницама 
и граду Београду за финансирање оних задатака и 
послова општенародне одбране коЈ'е им законом по- 
вери. 

Члан 367. 
Висина средстава коЈ'а се обезбеђују и издва- 

Ј'ају за фггаансирање развоЈ'а општенародне одбране 
утврђуЈ'е се договором о основама дрЈчптвеног пла- 
на Социј алистичке Републике Србије. 

Висина средстава која се издвајаЈ'у за финан- 
сирање развоја општенародне одбране, утврђена у 
складу са договором из става 1. овог члана, не 
може бити мања од процента утврђеног договорима 
о основама планова друштвено-политичких зајед- 
ница. 

Члан 368. 
ОрганизациЈ'е и заЈ'еднице у општини самоуправ- 

ним споразумом образуЈ'у самоуправни фонд опште- 
народне одбране (у даљем-тексту: фонд ошлтенарод- 
не одбране) за финансирање развоја општенародне 
одбране. 

Самоуправним споразумом о образовању фонда 
из става 1. овог члана уређује се начин образовања, 
коришћења и располагања средствима фонда оп- 
штенародне одбране, као и учешће основних и дру- 
гих организагЈИја удруженог рада, радних заЈ'едница 
и самбуправних интересних заједгаша у управљању 
средствима фонда отнтенародне одбране. 

Члан 364. 
^хручне послове за судове части врше оргаг 

при коЈима се ови судови образују. 
Средства за рад судова части обезбеђују се 

^ан^^ти.33 РаД -ри ко- 
__Надеор над радом судова части и тужилаца пг 
^РОд^аолбр7нуВРШИ РеПУбЛИЧ‘Ш секрстаријат : 

2. Основне- и друге организацнје удруженог рада, 
радне заједнице и самоуправпе интересне заједнице 

Члан 369. 

__„,Рсно,?не и друге организациЈ'е удруженог рада, 
радне заЈеднице и самоуправне интересне заједнице 
чиЈе су припреме за општевародну одбрану, према 
плану одбране, мање од њихових могућности, дужне 
су да сразмерно и у складу са договорима из члана 
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367. овог закона допривсЉе припремама за опште- 
народну одбрану освовних и других организација 
удруженог рада, радних заједница и самоуправних 
интаресних заједница чије припреме према плану 
одбране прелазе њихове могућности. 

Организације и заједнице из става 1. овог чла- 
на у општини, самоуправним споразумом утврђују 
међусобна права, обавезе и одговорности, као и 
начин обезбеђења средстава за фииансирање разво- 
ја огаптенародне одбране од заједничког интереса. 

Ако организације и заједнице из става 1. овог 
члана не закључе, односно не приступе самоуправ- 
ном споразуму из става 2. овог члана, дужне су да 
обезбеђују средства за развој општенародне одбра- 
не у висини коју утврди скупштина општине. 

7) оспособљаеање својих кадрова за рад у слу- 
чају рата и у другим ванредним приликама и за рад 
на пословима општенародне одбране; 

8) извршавање других гадатака и послова оп- 
штенародне одбране. 

3. Месне заједнице 

Члан 373. 

Радни људи и грађани, основне _и друге органи- 
зације удруженог рада, радне заједнице, самоу- 
правне интересне заједнице и грађанска правна 
лица обезбеђују средства за финансирање припрема 
за општанародну одбрану у месној заједници само- 
управним споразумевањем и договарањем, самодо- 
приносом и на други начин. 

Члан 370. 

Основне и друге организације удруженог рада, 
радне заједнице и самоуправне интересне заједнице 
код којих издвојена средства према одредбама чла- 
на 369. овог закона прелазе потребе финансирања 
сопствених припрема за општенародну одбрану, 
дужне су да вишак средстава, под условима и на 
начин одређен самоуправним споразумом из тог 
члаиа, односно прописом скупштине општине, 
уплаћују у фонд ошнтенародне одбране. 

Члан 371. 

Кад надлежни орган друштвеко-политичке _за- 
једнице, односно међуопштинске регионалне заЈед- 
нице, ради извршења одређених припрема за опште- 
народну одбрану, одређује задатке основној _ и дру- 
гој организацији удруженог рада, радној заЈедници 
и самоуправној интаресној заједници, друпггвено- 
-политичка зај едница, односно међуотптинска реги- 
онална заједница, је дужна да финансира изврше- 
ње тих задатака у делу који превазилази ооим 

■Јопствених припрема основне и друге оргашгзације 
удруженог рада, радне заједнице, самоуправне ин- 
тереене заједнице, ако се извршење тих задатака 
не може обезбедити на начин одређен у чл. 369. и 
370. овог закона. 

Ако надлежни орган друштвено-политичке _за- 
једнице, односно међуопштинске регионалне зајед- 
нице поставља задатке основној и другој организа- 
цији удруженог рада, радној заједници и самоу- 
правној интересној заједници који се односе на 
извршење послова огаптенародне одбране из своЈе 
надлежности, друштвсно-политичка заједница, од- 
носно међуопштинска регионална заједница фшган- 
сира извршење тих задатака. 

Члан 372. 

Основне и друге организације удруженог. рада, 
радне заједнице и самоунравне интересне заједни- 
це, у оквиру сопствених припрема за општенародну 
одбрану, финансирају: 

1) припреме за тхроизводњу и вршење услуга у 
рату; 

2) организоваше, наоружавање, опремање, оспо- 
собљавање и обучавање јединица и установа тери--^ 
торијалне одбране; 

3) организовање, припремање, обучавање и опре- 
мање јединица, штабова и других органа цивилне 
заштите; 

4) арганизовање и припремање личне и узаЈам- 
не заштите и мера заштите и спасавања; 

5) обезбеђење прописаних средстава личне и 
узајамне заштите за своје раднике и средстава за 
заштиту материјалних добара од ратних детстава, 

6) изградњу склоништа и других заштитних 
обЈ'еката и прилагођавање погодних подрумских 
просторија и других грађевинскмх и природних 
објеката за склањање сзојих радника и материзал- 
них добара; 

Ако средства из става 1. овог члана нису до- 
вољна за финансирање припрема за општенародну 
одбрану утврђених планом одбране месне заједнице, 
у складу са планом одбране општине, општина обе- 
збеђује потребна средства из прихода који припа- 
дају општини. 

Члан 374. 

У месној заједници се, у оквиру припрема за 
општенародну одбрану, финансирају: 

1) обучавање грађана за општенародну одбрану; 
2) организовање, припремање, наоружавање _и 

обучавање јединица територијалне одбране ко]е 
образује; , 

3) организовање, 1ирипр0ман>е и ооучавање зе- 
диница, штабова и других органа цивилне заштите 
које она образуЈ'е и припрема за спровођење мера 
заштите и спасавања; 

4) припремање и оспособљавање органа месне 
заједнице за рад у рату; 

5) друге задатке и послове општенародне од- 
бране утврђене законом, статутом, одлукама и пла- 
новима одбране ошптине и месне заједнице. 

4. Друштвено-политичке заједнице Ј 
Члан 375. 

Општина, у оквиру својих права и дужноети, у 
области општенародне одбране, финансира: _ 

1) припреме својих органа и организациЈа, из- 
градњу објеката и набавку уређаја, опреме и дру- 
гих оредстава неопходних за рад тих органа и 
организација у рату; __ а „ 

2) организовање, наоружавање, опремање и 
обучавање општинског штаба и општинских Једи- 
нипа и установа териториј алне одбране; 

3) организовање, опремање и обучавање оп- 
штинских јединица, штабова и других органа ци- 
вилне заштите и припрема за спровођење мара 
занггите и спасавања; 

4) организовање, опремање и обучавање оп- 
штинске службе осматрања и обавештавања и ње- 
ног центра за обавештавање; 

5) набавку средстава везе и организовање, 
припремање и обучавање јединица веза руковођења 
и извршавање одређених задатака и мера крипто- 
заштите за потребе руковођења општинских органа 
и организација; т. 

*6) припремање и обучавање радних људи и 
грађана за општенародну одбрану; 

7) обучавање омладине; 
8) обучавање кадрова општинских органа и ор- 

ганизација за рад на пословима опнггенародне од- 
бране и за рад у рату; 

9) обезбеђење сталних робних резерви за потре 

66 У10)а смештаЈ’, чување и одржавање наоружањаи 
војне опреме за териториЈалну одбрану 
заштиту и за друге потребе општенародне одбран , 

г 
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11) задатке и послове које из оквира своЗмх 
припрема поставља самоуправним организацијама и 
зај едницама; 

12) послове општенародне одбране које из 
оквира својих припрема за општенародну одбрану 
повери градској заједници и међуопштинској реги- 
оналној заједници; 

13) вршехве одређених послова војне обавезе и 
војне мобилизације; 

14) друте задатке и послове општенародне од- 
бране одређене законом, статутом, одлукама и пла- 
новима одбране огантине. 

Члан 376. 

Град Београд и општине у граду, у складу са 
уставом, законом и Статутом Града обезбеђују 
средства за флнансирање општенародне одбране од 
интереса за Град и општине у Граду. 

Члан 377. 

Социјалистичка Република Србија, у оквиру 
свој их права и дужности, у области општенародне 
одбране, финансира: 

1) припреме својих органа и организација, из- 
градњу објеката и набавку уређаја, опреме и дру- 
гих средстава неопходних за рад тих органа и 
организација у рату; 

2) обезбеђење сталних републичких робних ре- 
зерви за потребе у рату; 

3) набавку наоружања, опреме и других матери- 
јално-техничких средстава за штабове, јединице и 
установе териториј алне одбране и за јединице, 
штабове и друге органе цивилне заштите које 
образује Социјалистичка Република Србија; 

4) набавку и одржавање средстава везе и крип- 
тозаштите за потребе веза руковођења реггубличких 
органа и организација у рату; 

5) обуку и оспособљавање кадрова републичких 
органа и организација за рад на послови.ма опште- 
народне одбране и кадрова распоређених на ратне 
дужности у овим органг-гма и организацијама за рад 
у рату; 

6) организовање, онремање, оспособљавање и 
обучавање Републичке службе осматрања и оба- 
вештавања и њеног Центра за обавештавање: 

Т) обуку и вежбе огантенародне одбране које 
организују и спроводе републички оогани и органи- 
зације: 

8) захтеве за производњу предмета, односно 
вршен^ услуга од посебног значаја за општеварод- 
у одорану које организацијама удруженог рада 

поставља надлежни републички орган; 
9) послове војне обавезе и војне мобилизације; 
10) програм друштвених организација и удру- 

жења грађана из члана 77. став 4. овог закона- 
*1)„ «РУге послове општенародне одбране одре- 

адликГсрбиТе.™™ °ДбРаНе Социјалистичке 

Члан 378. 

*°ПуНСКа срсдства за финансирање припрема 
ничнихД оптт^,ДОВОЉНО развиЈених општина, пригра- 
зГппн 0ПиГГИНа И општина чији значај припрема 
носта о1ДГиД1;ГУ одбрану прелази њихове могмћ- 
лима 'уТоћечЈГГ критеријумима и меви- 
ћр.тт.о Ууирђоним законом којим се уређује обезбе- 
ђ ње допунских средстава општина. 

5. Остале одредбе 

Члан 379. 

ппт-ГгРУШТГН°*П0.ЈГИТИЧКе заједнице и самоуправне 
организације и заЈеднице могу удртживати средства 

извршење одређених послова општенародне од- 
ране и стварање услсша и когућности за задово- 

љење других потреба општенародне одбране које су 
од заЈ'едничког интереса, а нарочито: 

1) организовање, наоружавање, опремање и 
обучавање штабова, јединица и установа територи- 
јалне одбране; 

2) организоваше, нааружаваше, опЈ>емаше и 
обучавање јединица милиције у случају непосредне 
ратне опасности, у рату и у другим ваиредним при- 
лика; 

3) организоваше, припремање, опремање и обу- 
чавање штабова и других органа и специј ализов-а- 
них јединица цивилне заштите; 

4) организовање, опремање и обучавање службе 
осматрања и обавештаваша и њених центара за 
обавештавање; 

5) образовање и рад заједничких органа опште- 
народне одбране и судова части; 

6) набавку и одржавање средстава везе за по- 
требе руковођења и командовања у рату; 

7) изградњу објеката за смештај и чување нао- 
ружаша и других материјлно-техничких средстава 
за потребе општенародне одбране и њихово чување 
и одржавање; 

8) изградњу објеката од посебног значаја за 
општенародну одбрану; 

9) припрему за производњу предмета и вршеше 
услуга од посебног значаја за општенародну од- 
брану; 

10) изградњу заједничких центара за обуку из 
општенародне одбране и за организовање и спрово- 
ђеше обуке радних људи и грађана, посебно омла- 
дине за општенародну одбрану; 

11) изградњу склоништа и другкх заштитних 
обЈ'еката за заштиту радних људи и грађана, ма- 
териЈ' алних и других добара; 

12) спровођење одређених мера заштите и спа- 
савања на територији друштвено-политичке зајед- 
нице: 

13) обезбеђеше зај'едничких сталиих робних ра- 
зерви за потребе у рату; 

14) уређење териториЈ'е за општен-ародну од- 
брану. 

< Члан 380. 
Средства за финаноирање припрема за опште- 

народну одбрану, у складу са планом одбране 
друштвено-политичке заједнице и међуопштинске 
регионалне заЈеднице, могу се обезбеђивати и за- 
дуживањем. 

Члан 381. 
Накнаде, једнократна новчана помоћ и други тро- 

шкови који настају у извршавању права и обавеза 
општенародие одбране утврђених овим законом, ие- 
плаћујусе на терет средстава самоуправних органи- 
зациЈ'а и заједница друштвених организациЈ'а, дру- 
штвено-политичких заједница и међуопштинских 
регионалних заједница чија се права и дужности 
извршавају, или за чије се потребе материЈ'ална 
средства узимају. 

Члан 382. 

Служоа друштвеног књиговодства у СоциЈ"али- 
стчкој Ропублици Србији, у оквиру својих овла- 
шћења, врши контролу коришћења средстава кој а 
се обезбеђују према одредбама овог закона. 

Члан 383. 
За поднеске и прилоге, као и за решеша и 

жалбе у вези са остваривањем права и дужности у 
области општбнародне одбране по овом закону, не 
могу се уводити нити наплаћивати таксе. 

Члан 384. 
Средства наплаћена од новчаних казни изрече- 

них за прекршаје предвиђене прописима из области 
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општенародне одбране, приход су фонда општена- 
.родне одбране и користе се искључиво аа потребе 
финансирања развоја општенародне одбране. 

ГЛАВА XX 

КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 385. 
Новчаном казном од, 10.000 до 100.000 динара 

казниће се за прекршај основна и друга организа- 
дија удруженог рада, односно друга самоуправна 
организација и заједница или друго правно лице: 

1. ако не обезбеди радним људима и грађанима 
остваривање шихових права п дужности у области 
општенародне одбране (члан 6. став 3); 

2. ако не организује или не припрема општена- 
родну одбрану (чл. 7, 10, 34. став 1, ч.л. 35, 36, 37, 
41. и 42); 

3. ако у миру не утврди мере за уређеше тери- 
торије за одбрану (члан 17. ст. 1. и 2); 

4. ако не обезбеди услове радним људима и гра- 
ђанима да податке значајне за општенародну сдбра- 
ну и друштвену самозаштату које сазнају или при- 
мете, најхитније доставе центрима за обавештаваше, 
односно надлежним органима (члан 20); 

5. ако не упозна надлежне органе друштвено- 
-политичке заједнице са својим плановима или не 
поступа по њиховим злхтевима у погледу задово- 
љавања потреба општенародне одбране или своје 
планове одбране не усклада оа плановима одбране 
тих заједница (члан 38. став 4); 

6. ако своје припреме за општенародну одбрану 
и иззршавање других задатака и послова општеиа- 
родне одбране не усклади са припремама, планови- 
ма и одлукама друштвено-политичке заједнице, од- 
носно међуопштинске регионалне заједнице (члан 40); 

7. ако арганизовањем и спровођењем припремв 
за одбрану и за рад у случају непосредне ратне 
опасности, у рату и у другим ванредним приликама 
ке обезбеди извршавање задатака из чл. 43—47. 
овог закона; 

8. ако на захтев надлежног органа друштвеио- 
-политичке заједнице, односно међуопштинске реги- 
оналне заједнице не производе предмете или не 
врше услуге које су од посебног значаја за опште- 
народну одбрану (члан 48. ст. 1—3. и члан 49); 

9. ако ое не придржава посебних услова из- 
градње и прописаних мера заштите од ратних ра- 
зараша и других мара од интереса за општенародну 
одбрану при пројектовању, изградњи и реконструк- 
цији инвестиционих објеката и при изради инве- 
стиционо-техничке документације, али ако не 
усклађује изградњу својих инвестиционих објеката 
са планом одбране општине, градске заједнице, 
града Београда, међуопштинске регионалне зајед- 
нице, односио са планом одбране СР Србије (члан 
51. ст. 1. и 5); 

19. ако не поступи по захтевима Републичког 
бекретаријата за народну одбрану, односно над- 
лежног органа за народну одбрану општине, град- 
ске заједнице, међуопштинеке регионалне заједшг- 
не; бднрсно града Београда којима се обезбеђују 
мере заштите и други интереси општенародне од- 
бране (члан 51. став 3); 

11. ако инвеститори објеката од посебног значаја 
за општенародну одбрану Социјалистичке Реггубли- 
ке Србије не достави Републичком секретаријату за 
народну одбрану обавештење о приступању пројек- 
товању или изградњи или реконструкцији овог об- 
јекта (члан 51. став 4); 

12. ако при припремању, односно при изради 
или доношењу или извршавању просторних и урба- 
нистичких лланова не поступају у складу са про- 

писаним мерама и захтевима у погледу потреба оп- 
штенародне одбране и заштите од ратних разарања 
(члан 52); 

13. ако гради складиште, пумпну станицу или 
други објекат за смештај запаљивих течности, гаса 
или складиште или објекат за смештај експлозив- 
них материја без одобрења надлежног органа 
(члан 53); 

14. ако у другим ванредним приликама и у слу- 
чају угрожености мира у свету не врши првенстве- 
но превожење, односно вршеше услуга које нареди 
републички орган управе надлежан за послове са- 
обраћаја и веза (члан 54); 

15. ако при избору, изградњи и развоЈу великог 
техничког система од значаја за општенародну 
одбрану и безбедност земље или при набавци тех- 
1шчких ередстава значајних за функционисање тог 
система не обезбеда усклађеност тог система са 
иотребама општенародне одбране, или ако са про- 
грамом који се одноои на изградњу' и развој таквог 
сисгема не упозна Републички секретаријат за на- 
родну од&рану или ако не поступи по захтеву Ре- 
ггубличкш' секрстариј ата за народну одбрану 
(члан 56); 

16. ако самоуправна интересна заједница у свом 
плану и програму развоја не утврди потребе за 
организовање и припремање општенародне одбране, 
или ако не обезбеди средства за те потребе, или 
ако не предузме друге мере за спровођење припре- 
ма за ошнтенародну одбрану и за рад у ратгош 
условима у складу еа природом делатности те за- 
једнице (чл. 58-—61); 

17. ако радна заједница не организује или не 
остварује принреме или не обезбеђује средства за 
потребе општенародне, одбране мли не извршава 
друге задатке и послове у остваривању општена- 
родне одбране у складу са природом послова које 
обавља (члан 62); 

18. ако друштвена организација или удружење 
грађана у организовашу и спровођењу припрема за 
општенародну одбрану и за рад у случају непо- 
средне ратне опасности, рата и у другим ванредним 
приликама не усклађује своју активност са мерама 
и задацима ошнтенародне одбране које утврђују 
друштвено-политичке заједнице и међуопштинске 
регионалне заједнице или не извршава задатке 
општенародне одбране које постави надлежни ор- 
ган друштвено-политичке заједнице, односно међу- 
општинске регионалне заједнице (члан 77. 
ст. 1, 3. и 4), или ако не обезбеди да друштвена 
организација и удружеша грађана организује при- 
преме за одбрану и за своју активност у елучају 
непосредне ратне опасности, у рату и у другим ван- 
редним приликама (члан 75) или ако не обезбеди да 
Савез резервних војних старешина остварује своје 
задатке у области општенародне одбране у схладу 
са законом (чл. 76. и 288) или ако не обезбеди 
усклађивање активности друштвене организације, 
односно удружења грађана у организовању и спро- 
вођењу припрема за ошптеиародну одбрану и за рад 
у случају непосредне ратне опасности, у рату и У 
друшм ванредним приликама, са мерама и зада- 
цима које утврђују друштвено-политичке заједнице 
и међуопштинске регионалне заједниџе (члан 77. 
став 1); 

19. ако не обезбеди извршавање ставова и за- 
кључака савета за народну одбрану (чл. 84, 92. 
став 3. и члан 106) или ако не ооезбеди извршење 
задатака надлежног органа међуошлтинске регио- 
налне заједнице (члан 91. став 1. тачка 4., 

20. ако не поступи по прописима о припремама 
за општенародну одбрану (члан 114. ста® 

21. ако не образује хомитет за општенародну 
одбрану и друштвену самозаштиту »«1и ако не 
остварује егавове. смернице и *?%%%% 
за општенародну одбрану и друштвену самозсштиту 
(члан 117. ст. 2. и 5); 
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22. ако не кзвршава одлуке, ставове, смерниде 
и закључке комитета за општенародну одбрану и 
друштвену самозаштиту (члан 118. став 2. и члан 122. 
став 2); 

23. ако не уреди организацију, састав, делокруг 
и начин рада свог комитета за општенародиу 
одбрану и друштвену самозаш-тту у складу оа 
чланом 123. овог закона; 

24. ако основна и друга организација удруженог 
рада не органкзује или не припрема териториј алну 
одбрану према одредбама чл. 141. и 142. став 1. овог 
закона; 

25. ако оеновна или друга организација УДРУ- 
женог рада не образује јединицу или установу те- 
ритаријалне- одбране црема свом плану одбране и 
када је то предвиђено планом одбране општине, 
или ако не усклади планове територијалне одбрапе 
са одговарајућим плановима територијалне одбране 
месне заједнице и са одговарајућпм планом огапти- 
не (члан 144. ст. 1. и 2); 

26. ако се основна и друга организација удру- 
женог рада не оспособљава да у рату, када то 
ситуација захтева, преетане са радом, или да се све 
н>ено способно људство укљу^ш у оружану борбу, а 
када се створе услови за производњу, односно вр- 
шење друпжс друштввних делатносш да може да 
настави са производшом, односно вршењем друтих 
друштвених делатности (члан 145. став 1); 

27. ако, у оквиру утврђеиих права и дужности, 
не организује или не спроводи материјално обезбе- 
ђеше територијалне одбране, или у складу са одго- 
варај ућим плановима територијалне одбране, не 
изврши потребне припреме или не предузме орга- 
иизационе или друге мере за материј ално обезбе- 
ђење и збрињавање припадггика територијалне од- 
бране (члан 170); 

28. ако ие организује, не приирема или не спро- 
води цивилну заштиту у складу са планом одбране 
огантине (члан 201. став 3); 

29. ако се не укључи у заштиту и спасавање 
људи. материјалних и друлих добара (члан 203 
став 3); 

30. ако не организује мли не стх>води личну и 
узајамну заштиту (члан 206. став 2); 

31. ако не обезбеди за своје раднике средства 
за личну заштиту од ратвих дејстава и других 
опасжсти (члан 208. став 1); 

- ако при изградн,и комуналних и других обје- 
ката за склашање становништва, матеркјалних и 
других добара не прилагоди те објекте (члан 213 
став 4); 

33. ако редсшно не одржава Склониште или 
други заштитни објекат у исправном стању или га 
користи за мирнодопске сврхе на начин који ће да 
онемогући његову благовремену употребу за случај 
рата (члан 216) или да склошшгге на коришћење 
противно прописаним условима или не користи 
склониште у ^складу са прописаним условима (члан 
21/) или ако оез одобрења врши техничку контролу 
склоништа и других заштитних објеката (члан 218)- 

(члан 22а2К°«Н^ ТСн^.^аГГ^Г 226^^ 

ч™ ^ 2- 229' 23°- ™ 2 ™ став 2, члан 233. став 2, члаи 23*. ст. 1. и 4, члан 
35. став 2, члан 236. став 2. и члан 237. став 2)- 

склалх ап° ”е Једикицу цивилне заштите у’ 
ставД1*)' 3 о,!<>чт и маном одбране (члан 239. 

ција^ипи'0лпС1К0МУ1ШЛНа КЛИ ^ђеешшка организа- 
организација или служба која се, у 

спасТвУањг-ме,13еТ1,е дела™ости. бави заш^итом и 
акпи/у ^т, укључи> пР(-ма планошша одбране у акциЈу зашгите и спасавања од ратшт пеГстава 
елементарних и друшх већих непогода и других 
Н' енос™ у ми|Ру и Рату или не поступа по упут- 

ДРУ№Х ОРГаНа ВДВНЛ- 

37. ако не образује једашицу цивилне заштите 
огапте намене у складу са законом и планом одбра- 
не (члан 240. став 1); 

38. ако не образује штаб, или не постави иове- 
ренике и њихове заменике или не образује друге 
аргане цивилне заштите (члан 244. став 2); 

39. ако не постави повереника или не обезбеди 
вршење послова штабова и других органа цивилне 
заштите или не обезбеди сарадњу (члан 244. став 5, 
члан 248. и чла« 250. став 1); 

40. ако не изврши распоред обвезника и дсбро- 
вољаца цивилне заштите у једишгце.. штабове или 
друге органе цивилне заштите (члан 255. став 2); 

41. ако не оргашгзује шги не спрозоди матери- 
ј ално обезбеђеше цивилне заштите у складу са 
плановима употребе и деловања цивилне заштите 
на отклањању последица ратних дејстава, или 
елемента|рких и других већих непогода или у слу- 
чај у других ванредиих прилика и планирашш ра- 
звојем цивилне заштите (члан 256. став 1); 

42. ако, без овлашћења републичког секретара 
за набодну одбрану, врши снабдевзње одговарају- 
ћт-ш материјално-техничким средствкма и опремом 
цивилне заштите (члан 256. став 3); 

43. ако не води евиденцију о обвезницима ци- 
вилне заиЈтите, или о материјално-техгпппптм 
средствима и опреми цивилне заштите, или не изда 
личну карту обвезнику цивилке заштите (члан 257. 
ст. 1. 2. и 3); 

44. ако не образује сл-ужбу осматрања' и оба- 
вештавања и центар за обавештавање ове службе, 
у складу са планом одбране општгше (члан 259. 
став 2); 

45. џко не омогући, да се у складу са проггмеи- 
ма, користи 1ћен систем веза, односно одређена 
средства веза зв потребе службе осматрања и 
обавештазања (члан 261); 

46. ахо не поступи по прописима из члапа 262. 
овог закона; 

ако не објави обавештење функционера 
који руководи органом управе најцлежним за по- 
слове народне одбране др;>шггвсно-политичке зајед- 
нице, односно оргаггом надлежни1М за послове на- 
родне одбране међуопшгинске регионалне заједшдце 
(члан 265. став 2); 

48. ако не обезбеди аутоматско пренидање еми- 
сија својих предајника ттем командних сигнала, 
ради преношења одговарајућих обавештења од ин- 
тареса за општенародну одбрану и друштвену само- 
заштиту из центара за обавешта.вање или директне 
канзле веза или аЈтоматско прекидање заузетих 
телефонских веза за потребе центра за. обавешта- 
вање (члан 266); 

49. ако не дозволи инсталирање сирои'а*и дру- 
тх одговарајућих уређаја и средсгава за потребе 
система осматраља и обавештавања или не обезбе- 
ди ттсталирање сирена или Д|ругих одговарађ/ћих 
уређаја система ооматрања и обавештавања ка од- 
/овараЈућу електричну мрежу (члан 267 ст 1 и 2)- 

Нвних 0рГаНИЗује и не спроводи прштреме 
Јавних и функционалних веза за њнхово функшш- 

У слу,гаЈУ непосредне ратне опасност«. у рату 
Ј ДРУгим ванредним приликама (члан 272. став !)• 

Нр ппгг>н,™.Пе 0оезбсђуЈе °Дговарајуће услове или 
гоаћана за РП >1е ВРШИ обучава1Н« рддтгх људи и грађана за опнггенародну одбрану (члан 275. сг. 

„„„ 52, ако не организује или не спроволи обуку за 
општенародну одбрану из члана 276. овог затоиа' 

. ако не планира, не организхје или не из- 
водитежбв општенародне одбране или одбије ла 
гзи. УЈ У вежбда1а к°Је организује надлежтаг ор- 
ган друштвено-политЈгчке заједнице. односно међу- 
општинске ретоналне заједнице (члак 277. ст. 
I- 14 4); 

о4. ако основна школа, хшсола за усмерено 
ооразовање и високошколска оргаиизација не орга- 
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низује или не спроводи обучавањс омладине за 
ошнтенародну одбрану према члану 281. ст. 1. и 2. 
овог закона; 

55. ако основна школа, школа усмереног обра- 
зоваља, високошколска организација, организација 
за унапређиван>е вас1штања и образовања или само- 
управна интересна заједница у области образовања 
не подстиче, не организује или стално не унапређу- 
је васпитно-образовни процес у оспособљавању и 
обучавању ученика и студената за општенародну 
одбрану или у ту сврху не обезбеђује материјалне 
или програмске или кадровске или друге услове 
(члан 282); 

56. ако не предузима или не спроводи, не орга- 
низује или не остварује самозаштиту у општена- 
родној одбрани и заштиту тајних података опште- 
народне одбране (чл. 297 — 300); 

57. ако ближо не уреди организовање и оствари- 
вагве активности и мера самозаштите у општенарод- 
ној одбраки или непосредно учешће радних људи и 
грађана у организовању и спровођењу ових мера 
(члан 301); 

58. ако не прати или не анализира организова- 
ше 'и спровођење активности и мера самозаштите у 
општена(родној одбрани или обим и садржај откри- 
вених тајних података општенародне одбране или 
не пред>'зме мере за отклањаше последица откри- 
вања тих података или не извештава или не пре- 
длаже надлежним органима одговарајуће мере или 
у том-циљу не остварује сарадњу (члан 302); 

59. . ако не информише или не упозна радне 
људе и грађане, делегате и делегације скупштина 
друштвено-политичшгх заједница и међуошзитин- 
ских регионалних заједкица са марама и задацима 
које предузима у припремама за општенародну 
одбрану и за рад у рату и мерама заштите тајних 
података општеиародне одбране (члан 305); 

60. ако у области од значаја за општенародиу 
одбрану без претходно прибављеног одобрења над- 
лехсног оргака врши паучна истраживања заједно 
са страним физичким или правним лицима или за 
потребе тих лаица или у било којој другој сарадњи 
са страним физичким или правним лицима у којој 
даје податке од значаја за огаптенародну одбрану 
или ис-прахсиваља не вргаи у скл*ду са уеловима из 
одобреша или ако резултате исграживања у тој 
области да страном лицу без претходног одобрења 
надлежног републичког органа (члан 309); 

61. ако аерофото снимка пре употребе, а нај- 
касније у року од осам дана по снкмању не доста- 
ви на преглед репз.'бличком оргаиу управе надле- 
жноаи за геодетске послове или устугги другима ове 
енимке противно решељу овог органа (члан 311); 

62. ако за- снимање екстеријера, када се бави 
сгашањем филмова и телевизијских продукција у 
копродукцији са еграним лицима или за њихове 
потребе, претходио не прибави одобрење надлежног 
рзпубличког органа (члан 312. ст. 1. и 2); 

63. ако не одреди задатке и послове од посебног 
значаја за општенародну одбрану које треба шти- 
тити применом посебпмх мера безбедноети или не 
одреди кргггеријуме за запошл>авање или начин 
запошљавања радника за обављање тих задатака и 
послова, у складу са прописима (члан 314); 

64. ако заснује радни однос оа радником за рвд 
на задацима и пословима општенародне одбране 
противно условима из члана 315. стаа 1. овог зако- 
на или ако у случају из става 2. овог члана ие 
распореди раднкка на друге задатке и послове; 

65. ако, у оквиру овојих права и'дужности у 
случају непооредне ратне опасности. оружаног на- 
пада или друшх ваиредних прилика не спроводи и 
друге мере из члана 322. став 2; 

66. ахо распоредом и мобилизацијом људства и 
материјалних средстава не обззбеди организовано и 
потпуно учешће свих снага и ередстава у оружаној 

борби, заштити и спасавању становништва, матери- 
јалних и друшх добара, производши, вршењу услу- 
га и у свим другим организованим облицима оп- 
штенародног отпора на целој територији СР Србије 
(члан 323); 

67. ако не прилреми или не изврши мобилиза- 
цију свих људских и материјалних изеора и снага 
у случају непосредне ратне опасности, у рату и у 
другим ванредним приликама, у оквиру својих пфава 
и дужности (члан 324. тачка 1); 

68. ако у плановима развоја не_ планира развој 
ошптенародне одбране или не обезбеди средства за 
извршавање задатака општенародне одбране (члан 
326); 

69. ако не усклади или не донесе, или не ажу- 
ркра свој план одбране са плановима одбране дру- 
гих самоуправних организација и заједница, или 
плановима одбране месних заједкица или друштве- 
но-политичкмх заједница или међуопштинских рета- 
оналких заједница (чл. 328. и 329. ст. 1, 2. и 4); 

70. ако самоуправна интересна заједница и ше- 
на радна заједница не усклади своје планове °Д- 
бране са плановима одбране организација удруже- 
ног рада у областима за које је образована самоу- 
правна интересна заједница или са планом одбране 
одговарајуће друштвено-политичке заједнице или 
међуопштинске регионалне заједнице (члан 329. 
став 5); 

71. ако не извршава задатке и мере утврђене у 
плановима одбраие (члан 331); 

72. ако пе поступи по прописима о планирашу 
оггштенародне одбране (члан 332); 

73. ако не донесе план одбране по посебном 
поступку (члан 335. став 3. и члан 336. став 2). 

За прекршај из става 1. овог члана казниће се 
новчаном казном од 5.000 до 20.000 дмнара и одго- 
ворно лице у основној и другој организацији 
удруженог рада, односно другој самоуправној орга- 
низацији и заједници или другом правиом лицу. 

Члан 386. 
Новчаном казном од 5.000 до 50.000 дииара ка- 

зниће се за дрекршај ооновна и друга организација 
удруженог рада, односно друга самоуправна орга- 
низација и заједница или друго правно лице: 

1. ако заснује радни однос или распореди лице 
за вршење послова са посебним овлашћењтша и 
одговорностима без претходно прибављеног ми- 
шљења републичког секретара за народну одбрану 
(члан 39); 

2. ако Републичком семретаријату за народну 
одбрану и републичком органу управе надлежном 
за послове наукс не достави податке од значаја за 
општенародну одбрану или не стави на увид или 
не да на коришћење податке којима располаже, а 
који су од значаја за огаптенародну одбрану (чДаи 
55. ст. 1. и 2); 

3. ако не извршава материјалну обавезу (члан 57); 
4. ако не омогући органу, односно инспектору 

увид у штанове, документа, објекте и уређаје или не 
пружи трагкена објашњења или не поступи по на- 
логу оргаиа, одиосно инспектора (члан 135); 

5. ако се не одазове ‘мобилизацити ради спрово- 
ђења мера заштите и спасавања (члан 238); 

6 ако не организузе или не спроводи обуку 
лица распоређеЈШХ у јединице, штабове и друге 
органе цивилие заштите и у службу осматрања и 
обавештаваља које образује та самоуправна орга- 
низација и заједиица (члан 287. став 1); 

7. ако не обезбеди образовање или усавршавање 
својих кадрова за рад на стручним пословима и 
заданима општенародне одбране (члан 290.^ став 1)., 

8. ако не организује или не спроведе обучавање 
и оспособљавање лица распоређених на ратне ду- 
жвости У тој органмзацизи и заједници за шихов 
рад У ратним условима према плановима и програ- 
мима обуке (члан 292); 
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9. ако противно забрани омогући лицу које не- 
посредно ради на пословима општенародне одбране 
путоваше у иностранство (члан 304); 

10. ако без одобрења надлежног органа или 
супротно овом одобрењу врши истражјивања на 
простору на коме се налази војни објекат или на 
простору на коме се налази објекат намешен дру- 
гим потребама општенародне одбране (члан 310). 

За прекршај из става 1. овог члана казниће се 
новчаном казном од 2.000 до 10.000 динара и одго- 
ворно лице у основној и другој организацији 
удруженог рада, односно другој самоуправној орга- 
низацији и заједници или другом правном лицу. 

Члан 387. 
Новчаном казном од 3.000 до 20.000 динара ка- 

зниће се за прекршај одговорно лице у органу 
друштвено-политичке заједнице или другом држав- 
ном органу или органу међуопштинске регионалне 
заједнице или у органу месне заједнице: 

1. ако не обезбеди радним .људима и грађанима 
остваривање њихових права и дужности у области 
општенародне одбране (члан 6. став 3); 

2. ако не предузима мере за организовање или 
припремање или уређивање општенародне одбране 
(члан 9); 

3. ако не обезбеди да се у миру утврде мере за 
уређење територије за одбрану (члан 17. ст. 1. и 2); 

4. ако не обезбеди услове радним људима и 
грађанима да податке значајне за општенародну 
одбрану и друштвену самозаштиту које сазнају или 
примете најхитније доставе центрима за обавешта- 
вање или надлежним органима (члан 20); 

5. ако при избору, изградњи и развоју великог 
техничког система од значаја за општенародну од- 
брану и безбедност земље, као и при набавци тех- 
кичких средстава значајних за њешво функциони- 
сање не обезбеди усклађеност тог система и тех- 
ничких средстава са потребама • општенародне од- 
бране или ако са програмом који се односи на из- 
градњу и развој таквог система не упозна Репуб- 
лички секретаријат за народну одбрану или не по- 
ступи по захтеву овог органа (члан 56); 

6. ако не обезбеди остваривање права и дужно- 
сти радних људи и грађана у области општенародне 
одбране (чл. 64. и 65); 

7. ако не обезбеди да се статутом или другим са- 
моуправним општим актом уреди начин остваривања 
права и дужности радних људи и грађана или оства- 
ривање права и дужности органа месне заједнице у 
општенародној одбрани, као и друга питања од ин- 
тереса за општенародну одбрану (члан 66); 

8. ако не обезбеди сарадњу месне заједнице са 
другим месним заједницама и организацијама удру- 
женог рада и самоуправшда интересним заједницама 
у извршавању задатака и послова општенародне од- 
бране од заједничког интереса (члан 68. став 1); 

9. Ако не обезбеди спровођење ставова, закључа- 
ка и других аката савета за народну одбрану скуп- 
штиие општине (члан 84); 

10. ако не обезбеди спровођење ставова, закљу- 
чака и других аката савета за народну одбрану скуп- 
штине међуопштинске регжшалне заједнице (члан 
92. став 3); 

11. ако не обезбеди спровођење ставова и за- 
кључака савета за народну одбрану Председништва 
Социјалистичке Републике Србије (члан 106); 

12. ако не обезбеди спровођење пршгрема за 
едбрану и за рад органа у рату или не извршава 
друге послове општенародне одбране из делокруга 
органа (чл. 87 — 90, 96, 109 — 114. ст. 1. и 2. чл. 115. 
и 116); 

13) ако не обезбеди вршење инспекцијског над- 
зора у облаети општенародне одбране (члан 129 
став 1. и члан 130. став 2); 

14. ако не обезбеди да Републички секретариј ат 
за народну одбраку врши инспекцијски надзор у 
области општенародне одбране из члана 131. овог 
закона; 

15. ако не обезбеди вршење инспекцијског над- 
зора у оквиру делокруга свог органа у сарадњи са 
Републичким секретариј атом за народну одбрану 
(члан 132); 

16. ако не омогући органу, односио инспектору 
увид у планове, документа, објекте и уређаје или 
не пружи тражена објашњења илм не постугаи по 
налозима органа, односно инспектора (члан 135); 

17) ако орган, односно инспектор одмах не оба- 
вести надлежан орган, односно штаб да је прили- 
ком вршења инспекцијског надзора у области оп- 
штенародне одбране откривен прекршај или кри- 
вично дело, или ако орган или штаб по обавеште- 
њу не поднесе захтев за покретање одговарајућег 
поступка (члан 136); 

18. ако не обезбеди организовање и припрему 
териториј алпе одбране из члана 141. овог закона; 

19. ако не обезбеди образовање и развој штабо- 
ва, јединица и установа територијалне одбране и 
организовање других облика радних људи и грађа- 
на за општенародни оружани отпор или не обезбе- 
ди усклађивање планова територијалне одбране мес- 
не заједнице из чл. 142, 143. и 144. овог закона; 

20. ако не обезбеди организовање и припрему 
милиције за извршавање борбених задатака ору- 
жаних снага или израду одговарајућих планова 
(члан 148. став 4); 

21. ако не обезбеди усклађивање планова угао- 
требе милиције за извршавање борбених задатака 
оружаних сната са плановима употребе оружаних 
снага (члан 150); 

22. ахо не организује и не обезбеди извршавање 
задатака и послова штаба територијалне одбране 
друнггвено-политичке заједнице и међуопштинске 
регионалне заједнице из чл. 157. и 158. овог 
закона; 

23. ако не обезбеди погауну јединица, установа и 
штабова теритојријалне одбране војним ббвез1ницима 
и материјалним средствима из пописа (члан 165. 
став 2); 

24. ако не обезбеди припрему и извршавање 
послова војне мобилизације (члан 167); 

25. ако не обезбеди организовање и спровођење 
материјалног обевбеђења територијалне одбране 
(члан 170); 

26. ако не организује, не припрема или не 
спроводи цивилну заштиту у складу са планом 
одбране (члан 201. ст. 1. и 2); 

27. ако не обезбеди организовање и спровођење 
иичне и узајамне заштите из чл. 206. и 208. овог 
закона; 

28. ако не обезбеди одржавање склоништа и 
других заштитних објеката у исправном стању или 
њихово коришћење за мирнодопске потребе на на- 
чин који ће благовремено омогућиги да се ефика- 
сно употребе за случај рата (члан 216); 

29. ако да склонипгге на коришћење противно 
прогаисаним условима (члан 217); 

30. ако не обезбеђује извршавање прбписаних 
мера цивилне заштите (члан 222. ст. 1. и 2, члан 
224. став 3, чл. 228, 229. став 1, чл. 230, 231, 232. ст. 
1. и 2, члан 233, члан 234. ст. 1, 2. и 4, члан 235. 

,став 1, чл. 236, 237. и 238); 
31. ако не обезбеди образовање јединица ци- 

вилне заштите (члан 239. став 1. и члан 240. став 1); 
32. ако не обезбеди образовање штабова и дру- 

гих органа цивилне заштите или ако као поверетшк 
цивилне заштите не руководи цивилном заштитом 
(члан 244. ет. 2. и 5); 

33. »ако не обезбеди вршење послова штабова и 
других органа цивилне заштите из чл. 248, 249. 250. 
и 252. овог закона или ако не обезбети распоред 
обвезника (члан 255); 

34. ако не обезбеди вођење евиденције о 
обвезницима пивилне заштите, о матери)ално-тех- 
ничким средствима и опреми цивилне заштите или 
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издавање личне карте обвезнику цивилне заштите 
(члан 257, ст. 1, 2. и 3); г\ 

35 ако ие обезбеди образовање служое Ои(Ј 
или центар ове службе или ако не обезбеди ко- 
ришћење веза за извршавање_ задатака службе 
оематрања и обавештавања (чл. 259. и 2011, 

36. ако не обезбеди извршавање прописа из 
члана 262. овог закона; 

37. ако не обезбеди организовање и прицремање 
веза и мера криптозанггите и безбедности преноса 
поверљивих података 'и информација (чл. 269, 270, 
271, 272. став 11; 

38. ако не обезбеди организовање и снровођење 
обуке из члана 276. овог закона; 

39 ако не обезбеди планирање, организовање, 
припрему и извођење вежби општенародне одбране 
(члан 277. став 1); . ' „ 

40 ако не обезбеди организовање, развијање и 
сгално унапређење васпитно-образовног процеса у 
оспособљавању и обучавању ученика и студената 
за општенародну одбрану или не обезбеда упући- 
вање омладине на обучавање у стицању основних 
војних знања и вештина из чл. 282. и 283. овог 
3 ЗКЗОНЗ* 

41.’ ако не обезбеди организовање обучавања 
грађана за оиштенародну одбрану (члан 286. 
СТ-еШ 'З) * 

42 ако не обезбеди обуку лица раепоређених у 
тединице, штабове и друге аргане цивилне заштите, 
или јединице везе руковођења друштвено-политич- 
ке заједнице или међуопштинске регионалне зазед- 
п.ице или у службу осматрања 'и обавештавања 
(члан 287. став 1); 

43. ако не обезбеди образоваше и усавршавање 
кадрова тог аргана, односно организације или за- 
једнице за рад на стручним пословима и задацима 
општеН|ародне одбране (члан 290. став 1); 

44. ако не обезбеди организовање, спровођење, 
обучавање и оспособљавање лица (распоређених на 
ратне дужности у том органу, организацији и за- 
једници (члан 292); 

45. ако не обезбеди оргавизовање, остваривање 
и спровођење мера и активности самозаштите у 
општенародној одбрани (чл. 297. и 298); 

46. ако не обезбеди чување и заштиту таЈНИХ 
података општенародне одбране или извршавање 
прописаних и наређених мера заштите тих подата- 
ка или не арганизује активност на сузбијању не- 
пријатељске делатности и других активности које 
могу нанети штету интересима опнггенародне од- 
бране и безбедности земље (чл. 299. и 300); 

47. ако не обезбеди ближе уређивање организо- 
вања и остваривања активности и мера самозашти- 
те у огантенародној одбрани или непосредно 
учешће радпих људи и грађана у оргаиизовању и 
спровођењу тих мера (члан 301); 

48. ако не обезбеди праћење и анализирање 
организо^вања и спровођења активиости и мера са- 
мозаштите у општенародној одбраии или обим и 
садржај откривених тајних података општенаррдне 
одбране или предузимање мера за отклањање по- 
следица откривања тих података или извештавање 
и предлагање иадлежним органима тих заједвица и 
организација одговарајућих мера, као и у том циљу 
међусобну сарадњу и сарадшу са одгаварајућим ор- 
ганима или не обезбеди усклађивање, усмеравање и 
обезбеђивање активности субјеката у остваривању 
њихових права и дужности у области самозаштите 
у општенародној одбрани или не обезбеди органи- 
зовање и вршење стручних послова самозаштите у 
општеиародној одбрани (чл. 302. и 303); х 

49. ако противно забрани омогући лицу воје 
непосредно ради на стручним пословима општенаро- 
дне одбране путовање у иностранство (члан. 304); 

50. ако не обезбеди информисање и упознавање 
радних људи и грађана, делегата и делегација 

скупштина друштвено-политичких заЈедница, од- 
носно међуопштинских регионалних заједница са 
мерама и задацима који се предузимају у припре- 
мама за општенародну одбрану и за рад у рату и 
мерама заштите тајних података ошнтенародне 
одбране или ако омогући да предмет јавног ин- 
формисања буду тајни подаци општеиародне рд- 
бране (члан 305); 

51. ако не обезбеди спровођење мера забране 
осматраша, снимања и приступа војним објектима 
или другим објектима од посебног значаја за оп- 
штенародну одбрану Социјалистичке Републике Ср- 
бмје (члан 308. став 1); 

52. ако у вршењу послова обезбеђења војнцх 
објеката и других објеката од посебног значаја за 
општенародну одбрану у Социјалистичкој Републи- 
ци Србији, као и рејона објеката од посебног зна- 
чаја за одбрану земљб, не предузме мере из члана 
308. став 3. овог закона; 

53. ако не предузме мере у циљу заштите науч- 
них истрахсивања која се врше заједно са страним 
лицима или за потребе тих лица или у било којој 
другој сарадши са страним лицима у којој се дају 
подаци од значаја за општенародну одбрану 
(члан 309); 

54. ако не предузме мере у циљу заштите про- 
стора на коме се налазе војни објекти или простора 
на коме се налазе објекти вамењени и другим 
потребама општенародне одбране код истражијвања 
у тим просторима (члан 310); 

55. ако не обезбеди достављање надлежним ор- 
ганима иа преглед аерофото снимке одмах, а нај- 
касније у року од осам дана по снимању 
(члан 311). 

56. ако не предузме мере да се спречи снимање 
екстаријера, када се снимање филмова м тел0В(И- 
зијских продукција врши у копродукцији са стра- 
иим лицима или за њихове потребе или филмова и 
телевизијских продукција за које није издато 
одобрерве надлежног органа (члан 312. ст. 1. и 2); 
ч 57. ако не обезбеди одређивање и спровођење 
задатака и послова од посебног значаја за опште- 
народиу одбрану које треба штити применом посеб- 
ним мера безбедности или спрбвођеше критеријума 
за запошљавање и начин запошљавања радника за 
обављање тих задатака и послова (члан 314); 

58. ако омогући заснивање радног односа са 
радником који не испуњава услове из члана 315. 
став 1. овог закона или ако радника који престане 
да испуњава те уславе ве распареди на друге за- 
датке и послове (члан 315. став 2); 

59. ако не обезбеди спровођење мера приправ- 
ности и других мера или ако не обезбеди распсред 
и мобилизацију људства и материјалних средстава 
из чл. 322, 323. и 324. овог закона; 

60. ако ве обезбеди припремање, усклађивање, 
доношење и ажурирање планова одбране и планова 
за друге ванредие прилике (чл. 328, 329, ет. 1. 2, 4. и 
5, чл. 330. и 340); 

61 ако не обезбеди извршавање задатака и 
мера утврђених у плану одбране тог органа, орга- 
низације или заједнице (члан 331); 

62. ако не обезбеди спровођење протЈса о пла- 
рању општенародне одбране (чл. 332, 333. и 534Ј, 

63. ако не обезбеди утврђивање дужности и 
датака организација удруженог рада чиЈе су 
.ипреме испод њених могућности или чији план 
бране није у складу са плчном одбраве те 
)уштвено-политичке заједнице (члан 335. став 2), 

64. ако не обезбеди доношење плана одбране 
•сне заједнице по посебиом поступку (члан ззп 
ав 2); 

65. ако не обезбеди припрему односно спрово- 
ње акта из члана 339. овог закона; 
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66. аво омогући засниваше радног односа оа 
радником који не испуњава услове из члана 345. 
овог закона. 

Члан 388. 
Новчаном казном од 5000 до 50.000 динара ка- 

зниће се за Ј.рекршај грађанско правно лице: 
1. ако се не припрема за општенародну одбра- 

ну, или не врши припреме за производшу и врше- 
ње услуга у рату и извршавање других задатака 
општенародне одбране, или не извршава матери- 
јалну обавезу (члан 63); 

2. ако у планирању ошнтенародне одбране не 
поступи у складу са прописом који је донео савет 
за народну одбрану скупштине општине (члан 339). 

Члан 389. 
Новчаном казном од 5000 до 50.000 динара или 

казном затвора до шездесет дана казниће се за 
прекршај лице које самостално обавља делатност 
личним радом средствима рада у својини грађана: 

1. ако се не припрема за општенародну одбра- 
ну, или не врши припреме за производњу и врше- 
ње услуга у рату и извршавање других задатака 
општенародне одбране, или не извршава матери- 
јалну обавезу (члан 63); 

2. ако у планирању општенародне одбране не 
поступи у складу са прописом који је донео савет 
за народну одбрану скупштине општине (члан 339). 

Члан 390. 
Новчаном казном од 10.000 до 100.000 динара 

казниће се за прекршај страно правно лице: 
1. ако самостално врши научна истраживања 

или ка други вачин прикупља податке у областима 
од значаја за општенародну одбрану (члан 309); 

2. ако без одобрења или супротно одобрењу 
надлежног органа снима филм или телевизијску 
продукцију (члан 312. ст. 1. и 2). 

За прекршај из става 1. овог члана казниће се 
новчаном казном од 5.000 до 20.000 динара и страно 
одговорно лице. 

За прекршај из става 1. овог члана учиниоцу 
ће се уз казну изрећи и заштитна мера одузимања 
средства за осматрање, снимање и истраживање и 
снимљеног материјала. 

Члан 391. 
Новчаном казном од 2.000 до 20.000 динара илг 

казном затвора до шездесет дана казниће се зе 
прекршај појединац: 

1. ако најхитније не достави податке значајне 
за општенародву одбрану и друштвену самозаштитЈ 
које сазна или примети центру за обзвештавање 
или органима надлежним за послове народне од- 
бране, или надлежним за унутрашње послове, од. 
носно војним и другим надлежним органимс 
(члан 20); 

2. ако не набави одређена средства за спрово- 
ђење мера заштите и спасашања или не обезбеди 
одређене колинине резерви хране, лекова и други.х 
средстава или не преда ватрено оружје или по- 
требну муницију на захтев надлежног органа 
(члан 21); 

3. ако не прими или не чува и одржава ваору- 
жање, војну и другу опрему општенародне одбране 
која му Је поверена или ако на захтев надлежног 
органа наоружање и другу опрему не врати у 
исправном стању (члан 23); У 

4. ако се не одазове позиву ради извршавања 
права и обавеза у вези са општенародном одбраном 
и не изврши друге обавезе утврђене у позиву 
(члан 24. став 1); 

5. ако као радник установе за издржавање ка- 
зне затвора, не учествује у заштити и спасавању 
по наређењу старешхше те установе (члан 26); 

6. ако не извршава материјалну обавезу (члан 
29. ст. 1, 2. и 3); 

7. ако ступи у службу страних оружаних снага 
или заснује било какав однос са тим снагама без 
претходног одобрења (члан 187) или путује у 
иностранство без одобрења (члан 189); 

• 8. ако не извршава права и обавезе из цивилие 
заштете (чл. 217, 221, 222. ст. 3. и 4, чл. 223, 224, 
225, 223, став 2, члан 230. став 2, члан 231, став 2, 
члан 232. ст. 1. и 2, члан 233. став 2, члан 235. став 
2, члан 236, став 2, члан 237. ст. 2. и 3, члан 238); 

9. ако као војни обвезник, који није позван на 
дужност у оружане снаге, не извршава задатке 
цивилне заштите (члан 254. став 4); 

10. ако не дозволи инсталирање сирена и дру- 
гих одговарајућих уређеја и средегава за потребе 
система осматрања и обавештавања (члан 267. 
став 1); 

11. ако не учествује у обуци омладинаца, омла- 
динки, односно грађана за општенародну одбрану 
и друштвену самозаштиту (чл. 284,- 285. и 286. ст 1, 
2. и 3); 

12. ако ое не одазове позиву на обуку или не 
учествује у овој обуци, у организацији Савеза ре- 
зервних војних старешина (члан 288); 

13. ако као радник који ради на стручним по- 
словима општенародне одбране не учествује у обуци 
коју организуХе орган, организација и заједница из 
чл. 290. и 291. став 1. овог закона, 

14. ако не спроводи самозаштиту у општенарод- 
ној одбрани (чл. 297. и 298); 

15. ако одговарајућим мерама не чува или не 
штити таЈ'не податке општенародне одбране или не 
изаршава прохтисане и наређене мере заштите тих 
података (члан 299); 

16. ако противно забрани путује у иносгранство 
(члан 304); 

17. ако осматра, снима или приступи војком 
објекту или другом објекту од посебног значаја за 
општенародну одбрану у СР Србији (члан 308); 

18. ако без одобрења или противно одобрењу врши 
научна истраживања или на други начин прикупља 
податке у областима од значаЈ'а за општенародну 
одбрану (члан 309. став 1); 

19. ако да податке о резултатима у бављењу 
истраживањима у области од значаја за општена- 
родну одбрану страним лицима или за потребе 
страних лица без претходног одобрења надлежног 
органа или супротно том одобрењу (члан 309. 
став 2); 

20. ако на простору на коме се налазе војни 
објекти и на простору на коме се налазе други 
обЈ_екти намењени другим потребама општенародне 
одоране, врши истраживаное без одобрења надле- 
жног органа (члан 310); 

21. ако без одобрења надлежног органа снима 
филм или телевизијску продукцију (члан 312. СТ. 1. и 2); 

22. ако не извргаава задатке и мере утврђене у 
плановима одбране (члан 331). 

За прекршај из става 1. бвог члана учини1оцу 
ће се уз казну изрећи и заштитна мера одузимања 
средстава за осматрање, снимање и истражиеање, 
као и снилгљени и други материјал (тач. 17_21). 

Члан 392. 
Новчаном казном од 1.000 до 5.000 динара или 

казном затвора до тридесет дана казниће се за 
прекршаЈ појединац ако се креће, борави или на- 
стањуЈ'е у забрањеној зони (члан 307). 

Члан 393. 
Новчаном казном од 2.000 до 20.000 динара ка- 

зниће се за прекошај странац: 
1. ако се креће, борави или настањује у забра- 

њеној зони (члан 307); 
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2. ако осматра, снима или приступи војном 
обекту или другом објекту од посебног значаја за 
општенародну ■одбрану у СР Србији (члан 308); 

3. ако самостално врши научна истраживања 
или на други начин дрикупља податке у областима 
од значаја за општенародну одбрану (члан 309. 
став 1); 

4. ако на просотру на коме се налазе војни 
објекти и на простору на коме се налазе други 
објекти намењени другим потребама ^општенародне 
одбране, врши истраживања без одобрења надле- 
жног органа (члан 310); 

5. ако бсз одобрења надлежног_ органа сиима 
филм или телевизијску продукцију (члан 312. 
ст. 1. и 2). . 

За прекршај из става 1. овог члана учиниоцу ће 
се уз казну изрећи и заштитна мера одузимања 
средстава за ооматрање, снимање и истраживање, 
као и снимљени материјал. 

Г Л А В А XXI 

ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 394. 
Председништво Социјалистичке Републике Ср- 

бије Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ре- 
публике Србије и други републички органи који су 
овим законом овлашћени за доношење прописа_ и 
друшх аката ради извршења овог закона, донеће, 
односно ускладиће те прописе и друге акте у року 
од године дана од дана ступања на снагу овог 
закона. 

у року од године дана од дана ступања на 
снагу овог закона, одиосно у року од шест месеци 
од доношења прописа и других аката из става 1. 
овог члана, самоуправне организације и заједнице, 
друштвене 01рганизације, друштвено-политичке за- 
једнице и међуопштинске регионалне заједнице, 
ускладиће своје статуте и донеће, односно усклади- 
ће прописе и друга евоја акта са одредбама овог 
закона и прописима донетим н.а основу овог закова. 

Члан 395. 
Одредбе члана 1. ст. 2. и 3, чл. 3—16, 20, 35, 

33. став 3. члана 48. става 3, чл. 78, 97, 93. тач. 1—3. 
и 12. чл. 99. 100, 101. тач. 1—0 и 16, чл. 102, 103, ст. 1. 
и 3, чл. 104, 108. става 1. тач. 1—7, и 16. и ст. 
2—5, члана 109. ст. 4 и 5, чл. 112, 126. става 1, 
чл. 127, 128, 139, 140, 141, 143. става 5. чл. 145, 
155 . 159, 202, 204, 222. етава 2, чл. 239, 242. 
егава 1, члана 250. става 1. чл. 251, 260, 271, 277. 
става 3, чл. 323, 327, 328. ст. 1. и 4, члана 329. става 
3, члана 331, на основу члана 300. става 1. та_ч. 1. и 
4. Устава Социј алистичке Републике Сроије, је- 
динствено се примењују ва целој територији Соци- 
јалиетичке Републике Србије. 

Члан 396. 
При регистрацији и употреби моторних возила 

друштвено-политичких заједница и међуопштин- 
ских регионалних заједница која служе иокључи- 
во за потрсбе општенародне одбране ван оружаних 
снага, не плаћају се накнаде, доприноси, таксе и 
друге дажбине, 

Републички секретар за наррдну одорану, у 
споразуму са републичкизм сенретаром за унутра- 
шње послосве, прописује која се возила сматрају 
возилима кој.а служе искључиво за потребе опште- 
народне одбране ван оружаних снага, облик_ и са- 
држину таблица и начин вођења евиденције тих 
возила. 

Члан 397. 
Даном ступања на снагу овог закона престаје 

да важи Закон о општенародној одбрани („Службе- 

ни гласник Социјалистичке Републике Србије", бр. 
27/70 и 53/76), Закона о образовању комитета за 
општенародну одбрану и друштвену самозаштиту, 
ПР број 105 од 1979. године и Закон о Савету за 
народну одбрану Председништва Социјалистичке 
Републике Србије („Службени гласник Социјали- 
стиче Републичке Србије", број 48/74 и 30/80). 

Члан 398. 

Прописи и други акти донети на основу Закона 
о општенародној одбрани („Службени гласник Со- 
цијалистичке Републике Србије", бр. 27/70 и 53/76) 
остају на снази и после ступања на снагу овог 
закона до доношења прописа и других аката из 
члана 394. овог закона. 

Члан 399. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од даиа 
објављивања у „Службеном гласнику Социјали- 
стичке Републике Србије". 
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На ооиову члаНа 137. Устава СР Србије и члана 
579. Закона о удруженом раду Скутантина СР Ср- 
бије, Централни комитет СК Србије, Републичка 
конференције ССРН Србије, Веће Савеза синдиката 
Орбије, Републички одбор СУБНОР Србије, Репу- 
бличка конференција ОСО Орбије, Републичка за- 
једница културе, Култу рно -проов етна заједница 
Србије, Скупштина Међуопштинске регионалне за- 
једнице Зајечар, Међуошнтинска конференција СК 
Зајечар, Међуошнтинска конференција ССРН За- 
јечар, Међуопштинско веће Савеза синдиката Заје- 
чар, Међуопштински одбор СУБНОР Зајечар, Ме- 
ђуопштинска конференција ООО Зајечар, Окуп- 
штина међуопштинске решоналне заједнице Ниш, 
Међуопштинска конференција СК Ниш, Међуосп- 
штинска конференција ССРН Ниш, Међуопнгшнско 
веће Савеза синдиката Ниш, Међуопштински: одбор 
СУБНОР Ниш, Међуопштинска конференција ССО 
Ниш, Скушнтина Јужноморавске међуопштинске 
регионалне заједнице, Међуопштинска конферен- 
ција СК Јужноморавског региона, Међуошнтинска 
конференција ССРН Јужноморавског региона, Међу- 
општинско веће Савеза сшадиката Јужноморавског 
региона, 1УТођу •1 ‘ј^и г.пјппјр СУБНОР Јужномо- 
равског рагиона, Међу01Ш.1Ј'хи1дска конференција ССО 
Јужноморавског региона, Скупштина Међуопштин- 
ске репионалне заједнице Краљево, Међуопштинска 
конференција СК Краљево, Међуопштинска кон- 
ференција ССРН Краљево, Међуопштинско веће 
Савеза сиадиката Краљево, Међуопштински одбор 
СУБНОР Краљево, Међуопштинска конференција 
ССО Краљево, Скупштина Међуопштинске регионал 
не заједнице Шумадије и Поморавља, Међуопштин- 
ска конференција СК Шумадије и Прморавља, Ме- 
ђуопштинска конференција ССРН Шумадије и По- 
моравља, Међуошитинско веће Савеза сивдиката 
ШумадиТе и Поморавља, Међуопштински одбор 
СУБНОР Шумадије и Поморавља, Међуогантинска 
конференција ССО Шумадије и Поморавља Скуп- 
штина Подунавске међуопшгинске регионалне за: 
теднице Међуопштинска конференциЈа- СК Поду 
навске регионалне заједнице, Међуопштинска кон- 
ференциј а ССРН Подунавске регионалне заЈеДНице, 
Међуопштинско веће Савеза синдиката Подунав 
ске решоналне заједнице, Међуопштински оД|ор 
СУБНОР Подунавске регионалне заЈеднице, * _ 
општинска конференција ССО Подунавскерегио - 
не затеднице, Скуиштоша Подришоко-колуоарске ме 
ђуопштинске регионалне заЈед'1ШЦе’Ј,М®?Ј°П1^дга0На конференција СК Подрињско-колубарског региона, 
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Међуопштинока конференција ОСРН Подрињско- 
-колубарског региоиа, Међуопштинско веће Са- 
веза синдиката Подрињско-колубарског региона, 
Међуопштински одбор СУБНОР Подрињско- ко- 
лубарског региона, Међуопштинека конферен- 
ција ССО Подрињско-колубарског решона, Скуп- 
штина Међуопштинске регионалне заједнице 
Титово Ужице, Међуопштинока конференција СК 
Титово Ужице, Међуопштинска конференција ССРН 
Титово Ужице, Међуопштинско веће Савеза син- 
диката Титово Ужице, Међуопштински одбор 
СУБНОР Титово Ужице, Међуогшггинска конфе- 
ренција ССО Титово Ужице, Скупштина града Бео- 
града, Градска конферешдија СК Београда, Градока 
конференција ССРН Београда, Градско веће Савеза 
синдиката Београда, Градски одбор СУБНОР Бео- 
града, Градска конференција ССО Београда, Радио- 
-телевизија Београд, Новинско-издавачка организа- 
ција „Политика" (у даљем тексту: учеоници Дого- 
вора), закључују 

ДРУШТВЕНИ ДОГОВОР 

О ЈУЛСКИМ СВЕЧАНОСТИМА 

Члан 1. 

У циљу неговања и развијања револуционарних 
традиција, ваопитања и образовања младих на вред- 
ностима и тековинама наше револуције, стимули- 
сања .уметничког стваралаштва инспирисаног рево- 
луцијом, изградњом социјадистичког самоуправиог 
друштва и његовом независном несврстаном спољ- 
ном политиком, јачања огантенародне одбране на 
искуствима народлоослободилачке борбе и једин- 
ственог и целовитог уоклађивања с®их питања трај- 
ног обележавања Четвртог јула, дана када је Ко- 
мунистичка партија Југославије на челу са друго1М 
Титом позвала народе и народиости Југославије на 
устанак против фашистичког окунатора и Седмог 
јула, Да«а устанка у Србији 1941. године, када је 
пукла прва устаничка пушка, овим Друштвеним 
договором (даље Договор) утврђују се међусобни од- 
ж»си и обавезе учеоника у погледу организоваља и 
одржавања јулоких свечаности .у СР Србији. 

Члан 2. 

Члан 4. 
Републичка конферекциј а ССРН Србије утвр- 

ђује говорника на централној јулској свечаности у 
Републици из редова истакнутих револуционара, 
друштвено-политичких, научних и културних рад- 
ника, најбољих ралнпка из непооредне производње 
и омладинаца. 

Члан 5. 
Ради остваривања овим договором утврђених 

циљева и задатака образује се одбор јулских све- 
чаности у који сваки учесник 'делегира по једног 
предста1вника. 

Одбор јулских свечаности може оргавизовати 
свој рад у комисијама односно радшгм гру1пам.а у 
складу са Пословником о раду одбора. 

Мандат чланова одбора траје 4 године. Одбор 
из својих рвдова бира председника. 

Члан 6. 
Одбор јудских свечаности: 
— прати остваривање овог друштвеног договора, 
— утврђује регион и местр у коме ће се одр- 

жати централна јулска свечаност најмање годину 
дана унапред, 

— утврђује програм централне јулске свечано- 
сти у сарадњи са организационим одбором, 

— предлаже говорника на централној јулској 
свечаности, 

— даје иницијативу за закључивање Самоуправ- 
ног спаразума о удруживању средстава за органи- 
зовање централне јулске свечаности, 

— прати оетваривање Програма централке јул- 
ске свечаности и финавсијског плана, 

— по завршетку овечаности извештава учеонике 
Договора. 

Ради оргашгзовања централне јулске свечаности 
учесници овог договора на подручју, где се она 
одржава, образују организациони одбор. 

Члан 7. 
Учесиици Догавора су сагласни да у припремању 

Програма централне јулске свечаности учествују 
Културно-просветна заједница Србије и Културно- 
-просветна заједшшда региона у коме се свечаност 
организује. 

Учесници Договора залагаће се да се у оенов- 
ни.м организацијама удруженог рада, образовио-ва- 
спитним организацијама, месним заједницама, оп- 
штинама, међуопштинсжим регионалним заједнипама 
и Републици сваке године органпзују политичке ма- 
нифестације и екуиови еа програмом којим ће бити 
©оухваћени културни и другл облици стваралаштва 
посвећени уетангсу народа и. народности Југославије 
и устанку у Србији 194-1. годиее на којима ће се ис- 
таћн иеторијски значај Четвртог, односно Седмог ју- 
ла и улога Комунистггчке партнје Југославије и дру- 
га Тита у подизању устанка и изградњи несврстане 
самоуправне Југославије. 

Иницијатори и организатори актив-ности у обе- 
лежавању ова два значајна датума наше историје 
треба да буду друштвеко-политичке заједпине, дру- 
штвано-политичке и друштвене организације, дру- 
штва и удружења. 

Трајање јулских свечаности утврђује се програ- 
мом прославе Четвртог, односно Седмог јула. 

Члан 3. 

У Републици се сваке године организује цен- 
трална седмојулска свечаност у једном од познатих 
места устанка, а сваке пете године у Белој Цркви. 

Сваке десете године централна свецаност пово- 
дом Четвртог јула одржаће се у Београду. 

Члан 8. 
Оредства за одржавање централне јулске све- 

чаности обезбеђује Скупштина СР Србије, скуп- 
штина општине на чијој се територији одржава све- 
чаност, Републичка заједница културе и Радио-те- 
левизија Београд тако да од укупних средста-ва 
предвиђених финанси|ским планом обезбеђују, и то: 

На развиј. На неразвиј. 
подручју подручју 

— Скулшташа СР Сроије 30°/о 40% 
—• Републичка заједница 

културе 30°/о 35% 
— Одговарајућа скуиштина 

општине 20% 5% 
— Радио-телевизија Београд 20% 20% 

Одбор утврђује програм централне јулске све- 
чаности са финансијским планом. 

Члан 9. 
Администрати-вне, техничке и друге послове 

везане за рад Одбора јулских свечаности обавља 
орган који одреди Скупштина СР Србије. 

Чла« 10. 
Измене и допуне Договора може предложити 

сваки учесник а смат-раће се уовојеним кад их приг 
хвате сви учеспитш Договора. 
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Договору могу пристугшти и друге организације 
и заједнице. 

Члан 11. 

Овај договор се сматра закљученим када га пот- 
пишу овлашћени представници свих учесника До- 
говора. 

Договор ће се објавити у „Службеном гласнику 
СР Србије". 

Број 644-375/80 
У Београду, 19. јула 1984. године 

УЧЕСНИЦИ ДОГОВОРА: 

Скупштина СР Србије 
Централни комитет СК Србије 

Републичка конференција ССРН Србије 
Веће Савеза синдиката Србије 

Републички одбор СУБНОР Србије 
Републичка конференција ССО Србије 

Републичка заједница културе 
Културно-просветна заједница Србије 

Скупштина Међуошптинске регионалне заједнице 
Зајечар 

Међуопштинска конференција СК Зајечар 
Међуопштинска конференција ССРН Зајечар 

Међуоћштинско веће Савеза синдиката ЗаЈечар 
Међуопштински одбор СУБНОР Зајечар 

Међуопштинска конференција ССО Зајечар 
Скупштина Међуопштинске регионалне заједнице 

Ниш 
Међуоштинска конференција СК Ниш 
Међуопштинска конференција ССРН Ниш 
Међуопштинско веће Савеза синдиката Ниш 
Међуопштински одбор СУБНОР Ншп 

Међуопштинска конференција ССО Ниш 
Скупштина Јужноморавске Међуопштинске 

регионалне заједнице 
Међуопштинска конференција СК Јужноморавског 

региона 
Међуопштинска конференција ССРН 

Јужноморавског региона 
Међуопштинско веће Савеза синдиката 

Јужноморавског региона 
Међуопштински одбор СУБНОР 

Јужноморавског региона 
Међуогаптинска конференција ССО 

Јужноморавског региона 
Скупштина Међуопштинске регионалне заједнице 

Краљево 
Међуопштинска конференција СК Ј^аљево 
Међуопштинска конференција ССРН Краљево 
Међуопштинско веће Савеза синдиката Краљево 
Међуопштински одбор СУБНОР Краљево 
Међуопштинска конференција ССО Краљево 

Скупштина Међуопштинске регионалне зазеднице 
Шумадије и Поморавља 

Међуопштинска конференција СК ШумадиЈе 
и Поморавља 

Међуопштинска конференција ССРН ШумадиЈе 
и Поморавља 

Међуошптинско веће Савеза синдиката Шумадице 
и Поморавља 

Међуопштински одбор СУБНОР ШумадиЈе 
и Поморавља 

Међуопштинска конференција ССО Шумадије 
и Поморавља 

Скупштина Подунавске међуошптинске регионална 
заједнице 

Међуопштинска конференција СК Подунавске 
регионалне заједнице %. 

Међуопштинска конференција ССРН Подунавске 
регионалне заједнице 

Међуопштинско веће Савеза синдиката Подуна 
регионалне заједнице 

Међуопштински одбор СУБНОР Подунавске 
регионалне заједнице 

Међуопштинска конференција ССО Подунавске 
регионалне заједнице 

Скупштина Подрињско-колубарске међуопштинске 
регионалне заједнице 

Међуопштинска конференција СК Подрињско- 
-колубарског региона 

Међуопштинска конференција ССРН Подрињско- 
-колубарског региона 

Међуопштинско веће Савеза синдиката 
Подрињско-колубареког региона 

Међуошптински «дбор СУБНОР Подрињско- 
-колубарског региона 

Међуогпнтинска конференција ССО Подрињско- 
-колубарског региона 

Скупштина Међуопштинске регионалне заједнице 
Титово Ужице 

Међуопштинска конференција СК Титово Ужице 
Међуопштинска конференција ССРН Титово Ужице 

Међуопштинско веће Савеза синдиката 
Титово Ужице 

Међуопштински одбор СУБНОР Титово ™це 
Међуопштинска конференЦИја ССО Титово Ужице 

Скупштина града Београда 
Градска конференција СК Београда 
Градска конференција ССРН Београда 

Градски одбор СУБНОР Београда 
Градско веће Савеза синдиката Београда 
Градска конференција ССО Београда 

Новинско-издавачка организација „Политика 
Радио-телевизија Београд 

336 
На основу члана 19. Закона о друшгвеној 

контооли цена („Службени гласник СРС , броЈ 
46/80^ а у вези тачке 9. Одлуке о условима и 
начину образовања цена и друштвеној контроли 
цена у 1984. години („Службени лист СФРЈ , брод 

23/8Извршно веће Скупштине СР Србије, доноси 

ОДЛУКУ 

О ОДРЕЋИВАЊУ НАЈВИШЕГ НИВОА ЦЕНА 
ПРЕВОЗА ПУТНИКА У ДРУМСКОМ МЕЂУМЕС- 

НОМ ЛИНИЈСКОМ САОБРАЋАЈУ 

1. Организације удруженог рада 
пвевоз путника у друмском линијском саобраћаЈУ 
^ТаљеТТексЈ: организације УДРУженограда) 

““г^ОрТшзадиЈеТдРУ^еног ^ 

1„Л“. =« 
лиетичке Републике СрбИЈе . 

Број 06-2439/178-2 
у Београду, 3. јула 1984. године 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Ренуб- 
р лике Србизе 

Потпредседник, 
Миодраг Богдановић, с. р. 
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На основу члана 19. Закона о друштвеној 
контроли цена („Службени гласник СРС“, број 
46/80), а у вези тачке 9. Одлуке о условима и 
начину образовања цена и друштвеној контроли 
цена у 1984. години („Службеки лист СФРЈ“, број 
23/84), 

Извршно веће Скупштине СР Србије, докоси 

ОДЛУКУ 

О ОДРЕЋИВАЊУ НАЈВИШЕГ НИВОА ЦЕНА 
УЏБЕНИКА 

1. Организације удруженог рада које издају 
уџбенике (у даљем тексту: организације удруженог 
рада), могу повећати цене уџбеника које су по 
прописима постојале на дан ступања на снагу ове 
одлуке, у просеку до 26%, с тим да појединачна 
повећања појединих наслова износе највише до 
40%. 

Изузетно од одредбе става 1. ове тачке изда- 
вачи могу повећати цене уџбеника за основно и 
средње усмерено музичко образовање у просеку до 
33%. 

2. Цене нових уџбеника образоваће се највише 
до нивоа цена истих, сличних или сродних издања 
образованих на начин из тачке 1. ове одлуке. 

3. Организације удруженог рада дужне су да 
најдоцније у року од осам дана од дана почетка 
примењивања цена из тач. 1. и 2. ове одлуке, до- 
сгаве Републичкој заједници за послове цена оба- 
вештење о ценама образованим у складу са одред- 
бама ове одлуке. 

4. Ова одлука ступа на снагу даном објављи- 
вања у „Службеном гласнику Социјалистичке Ре- 
публике Србије". 

Број 06-2439/178 
У Београду, 3. јула 1984. године 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Репуб- 
лике Србије 

Потпредседник, 
Миодраг Богдановић, с. р. 
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На основу члана 29. Закона о организацији 
републичке управе („Службени гласник СРС“, број 
19/82) и члана 14. став 1. Уредбе о накнадама за 
путне и друте трошкове који се републичким ор- 
ганима и организацијама признају у материјалне 
трошкове („Службени гласник СРС“, бр. 28/81. 
41/81, 14/83 и 7/84), 

Извршно веће Скупштине СР Србије донело је 

РЕШЕЊЕ 

О ПОСТАВЉЕШУ ПОДСЕКРЕТАРА У РЕПУБ- 
ЛИЧКОМ КОМИТЕТУ ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ, ШУ- 

МАРСТВО И ВОДОПРИВ РЕДУ 

I 

Поставља се за пбдсокрстара у Републичком 
комитету за пољопривреду, шумарство и водопри- 
®РеДУ Зоран Андријашевић, досадашњи секретар 

Регионалне самоуправне интересне заједнице за 
водопривреду Шумадије и Поморавља. 

II 

Именованом пршхада накнада трошкова због 
одвојеног живота од породице, почев од 1. јуна 
1984. године, до истека месеца у коме му се додели 
усељив стан или на други начин реши стамбено 
питање. 

III 

Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социјалистичке Републике Србије". 

Број 119-92/168 
У Београду, 30. маја 1984. године 

Извршпо веће Скупштине СР Србије 
Ч 

Потпредседник, 
Милош Милосављевић, с. р. 
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На основу члана 104. тачка 1. Закона о финан- 
сирању општих друштвених потреба („Службени 
гласник СРС“, бр. 54/77, 11/78, 50/78 и 18/83) и 
члана 53. Закона о утврђивању и наплати пореза 
(„Службени гласник СРС“, бр. 52/77, 5/78, 13/78, 
27/78, 46/78, 53/78, 42/80, 57/80, 24/82, 34/82 и 63/82), 

Републички секретар за финансије издаје 

II А Р Е Д Б У 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ИАРЕДБЕ О УПЛА- 
ЋИВАЊУ ОДРЕЂЕНИХ ПРИХОДА ДРУШТВЕНО- 
-ПОЛИТИЧКИХ ЗАЈЕДНИЦА, САМОУПРАВНИХ 
ИНТЕРЕСНИХ ЗАЈЕДНИЦА И ДРУШТВЕНИХ 

ФОНДОВА 

1. У Наредби о уплаћивању одређених прихода 
ДРУШтвено-политичких заједница, самоуправних 
интересних заједница и друштвених фондова 
(„Службени гласник СР Србије", број 42/83) у глави 
I у тачки 1. после одредбе под 35) додаје се нова 
одредба која гласи: 

„36) Законом о средствима за подстицање бр- 
жег развоја привредно недовољно развијених под- 

■ РУ/Ч а на териториј и Социј алистичке Републике 
Србије ван територи.ја социјалистичких аутоном- 
них покрајина од 1981. до 1985. године („Службени 
гласник СР Србије", број 38/81).“ 

Досадашње одредбе под 36) до 39) постају од- 
редбе под 37) до 40). 

2. У глави III у тачки 6. после одредбе под 19) 
додају се 2 нове одредбе које гласе: 

„20) на подрачун број 843-17055 — Допринос из 
дохотка за информисање, од организација удруже- 
ног рада и радних заједница из привреде; 

21) на подрачун број 843-17704 — Допринос из 
дохотка за информисање, од организација удруже- 
ног рада и радних заједница из непривреде." 

Досадашње одредбе под 20) до 25) постају од- 
редбе под 22) до 27), одредбе под 59) до 71) постају 
одредбе под 58) до 70), а одредбе под 74) до 88) по- 
стају одредбе под 71) до 85). 

Одредбе под 26, 27, 58, 72 и 73 бришу се. 
3. У одредби под 63) број: „842-39913“ замењује 

се бројем: „842-56507“; у одредби под 64) број: 
„842-39908“ замењује се бројем: „842-56512“, у одред- 
би под 65) број: „842-39929“ замењује се бројем: 
„842-56528", у одредби под 66) број: „842-39934“ за- 
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мењује се*бројем: „842-56533“, а у одредби под 67) 
број: „842-39960* замењује се брбјем: „842-56549“. 

После одредбе под 85) додаје се нова одредба 
која гласи: 

„86) на подрачун број 842-19506 — Средстваоба- 
везног зајма за подстицање бржег развоја привред- 
но недовољно развијених подручја на територији 
СР Србије, ван територија социјалистичких ауто- 
номних покрајина.“ 

4. Ова наредба •ступа на онагу осмог дана од 
дана објављивања у „Службеном гласнику Соци- 
јалкстичке Републике Србије“. 

Број 400-92/84-03 
У Београду, 26. јуна 1984. годиие 

Републички секретар 
за финансије, 

Борислав Атанацковић, с. р. 
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На основу члана 147. став 1. Закона о усмереном 

образовању и васпитању („Службени гласник СРС“, 
бр. 29/79, 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја Просвет- 
ног инспектората број 022-6/83-2-09 од 29. маја 1984. 
године, 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу донео је 

РЕШЕЊЕ 
О УТВРЂИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОПИСА- 
ни УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТИОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЊА ПРЕМА ПЛАНУ И ПРО- 
ГРАМУ ЕЛЕКТРОТЕХНИЧКЕ СТРУКЕ У РАДНОЈ 
ОРГАНИЗАЦШИ ЦЕНТАР ЗА СРЕДЊЕ ОБРАЗО- 
ВАЊЕ „БРАНКО КРСМАНОВИЋ“ У ПАРАЋИНУ 

I. Утврђује се да су испуњени прописани усло- 
ви за обављање делатности усмереног образовања у 
Радној организацији Центар за средње образовање 
„Бранко Крсмановић" у Параћину, према плану и 
програму за четврти степен стручне спреме електро- 
техничке струке, занимање: електротехничар за 
мерну и регулациону технику. 

П. Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социјалистичке Републике Србије". 

Број 022-6/83-2-08 
у Београду, 6. јуна 1984. године 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу 

Председник, 
Миломир Петровић, с.р. 
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На основу члана 147. став 1. Закона о усмере- 

ном образовању и васпитању („Службени гласник 
СРС“ бр. 29/79, 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја 
Просветног инопектората број 022-224/83-09 од 1. јуна 
1984. године, . 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу, донео је 

Р Е Ш Е Њ Е 
О УТВРЂИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОПИСА- 
НИ УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЊА НРЕМА ПЛАНОВИМА И 
ПРОГРАМИМА ГРАЂЕВИИСКЕ И МАШИНСКЕ 
СТРУКЕ У РАДНОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ РАДНИЧКИ 

УШШЕРЗИТЕТ „МОША ПИЈАДЕ“ У ШАПЦУ 

I. Утврђује се да су испуњени прописани услови 
обављање делатности усмереног образовања у 

Радној организацији Раднички универзитет „Моша 
Пијаде" у Шапцу, према плановима и програмима 
за: 

— други степен стручне спреме грађевинске 
струке, занимања: зидар-фасадер, армирач, бетони- 
рац, тесар, монтажер, керамичар-терацер, молер- 
-фарбар, руковалац грађевинских машина за високо- 
градњу, руковалац грађевинских машина за ниско- 
градњу, руковалац компресора; и 

— други степен стручне спреме машинске стру- 
ке, занимање: руковалац парних котлова. 

И. Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социјалистичке Републике Србије". 

Бро) 022-224/83-08 
У Београду, 6. јуна 1984. године 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу 

Председник, 
Миломир Петровић, с.р. 
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На основу члана 147. став 1. Закона о усмере- 
ном образовању и васпитању („Службени гласник 
СРС“, бр. 29/79, 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја 
Просветног инспектората број 022-236/83-99 од 1. јуна 
1984. године, 

Републички комитет за образовање и физичку 
'културу донео је 

РЕШЕЊЕ 

о УТВРЂИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОПИСА- 
НИ УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЊА ПРЕМА ПЛАНОВИМА 
И ПРОГРАМИМА МАШИНСКЕ СТРУКЕ У РАД- 
НОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ МАШИНСКО-САОБРАЋАЈ- 

НА ШКОЛА „ЗАСТАВА" У КРАГУЈЕВЦУ 

I. Утврђује се да су испуњени проиисани усло- 
ви за обављање делатности усмереног образовања у 
Радној организацији Машинско-саобраћазна школа 
„Застава" у Крагујевлу, птзема плановима и програ- 
мима за: 

_трећи степен стручне спреме машинске стру- 

ке, занимање: прецизни механичар; 
_ четврти степен стручне спреме машинске 

струке, занимање: прецизни механичар; и 
— пети степен стручне спреме машинске струке, 

занимања: контролор обрадних процеса и производа 
оружја, алатничар, механичар за одржавање маши- 
на алатки (машинбравар), контролор обрадних про- 
цеса и производа моторних возила, металобрусач, 
металоглодач, металостругар, металобушач, механи- 

чар за одржавање процесне опреме. 

II. Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социјалистичке Реггублике Србије". 

Број 022-286/83-08 
у Београду, 6. јуна 1984. године 

Републкчки комитет за образовање и физичку 
културу'’ 

Председник, 
Миломир Петровић, с.р. 

за 
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На основу члана 147. став 1. закоаа о усмереном 
образовању и васпитаљу („Службени гласник СРС“, 
бр. 29/79, 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја Просвет- 
ног инспектората број 022-317/82-3-09 од 1. јуна 1984. 
године, 

(. Републинки комитет за образовагве и физичку 
културу донео је 

Р Е Ш Е Њ Е 

О УТВРЂИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОПИСА- 
НИ УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЊА У ОСНОВНИМ ОРГА- 
НИЗАЦИЈАМА УДРУЖЕНОГ РАДА РАДНЕ ОРГА- 
НИЗАЦИЈЕ ЗА СРЕДЊЕ И ВИШЕ УСМЕРЕНО 
ОБРАЗОВАЊЕ ОБРАЗОВНИ ЦЕНТАР „РАДОЈЕ 

МАРИЋ" У ТИТОВОМ УЖИЦУ 

I. Утврђује се да основне организације удруже- 
ног рада организоване у Радној организацији за 
средње и више усмерено образоваЈве Образовни цен- 
тар „Радоје Марић" у Титовом Ужицу испуњавају 
услове за обављање делатности усмереног образо- 
вања, и то: 

1. ООУР Стручно образовање у Титовом Ужицу, 
према плановима и програмима за: 

— други степен стручне спреме металуршке 
струке, занимања: радник на међуфазној и завршној 
обради ваљаних производа, помоћник на пресовању 
и. извлачењу, ливац обојених метала; 

— трећи степен стручне спреме металуршке 
струке, занимање: пресач; 

— трећи степен стручне спреме машинске стру- 
ке, занимање: пресер; 

— пети степен стручне спреме машинске стру- 
ке, занимања: металоглодач, механичар за одржа- 
вање машина алатки (машинбравар), металостру- 
гар; и 

четврти степен стручне спреме електротехнич- 
ке струке, занимање: електротехничар за построје- 
ња и мреже. 

2. ООУР Заједничка основа у Титовом Ужицу, 
према плановима и програмима за: 

друти степен стручне спреме машинске стру- 
ке, занимања: послужилац процесне опреме, послу- 
жилац машина и опреме за рад са опасним матери- 
јама; и 

— други степен стручне спреме ватрогасне стру- 
ке, »анимање: индустриЗски чувар. 

XI. Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социј алистичке Републике Србије". 

Врој 022-317/82-3-08 
У Београду, 6. јуна 1984. године 

Републички комитет за образовање и физичку 
* културу 

Председник, 
Миломир Петровић, с.р. 
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На основу члана 147. став 1. Закона 6 усмереном 
образс-вању и васпитању („Службени гласник СРС“, 
бр, 29/79, 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја Просвет- 
ног инспектората број 022-231/82-09 од 10. маја 1984. 
године, 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу донео је 

Р Е Ш Е Њ Е 

О УТВРЋИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОПИСА- 
НИ УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЊА ПРЕМА ПЛАНОВИМА 
И ПРОГРАМИМА МАШИНСКЕ, ПРАВНЕ И ДРВО- 
ПРЕРАЂИВАЧКЕ СТРУКЕ У РАДНОЈ ОРГАНИЗА- 
ЦИЈИ ОБРАЗОВНИ ЦЕНТАР „БРАТСТВО ЈЕДИН- 

СТВО" У КУЧЕВУ 

I. Утврђује се да су испуњени прописани услови 
за обављање делатности усмереног образовања у 
Радној организацији Образовни центар „Братство 
јединство" у Кучеву, према плановима и програмима 
за: 

— трећи степен стручне спреме машинске стру- 
ке, занимање: ауто-механичар; 

— четврти степен стручне спреме правне струке, 
занимање: техничар за послове радних односа; и 

— трећи 'степен стручне спреме дрвопрерађивач- 
ке струке, занимање: израђивач производа примарне 
прераде дрвета. 

II. Ово решење објавити у „Службеном гласни- 
ку Социјалистичке Републике Србије". 

Број 022-231/82-08 
У Београду, 25. маја 1984. године 

Председник, 
Миломир Петровић, с:р. 
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На основу члана 147, став 1. Закона о усмереном 
образовању и вавпитању („Службени гласник СРС“, 
бр. 29/79, 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја Просвет- 
ног инспекгората број 022-328/82-09 од 24. априла 
1984. године, 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу донео је 

РЕШЕЊ Е 

О УТВРЂИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОПИСА- 
НИ УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЈБА У ОСНОВНИМ ОРГАНИ- 
ЗАЦИЈАМА УДРУЖЕНОГ РАДА РАДНЕ ОРГАНИ- 
ЗАЦИЈЕ ОБРАЗОВНИ ЕКОНОМСКИ ЦЕНТАР 

„ЂУКА ДИНИЋ" У ЛЕСКОВЦУ 

I. Утврђује се да основне организације удруже- 
ног рада организоване у Радној организацији Обра- 
зовни економски цвнтар „Ђука Динић" у Лесковцу 
испуњавају услове за обављање делатности усме- 
реног образовања, и то: 

1. ООУР Образовно-васпитна организација еко- 
номско-комерцијалне и правно-биротехничке струке 
у Лесковцу, према плановима и програмима за чет- 
врти степен стручне спреме економско-комерцијалне 
струке, занимања: банкарски техничар, комерцијал- 
ни техничар; и 

2. ООУР Образовно-васпитна организација трго- 
винске, и угоститељско-туристичке струке „Војислав 
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Ннколајевић" у Лесковцу, према плану и програму 
за трећи степен стручне спреме трговинске струке, 
занимање: продавац мешовите робе. 

II. Ово решење објавити у „Службеном гласни- 
ку Социјалистичке Републике Србије". 

Број 022-328/82-09 
У Београду, 25. маја 1984. године 

Републички комитет за образовап>е и физичку 
ЈЈултуру 

Председник, 
Миломир Петровић, с.р. 
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На основу члана 147. став 1. Закона о усмереном 
образовању и васпитању („Службени гласник СРС“, 
бр. 29/79. 43/82, 9/83 и 13/83) и Извештаја Просвет- 
ног инспектората број 022-288/82-09 од 25. априла 
1984. године, 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу донео је 

РЕШ ЕЊ Е 

О УТВРЂИВАЊУ ДА СУ ИСПУЊЕНИ ПРОНИСА- 
НИ УСЛОВИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ УС- 
МЕРЕНОГ ОБРАЗОВАЊА ПРЕМА ПЛАНОВИМА 
И ПРОГРАМИМА ЕКОНОМСКО-КОМЕРЦШАЛНЕ, 
УГОСТИТЕЉСКО-ТУРИСТИЧКЕ И ТРГОВИНСКЕ 
СТРУКЕ У РАДНОЈ ОРГАИИЗАЦИЈИ ОБРАЗОВ- 
НИ ЦЕНТАР „МИОДРАГ МИЛОВАНОВИЋ ЛУНЕ“ 
— ООУР СРЕДЊЕ СТРУЧНО ОБРАЗОВАЊЕ У 

ТИТОВОМ УЖИЦУ 

I. Утврђује се да су испуњени прописани услови 
за. обављање делатности усмереног образовања у 
Радној организацији Образовни центар „Миодраг 
Миловановић Луне“ — ООУР Средње стручно обра- 
зовање у Титовом Ужицу, према плановима и про- 
грамима за: 

— четврти степен стручне спреме економско-ко- 
мерцијалне струке, занимање: комерцијални техни- 

чар; 
— четврти степен стручне спреме угоститељско- 

-туристичке струке, занимање: посластичар техни- 

чар; и 
— трећи степен стручне спреме трговинске стру- 

ке, занимање: продавап мешовите робе. 

II. Ово решење објавити у „Службеном гласни- 
ку Социјалистичке Републике Србије“. 

Број 022-288/82-08 
у Београду, 25. маја 1984. године 

Републички комитет за образовање и физичку 
културу 

Председник, 
Миломир Петровић, с.р. 

По сравњешу са изворним текстом утврђено је 
да се у Одлуци о избору председника и разрешењу 
и избору делегата у радна тела Друштвено-поли- 
тичког већа Скупштине СР Србије објављене у 
„Службеном гласнику СРС“, бЈ>ој 24/84, поткрала 
грешка, па се даје 

ИСПРАВКА 

ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ НРЕДСЕДНИКА И РАЗРЕ- 
ШЕЊУ И ИЗБОРУ ДЕЛЕГАТА У РАДНА ТЕЛА 
ЛРУШТВЕНО-ПОЛИТИЧКОГ ВЕЋА СКУПШТИНЕ 

СР СРБИЈЕ 

У тачки I Одлуке, уместо текста: „Разрешава 
се ..треба да стоји: „Бира се,.. 

_ Из Скупштине Социјалиетмчке Републике 
Србије 

АКТИ САМОУПРАВНИХ И ДРУГИХ ОРГАНИЗАЦША 

На основу члана 10а Закона о занатским рад- 
њама самосталних занатлија („Службени гласник 
СР Србије". бр. 4/74, 11/77, 48/77, 58/81 и 50/83), 

Скупштина Привредне коморе Србије, на седни- 
ци од 26. априла 1984. године, донела је 

ПРАВИЛНИК 

О ИРОВЕРИ РАДНЕ СПОСОБНОСТИ ЗА САМОС- 
ТАЛНО ОБАВЉАЊЕ ЗАНАТСКИХ ДЕЛАТНОСТИ 

Члан 1. 
Провера радне епособности за самостално обав- 

љање занатске делатности, предвиђена чланом 10а 
Закона о занатским радњама самосталних занатли- 
ја. врши се по посебном програму и на начин утвр- 
ћен овим ппавилником. 

Члан 2. 
Проверу радне способности за самостално обав- 

љање занатске лелатности врши одговарајућа обра- 
зовно-взспитна организапи.та удруженог рада. преко 
посебне комисије. 

Регионална заједница усмереног ооразовања. од- 
носно Заједница усмереног образовања за град Бео- 
град и регионална привредна комора, односно При- 

вредна комора Београда одређују образовно-васпит- 
ну организацију у којо.ј се може вршити провера 
радне' споеобности. 

Комисију из става 1. овог члана именује савет 
образовно-васпитне организације. 

Комисију чине председник и два члана коми- 

Ј Председник и чланови комисије имају своје 
заменике. . , 

Нзјмање један од чланова комисије мора бити 
стручно липе за струку, односно занимање за коЈе 
се врши провера радне способноети. 

Рад комисије је јаван. 

Тлан 3. 
Пршаву за проверу радне способности кандидат 

здноси образовно-васпитној организацији из члана 
овог правилника. 
Пријава мора садржати: 
— презшле и име кандидата, 
— датум и место рођења, 
— школску спрему, „„„„„ „ 
_К01у занатску делатност жели да ооавља, 
_рок у коме кандилат жели да се изврши про- 

гра радне способности. и 
— адресу кандидата. 
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Уз пријаву се подноси сведочанство о заврше- 
ном основном образовању. 

Члан 4. 
Образовно-васпитна организација води евиден- 

цију о провери радне сиособноети и региетар који 
садржи: 

— редни број, 
— датум пријема пријаве, 
— презиме, име и адресу кандидата, 
— датум и место рођења, 
— шхолску спре.му, 
— датум и место провере радне способности, 
— састав испитне комисије, 
— оцену радне способности, 
— датум издавања уверења, и 
— примедбу. 

». Члан 5. 
Проверу радне способности могу захтевати лица 

која .имају завршено основно образовање. Ако кан- 
дидат испуњава услове доставља му се позив у коме 
се назначује место, дан и час почетка провере радне 
способности, као и начин обезбеђења материјала 
потребних за проверу радне способноети. 

Позив кандидату се упућује најкасније 10 дана 
пре дана одређеног за проверу радне способности. 

Члан 6. 
Пре почетка провере Р§дне способности комисп- 

ја утврђује идентитет канд1дата и.техничке услове 
за проверу.радне способности. 

Члан 7. 
Провера радне способности врши се по Програ- 

му за стицање радне способности за самостално 
обављање занатске делатности који доноси Скуп- 
штина Привредне коморе Србије. 

Програм се састоји из општег и посебног — 
стручног дела. 

Образовно-васпитна организација разрадиће и 
конкретизовати посебни — стручни део испита за 
свако занатско занимање за које врши проверу 
радне способности. 

Члан 8. 
У оквиру провере знања из општег дела испита 

кандидату се постављају три питања, а у оквиру 
посебног — стручног дела испита испитна комисија 
даје кандидату практични задатак кога кандидат 
самостално ради и брани кроз проверу знања из 
технологије занимања и заштите на раду. 

Члан 9. 
Провера радне способности кандидата из прак- 

тичног дела испита врши се у радионици за прак- 
тичну обуку, односно у лабораторији васпитно-обра- 
зовне организације или другој одговарајућој радио- 
ници, односно лабораторији коју одређују договорно 
образовно-васпитна организација и испитна коми- 
сија. 

Члан 10. 
О провери радне способности води се записник 

о сваком кандидату, који садржи: 
— назив образовно-васпитне организаЈдиЈе која 

је образовала комисију и број решења којим је ко- 
мисија образована, 

— дан, место и време провере радие способности, 
— име, презиме и звање чланова комиеије, 
— име и презиме, дан и место рођења и место 

станрвања кандидата, 
*— начин утврђивања идентитета кандидата, 
— број регистра и датум пријема ггријаве за 

проверу радне способности, 
— питања из отнтег дела Програма, 
— питања из посебиог — стручног дела Прог- 

рама, 
— оцену радне способносш, 

— друге евентуалне податке (одустанак, помера- 
ње рока или сл.), и 

— потпис чланова комисије. 

Члан 11. 

Успех се оцењује са „Положио" или „Није по- 
ложио“. 

Кандидат који није положио не може понрвити 
испит пре иегека рока од три месеца уколико није 
задозољио у посебном стручном делу испита, однос- 
но 15 дана уколико није задовољио у општем делу 
испитц. 

Члан 12. 
У оправданим случајевима, на молбу кандидата, 

комисија може одложити проверу радне .способ- 
ности. 

Захтев мора бити достављеи комисији наЈЈ\1ац.е 
три дана пре заказане провере. 

Члан 13. 
Комисија за проверу радие способности дос- 

тавља записник из члана 9. овог правилника обра- 
зовно-васпитној организацији, који је основ за из- 
давање уверења о радној слосо.бности. 

Члан 14. 
Образовно-васпитна организација у којој је 

обављена провера радне способности, на основу 
записника о провери радне способности кандидата, 
уписује оцену у регистар и издаје кандидату који 
је оцењен са „Положио" уверење о радкој способ- 
носги за самостално обављање одговарајуће занатске 
делатности за коју је вршена провера радне спо- 
собности. 

Уверење о радној способности издаје се према 
обрасцу који је саставни део овог правилника. 

Члап 15. 

Трошкове проверавања радне способности сно- 
си кандидат. 

Висину укупних трошкова провере радне спо- 
собности утврђује образовно-васпитна организација 
УДРУженог рада која врши проверу радне способ- 
ности. 

Кандидат не сноси трошкове материјала за из- 
раду практичног рада уколико израђен предмет има 
употребну вредност и остаје на располагању орга- 
низацији. 

Члан 16. 
Чланови комисије имају право на новчану нак- 

наду за рад у комисији. Висину накнаде утврђује 
образовно-васпитна оргапизација која је образовала 
комисију. 

Члан 17. 
Кандидат који не приступи ггровери радне спо- 

сббности или благовремено не обавести комисију 
о разлозима за одлагање провере радне способнос- 
ти, губи право на повраћај износа који је уплатио, 
а ако је из оправданих разлога одлбжио проверу 
радне способности, губи право на део уплаћеног 
износа у висини стварно насталих трошкова. 

Члан 18. 
О спровођењу овог правилника и Програма за 

проверу радне способности за самостално обављање 
занатских делатности стараће се посебна комисија 
коју ће одредити Координациони одбор мале при- 
вреде Привредне коморе Србије. 

Члан 19. 
Овај правилник ступа на снагу осмог дана по 

објављивању у „Службеном гласшгку СР Србије". 

Председник Скупштине 
Привредне коморе СрЗије, 
Браико Шалипур, с.р. 
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На основу члана 10а став 3. Закона о занатским 
адњама самосталних занатлија („Служ&ени глас- 
аж СР Србије", бр. 4/74, 11/77, 48/77, 58/81 и 50/83), 

Скушнтина Привредне коморе Србије,- на седни- 
(и од 26. априла 1984. године, донела је 

IIР О Г Р А М 

!А ПРОВЕРУ РАДНЕ СПОСОБНОСТИ ЗА САМОС- 
^АЛНО ОБЛВ.ЉАЊЕ ЗАНАТСКИХ ДЕЛАТНОСТИ 

Провера радне способности за самостално обав- 
вање занатских делатности врши ое на начин утвр- 
>ен Правилником о п.ровери радне способности за 
:амостално обављање занатске делатиости („Служ- 
>ени гласник СР Србије“, број 25/84), према сле- 
(ећем програму: 

I. ОПШТИ ДЕО 

А. Уставно уређење СФРЈ 

1) Устав СФРЈ 

— појам и значај Устава СФРЈ, 
— уставне слободе, права, дужности и одго- 

ворности радног човека и грађанина; 

2) Друштвеио-политичка заједница 

—■ општина, 
— републике и покрајине, 
— федерација; 

3) Самоуправљање као основ друштвено-поли- 
тичког система 

— појам самоуправљања, 
— самоулрављање у организацијама удруже- 

ног рада, 
— самоуирављање у меоним заједнмцама, 
— самоуправљање у самоуправним интерес- 

ним заједнмцама. 

Б. Удружени рад 

1) Облици удруживања рада и средстава друш- 
твеним средствима 

— основне организације удруженог рада, 
-— радне организације, 
— сложене организације удруженог рада; 

2) Мала привреда 

а) Друштвени део мале привреде 
_ обухватност друштвеног дела мале при- 

вреде (основне арганизације удруженог 
рада, радие организације, уговорне ор- 
ганизације удруженог рада), 

_ оснивање и пословање уговорних орга- 
низација удружеиог рада; 

б) Лични рад 
_ Појам и карактер личног рада средстви- 

ма рада у својини грађана, 
_ оснивање и пословање самосталне за- 

натске радње, 
— удруживање у занатске задруге, 
— пословно повезивање са организација- 

ма удруженог рада; 

3) Радни однос 

— заснивање радног односа код власника 
самосталне занатске радње, 

— појам и карактер колективног уговора, 
— начин заснивања радног односа (оглашава- 
ње потреба за радницима), 

— појам и карактер личног дохотка, 
— накнада уместо личног дохотка, 
— радно време, одмори, одсуства, 
— заштита радника у радном односу, 
— престанак радног односа, 
_ права из здравственог, социјалног, пензиј- 

ског и инвалидског осигурања. 

П. ПОСЕБНИ — СТРУЧНИ ДЕО 

1. Практични рад 

_ избор и припрема ошовиих и помоћних 
материЈала за израду практичног рада, 

— припрема алата, уређаја и опреме за изра- 
ду практичног рада, 

_ израда одређеног производа, односно вр- 
шење услуге, 

— контрола квалитета производа односно ус- 
луге и отклањање недостатака; 

2. Технологија запимаша 

— врсте и особине материјала од којих се 
израђују производи однооно врше услуге, 

_ познавање алата, прибора и потребие оп- 
реме, 

_ технолошки поступци при изради предме- 
та односно обављања услуге, 

_ паковање, транспорт, услови чувања и 
трајност готових производа; 

3. Заштита на раду 

_ познавање прописа из области хигијенско- 
-техничке заштите за занимање које се 
обавља, 

_ фактори радне средЈше (осветљавање, бу- 
ка, штетна зрачења, Тптетности од елек- 
тричне струје, механичке повреде), 

_ извори и узроци неорећа на раду, 
_ мере и средства заштите, 
_ дична заштита и безбедност при раду и 

руковању средствима рада, 
_ противпожарна заштита и заштита живот- 

не средине, 
_ пружање прве помоћи. 

УПУТСТВО ЗА ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА 

Опигги део Програма је заједнички за сва зани- 

1ЊПосеб1ш — стручни део Програма разрадиће и 
жкоетнзовати за свако занатско занимање, за ко3е 
ппи пповеру радне споообности, ооразовно-васпит 
опганизација коју одреди регионална заједница 

Јмереног образовања, односно Заједница У^ршог 
јразовања за град Београд и региоиална привредна 
%мгп-.а тносно Привредна комора Београда. 
Ова', про“ам шупа на снагу осмог дан по об;ав- 
оваЈ пршрси Ј г.р Собије . 

Председник Скупштине 
Привредне коморе Србије, 

Бранко Шалипур, с р. 
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На основу члана 23. Самоуправног споразума о 
заједничким основама и мерилима за стицање и 
распоређиван.е дохотка и чистог дохотка и расподе- 
ле средстава за личне дохотке и заједничку пот- 
рошњу радника у организацијама за професионал- 
ну рехабилитацију и запоинБавање инвалида на те- 
риторији СР Србије, а у складу са Резолуцијом 
о политици остварења плана за 1981—1985. годину 
и Програму акција и мера за остваривање политике 
распоређивања чистог дохотка у 1984. години, 

Скуггштина групације Пословне заједнице заш- 
титних организација на седници одржаној 5. јуна 
1984. године донела је 

ЈЕДИНСТВЕНУ МЕТОДОЛОГИЈУ 

РАСПОРЕЂИВАЊА ЧИСТОГ ДОХОТКА И ИЗДВА- 
ЈАНјА средстава за личне дохотке и за- 
ЈЕДНИЧКУ ПОТРОШЊУ У ОРГАНИЗАЦИЈАМА 
ЗА ПРОФЕСИОНАЛНУ РЕХАБИЛИТАЦИЈУ И ЗА- 

ПОШЉАВАЊЕ ИНВАЛИДА У СРС 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ « 

Члан 1. 

Овом јединственом методологијом се утврђују. 
принципи мерила пропорције и утврђивања чистог 
дохбтка, распоређивање чистог дохотка за проши- 
ривање материјалне основе рада и резерве и мери- 
ла издвајања средстава за личне дохотке и зајед- 
ничку потрошњу у организацијама за професио&ал - 
ну рехабилитацију и запошљавање инвадила у 
СРС, у даљем тексту: Организација. 

Члан 2. 

, Остварен доходак организације, пре расподеле 
своди се на чист доходак организације. 

Чист доходак организације за распоређиаање 
утврђује се када се из њеног дбхотка подмире: 

— обавезе према основним организацијама које 
врше делатност образовања, науке, културе, здрав- 
ства, социјалне заштите и друге друштвене делат- 
ности, које стичу доходак слободном разменом рада 
а за које је Законом одређено да се подмирују из 
дохотка организације; 

— обавезе којима се обезбеђује социјална си- 
гурност радника, за које је законом одређено да се 
подмирују из дохотка организације; 

— обавезе за ^адовол>ење општих друштвених 
потреба утврђене законом; 

— обавезе црема радној заједници која обавља 
послове од заједничког интереса за раднике у ос- 
новној организацији; 

— издаци учињени за очување, унапређење и 
заштиту човекове радне и животне средине, ако 
законом није одређено да се надокнађују из мате- 
ријалних трошкова; 

— чланарине, односно доприноси привредним 
коморама и другим општим удружењима организа- 
циј а удруженог рада; 

— издаци за амортизациј у преко износа обра- 
чунатог по минималним стопама; 

— новчане казне за привредне преступе и пре- 
кршаје, административне таксе и судски трошкови; 

— премије за осигурање друштвених средстава; 
— други издаци учињени за извршење законом 

одређених обавеза које су преузете самоуправгшм 
споразумом или уговором. 

Члан 3. 

Чист цоходак организације распоређује се за:' 
— личне дохотке. 

— заједничку потрошњу, 
— унапређење и проширење материјалне основе 

рада, и 
— стварање и обнављање резерве. 
Распоређивање чистог дохотка организације 

спроводи се у складу са Законом, са утврђеним оба- 
везама и Самоуправним планом организације и дру- 
гим самоуправним плановима, договорима и споразу- 
мима којима се регулишу облици удруживања рада 
и средстава. 

Члан 4. 
Распоређивање чистог дохотка организација за 

личне дохотке и за заједничку потрошњу врши се 
сразмерно оствареним резултатима рада и доприно- 
су који радници дају остваривању дохотка својим 
текућим и минулим радом и привређивањем друшт- 
веним средствима'. 

Распоређивање средстава из чистог дохотка за 
унапређење и проширење материјалне основе рада 
и стварање резерве утврђује се посебним Правилни- 
ком о распоређивању дохотка^организације. 

Расподела средстава из чистог дохотка за лич- 
не дохотке утврђује се Правилником за личне до- 
хотке организације. 

Расподела средстава чистог дохотка за зајед- 
ничку потрошњу регулише се општим актом о сред- 
ствима заједничке потрошње организације. 

Члан 5. 
Део чистог дохотка организације одређен за 

проширење и обезбеђење материјалне основе рада 
и за сигурност пословања садржи средства за: 

— пословни фонд 
— обавезни резервни фонд, и 
— необавезни резервни фонд. 

Члан 6. 
При распоређивању чистог дохотка * организа- 

ције треба да обезбеде да средства за унапређење и 
проширење материјалне оенове рада и за стварање 
и обнављање резерви расту брже, а средства за 
личне дохотке и заједничку потрошњу спорије од 
раста чистог дохотка, узимајући у обзир успоравање 
раста личних доходака и заједничке потрошње 
предвиђене Програмом а1адија и мера, као и услова 
привређивања, степен усклађености нивоа личних 
доходака и заједничке потрошње са резултатима 
рада у организацији и групацији, као и потребе 
сопственог развоја. 

Распоређивање чистог дохотка врши се према 
показатељима и на начин како је то предвиђено 
Самоуправним споразумом о заједничким основама 
и мерилима и овом јединственом методологијом. 

IX. ПРИНЦИПИ МЕРИЛА ПРОПОРЦИЈЕ РАСПО- 
РЕЂИВАША ЧИСТОГ ДОХОТКА 

Члан 7. 
Пропорција распоређивања чистог дохотка утвр- 

ђује се Самоуправним планом организације на по- 
четку сваке године. При том се полази од анализе 
услова стицања дохотка, планова и програма раз- 
воја основне организације удруженог рада, радне 
организације и групације, као и програма развоја 
осталих организација удрЈгженог рада са којима је 
основна организација повезана у репродукциону 
целину, од друштвених планова развоја и мере те- 
куће економске политике и од планиране месечне 
пропорције распоређивања дохотка. 

Члан 8. 
Конкретну пропорцију распоређиваша чистог 

дохотка организација утврђује узимајући у обзир 
следеће: 

— могуће остварење дохотка и •чистог дохотка 
у пословној години, 
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_ дозаољене граиице у пропорцији распоређи- 
аша чистог дохотка по опоразуму у радиој органи- 
ацији и сиоразуму групације, 

_ обавезе по кредитима и зајмовима за основпа 
обртна средства и оредства заједничке потрошнЈе, 

оја доспевају и која треба подмирити из дохотка 
ствареног у пословној години, 

— обавезе за проширење и реконструкцију по 
својеним инвестиционим програмима, 

_ део оредстава која треба издвојити из дохот- 
а ради набавке основних средстава и повећања 
опствених обртних оредстава, 

_ потребна ередства за отклањање уских грла 
производњи или промету, набавку инвентара и за 

/руге прече потребе, 
_ потребна оредства за инвестициона улагања 

ли заједничка улагања са другим организацијама 
друженог рада, мимо одобрених имвестиционих 
фограма, 

— ниво личних доходака оствареног у претход- 
[ом периоду, степен раста продуктивности рада и 
рошкова хошота, потребну и расположиву струк- 
уру радника, као и најнижи ниво личних до- 
содака, 

_ потребна новчана средства за научноистра- 
кивачки рад, 

_ обавезна и факултативна, резервна новчана 
■редст-ва у вези ризика пословања и ублажавања 
тследица о(^дилација у ефектима пословања ор- 
'анизације и 

_ резултате привређивања организације у од- 
1осу на резултате у условима привређивања других 
зрганизација удруженог рада. 

Члан 9. • 

Основни принцип распоређивања чистог дохот- * 
са на део за проширење материјалне основе ргвда 
л дзезерве полази од ангажованости пО|Словних сред- 
става у односу на остварени доходак, као опредељу- 
јући фактор, док однос инвалида и инвалидних ли- 
ца на запошљавању и рехабилитацији, представља 
корективни фактор у примарној раоподели, одно- 
сно издвајању за акумулацију. 

Ш. РАСПОРЕЂИВАЊЕ ЧИСТОХ ДОХОТКА ЗА 
ПРОШИРЕЊЕ МАТЕРИЈАЛНЕ ОСНОВЕ РАДА И 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 10. 

Елементи и механизам распоређивања чистог 
дохотка за проширивање материјалие основе рада 
и резерве утарђују се примеиом степена опремље- 
ности живог рада, који се мери односом 8/П тј. 
просечно коришћена пословна средства кроз дохо- 
дак = капитални коефицијент, и о условима рада. 

Члан 11. 

Проценат издвајања из чистог дохотка ООУР 
за проширење материј алле основе рада и резерве, 
односно за акумулацију добија се из следећих 
формула: 

а) за величине „ц“ од 60 до 90% издвајања — 
— 0,3 х (^ — 60) 

б) за величине „ц" преко 90% издвајања — 
_0,12 х (9 — 90) с тим да се до „ц“ долази по 

81 
формули К1 — где је: 

П1 

К1 — капитални коефицијенат групације, 
51 — проеечна коришћена средства групације, 

П1 — доходак групације, 
а затим: 

К2 
„4“ - где је: 

К1 

• _г. индексни коефицијенат а 
К2 — Коефицијенат радне организације 

32 средства организације 
К2-—-— 

П2 доходак организације 

Члан 12. 

Однос мввалида и иивалидних дица, на запо- 
шљавању и рехаоилитацији, представља корективни 
фактор у распоређивању чистог дохотка за про- 
ширење материјалне основе рада и резерве тако 
што организација са већим бројем инвалида и ин- 
валидних лица, према укупном броју Јшца на за- 
пошљавању;' издваја мање, а организација са ма- 
њим бројем инвалида и инвалидних лица, према 
укупном броју лица, издваја више за проширење 
материјалне основе рада и резерве од утврђених 
износа који се добију применом формула из члана 
11. ове методологије, а према следећој табели: 

% инвалида и 
инвалидних лица на 
запошљ. и рехабил. 

према укупном броју 
лица у организацији 

Корективни фактор 
издвајаша за МО и Е 

из чл. 11 Методологије 
у индексним поенима 

1. Преко 
2. од 
3. од 
4. од 
5. од 
6. од 
7. испод 

70% 
60—70% 
55—60% 
50—55% 
45—50% 
40—45% 

40% 

умањује се за 
умањује се за 
умањује се за 
умањује се за 
умањује се за 
умањује се за 
увећавају се за 

10 
8 
6 
4 
3 
2 

10 

Члан 13. 

V пиљт утврђивања висине аконтације личних 
доходака и евентуално текуће заједничке потрошње 
оадашх људи, који нема карактер инвестиционе 
потрош!всд^примењују се у току године пропорцизе 
за распоређивање чистог дохотка из члана 11. од 
носно 12. ове методологије. 

О.рганизација је дужна да осгварета средства 
похотка у току године користи да се обезбеди рас 
поређивање дохотка сагласно утврђешш мер™а. 
V товд циљу, висина аконтациЈе личних- доходака, 
у тГу год1не, одмерава се на основу претходног 
евентуалног сагледавања радгтах и будуч- - 
тата и услова пословања. 

Члан 14. 

у току године, код периодичних обрачуна, 
соклађује се распоређивање оствареног дохотка та- 
ко да се обезбеди расподела чистог дохотка на кразу 
шдине у складу са одредбама ове методологиЈе. 

IV. РАСПОДЕЛА ЧИСТОГ ДОХОТКА НА ФОНДОВЕ 

Члан 15. 

годггае. 
Полазећи од потреба јачања и обезбеђеша ма- 

тертпГн! основе рада, обезбеђења одговараЈућег 
нтгат сигурности пословања и стандарда Рада 
“ орГшзација се п-ридржава граничних стопа 
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за расподелу чистог дохотка при формирању сред- 
става за: 

— пословни фопд — најмаше 3% од чистог 
дохотка, а за: . » 

_обавезне резерве — најмање 2% од дохотка 
организације. 

Члан 16. 
Намена и коришћење пословних средстава која 

обухватају пословни фонд и средства резерви, која 
обухватају обавезни резервни фонд и необавезни 
резервни фонд, регулишу се посебним правилником 
или посебним одлукама Збора радника организације. 

V. МЕРИЛА ИЗДВАЈАЊА И РАСПОДЕЛА СРЕД- 
СТАВА ЗА ЛИЧНЕ ДОХОТКЕ И ЗАЈЕДНИЧКУ 

ПОТРОШЊУ 

1. Распоређивање чистог дохотка на дсО’ за личне 
дохотке 

Члан 17. 
Пре утврђивања периодичног обрачуна, односно 

завршног рачуна, радници организације разматрају 
и оцењују резултате рада и пословања, на основу 
информације и извештаја који подноси пословодни 
орган, а радници личним изјашњавањем доносе од- 
луку о расподели оствареног дохотка и чистог 
дохотка. 

Члан 18. 
При распоређивању чистог дохотка, радници 

организације, првенствено воде рачуна да се обез- 
беди повећање учешћа средстава за унапређивање 
материјалне основе рада и резерве најмање у про- 
центу утврђеном у члану 15. ове методологије, а 
остатак чистрг дохотка, у складу са одредбама 
друштвеног договора и политиком утврђеном Резо- 
луцијом о остварењу Друштвеног плана. СРС, за- 
висно од нивоа и динамике оствареног чистог до- 
хотка и нивоа личног дохотка, услова производње 
и привређивања и програма развоја основне и радне 
организације који служи за расподелу личних до- 
ходака и заједничке потрошње радницима основне 
организације. 

Члан 19. 
Распоређивањем чистог дохотка и расподелом 

средстава за личне дохотке треба да се обезбеди да 
за 10% брже расту лични дохоци радника у непо- 
средној призводњи, радника којТ! раде под тежим 
уеловима радника који раде на креативним по- 
словима у односу на личне дохотке запослених на 
непроизводним задацима и пословима. 

Члан 20. 
.. Радници у организацији дужни су да из оства- 

реног чистог дохотка, дела намењеног за личне до- 
хотке, првенствено обезбеде средства за личне до- 
хотке до висине зајемчених личних доходака. 

2. Издвајање средстава за личне дохотке 

Члан 21. 
Имајући у виду достигнути ниво у разликама 

у висини личних доходака, разлике у динамици ра- 
ста дохотка и различите услове стицања дохотка 
између појединих организација за професионалну 
оријентацију, рехабилитацију и запошљавање ин- 
валида и инвалидне деце у СРС у односу на при- 
вреду Републике, као и утвђђено опредељење да 
распоређивањем дохотка и чистог дохотка брже 
расту средства за унапређење и проширење мате- 
ријалне оснсдае рада и за резерве у односу на раст 
средстава за личне дохотке и заједничку потрошњу, 
учесници споразгумевања при планирању и одлучи- 

вању о распоређивању чистог дохотка у 1984. го- 
дини полазе од следећег:. 

1. у организацији у којој чист лични доходак по 
условном раднику у односу на привреду Републике 
износи у индексу до 90, чист лични доходак по 
запосленом може да расте до раста дохотка г.ру- 
пације; 

2. у организацији у којој лични доходак по 
условном раднику у односу на привреду Републике 
износи у индексу дреко 90 до 100, а раст дохотка 
по запосленом до раста дохотка по запосленом у 
привреди Републике, чист лични доходак по запо- 
сленом може да расте до раста дохотка групације. 

Ако доходак по запосленом из претходне тачке 
расте изнад просечног раста дохотка пб запоеленом 
у привреди Републике, чист лични доходак по за- 
посленом те организације може да расте још до 0,5 
индексних поена за сваки проценат пораста дохотка 
по запосленом организације ООУР изнад просечног 
у привреди Републике; 

3. у организацији у којој чист лични доходак 
по условном раднику у односу на привреду Репуб- 
лике износи у индексу од 100 до 120, а раст дохотка 
по запосленом до раста дохотка у привреди Ре- 
публике, чист лични доходак по запосленом органи- 
зације ООУР може да расте најмање 10% спорије 
од раста дохотка групације. 

Ако доходак по запосленом из преикодне тачке 
изнад просечног раста дохотка по запосленом у 
привреди Републике, чист лични доходак по запо- 
сленом те организације може да расте дош до 0,4 
индексна поена за сваки проценат пораста дохотка 
организације ООУР изнад просечног у привреди 
Републике; 
* 4. у организацији у којој чист лични доходак 
по условном раднику у односу на привреду Р.еггуб- 
лике износи у индексу преко 120 до 130, а раст 
дохотка по запосленом може да расте најмање за 
15% спорије од раета дохотка групације. 

Ако доходак по запосленом из претходне тачке 
расте изнад просечног раста дохотка по запосленом 
у привреди Републике, чист лични доходак по за- 
посленом те организације може да расте још до 
0,3 индексна поена за сваки проценат пораста до- 
хотка по запосленом организације ООУР изнад 
просечног у привреди Реггублике; 

5. у организацији у којој чист лични доходак 
по условном раднику у односу на привреду Репуб- 
лике износи у индексу преко 130, а раст дохотка по 
запосленом организације ООУР до раста дохотка у 
привреди Републике, чист лични доходак по запо- 
сленом те организације може да расте најмање за 
20% спорије од раста дохотка по запосленом гру- 
пације. 

Ако доходак по запосленом из претходне тачке 
изнад просечног раста дохотка по запосленом у 
привреди Републике, .чист лични доходак по запо- 
сленом те организације може да расте још до 0,2 
индексна поена за сваки проценат пораста дохотка 
по запосленом организације ООУР изнад просечног 
у привреди Републике. 

Члан 22. 

Раст чистог личног дохотка по запосленом у ор- 
ганизацијама из члана 21. уеклађиваће се у завис- 
ности од остварене продуктивности рада, нивоа бру- 
то личних доходака по запосленом, акумулације 
према просечно коришћеним пословним средствима 
и других резултата рада у оснонној и радној орга- 
низацији и односа ових показатеља према истим 
за иросек подгрупе (130232) у Републици. « 

Приликом усклађивања раста чистог личног 
дохотка по запосленом у основној и радној органи- 
зацији зависно од нивоа бруто личних доходака по 
запосленом и дохотка по запосленом у организацији 
и свих показатеља за просек према привреди Ре- 
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[ублике, сходно тачки 3. Програма мера и акција 
>а остваривање политике распоређивања чистог 
^охотка у 1984. години. 

Члан 23. 

У основној организацији која у 1984. години 
зствари доходак по запосленом до нивоа оствареног 
ј одговарајућем обрачунском периоду 1983. године 
1ист лични доходак по запосленом може да износи 
-шјвише до просечног чистог личног дохотка испла- 
аеног у основној организацији за 1983. годину у 
■кладу са својим самоупразним општим актом, а у 
зквиру оствареног чистог дохотка. 

4. Утврђивање раста личног дохотка у радним 
заједницама 

Члан 28. 
Раст чистог личног дохотка по запосленом у 

радним заједницама, које обављају заједничке по- 
слове за основне организаније удруженог рада и 
Пословну заједницу заштитних организација ускла- 
ђује се са кретањем чистог личног дохотка по за- 
посленом у организацијама удруженог рада за које 
радна заједница обавља заједничке послове. 

5. Личнн дохоци у организацијама које искажу 
губитак у пословању 

Члан 24. 

Основна организација која у 1984. години оства- 
ри раст чистог дохотка по запосленом виши од 60% 
у одиосу на исти период претходне године, део чи- 
:тог дохотка изнад пораста од 60% по запосленом, 
аепосредно ће издвајати за проширење материјал- 
ае основе рада и за резерве, а раст чистог личног 
цохотка, за део до 60% раста чистог дохотка по 
запосленом, усклађиваће применом критеријума из 
гач. 3, 6. и 7. програма. 

Члан 25. 

Коефицијент за‘ утврђивање условних радника 
у организацији утврђују се према Одлуци („Служ- 
бени гласник СРС“, број 27/79) и Закока о заштити 
на раду („Службени гласник СРС“, број 21/78), који 
ће са примењивати у обрачуну условних радника 
у обрачунском периоду. 

Члан 26. 

Послови и задаци који се обављају под посеб- 
ним и отежаним условима рада, чије се штетно деј- 
ство на радну способност и здравље радника не 
може у потпуности отклонити заштитним мерама, 
при свођењу на уеловног радника, врши се првим 
вишим коефицијентом у односу на квалификацију 
коју радник стварно има. 

Под отежаним условима рада подразумевају се 
радна места на којима се обављају: 

_рад и посдови под особито тешким условима, 
_ рад и цослови под веома напорним условима, 
_ рад под повећаним атмосферским притиском 

и топлотним променама, 
— послози у води и влази. 
_ послови у атмосфери загађеиој отровним 

гасовима и прашином, 
— рад са нагризајућим материјалима. 
Сгшсак послова и задатака под посебним и оте- 

жаним условима рада, у смислу става 1. овог члана 
на којима се примењује степен више квалификације 
налази се у прилогу самоуправног споразума о за- 
једничким ооновама и мерилима за расподелу дохот- 
ка, чистог дохотка и личне и заједничке потрошње. 

3. Утврђивање раста лмчног дохотка у основној 
оргаиизацији 

Члан 27. 

Раст чистог личног дохотка по запосленом у 
основној организацији у оквиру радне организације 
утврђиваће се зависно од остварене продуктивности 
рада, економије средстава и чистог дохотка по за- 
посленом у односу на ове показатеље у радној ор- 
ганизацији. 

Основне организације у саставу радне организа- 
ције, на основу заједничких основа и мерила, могу 
предвидети мањи или већи раст чистог личног до- 
хотка од раста свог чистог дохотка по запосленом, 
с тим да се у радној организацији као целини обео- 
беди успоравање раста у складу са оквирима утвр- 
ђеним у чл. 21—24. ове методологије. 

Члан 29. 
Организација која исках. е губитак у пословању 

по периодичном обрачуну, односно завршном рачу- 
ну исплаћиваће аконтације, односно лични доходак 
на основу законских прописа. 

6. Средства за заједничку потрошњу 

Члан 30. 
у организацијама ,и њиховим радним заједни- 

цама средства која се издвајају за заједничку по- 
трошњу по запосленом треба да расту спорије од 
раста свог чистог личног дохотка по запосленом. 

Издвојена средства за заједничку потрошњу 
■ без средстава за етамбену изградњу могу износити 
до два просечна лична дохотка по запосленом рад- 
нику у привреди Републике остварена у претходној 
години. 

Члан 31. 
Организације које су у 1983. години имале дохо- 

дак и заједничку потрошњу по запосленом у дво- 
струко већем износу у односу на привреду Репуб- 
лике средства за заједничку потрошњу по запосле- 
ном у 1984. години могу издвајати до износа издво- 
јених ових средстава по запосленом у 1983. години. 

Члан 32. 
Организације из оствареног чистог дохотка из- 

двајају дед дохотка за задовољавање потреба за 
инвестициона улагања у стамбену изградњу и њи- 
хово удруживање, сходно Самоуправном споразуму 
о издаајању за стамбену изградњу закљученим у 
општини, одноено граду Београду. 

VI. ПРЕЛАЗНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 33. 
у арганизацијама и радним заједницама коЈе 

су исказале прекорачење исплате чистог личног до- 
хотка по завршеном рачуну за претходну годину, 
не урачунавају се прекорачења која се у складу са 
законом враћају у наредном обрачунском периоду, 
сем прекорачења за која је скупштина огаптине 
одобрила исплату. 

Члан 34. 
Измене и допуне Јединствене методологије не- ■ 

посредно се примењују за 1984. годину, а ако неко 
од питања није регулисано овом мет°Д°л°™Јом 
примењују се одредбе Програма мера и акција за 
остваривање политике распоређивања чистог до- 
хотка у 1984. години. 

\7тт ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 35. 
Организације су дужне, ради 1ВДи/1СТВеног 

тивања продуктивности рада и усклађивања Расн0“ 
теле, да обавезно користе и 
л пословања у смислу чл.^ 106, 107. и 
^правног споразума групације. 
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Члан 36. 

Организације су обавезне да по периодичним 
обрачунима и завршним рачунима, надлехшом ор- 
гану Скупштине, дбстављају податке и одређене 
показатеље рада и продуктивности рада. 

Оргаа, из става 1. овог члана, ооавезан је да 
по периодичним обрачунима и завршним рачунима 
припрема анализе о раду и објављује податке и ре- 
зултате пословања групације. 

Члан 37. 

Организације су обавезне да уокладе евоја са- 
моулравна општа акта о распоређиван>у дохотка и 
чистог дохотка и расподели средстава за личне до- 
хотке и заједшгчку потрошњу, саглаоно са овом 
методологиј ом. 

Члан 38. 
Јединствена методологија се објављује у „Служ 

беном глаонику СРС“. 

Члан 39. 
Ова методологија ступа на снагу осмог дана »г 

дана усвајања, а примењиваће се од 1. јануар« 
1984. године. 

Ступањем на снагу ове методологије престајс 
важност Јединствене методологије распоређивањ! 
чистог дохотка и издвајања средстава за личне до 
хотке и заједничку потрошњу у организацијама з: 
професионалну рехабилитацију и запошљавањ< 
инвалида са изменама и допунама објављеним г 
„Службеном гласиику СР Србије", бр. 18, 27 г 
41/83. 

Председник Скупштине, 
Драгољуб Бугарчић, с. р 

АКТИ РЕПУБЛИЧКИХ САМОУПРАВНИХ ИНТЕРЕСНИХ 

ЗЛЈЕАНИЦА 

На основу члана 33. тачка 7. Закона о д.руштве- 
ној контроли цена („Службеви гласник СРС‘, бр. 
46/80 и 24/84), члаиа 1В. тачка 7. и члана 71. Стату- 
та Републичке заједиице за послове цена („Служ- 
бени гласник СРС“, бр. 33/81 и 52/83). 

Савет РепублЈГЧке заједнице за послове цена 
доноои 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЕНИ СТАТУТА РЕПУБЛИЧКЕ ЗАЈЕДНИ- 

ЦЕ ЗА ПОСЛОВЕ ЦЕИА 
Члан 1. 

У члану 19. Статута Републичке заједнице за 
послове цен«1 („Службени гласник СРС“, бр. 33/81 
и 52/83), стаа 2. мења се и гдаси: 

„Савет Заједнице одлучује о гштањима из свог 
делокруга већ*шом гласова присутдих чланова;" 

У ставу 3. ре-ж: „из става 2. овог члана", заме- 
њују се речима: „«з члана 17, тач. 1, 3. и 4. овог 
статута". 

Члан 2. 
Ова одлука етупа на снаг^у наредног да«а од 

даиа објавлшвања у „Службемом гласнику Соција- 
листичке Републике Србије". 

Број 022-1044/84-04 
У Београду, 30. јуна 1984. године 

Председник Савета, 
Раднвоје Андоновнћ, с. р. 

На основу члана 18. Друштвеног договора о 
остваривању политике издвајања и удруживања 
ередстава за задовољаЈзагае заједничких потреба у 
1984. години („Сдужбени гласнив СР Србије", број 
2/84) и члана 71. Статута Републичке заједнице на- 
уже Србије („Службени ђласник СР Србм1е“. бр. 2/79 
К2/82, 22/83), ' 

Скупштина Републичке заједшвде иауке Србије 
на седници од 27. јуна 1984. године, донела је 

О Д Л У К У 

О ОСЛОБАБАШУ ОД ДОНРИНОСА ЗА НАУКУ 
ОРГАНИЗАЦИЈА УДРУЖЕНОГ РАДА КОЈЕ ОБАВ- 

ЉАЈУ ДЕЛАТНОСТ ОБРАЗОВАЊА 

љају делатност образовања и предшколског васпи- 
тања и образовања и радници запослвни у њима. 

II. Ова одлука ступа на онагу даном објављи- 
вања у „Службеном гласниХу СР Србије", а приме- 
њиваће се од 1. јануара 1984. до 31. децембра 1984 
године, 

СЗ број 2895/1 
У Београду, 27. јуна 1984. године 

Скупштина Републичке за.једнице науке Србије' 

Потпред сед ник, 
дјгпл. циж. др Иван Милутиновић, с.р 

На основу Самоуправиог опоразума о обезбе- 
ђивању и удруживању оредстава за задовољавања 
заједничких потреба :шје ее остварују у оквиру' и 
п-реко Репу^бличке заједнице физичже култу.ре за 
1984. годину („Сл. глаоник ОРС“, број 18/84), 

Републичка заједница физггхке културе објав- 
љује 

ДОПУНУ САМОУПРАВИОГ СПОРАЗУМА 

О ОБЕЗБЕЂИВАЊУ И УДРУЖИВАЊУ СРЕД- 
СТАВА ЗА ЗАДОВОЉАВАЊЕ ЗАЈЕДНИЧКИХ 
ПОТРЕБА КОЈЕ СЕ ОСТВАРУЈУ У ОКВИРУ И 
ПРЕКО РЕПУБЛИЧКЕ ЗАЈЕДНИЦЕ ФИЗИЧКЕ 

КУЛТУРЕ ЗА 1984. ГОДИНУ 

У смислу члана 10. Самоуправ-ног споразума о 
обезбеђивању и удруживању средстава за задово- 
љавање заједничких потреба које се оетварују у 
оквиру и преко Републичке заједнице физичке кул- 
туре за 1984. годину („Сл. гласник СРС, број. 18/84), 
Споразум су закључиле самоуправне интересне за- 
једнице физичке културе следећих општина: Бор, 
Кладово, Лозница, Пожаревац, Пожега, Свилај- 
нац и Шабац. 

I. Ослобађају се плаћања доприноса за науку 
мз дохотка организације удруженог рада кој-е обав- 

Секретар. 
Сло.бодан Стојачовић. с. р. 
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ЛКТИ ОПШТИНСШХ САМОУПРАВНИХ ИНТЕРЕСНИХ 

ЗАЈЕДНИЦА 

ИВАЊИЦА 

На основу чл. 56. и 58. Закона о здравственој 
аштити („Службени гласник СРС“, број 30/79), 
лана 80. Самоуправног споразума о оснивашу СИЗ 
дравствене заштите Ивањица, члана 59, Самоуправ- 
ог споразума о оснивању Регионалне СИЗ здрав- 
твене заштите — Титово Ужице и члана 50. Самоуп- 

1авног споразума о оснивању Републичке СИЗ здрав- 
твене заштите — Београд, а у складу са 
^амоуправним споразумом о основама плана разво- 
а здравствене заштите за период 1981—1985. године 
I програма здравствене заштите за 1984. годину, 
задници и други радни људи преко организахшза 
,’друженог рада, месних заједница и других само- 
шравиих организација и заједница, закључују 

САМОУПРАВНИ СПОРАЗУМ 

3 ОБЕЗБЕЂИВАЊУ И УДРУЖХтАЊУ СРЕД- 
СТАВА ЗА ЗДРАВСТВЕНУ ЗАШТИТУ 

Члан 1. 
Радници и други радни људи у основним орга- 

дизацијама удруженог рада, радним заједницама, 
иесним зај едницама и другим самоуправним орга- 
аизацијама и заједницама (у даљем тексту: учесни- 
[ти Споразума) овим самоуправним споразумом, на 
начелима узајамноети и солидарности, ооезбеђузу и 
удружу1у средства за задовољавање личних и за- 
јетничких потреба и интереса у области здравстве- 
не заштите утврђених законом, самоуправним оп- 
штим актима, плановима и програмима развоја 
здравствене заштите Самоуправне интересне зајед- 
кице здравствене заштите, Ивањица (у даљем тек- 
сту: Општииска заједница), Регионалне самоуправне 
интересне заједнице здравствене заштите, Титово 
^жице (у даљем тексту: Регионална заједница) и 
Републичке' самоуправне интересне заједнице 
здравствене заштите — Београд (у даљем тексту: 
Републичка заједница). 

Члан 2. 

Овим самоуправним споразумом обезбеђује се: 
1. учесници обезбеђивања и удруживања сред- 

става, 
2. намена удружених средстава, 
3 висина средстава за здравствену заштиту, 
4. извори средстава за здравствену заштиту, 
5. начин утврђивања средстава и 
6 друга питања везана за обезбеђивање и удру- 

живање средстава за здравствену заштиту. 

Члан 3. 

Учебници обезбеђивања и удруживања средста- 

63 С11 радници у организацијама удруженог рада, 
радним заједнипама и другим облицима удружива- 

Р-!ДрадниР^удиако)и се баве з'емљорадњом као 
јединим или главним занимањем и земљорадници 
који дају аемљиште у закуп, ако не остварЈ-ЈУ 
здравствену заштиту по другом основу. 

Члан 4. 

Средства која се обезбеђују и удружуЈУ овим 
самоуправним споразумом користе се за: 

1 здравствену заштиту ко.ја се остварузе сло- 
бодном разменом рада са здравственим радним ор- 
ганизацијама у оквиру и преко Општинске заЈед 

— за обавезне видове здравствене заштите ста- 
новништва, 

— за остале видове здравствене заштите, 
2. накнаде личног дохотка у случају привреме- 

не спречености за рад и друге новчане накнаде и 
помоћи, 

3. проширење материјалне основе рада здравст- 
вених организација и друге потребе у циљу унапре- 
ђења здравствене заштите, 

4. остваривање заједничких потреба и интереса 
у области здравствене заштите, односно, солидарно 
обезбеђивање средстава за уједначавање услова 
остваривања здравствене заштите и других зајед- 
ничких потреба и интереса који се остварују преко 
Регионалне и Републичке заједнице и 

5. других потреба и интереса утврђених плано- 
вима и програмима здравствене заштите. ' 

Члан 5. 

Висина средстава за намене из члана 4. овог 
споразума утврђује се Програмом здравствене за- 
штите, усклађеним са средњорочним планом разво- 

•ја, Резолуцијом и Друштвеним договором о заЈед- 
нигчкој потрошњи за 1984. годину у износу од 
251.632.000 динара. 

У износ средстава из става 1. овог члана садр- 
жана су и средства за остваривање заједничких 
потреба и интереса који се задовољаваЈ'у у Регио- 
налној и Републичкој заједници. 

Од укупног износа средстава из става 1. овог 
члана издвајају се средства за проширење матери- 
јалне осиове рада здравствених организациЈа на 
подручју општинске зајејднице до износа од 
3.000.000 динара утврђених у програму здравствене 
заштите за 1984. годину. 

Члан 6. 

Средства за здравствену заштиту обезбеђују се 
из личних доходака радника и других радних људи 
и из дохотка организација удруженог рада_ и дру- 
гих организација и заједница које остваруЈУ дохо- 
дак. 

Члан 7. 

Радници у организацијама удруженог рада и у 
другим организацијама и заједницама, које оствару- 
ју доходак и које су*обвезници плаћања пореза из 
дохотка, обезбеђују и удружују средства: 

_ из личног дохотка у висини од 6,30% (осно- 

од 0,»0% (основица, 

уЧ о”и=™ УДРУжоноЕ 
рада и другим организацијама и заједницама коЈв 
не^остварују доходак и које^ нису обвезда пла- 
ћања пореза из дохотка, ооезбеђуЈу и УДРУЖУЈУ 
средства из личног дохотка у висини од 7,60 (о 
новица бруто лични. доходак). 

Члан 8. 

За здравствену заштиту удружених земљорад- 
ника средства^обезбгђују и УДРУЖуЈУ земљораднич- 
ке задруге и друге организације удруженог РЗДаУ 
кој њма^су6земл!орадниии УДРУ-или рад и средстВа. 

Ј пг-ттппипу за обрачун и плаћање средстава з 
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лог домаћинства дели се са, бројем чланова који су 
удружили рад. 

Поред средстава из става 1. овог члана за 
здравствену заштиту удружених земљорадника 
обезбеђују се и удружују и средства по основу 
удруживања доприноса по члану домаћинства. 

Члан 9. 
Обрачун средстава на основу члана 8. овог спо- 

разума, врши се по истој стопи на катастарски 
доходак и износ по члану домаћинства, утврђеним 
за кориснике здравствене заштите који се баве 
земљорадњом. 

Члан 10. 
Радни људи који се баве земљорадњом као 

јединим и главним занимањеМ и землаорадници ко- 
ји своју земљу дају у закуп, обезбеђују и удружују 
средства за здравствену заштиту: 

— из личног дохотка од пољопривредне делат- 
ности у висини од 12,60% на катастарски приход — 
доходак, 

— 800 динара по члану домаћинства годишње. 

Члан 11. 
Земљорадничке задруге и друге радне органи- 

зације које повремено ангажују земљораднике за 
вршење појединих послова обезбеђују и удружују. 
средства за здравствену заштиту из дохотка у ви- 
сини од 6,00% од исплаћене зараде земљорадници- 
ма прерачунате на бруто износ. 

Члан 12. 
Организације из члана '7. овог самоуправног 

споразума, које повремено или привремено ангажу- 
ју раднике или лица ван радног односа за обавља- 
ње одређених послова, као и за раднике до једне 
трећине пуног радног времена, а који у смислу 
прописа о радним односима остварују право на 
осигурање за случај повреде на раду и професио- 
налног обољења, обезбеђују и удружују средства 
за здравствену заштиту из дохотка у висини од 6% 
на исплаћене зараде прерачунате на бруто износ. 

Члан 13. 
За раднике на неплаћеном одсуству (одсуство 

без некнаде личног дохотка), средства за здрав- 
ствену заштиту плаћа организација удруженог ра- 
да у којој је радник удружио рад у висини.пред- 
виђеној у члану 7. овог споразума. 

Као основица за обрачун ових средстава узима 
се лични доходак радника остварен у месецу који 
претходи коришћењу одсуства. 

Члан 14. 
За раднике запослене са радним временом кра- 

ћим од половине радног времена, средства за 
здравствену заштиту обезбеђује и удружује органи- 
зација удруженог рада у којој радник ради у виси- 
ни од 4,00% на исплаћени лични доходак, прерачу- 
нат у бруто износ. 

Члан 15. 
За раднике које организације из члана 7. овог 

споразума упуте на привремени рад у иностранство, 
на стручно усавршавање, средства за здравствену 
заштиту обезбеђује и удружује организација удру- 
женог рада у којој је радник удружио рад, у 
висини утврђеној у члану 7. овог споразума увећа- 
на за 50%. 

Основицу за обрачун и плаћање средстава за 
раднике из става 1. овог члана чини просечно ос- 
тварен лични доходак у бруто износу тих радника 
У претходној години. 

Ова основица се увећава по истеку календарске 
године за проценат пораста личног дохотка у орга- 
низацији која га је упутила на рад. 

Уколико радник није остварио лични доходак у 
претходној години основицу чини остварени лични 
доходак одговарајуће категорије радника у тој ор- 
ганИзацији. 

Члан 16. 

За лица, која је организација из члана 7. овог 
споразума упутила на редовно или ванредно шко- 
ловање, стручно оепособљавање или постдипломске 
студије и студенте „Титовог фонда“, а који су због 
тога прекинули радни однос, ова организација обе- 
збеђује и удружује средства у висини од 7,60% на 
износ исплаћене стипендије, одноено накнаде. 

Члан 17. 
За ученике и студенте који обављају праксу, 

средства за здравствену заштиту обезбеђуј-е и уд- 
ружује организација удруженог рада која их је 
упутила на праксу у висини од 50 динара месечно, 

Члан 18. 

За лица која се по завршеном школовању на- 
лазе на обавезном практичном раду, или на добро- 
вољној пракси, када је то законом предвиђено и 
која не оствару.ју лични доходак (волонтери) акс 
раде са пуним радним временом, средства за 
здравствену заштиту обезбеђује и удружује органи- 
зација удруженог рада код које се обавља пракса у 
висини 7,60% од основице. 

Основица за обрачун овог доприноса је износ 
зајамченог личног дохотка утврђеног у општини 
прерачунатог на бруто износ. 

Члан 19. 

За произвођаче предмета домаће радиности и 
чланове занатских задруга средства за здравствену 
заштиту обезбеђују и удружују организације удру- 
женог рада домаће радиности и занатска задруга у 
висини предвиђеној у члану 7. став 2. овог самоу- 
правног споразума. 

Основица за обрачун и плаћање овог доприноса 
је износ зајамченог личног дохотка утврђеног у 
привреди Општине у текућој ■ гпдиПи. 

Ако лица која су удружила рад са ОУР пред- 
мета домаће радиности и занатске задруте, не изра- 
де количину производа која би одговарала пуном 
радном времену. за та лица уплаћује се само до- 
принос за случа.ј повреде на.. раду и професионал- 
ног обољења у висини од 4% од остварене бруто 
зараде, с тим да право на здравствену заштиту има 
само по овом виду осигурања. 

Члан 20. 

Средства која се обезбеђују и удружују по овом 
самоуправном споразуму из члана 7. и чл. 11, 
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18. и 19. овог споразума обрачу- 
навају и плаћају основне организације удруженог 
рада, радне заједнице и друге организације и за- 
једнице приликом исплате личних доходака, а из 
дохотка у роковима у којима се плаћа порез на 
доходак организација удруженог рада. 

У погледу обрачуна, застарелости, камате, 
јемства и удруживања ередетава за здравствену 
аштиту по одредбама овбг самоуправног споразума, 
примењиваће се одредбе Закона о утврђивању и 
наплати пореза и ЗаКона о порезу на доходак 
организација удруженог рада. 

Члан 21. 

Средства која се обезбеђују и удружују по ос- 
нову чл. 8. и 9. овог самоуправног споразума, обра- 
чуиавају и плаћају земљорадничке задруге и 
друге организалије удруженог рада у којима су 
земљорадници удружили рад и средства до 20 у 
текућем за претходни месец. 
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Члан 22. 

Средства која се обезбеђују и удружују на ос- 
нову члана 10. овог споразума обрачунава и на- 
плаћује Служба друштвених прихода. 

Наплаћена средства Служба друштвених при- 
хода преноси Општинској зајејдници на начин ка- 
ко је то регулисано у самоуправном споразуму из- 
међу Службе друштвених прихода и Општинске 
заједнице. 

Члан 23. 

Служба Ошнтинске заједнице доставиће орга- 
низационој јединици — филијали Службе дру- 
штвеног кшиговодства по истеку сваког месеца, а 
најкасније до петнаестог у наредном месецу изве- 
штај о оствареним средствима за заједничке потре- 
бе кумулативно за протекли период 1984. године. 

Ако се према извештају о средствима остваре- 
ним за заједничке потребе за период јануар-март, 
јануар-јун, јануар-септембар, у Општинској зајед- 
ници остварују средства изнад износа утврђених 
динамиком, смањиће се обавеза из дохотка органи- 
зација удрунсеног рада и радних заједница у при- 
вреди и из личних доходака радника у тим органи- 
зацијама и заједницама, з нарочито: организација- 
ма удруженог рада материјалне производње по ос- 
нову извршеног извоза на конвзртибилно подручје. 

Члан 24. 

Учесници Споразума су сагласни да се за 1984. 
годину ослободе од уплате доприноса за здравстве- 
ну заштиту из личног дохотка из радног односа и 
дохотка организације удруженог рада: 

1. Дом здравља Ивањица: 
— ООУР Апотека „Олга Величковић", Ива- 

њица, 
— ООУР Зубно-лекарска служба Ивањица, 
— ООУР Амбулантно-поликлиничка и стацио- 

нарна служба Иваљица, 
2. Завод за превенцију, лечење и рехабилитаци- 

ју болести крви Ивањица, 
3. Дом ученика „Браћа Симић", Ивањица, 
4. Дечији вртић „Добрила Стамболић", Ива- 

њица, 
5. Основна школа „Милан Вучићевић Зверац 

Братљево, 
6. Основна школа „Проф. др Недељко Коша- 

нин“, Девићи, 
7. Основна школа „Милинко Кушић", Ивањица, 
8. Основна школа „Мићо Матовић" Катићи, 
9. Основна школа „Светозар Марковић", Ко- 

виље, 
10. Огаовна школа „Сретен Лазаревић" При- 

лике 
11. Основна школа Међуречје, 
12. Основна школа „Мајор Илић", Кушићи, 

Члан 25. 
Овај споразум сматра се закљученим када га 

усвоје учесници преко основних организација уд- 
руженог рада, радних заједница, других организа- 
ција и заједница и месних заједница удружених у 
Општинску заједницу и потпишу њихови овла- 
шћени представници, а примењиваће се од 1. јану- 
ара 1984. године. 

ПРИЈЕПОЉЕ 

На основу чл. 8, 10. и 12. Закона о социјалној 
заштити у СР Србији („Сл. гласник СРС, број 
48/74), члана 34. Самоуправног Споразума о осни- 
вању Самоуправне интересне заједнице социјалне 
заштите Општине Пријепоље и члана. 2. Самоу- 
правног споразума о заједничким јединственим ми- 
нималним основама и мерилима за остваривање 
основних права из социјалне заштите у СР Србији 
(„Сл. гласник СРС“, број 54/82), 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице 
социјалне заштите Општине Пријепоље, на својој 
седници одржаној 30. маја 1984. године, донела је 

ОДЛУКУ 

О СОЦШАЛНОЈ ЗАШТИТИ ГРАЂАНА 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
Овом одлуком регулише се право на материјал- 

но обезбеђење по основу социјалне заштите лица 
која се нађу у стању социјалне потребе, а у складу 
са Законом о социјалној заштити, којом се 
утврђују услови за стицање права, корисници пра- 
ва, облици заштите, висине накнада, обим социјал- 
не заштите, поступак за остваривање права, као и 
начин за обезбеђивање средстава за задовољавање 
ових права. 

Члан 2. 
Под социјалном заштитом у смислу ове одлуке 

подразумева ое организовано предузимање мера у 
циљу спречавања настанка Стања социјалне потре- 
бе и пружања друштвене помоћи лицима која се 
нађу или се налазе у таквом стању. 

Под стањем социјалне потребе подразумева се 
такво стање лица у коме оно није у могућности да 
само себи обезбеди нормалне услове за живот, 
услед чега му је потребна друштвена помоћ. 

Члан 3. 
Социјална заштита има за циљ остваривање 

социјалне сигурности човека, сагласно начелу соци— 
јалистичког хуманизма и солидарности радних љу- 
ди, која се постиже нарочито: 

— спречавањем настајања узрока који усло- 
вљавају стање социјалне потребе, 

— обезбеђивањем неопходних средстава за жи- 
вот материјално необезбеђених и неспособних лица, 

— стварањем услова за оспособљавање лица за 
самосталан живот и рад која се налазе у стању 
еоцијалне потребе, 

— пружањем услуга социјалне заштите и соци- 
јалног рада лицима која се налазе у стању соци- 
јалне потребе. 

Члан 4. 

Право на социјалну заштиту_ по овој одлјши 
обезбеђује се свим грађанима који имају пребива- 
лиште на територији општине Пријепоље. 

Члан 26. 
Даном ступања на снагу овог споразума преста- 

)у да важи Самоуправни споразум о обезбеђивању 
и удруживању средстава за здравствену заштиту у 
Самоуправној интересној затдници здравствене 
заштите Ивањица, закљученим за 1983. годину. 

Овај самоуправни споразум објавиће се у 
„Службеном гласнику" СР Србије. 

УЧЕСНИЦИ СПОРАЗУМА 

Члан 5. 

Лица која немају пребивалшпте на територији 
пштине Пријепоље, а нађу се у стању тренутне и 
зузетне социјалне потребе која захтева неодло- 
но обезбеђивање неког од облика социзалне за- 

:тите, пружиће се одговарајући облик соииј алне 

Ш Самоуправна интересна заједница сошцалне 
шггите оптнтине Пријепоље има право на накнаду 
зошкова учињених лицу из става 1. овог члана. 
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Члан 6. 
Врста, облик и обим социјалне заштите одређу- 

је се зависно од стања и степена социјалне потребе 
корисника, при чему се узима у обзир и услови 
средине у којој он живи. 

Корисник социјалне заштите дужан је у грани- 
цама својих могућности доприносити целисходном 
решавању стања социјалне потребе у коме 
се налази. 

Члан 7. 
Социјална заштита у смислу ове одлуке пружа 

се грађанима у стању социјалне потребе на лични 
захтев или сагласност, а малолетнику и лицу које 
је потпуно или делимично лишено пословне спо- 
собности, на дахтев или сагласност његовог закон- 
ског заступника. 

Члан 8. 
Радна организација за непосредно спровођење и 

остваривање права из социјалне заштите, утврђена 
Законом о социјалној заштити, овом одлуком и 
другим прописима из области социјалне заштите, 
на територији општине Пријепоље јесте РО Центар 
за социјални рад „Пријепоље" у Пријепољу (у да- 
љем тексту: Центар). 

У спровођењу задатака из претходног става, 
Центар сарађује са организацијама удруженог рада 
из области социјалне заштите, другим организаци- 
јама удруженог рада, месним заједницама, дру- 
штвено-политичким организацијама и заједницама, 
хуманитарним организацијама, добровољним акти- 
вистима социјалне заштите и другима. 

Члан 9. 
Средства за потребе пружања социјалне зашти- 

те грађана у стању социјалне потребе обезбеђује 
Самоуправна интересна заједница социјалне зашти- 
те општине Пријепоље. 

Члан 10. 

Сталне новчане накнаде које имају карактер 
личних примања по основу права или других 
облика социјалне заштите утврђених овом одлуком, 
исплаћује корисницима унапред месечно Центар за 
ооцијални рад у Пријепољу. 

II. ОБЛИЦИ СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ 

Члан 11. 
Облици социјалне заштите су: 
1. Материјално обезбеђење, 
2. Повремена материјална помоћ, 
3. Материјално обезбеђење за туђу негу 

и помоћ, 
4. Изузетна новчана накнада, 
5. Смештај у организаци-је удруженог рада со- 

цијалне зацггите или у другу породицу (породични 
смештај), 

6. Помоћ у натури (исхрана, огрев и др.), 
7. Помоћ за оспоообљавање за рад инвалидних 

лица и накнада за школовање, 
8. Услуге социјалног рада. 

Материјално обезбеђење 

Члан 12. 
Право на материјално обезбеђење имају мате- 

ријално необезбеђена лица, за рад неспособна лица, 
која немају своју имовину, нити сроднике дужне да 
их издржавају. 

Право на материјално обезбеђивање има само- 
храно лиг (лице ко; е живи само у домаћинству) 
ако су му просечни месечни приходи мањи од 30% 
од висине зај амченог личног дохотка на територији 
општине Пријепоље за претходну ■годину. 

У домаћинству које има више чланова сматраће 
ге да поетоји материјална необезбеђеност ако су 
укупни просечни месечни приходи по члану дома- 
ћинства мањи од 20% од висине зајамченог личиог 
дохотка на територији општине Пријепоље за 
претходну годину. 

При утврђивању прихода од пољопривреде ко,ји 
утичу на материјално обезбеђење, катастарски при- 
ход из текуће године увећаће се четири пута. 

Члан 13. 

Домаћинством се сматра трајна заједница жи- 
вота, привређивања и потрошње заједничких при- 
хода чланова домаћинства. 

Чланови домаћинства сматрају се: 
— брачни и ванбрачни друг, 
— деца (брачна, ванбрачна, усвојена, пасторчад), 
— деца без родитеља узета на издржавање, 
— родитељи, отац, мајка, очух, маћеха, 
— усвојилац, 
— баба и деда по оцу и мајци, 
— браћа и сестре корисника ако су малолетки. 

Члан 14. 

Неспособним за рад сматра се: 
1. дете до навршених 15 година, односно 19 

година ако се налази на редовно школовању или 
оспособљавању за рад, а кајдуже до 21. године ако 
су у питању деца на специјалном школовању или 
оспосовљавању или ако је долазило до прекида у 
школовању због болести; 

2. одрасло лице старије од 65 година (мушкар- 
ци) односно 60 година (жене); 

3. жена за време трудноће и порођаја у траја- 
њу од 270 дана непрекидно ако после порођаја 
негује дете или има^ дете млађе од 7 година 
гтарости; 

4. ако само један родитељ негује дете испод 7 
година старости; 

5. одрасло инвалидно или болесно лице које 
према преосталој способности за рад и годинама 
живота није способно за било какав посао нити 
оспособљавање за рад, а оцењено је неспособним 
за рад преко 75% неспособности. 

Неспоеобним се сматра и родитељ детета млађог 
од 7 година старости, ако је други родитељ неспо- 
собан за привређивање. 

Члан 15. 

Неспособност за рад из члана 14. ове одлуке 
утврђује се зависно од врсте неспособности, а 
на основу: 

— извода из матичне кшиге рођених и потврде 
о редовном школовашу издате од стране образов- 
но-васпитне радне организације — тачка 1, 

— извода из матичне књиге рођених — тачка 2; 
— уверења о здравственом стању издатог од 

стране надлежне здравствене радне организације и 
извода из матичне књиге рођених — тачка 3; 

— извода из матичне књиге рођених — тачка 4; 
— налаза и мишљења о здравственом стању од 

стране лекарске комисије Самоуправне интереснз 
заједнице здравствене заштите општине Прије- 
поље — тачка 5. 

У другостепеном поступку решава другостепена 
лекарска комисија Самоуправне интересне заједни- 
це здравствене заштите општине Пријепоље. 

Трошкови рада лекарске комиеије падају на те- 
рет средстава Самоуправне шттересне заједнице со- 
цијалне заштите општине Пријепоље. 

Члан 16. 

Лични приход и приход брачног друга по осно- 
ву радног односа, самосталног вршења занатских и 
других привредних делатности, самосталног врше- 
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ња интелектуалних услуга, пензијског и инвалид- 
ског осигурања радника, земл>орадшзка или других 
професија или по другом основу социјалног обезбе- 
ђегва (заштите цивилних инвалида рата, заштите 
чланова породице лица на обавезној војној службл, 
материјално рбезбеђење учесника НОР и ранијих 
ратова, ратних војних инвалида и мирнодопских 
инвалида и др.), искључују од права на материјал- 
но обезбеђење из основне социјалне заштите. 

Као приход од пољопривредне делатности свих 
чланова домаћинства узима се катастарски приход 
од земл>ишта без обзира да ли се ради о власни- 
штву, плодоуживању, закупи или другом начину 
непосредног коришћења и без обзира да ли се на 
њега плаћа порез или не. 

Као ириход од имовине и имовинских права 
свих чланбва домаћинстава узима се приход који је 
по основу Закона о утврђивању и наплати пореза 
служио као основица за обрачун наплате пореза у 
претходној години или У години у којој се 
остварује материјално обезбеђење. 

Приход по основу радиог односа, самосталног 
вршења иителектуалних и других услуга кози 
остварују остали члаиови домаћмнетва корисника 
материјалног обезбеђења. узима се У обзир при 
оцени материјалне необезбеђености. _ 

Приходи које корисник материјалног ооезоеђе- 
ња и чланови његоврг домаћинства остваре по 
основу ордена и одликовахва, од додатка За туђу 
негу и помоћ, додатка за децу, ортопедског додатка, 
награде ученика, стипендије ученика и студената, 
накиаде за време рехабилитације и други приходи 
остварени по основу посебних прописа, хге узимају 
се у обзир приликом оцене материјалне ххеобез- 
беђености. 

Ако корисиик материјалног обезбеђења своју 
имовину пренесе и преда у друштвену својину без 
накнаде, као и у корист Самоуправне интересне 
заједнице социјалне заштите општине Пријепоље, 
хумаиитарне брхтхнизације или пољопривредне ор-, 
ганизације уколико оие (гостоје, приход од такве 
имовине не узима се у обзир при оцени материјал- 
не необезбеђености. 

Ако корисиик материјалног обезбеђења своју 
имовину отуђи уз накнаду, искључује се из права 
коришћења материјалног обезбеђен>а до истека мс— 
гућтхости коришћења те накнаде као осххове помоћи. 

Приход по основу издржавања узима се у 
обзир при оцени материјалне необезбеђености и гб 
у износу утврђеном судском одлуком. 

Овлахпћује се Центар за социјални рад у При- 
јепољу да може признати као дискреционо право 
на материјално обезбеђење издржаваном лххцу ло 
доношења судсхсе одлуке. 

Члан 17. 

Сматра се да сродник који је по Захшку обаве- 
зан да издржава материјално необезбеђено лице, а 
не живи са њим у заједничко домаћиству, није у 
могућности да даје ххздржавање ако лху је приход 
од пољопривреде и остали приходи по члану дома- 
ћтшства мањи од 50% од зајамченог личног дохотка 
на територји општине ПриЈепоље (самохрано лице), 
односно ахсо су приходи вишечланог домаћинства 
мањи од 30% од зајамчеиог личног дохотка на 
територји општине Пријепоље за претходну годихгу. 

Члан 18. 
Материјално обезбеђен>е пружа се у виду 

основне новчане накнаде и додатка у складу са 
Законом о сбцијалној заштити. 

Ако корисник материјалног обезбеђења нема 
поихода ко.ји су од утицаја на ово право. новчана 
накнада одређује ое у висини од половине зајамче- 
ног личног дохотка утврђеног на територији оп- 
штине Пријегхоље за претходну годину.- 

Ако корисник материјалног обезбеђења има 
приходе који утичу на ово право, основну новчану 
накнада одређује се у висини разлике између 
износа утврђеног прихода по члану домаћинства и 
пуног износа основне новчахге накнаде. 

Висина материјалног обезбеђења по свим осно- 
вима одређује се посебном одлуком органа само- 
управљања Самоуправне интересне заједнице соци- 
'јалне заштите општине Пријепоље за сваку годину, 
с тим што укупан износ не може прећи износ 
зајамченог личног дохотка на територији огаптине 
Пријепоље утврђеног за претходну годину. 

Члан 19. 

Овом одлуком утврђују се додаци за кориснике 
права материјалног обезбеђења, и то: 

— додатак за сауживаоце, 
— посебан додатак. 
Додатак за сауживаоце припада неспособним 

члановима заједничког домаћинства. 
Посебан додатак припада кориснику и члано- 

вима заједничког домаћинства, и то: 
— ако је парализован — непокретан, 
— оболео од дистрофије мишића, 
— тешко и теже ометен у психичком развитку, 
— слепим липима, 
— душевнххм болесницима, и 
_ теже хронично оболелим лицима. 
Овлашћује се Центар за социјалии рад у При- 

јепољу да оцени у ком случају ће се неком лицу 
признати посебан додатак, а кад материјално обе- 
збеђење за туђу негу и помоћ. 

Члан 20. 

Додатак за сауживаоце неспособне за привре- 
ђивање одређује се у висини 30% од основне нов- 
чане накнаде носица права. 

Посебан додатак одређује се у висшш 30 .'> од 
основне новчане накнаде иосиоца гграва. 

Повремена материјална помоћ 

Члаи 21. 

Повремена новчана накнада може ее признати 
лицу које се повремено или изузетно нађе у стању 
социјалне иотребе услед ванредних околности, оез 
обзира да ли испуњава услове за стицање права на 
материјално обезбеђење. 

Као ванредне околности из претходног става 
сматрају се: елементарне непогоде као што су зе- 
мљотрес, клизиште, поплава, пожар, смртни случаЈ 

Повремена новчана накнада одобрава се у нов 
цу, возној карти, материјалним добрима, исхрани и 

Повремена новчана накиада може се доделиги 
једном лицу више пута у току године, с тим да 
укупан износ ове нахшаде не пређе зинос просечног 
личног дохотка радника у привреди општтше При- 
јепоље из гфетходне годи^ случајевима (земљотрес, 

клххзиште, поплаве, пожар и сл.) Из=и одбор 
Скупштине Самоуправне интересне заједнице 
ихшхе зГштите општине Пријепоље може .одобри™ 
и доделити и већи износ повремене хховчане накна- 
де у зависности од кбнкретног случала. 

Члан 22. 

Повремена новчана накнада из претходног чла- 
иа ове одлуке пружа се само лицу ко:е н| 
основу личних исправа или на други нач 

"”т*к“=™'»о«они ОДВООИО „СКД.И0НОЈ 

Г реш21'Г Г^рГоГ^Ж °-оР.чи 
накнади. 
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Самоуправна интересна заједница еоцијалне 
заштите општине Пријепоље има право захтевати 
од надлежне општине рефундацију исплаћене по- 
времене новчане накнаде лицу које има пребива- 
лиште ван територије општине Пријепоље. 

Материјалпо обезбеђеше за туђу негу и помоћ 

Члан 23. 

Право на материјално обезбеђење за туђу негу 
и помоћ припада инвалидним лицима када нису у 
стању да обављају основне животне активнс- 
гти, и то: 

Ментално заостала лица и одласла лица на 
нивоу теже и тешке менталне заосталости у смислу 
Одлуке о критеријумима за разврставање деце оме- 
тене у развитку („Сл. гласник СРС", број 32/77) као 
и раније категорије психички заостале деце на 
нивоу „инбецила" и „идиота", затим, лица оболгла 
од дистрофије мишића (дистрофичари) а које се 
категорије утврђују уверењем лекарске комисије 
Самоуправне интересне заједнице здравствене за- 
штите Општине Пријепоље, непокретна лица и 
слепа лица са оштећењем вида преко 90%. 

Право на материјално обезбеђење за туђу негу 
и помоћ може се признати и лицу које је оства- 
рило неки други облик новчане накнаде по ос- 
нову социјалне заштите о чему ће одлуку доиети 
стручни тим за материјална питања Центра за со- 
цијални рад у Пријепољу. 

Износ новчане накнаде за туђу -негу и помоћ 
одређује се у висини од 50% од зајамченог личног 
дохотка на територији општине Пријепоље из 
претходне године, а зависно од имовног стања ко- 
рисника овог права, степена оболеша и других 
околности, с тим што ће стручни тим за материјал- 
на питања Цептра за социјални рад у Пријепољу 
ценити сваки конкретни случај. 

Члан 24. 

Душевно оболелим лицима може се признати 
право на новчану иакнаду у висини од 50% од 
осиовне новчане накнаде ако то право не остварује 
по другом основу, зависно од степена оболења, 
имовиог стања и других околности. 

Изузетно призиавање права ва материјалну помоћ 

Члан 25. 

Право на материјалну помоћ може се признати 
и лицу које не испуњава све прописане услове за 
признавање права на материјално обезбеђивање у 
смислу члана 12. ове одлуке, а коме је по оценч 
Центра за социјални рад у Пријепољу то 
ггеопходко. 

ВисИна накнаде из претходног става не може 
бити већа од 50% од основне новчане накнаде која 
је утврђена овом одлуком. 

У смислу одредаба из претходног става, утврђу- 
је се новчана накнада за школовање деце из сиро- 
машних породица и то само за време док се налазе 
на редовном школовању. 

Смештај у оргаиизације удруженог рада еоцијалнс 
заштите или у другу породицу (породични. смештај) 

Члан 26. 

Право на смештај у организације удруженог 
рада социј алне заштите или у другу породицу, 
имају: 

1. деца лишена родитељског старења, 
2. деца чији је развој ометен у породичним 

условима, 

3. васпитно запуштена деца и омладина, 
4. лица ометена у психичком развитку, 
5. самохрана, изнемогла или хронично оболе- 

па лица, 

6. одрасла лица са друштвено негативним по- 
нашањима. 

Члан 27. 

У трошковима смештаја за лица из члана 26. 
ове одлуке уколико исти не могу да се покрију из 
сопетвених прихода, поступиће се на следећи начин: 

— корисник заштите доприноси плаћању тро- 
шкова смештаја по правилу свим својим приходи- 

■ма, а највише до износа цене смештаја, 
родитељи доприносе плаћању трошкова 

смештаја за своје дете свим приходима породице и 
домаћипства, по правилу, до висине дгросечног 
износа тих прихода који отпадају на кориснике 
заштите, 

сродници обавезни на издржа‘вање доприноса 
плаћању трошкова емештаја, по правилу, до висине 
издржавања утврђене судском одлуком, односно до 
висине утврђене посебним споразумом и сродника 
обавезних за издржавање корисника, 

— друга лица и самоуправпе организације и 
заједнице доприносе плаћању трошкока смештаја у 
изиосу које споразумо Јчврђују са Самоуправнсм 
иптересном заједницом социјалне заштлте општине 
Пријепоље. I 

Самоуправна интересна заједница социјалне 
зашгите општине Пријепоље доприноси плаћагву 
грошг.ова смештаја најмање у висини разлике 
између доприноса обрачунатог по претходнпм ста- 
вовима овог члана и укупних трошкова смештаја. 

При обрачувавању учешћа доприноса корисни- 
ка смештаја или ако корисник нема сопствених 
прихода, обезбеђује му се за време трајања сме- 
штаја најмање 200 динара за подмиривање личних 
потреба месечно. под условом да је старији од 7 
година и да може самосгално располагати тим 
средствима. 

Ако је корпсник смешгаја дете за које се 
исплаћује додатак на децу, износ овог додатка се 
по правилу у целини обрачуиава као учешће ко- 
рисника у плаћању трошкова смештаја." 

Члан 28. 

Ако се у породици, из које је смештено лице V 
организацију удруженог рада социјалне заштите, 
васпитну установу или у другу породицу, тешки 
материјални услови или има више деце млађе од 15 
година, а само једно лице у радном односу, или је 
у питању дете ометено у психо-физичком развитку, 
или има теже болесних чланова у породици, или су 
изузетно поремећени односи, може се одредити и 
мањи проценат учешћа сродника у плаћању тро- 
шкова смештаја од предвиђеног у одредбама из 
члана 27. ове одлуке и то иа ограничено* време, али 
не вишс од 50% у односу. на предвиђеиу обавезу. 

У врло тешким пбродичним ситуацијама наве- " 
деним у претходном ставу, сродник се изузетно 
може у потпуности оелободити плаћан>а трошкова 
за одређени период времена. 

За лице које оетварује лични доходак, каплата 
трошкова сметаја у корист Самоуправне интересне 
заједнице социјалне заштите Општине ПриЈепоље, 
вршиће се преко његове исплатне благајне а по 
његовој сагласности, односно на основу извршене 
судске исправе. 

Остала лица као обавезници плаћања трошкова 
смештаја, уплату ће вршити непосредно преко Само- 
управне интересне заједнице социјалне заштите 
Општине Пријепоље. 

Корисницима овог вида социјалне заштите на- 
ведеиим у члану 26. ове одлуке, оставља се најма- 
ње до 10% укупних прихода и то старијим лицима 
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1а личне потребе, а деци и омладини до пунолет- 
ггва односно до завршетка редовног шхоловања на 
птедњу, ако приходи прелазе цену смештаја. 

3. да нису старија од 45 година (мушкарци) 
односно 40 година (жене). 

Члан 34. 

јо.чоћ у натури (изградња, доградгва и оправка куће 
н станова, исхраиа, огрев и др.) 

Члан 29. 
Корисницима права материј алног_ обезбеђења 

Замоуправна интересна заједница социјалне зашти- 
ге Општине Пријепоље према својим могућностима 
чоже обезбедити накнаду за изградњу, доградњу и 
шравку свога стана и породичне стамбене зграде, 
/колико је гвихова стамбена ситуација угрожена. 

О висини такве накнаде одлучује Извршни од- 
х>р Скупштине Самоуправне интересне заједнице 
зоцијалне заштите Општине Пријепоље по подне- 
гом захтеву корисника права материјалиог обезбе- 
ђења и стављеном предлогу Центра за социјални 
рад у Пријепољу. 

Члан 30. 
У случају смрти корисника права материјалног 

збезбеђења или члана његовог домаћинства односно 
тородице, сроднику, органу или организацији која 
је извршила сахрану о свом трошку, припада нак- 
:гада на име трошкова сахране, и то: 

— један и по износ основне новчане накнаде за 
здрасло лице и децу преко 7 година старости, 

— један износ основне новчане накнаде за дете 
млађе од 7 година староети, 

— организацијама удруженог ^ рада социјалне 
заштите трошкови сахране признају се у пуном из- 
носу према иепостављеном рачуиу, а који ће бити 
исплаћени на- терет средетава Самоуправне инте- 
ресне заједнице социјалне заштите Општине При- 
|епоље. 

Помоћ за оспособљавање за рад инвалидних лица 

Члан 31. 

Овом одлуком утврђује се права на помоћ за 
оспособљавање за рад деци ометеној у развитку и 
одраслим лицима, ако не могу да се оспособљавају 
за самосталан живот и рад по редовним условима 
нити то право могу да остварују по другом правном 
основу. 

Члан 32. 

Деца ометена у развитку која су разврстана у 
одговарајућу категорију ■ ометености у смислу Од- 
луке о критеријумима за разврставање деце омете- 
не у развитку („Сл. гласник СРС“, број 32/77) упу- 
ћују се на оспособљавање под условом: 

1. да не могу да се оспоеобе за самоеталан 
живот и рад школовањем, изучавањем заната ‘или 
практичнимрадом под редовним условима; 

2. да је дата оцена односно мишљење о подоб- 
иости оепособљавања за рад, осноно да постоји 
вероватноћа да ће у току оспособљавања у трјању 
од највише 4 године стећи професионалну оспосо- 
бљеност или радне и друге навике неопходне за 
самосталан живот и рад: 

3. да имају завршену осмогодишњи школу, од- 
носно спеаијално васпитање и образовање. 

Члан 33. 

Одрасла инвалидна липа упућују се на оспо- 
обљавање за рад нод условом: 

1. да постоји вероватноћа, с обзиром на етепен 
: врсту инвалидности, да ће се у току од највише 3 
одине” оспособити за рад на било каквом послу, 

1лноено да ће стећи радне и лруге навике неопход- 
:е за самосталан живот и рад; 

2. да без оспособљавак>а не могу да се запосле 
[а било каквом послу; 

Оспособљавање за рад деце ометене у развитку 
и одраслих инвалидних лица врши се изучавањем 
одређеног занимања или оспособљавањем за врше- 
ње одређених послова. 

Упућивање на оспособљавање за рад вриш се у 
посебним организацијама удруженог рада за про- 
фесионалну рехабилитацију и запошљавање инва- 
лида (заштитне радионицс) у другим организацијама 
и установама, као и на одговарајућим курсевима и 
у специјалним школама. 

Члан 35. 
Лицу које је. упућено на оспособљавање за рад, 

а које је и материјално необезбеђено, припада ма- 
теријална помоћ за време трајања оспосрбљавања у 
складу са основама и мерилима за оетваривање 
права на материјално обезбеђење из основне соци- 
1алне заштите. 

Ако је лицу упућеном на оспособљавање за 
рад обезбеђен смештај у одговарајућу установу или 
другу породицу, трошкови смештаја оорачунавају 
се и плаћају по основама и мерилима за оствари- 
вање права на смештај у оргаиизацијама удруже- 
ног рада социјалке зштите или другу породицу. 

Ако је лицу упућеном на оспособљавање за рад 
теопходан превоз од места становања до места у 
коме се обавља оспособљавање за рад, призназе се 
накнада за плаћање трошкова превоза водећи ра- 
чуна о месним приликама, материјалном стању ко- 
рисника и другим. условима. 

Члан 36. 
Накнада трошкова оспособљавања за рад обу- 

хвата трошкове оргаииЗаци.је радног места на коме 
оспособљавање врши, прилагођавање услова ра- 

да могућностима лица на оспособљавању, рад ин- 
структора и друге трошкове везане непосредно за 
збављање оспособљавања за рад. 

Накнада трошкова оспособљаваша за рад у _це- 
лини пада на терет Самоуправне интересне зазед- 
нице социјалне заштите Општиие Пријепоље коза 
те мпутила корисника на оспособљаваше за рад. 

Накнада трошкова оспоеобљавања за рад ис- 
плаћује се организацији у којој се спроводи оспо- 
собљавање, утврђује се посебним споразумом о це- 
ни услуга. на начелима слободне размене рада. 

Услуге содијалног рада 

Члан 37. 
У раду са појединцима и организованом пру- 

жању помоћи. у разрешавању социјалних потреба 
изазваних посебним околностима, Центар за сопи- 
јални рад у Пријепољу ће лицима у стању соци- 
‘јалне потребе пружити' помоћ у виду услуга, и т . 

— око развијања сопетвеноети лица да својом 
активношћу задовољава своје материјалне и пси- 
хо-социјалне потребе. а нарочото иницирањем рада 
ових лица код куће и пружањем помоћњ у запо 
шљавању липа са сопијалним индикапи;^ 
нарочито може постићи у саРадн>*4 Општине 
ном интересном заједетшом запошљавања Општи е 
Пријепоље, организацизама удруженог рада дру 
штвено-политичким организаццјама и месним за 
једницама^ ^ лица у стању социјал- 

не потребе, када због неукости или из друшх ра- 
зтога нису у могмћности да користе својз права 

1 у разрешавању питања становања. школова- 

Ња ^Траздет^вањм других личних и породичних- 

"^1““«^™*”?»«» стањима и сколности.а. 
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Члан 38. 

У развијању заштите породице, Центар ће евоју 
активност координирати са другим носиоцима и 
извршиоцима заштите породице, а нарочито ће на- 
стојати на развијању: 

— Остваривања саветовалишта за потре&е поро- 
дице; 

— пружања добросуседеке помоћи старијим. 
хронично оболелим, непокретним и теже покретним 
лицима; 

■— пружања облика организованог задовољава- 
ња разних потреба породице; 

— остваривање разних облика рада са другим 
групама младих и одраслих лица, као што су: ор- 
ганизовање разних активности, иницирање и помоћ 
у. организовању група, организовању помоћи стари- 
јима од стране деце и слично. 

Члан 39. 

Центар за социјални рад у Пријепољу ће ини- 
цирати развијање социјалног рада у здравству. 
шкооТетву и "другим организацијама удруженог ра- 
Да. 

Посебно ће развијати активности доборовољних 
сарадника социјалне заштите у оквиру меених за- 
једница, социјално-хуманитарних организација, 
утврђивањем заједничких програма активности и 
социјалног образовања. 

Члан 40. 

Путем предавања, информисања, семинара и на 
други начин, Центар ће доприносити укупном соци- 
јалном образовању, ширењу основне социјалне 
заштите и развијању социјалних активности наро- 
чито у месним заједницама. 

У оквиру истакнутих и напред описаних актив- 
ности посббно ће се развијати заједништво, добро- 
суседека сарадња и указивање помоћи на начелима 
социјалистичког хуманизма, солидарности и узајам- 
ности. 

У сарадњи са Самоуправном интересном зајед- 
ницом социјалне заштите Општине Пријепоље, 
месним заједницама и другим самоуправним орга- 
низацијама, и заједницама, Центар ће утврђивати 
програме и одређивати спровођење мера социјалних 
активности у ванредним приликама. 

Поступак за остваривање права из социјалне заштите 

Члан 41. 
Социјална заштита пружа се по службеној 

дужности лицу које се налази у стању социјалне 
потребе и без његове сагласности односно без са- 
гланости његовог законског заступника или стара- 
оца кад је то у интересу лица и друштвене зајед- 
нице. 

Члан 42. 

Права из основне и изузетне материјалне помо- 
ћи припадају од првог дана наредног месеца по 
подношењу захтева. 

У поступку за остваривање права по овој одлу- 
ци, примењиваће се одредбе Закона о еоцијалној 
заштити и Закона о општем управном поетупку. 

Члан 43. 

Право на социјалну заштиту у смислу ове од- 
луке не може остваривати лице које намерно по- 
горшава свој материјални положај, отуђењем имо- 
вине, фиктивном деобом имовинС и домаћинства, а 
са циљем стицања права на социјалну заштиту. 

Члан 44. 
Право из социјалне заштите траје док постоје 

прописани. услови за њихово стицање. 
Права из социјалне заштите везана су за лич- 

ност корисника, те се не могу преносити на друга 
<шца. 

Порисник права је дужан да пријави све про- 
мене које су од утицаја за оствари-вање права по 
овој одлуци у року од 15 дана од настанка проме- 
не. 

Промене из претходног става овог члана 
узимају се у обзир и делују од првог дана наредног 
месеца по њиховом наступању. 

Члан 45. 
Коридсницима права на социјалну заштиту за 

време док се налазе на стационарном лечењу у 
трајању дужем од месец дана припада 50 од 
новчане накнаде коју су до тада примали, док 
корисницима права на социјалну заштиту који се 
налазе на издржавању казне затвора у трајању 
дужем од месец дана права мирују. 

Члан 46. 
О правима на остваривање социјалне заштите 

по овој одлуци решава у првом степену Центар за 
социјални рад у Пријепољу, као првостепени орган. 

Против решења Центра корисници могу изјави- 
ти жалбу у року од 15 дана од . дана пријема 
решења. 

О правима из Социјалне заштите по овој одлу- 
Ци у другом степену решава Извршни одбор 
Скупштине Самоуправне интересне заједнице соци- 
јалне заштите Општине Пријепоље. 

Члан 47. 
Средства за ове облике еоцијалне заштите који 

ое остварују по овој одлуци, обезбеђује Самоуправ- 
на интересна заједница социјалне заштите Општи- 
не Пријепоље. 

Контролу потрошње друштвених средстава за 
социјалну заштиту по овој одлуци, врши Одбор 
самоуправне контроле ко.ји именује Скупштина Са- 
моуправне интересне заједнице социјалне заштите 
Општине Пријепоље. 

Члан 48. 
Центар за социјални рад у Пријепољу изврши- 

ће превођење свих новчаних накнада на нове изно- 
се утврђене по одредбама* ове одлуке у року од 3 
месеца од дана . објављивања ове одлуке у „Сл. 
гласнику СРС‘‘. 

Ш. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 49. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. а 

примењиваће се даном објављивања у „Сл. гласни- 
ку СРС“. 

Даном ступања на основу ове одлуке, престаје 
да важи Одлука о социјалној заштити грађана на 
територији општине Пријепоље објављена у „Оп- 
штинском службенбм гласнику“, број 33-3/80. 

^Члан 50. 
Ову одлуку објавити у „$л. гласнику СР Србг- 

је“. 

Број 82/84 
У Пријепољу, 30. маја 1984. године 

Самоуправна интересна заједпица социјалне 
заштите Општиие Пријепоље 

Председник Скупштине, 
Брана Бабић, с.р. 
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ИЗГУБЉЕНЕ ИСПРАВЕ 

ииже НАВЕДЕНА ЛИЦА ОБЈАВЛ.УЈУ ДА СУ ИЗГУБЈЈЛА СЛЕДЕЋЕ ЗАВНЕ ИСПРАВЕ, ПЕЧАТЕ, ШТАМБИЉЕ И 
ЖмјГОВБ« 

— СВЕДОЧАИСТВА ДИПЛОМЕ — 

Хајдер Биљана, Београд, о заарше- 
ој Основној школи у- Београду. 16646 
Двјетинанин Сузана, Београд, I, II ра- 
реда VI београдске гимназије. 16648 
Цвјетичанин Суз-ана, Београд, III ра- 
реда Медицинске школе у Београду. 

16649 
Миловановић Бо-ра, Земун, о заврше- 
ој Ооновној школи у Земуиу. 16650 
Небригић Милица, Београд, о завр- 

Јеној Оеновиој школи у Београду. 
, 12651 

Јовановић Татј ана, Земун, диплсму 
1едицинске школе у Београду. 16652 
Стаменић Веселин, Беопрад, диплому ј 

:в механичара у Земуну. 16653 
Алексов Горан, Смедерево, I, II ра- 
реда гимназије у Смедереву. 166655 
Васић Владан, Београд, I, II разреда 

^ут6сао5раћајне школе у Земуну. 16656 
Топаловић Лепа, Београд, диплому о 
авршеном Двомесечном дактилограф- 

-ком курсу у Београду. 16657 
Калајџић Зорица, Рипањ, о заврше- 

Јој Основиој школи у Рипњу. 16659 
Глушчевић Миле, Жарково, диплому 
Келезничко саобраћајне школе у Бео- 
раду. 16665 
Грозданић Ђорђе, Београд, о заврше- 

!ој Основној школи у Београду. 16667 
Малчић Мирјана/ Овча, о завршеној 
сновноо школи у Овчи. 16660 
Бериша Хамзо, Београд, о заврше- 

1ој Основној школи у Београду. 16670 
Мирковић Мирољуб, Београд, 1-П ра- 

1реда и диплому ОЦ „Црвени сигиал“ 
еоград. 16671 
Милосављевић Славко, Београд, II 

оазреда ОЦ „Иво Лоло Рибар" Желе- 
ЗНИК. 16672 
Цветковић Здравко, Рипањ, II разре- 

ца Дрвнопрерађивачке школе у Бео- 
■раду. 16673 
Станковић Живко, Сремчица диплому 

□Ц „Иво Лоло Рибар“ Железник. 16674 
Крунић Јелена, Београд, 1-1^ разре- 

да и диплому XII београдске гимна- 
зи.је. 16675 
Момчиловић Слађана. Беотрад, дип- 

лому Школе за васпитачице у Бео- 
праду. 16676 
КОвијанић Вјекослав, Београд, I ра- 

зреда Аутомеханичарске тколе у Бео- 
граду. , 16678 
Мегла Владимир, Београд, о заврше- 

но1 Основној школи у Веограду, 15633 
Вујадиновић Зоран, Београд, дипло- 

му МОЦ ,Л. мај“ Н. Београд. 16689 , 
Краговић Биљана, Београд. диплому 

Медицинске школе у Веограду. 16691 
Лукић Драган. Гунцате о завршено! 

Основној школи у Баратеву. 16692 
Аћимовић Станислав, Београд, дипло- 

му Школе ученика у привреди 
град. 16693 
Јаковљевић Љубииа, Београд. IV ра- 

зоода и диплому I београдске гимнази- 
је. 36695 

Тептковић Верица. Београд, о завр- 
јттр%>пт Основној школи за одрасле у 
Беогоаду. 16697 
Личаиин Боривоје, Баташица, о за- 

вршеној Основној школи у Батајниитш. 
16698 

Маћаревић ТЗалентино, Н-. Пазова, I, 
II пазреда ОЦ „Браћа Фелд“ Стара Па- 
зова. * 17694 
Маћа.певић Валентиио. Н Пазова, III 

разпеда ОН „Нада Димиђ" Земун. 17695 
Златановић Драгиттта. Б^оград, IV ра- 

зрела и липлому Хидрометеоролоттгтте 
пттгпле V Боограду. ' 17696 

гВ^кчћ Обрен. Лознипа I, ТТ разреда 
и тт^тттт-ому Граћевинске школе у Цеп- 
граду. 17697 
Недељкпвић Милорад. Лозница, II го 

дине Грађевинске школе у Београ^ш* 
17698 

тудрттчић Миртана. Београд, Т, II разле- 
да Кожарско техничке школе у Б^п- 
граду. 17700 

Митровић Татјана, Београд, II разре- 
да IV београдске гимназије. 17704 
Ђорђевић Павле, Београд, диплому 

Машинско техничке школе у Ракови- 
ци. 17705 
Арсенов Сава, Беохрад. диплому 
Школе за КВ раднике у Н. Саду. 17706 
Вујовић Иван, Београд, диплому XII 

београдске гимназије. 17707 
Хранисављевић Мирослава, Београд, 

диплому Архитектонско тех-ничке шко- 
ле у Београду. 17709 
Гредела Решад, Београд, II разреда 

усмереног образовања при РУ „Све- 
гозар Марковић". , 17715 
Зековчић Мирјана, И. Варош, IV ра- 

зреда и диплрму гимиазије у Н. Варо- 
ши. 17716 
Брцан Тавита, Зрењанин, II, III, IV 

разреда VI београдске гимназије. 17717 
Јаковљевић Стојан, Н. Београд, I, II 

разреда усмереиог образовања при РУ 
Н-ови Београд. 17721 
Васиљевић Жељко, Београд, дипло-му 

Електротеничке школе у Веограду. 
17722 

АлиПић Сла-вица, Барајево, диплсшу 
Текстилнотехничке школе ‘у Београду. 

17723 
Матић Милица, Београд’, о завршеном 

курсу за дактилографе у Београду. 
17725 

-Андрејић 'Борђе, Београд, диплому 
Грађевинске средње школе у Београду. 

17728 
Петров Иван. Београд, I, II, Ш ра- 

зреда и диплому Графичке школе у 
Н. Београду. 17732 
Стотковић Драган, Београд, о завр- 

шецој Основној школи у Београд^'7734 

Будимир Никола. Београд. диплому 
Зише економске школе у Београду. 

17736 
Рајковић Иван, Београд. I разреда 

ОЦ „9. мај“ Београд. 17737 
Станисављевић Гордана. Краљево. 1 

разпеда Пољопривредне школе у Кг>а- 
љеву. 1/7?9 
Чучаковић Зорка, Беогоад, о заврше- 

нб1 Основној школи у Београду. 17740 
Булатовић Ратомио. Београд, дипло- 

мч гимназите у Приштини. 17742 
Лаушак ЂопВе, Бечмен, о завршент 

Оеновно! школи у Бечмену. П74ћ 
Тришић Лрагослав, Вранић. о завр 

теној Оеновно.ј школи у Враниву.^^^ 

Розитар Слободан, Београд. ЈП ра- 
зреда П економске школе у Беотоа^т 

Спасевеки Славица, Н. Беогпад. ди- 
плому Медицинеке школе у Беогршгу^ 

Поваш Ивица, Раковица, дмплому 
ОЦ ..Петар Лековић" Раковица. 177у 
Бирташевић Драгољуб, Београд, ИЈ. 

IV разреда Библиотекарске школе ^ У 

БВу?кЉић Милан, Београд, диплому 
гимназије у Т. Ужицама. 
Сајић Радмила, Београд, диплому 

Текстклнотехничке школе у 

^'цвејић Радмила, Београд, о положе 
ном курсу за дактилографе у 

ЛЗЦенић Ђорђе, Веоград, џ, џџ, џћћ раз- 
реда Хемијско техничке школе у вео- 

Басара Добринка, Земун, IV разреда 
Основне школе у Сурчииу. 17777 
Ђокиа Ковиљка, Београд, I—IV раз- 

реда и диплому ПТТ школе у Београ- 
ДУ. Стојковић Светлана, Бечмен, о завр- 
шеном VII разреду у Прогару. 17780 
Николић Светлана, Београд, диплому 

Машинско техничке школе у Љигу. 
17781 

Тешовић Митар, Јајинци, II разреда 
и диплому Трговачке школе у Бео- 
граду. . 17732 
Ковач Рада, ВатаЈНИца, диплому Ш 

економске школе у Земуну. 17783 
Радосављевић Светлана, Железник, 

диплому III београдске гимназије. 17784 
Николић Снежана, Београд, о завр- 

шеној Основној школи у Београду. 
17785 

Поповић Драган, Београд, о заврше- 
ној Оеиовној школи у Београду. 17786 
Шребел Иванка, Београд, диплому 

Више економске школе у Београду. 
17787 

Чолић Жељко, Вел. Градиште, III, 
IV разреда и диплому ПТТ школе у 
Београду. „ 17788 
Мајсторовић Александра, Београд, 

диплому Филолошког факултета у Бео- 

17778 

граду. 17790 

ГРМатић Милан, Београд, 1—1^ 
и диплому XIV београдсКе гимназије. 

Марковић Биљаиа, Београд, I, II 
разреда Геолошко техничке школе^^У 

Б Мармвић Биљаиа, Београд, ТП, 
разреда и диплому Медицинске 

У Радосављевић Душица, Београд, дип- 
лому Медицинског факултета у Бео- 
граду. ^ г ^ ТТ Топаловић Величко. Београд, I- 
разоеда школе за КВ раднике у Вео^ 
граду. 1 * 

Прајовић Милутин, Београд, I, II раз- 
реда Школе ученика у привреди. 17792 
Бунић Зора, Бос. Крупа, о поло- 

женом курсу за фризере у Ееограду. 

Златковић Предраг, Београд, II Раз- 
реда Текстилне школе у Београду. 17799 
Радусиновић Милан, Београд, о за- 

вршенот Основној школи у Београду. 
17780 

Радусиновић Милан, Београд, I раз- 
реда Машинског образовног центра у 
Београду. - 177801 
Платинић Горан, Умка, о завршенол 

Основној школи на Умци. 17803 
'Баковић Милина, Београд, диплому 

III степеиа ПТТ школе у Београду. 
17806 

Спаеић Гораи, Београд, о завршеиој 
основној школи у В. М. Лугу. 17808 
Голубовић Драган, Београд, III раз- 

реда XIII београдске гимназије. 17809 
Бакаловић Саша, Београд, о заврше- 

иој основиој школи у Београду. 17810 
Николовски Милан, Београд, диило- 

му Математичке гимназије. 17814 
Вељковић Мирјана, Београд, дипло- 

му Средње медицинске школе у Бео- 
граду. . . 17817 
Васиљевић Ненад, Београд, I разре- 

да Средње финансијске школе у Бео- 
граду. 17818 
Марјаиски Тадија, Нашице, диплому 
Школе за КВ возаче у Београду. 17820 
Серафимовски ЈБубиша, Београд, о 

положеном испиту за млађег ватрога- 
сног официра у Београу. _}782'1 
Коџо Гордана, Београд, диплому Гим- 

назите „Иво Лола Рибар“ у Београду. 
17828 

Арсић Зораи, Београд, диплбму Бро- 
дарско техничке школе у Београду. 
^ 17829 
Јарић Слободаи, Београд, I разреда 

V београдске гимнази|е. 17830 
Јарић Слободан, Београд, диплому VII 

београдске гимиазије. 1788]- 
Миљанић Раде, Београд, о завршеноЈ 

Основној школи у Београду. 178Ј- 
Лалић Александар, Београд, о завр- 

шеном испиту за бродског стР0Јар^ ^ 
Београду. „ 
Велимировић Слободан, Земун, дип- 

ломуШколе за КВ раднике у Кр^гу- 
јевцу. 1/8Јћ 
Михајловић Драган, Београд, о завр- 

шеној Основној школи у Вишњици^^^ 

Макеиић Младен, Београд, II разреда 
заједничких основа при РУ Свето?“р 
Марковић. 1/^ 
Макенић Младен, Беогоад, I Разре5п Ечритпот^хничке коле у Београду. 17840 
Ра,1ачић Срђан, Лучани, диплому Ин- 

дустријске школе у Београду. 
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Личанин Боривоје, Батајница, о за- 
вршеној Основној школи у Батазнгши^ 

Божић Бошко, Београд, диплому 
Електротекничке школе у Београду. 

16700 
Ненадовић Л>иљана, М. Поњаревац, 

IV разреда и диплому Медицинске 
школе у Београду. I6702 
Конта Мирослав, Београд, IV разре- 

да и диплому XI београдске гимназије. 
16703 

Маринковић ЈБиљана, Београд, дип- 
лому Финансијске школе у Београду. 

16707 
'Борђеврхћ Јовица, Београд, о заврше- 

ној Основној школи у Београду. 16710 
Живановић Зоран, Обреновац, XII 

степена стручне спреме ОЦ „Радоје 
Дакцћ", Раковица. 16711 
Таунђић Драган, Неготин, I—IV раз- 

реда и диплому гимназије у Неготину. 
16712 

Мишкић Злата, Београд, диплому 
Електротехничке школе у Београду. 

16713 
' Станисављевић Клатко, Барајево, 

диплому Југословенског образовног 
центра у Београду. 16714 

ЈБубимировић Зоран, Јајинци, дипло- 
му Аутосаобраћајно техничке школе у 
Београду. 16715 
Симовић Слободан, Ваљево, II разре- 

да Дрвнопрерађивачке школе у Бео- 
граду. 16717 
Конџуловић Миланка, Београд, о за- 

вршеној Основној школи у Београду. 
16721 

Крстић Ранко, Београд, I разреда 
Грађевинске школе за КВ раднике у 
Београду. 16722 
Савковић Срето, Београд, I—III раз- 

реда и диплому ОЦ „Петар Лековић", 
Београд. 15727 
Богићанин Раша, Н. Београд, II—IV 

разреда и диплому Грађевинске школе 
у Београду. 16731 
Богићанин Раша, Н.- Београд, I раз- 

реда II београдске гимназије. 16732 
Халиловић Самир, Н. Пазар, IV раз- 

реда Машинског образовног центра у 
Београду. 16733 
Мажар Данијел, Бихаћ, диплому Ме- 

дицинског факултета у Београду. 16741 
Живковић Ружица, Земун, III сте- 

пена Машинског образовног центра у 
Земуну. 16742 
Живковић Ружица, Земун, IV сте- 

пена Машинског образовног центра 
Змај Земун. 16743 
Пуђа Милан, Земун, IV разреда Ма- 

шинско образовног центра Змај Земун. 
16751 

Кукин Мирјана, Београд, IV разреда 
и диплому Школе за индустријско об- 
ликовање у Београду. 16754 
Нешић Бора, Београд, диплому Ме- 

дицинске школе у Београду. 15755 
Ракенић Марина, Н. Београд, I. II 

разреда II београдске гимназије. 16756 
Јанковић Жарко, Умка, о завршеној 

Основиој школи на Умци. 16759 
Вученовић Слободан, Београд, Ш, IV 

разреда Архитектонске техничке шко- 
ле у Београду. 16760 
Ристојевић Борисав, Београд, I—IV 

разреда Грађевинско техничке школе у 
Београду. 167б2 
Ивановић Весна, Г. Милановац, IV 

године Педагошке академије у Бео- 
граду. 16757 
Стокућа Предраг, Београд, диплому 

Финансијске школе у Београду. 16796 

Алексић Жељка, Смедерево, Ш, IV 
разреда и диплому гимназије у Сме- 
дереву. 16771 

Алексић Жељка,'Смедерево, I, II раз- 
реда Техничке школе у Смедереву. 16772 
Бузичић Јовица, Борча, о завршеној 

Основној школи у Борчи. 16773 

'Петковић Зоран, Београд, диплому 
Финансијске школе у Београду. 16774 
Јосиповић Александар, Београд, I— 

IV разреда ПГ београдске гимназије. 
16776 

Тзорђевић Лука,. Крушевац, диплому 
Школе за КВ раднике у Београду. 16773 
Настић Драган, Жарково. I разреда 

Електротехничке школе у Београду. 
16779 

Настић Драган, Жарково, II, III раз- 
реда и диплому Школе ученика у прив 
реди Београда. 16780 
Вучковић Станимирка, В. Плана, ди- 

плому Текстилне школе у Београду. 
16781 

Пурић Славица, Београд, диплому 
гимназије у Земуну. 16782 

Савемић Зоран, Београд, диплому 
Школе за КВ возаче. 16783 

Требишац Миша Београд. 1-1^ раз- 
реда и диплому Медицинске школе у 
Београду. 16785 
Шахбеговић Горан, Београд, диплому 

Више економске школе у Београду. 
тт • , ^ 16788 Иналотовић Рахмо, Београд, III годи- 

не Грађевинске школе у Београду. 
_ , 16790 
Ранђеловић Небојша, Калуђерица, V, 

VI разреда Основне школе у Калуђе- 
РИЦИ. 16791 
Живојиновић Живан, Беог.рад, дипло- 

му III београдске гимназије. 11793 
Анђелковић Бранко, Београд, I, ’ II 

разреда и диплому Школе за КВ рад- 
нике у Београду. 16794 
Савић Саво, Ариље, о завршеној Ос- 

новној школи за одрасле у Београду. 
_ 16795 
Јовановић Мирко, Рицан*, о заврше- 

ној Основној школи у Рипњу. 16798 
Андрејић Десанка, Барич, о заврше- 

ној Основној школи у Остружници. 
_ ■ 16302 
Ћорђевић Нада, Голубац, III разреда 

Медицинске школе у Београду. 16803 
Ђорђевић ЈБиљана, Београд, диплому 

о положеној Ш класи дактилографије. 
тг ^ 1680,1 Урада Борис, Шибеник, I, II, ш раз- 

реда Машинског образовног центра у 
Н. Београду. 16805 
Георгијев Олгица, И. Београд, о за- 

вршеној Основној шт?оли у Н. Бео- 
граду. 16806 
Радовановић Драган, Београд, I, II 

разреда VI београдске гимназије. 16807 
Радовановић Драган, Београд, III, IV 

разреда Грађевинске школе у Београ- 
ДУ; 16808 
Дољанчевић Душан, Београд, дипло- 

му Грађевинске школе зч КВ раднике 
у Београду. ' хбвхо 
Секулић Жељко, Београд,. I—IV раз- 

реда и диплому Зубнотехничке школе 
у Београду. 16811 
Бабиђ Живанка, Н. Београд, о завр- 

шрној Основној школи у Владимиров- 
Цима. 16812 
Маидић Душан, Београд, I, II разре- 

да Школе за КВ раднике у Београ1Ду 
16814 

Станковић Зоран, Београд, I разреда 
Хемијске школе у Београду. 16815 
Јагличић Драган, Железник, дипло- 

му I економске школе у Београду. 
Ахметовић Мирсад, Градина, III ра- 

зреда Школе за КВ раднике у Београ- 
ДУ. 16819 
Миколички Зоран, Батајница, I, II, 
Ш разреда и диплому ОЦ ГСБ Бе- 
°град. 16820 
Буђевац Никола, Сурчин, II разреда 

ОЦ „Змај** ЗемуЦ. 16821 
Илијевић Златко, Београд, о заврше- 

но.ј Основној школи у Београду. 16822 
Зарић Милена, Београд, диплому 

Библиотека,рске школе у Београду. 
тт ^ 16823 
петровић Драгољуб, Београд. о завр- 

шеној Основној школи за одрасле V 
Београду. т25 
Бабић Милорад, Земун, диплому МОЦ 

„Змај** Земун. 16827 

Милинковић Мирко, Београд, IV ра- 
зреда Машинско техничке школе V 
Београду. 1682д 
Јовић Слободанка, Београд, VI разре- 

да XIV београдске гимназије. 16830 
Недељковић Зоран, Јајинци о завр- 

шеној Основној школи у Јајинцима. 
16834 

Романић Нада, Н. Градишка диплому 
XIII београдске гимназије.. 16838 
Јова.новић Мирољуб, Н. Београд, ди- 

плому X београдске гимназије. 16846 
Костић Едвард. Београд, I. II разреда 

ОЦ „Радоје Дакић“ Раковица. 16847 

Костић Едвард, Београд, III годин 
Електротехничке школе у Београду. 

1684 
Лазаревски Снежана, Београд, дилло 

му МОЦ Бајо Секулић Београд. 16851 
Захири Шехерзада, Београд, о завр 

шеној Основној школи у Београду. 
1685 

Цветковић Горан, Београд, 1-1У ра 
зреда и диплому XIV београдске гим 
иазије. 1685 
Павичић Зорица, Земун, I, II разред 

Аутосаобраћајно техн1ичке школе 
Земуну. . 1685- 
Ракић Милица, Београд, IV разред 

Економске школе у Београду. 1685! 
Цаначки Миланче, Гроцка, дипломј 
Школе за КВ раднике у Гроцкој. 1686 
Новаковић Надежда, Београд, III ра 

зреда ОВО „Београдски батаљон**. 1686.' 
Михаиловић Стојанка, Сремчица, с 

завршеној Основној школи у Сремчи- 
ци. 168& 
Холаг Милан, Београд, о завршено. 

Основној школи у Београду. 1686 
Вукосављевић Саша, Београд, III, 1\ 

разреда Угоститељске школе у Бео- 
граду. 1686! 
Миловановић Гораи, Београд, о за 

вршеној Основној школи у ^ Земуну 
1687( 

Павловић Мирослаз, Београд, о за 
вршеној основној школи у Београду 

16871 
Лакушевић Влада, Београд, диплом^ 

Угоститељске школе у Беотраду. 1687^ 
Васиљевић Мила, Београд, диплом\ 

II београдске гимназије. 1687( 
Шчасни Мирко, Београд, 1-1^ разре- 

да и диплому Грађевинске школе V 
Боограду. 1687' 
Пајић Снежана. Земун, диплому Гоа- 

фичке школе у Београду. 163.78 
Павловић Драган. Сурчин. 1-П1 разре- 

да и диплому Школе за КВ раднике у 
Београду. 1683С 
Јањушевић Драгослав, Борча, дипло- 

му Школе за КВ раднике у Београд^, 
16881 

Вуловић Александра, Београд, о за- 
вршеиој Основној школи у Београду. 

* 16882 
Ивановић Миодраг, Младеновац, ди- 

плому Шхоле за КВ возаче у Беогоа- 
ДУ. 16884 
Павловић Драган, Београд, диплому 

III степена Електротехничке школе у 
Београду. 16886 
Дрљевић Ненад* Београд, диплому 

Бропарско техничке школе у Београ^7’ 
16887 

Нишлов Драгана, Београд. IV 
да XIV београдске гимназије. 16338 
Спасић Тијана, Београд, диплпму 

Апхитектонско техничке школе у 
граду. 16889 
Смиљанић Ана. Београд, Т-ПТ' разпеда 

и диплому VI београдске гимназиге. 
16890 

Оташевић Александар. Панчево, ТП 
разреда IV београдске гимназИје. 16891 
Коларевић Драгослав, Београд, IV ра- 

зрела и диплому XI београдске гим- 
назије. 16892 
Ђорђић Коста. Београд, о завршеној 

Основној школи у Београду. 16893 
Катинчић Перо, Земун, I, II разпеда 

Аутосаобр.аћа.јно техничке школе у 'Зе- 
муну. ' 16895 
Николић Драган. Београд, I разреда 

Библиотекарско књижарске школе н 
Београду. 16896 
Николић Драган, Београд. II. III. IV 

пазоеда и диплому Грађевинске 
у Београду. 16897 
Борна Слободан. Београд, о завпттт°- 

но1 Основно1 школи у Београду. 16900 
Ђировић ^есна, Железник, диплоуш 

Фмнанси1ске тттколе у Београду. 16992 
Радановић Доаган. Земун. Т. ТТ т-»а- 

зоеда Шкоге ученика у привреди 
мун. 16903 
Милошевић Милош. Београд, 111-1^ 

разреда и диплому Медицинске школе 
у Београду. 16904 
Берат Гордана, Београд, о завршенот' 

Основној школи у Београду. 16905 
Наумовић Петар, Београд. о заврше- 

но1 Основној школи у Београду. 16907 
Тсјић Верица, Београд, I разреда Би- 

блиотекарско књижарске школе у Бео- 
градУ- 16909 
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Милојевић Драган, Београд, диплому 
еблошко техничке школе у Београду. 
Ференц Жужана, Суботица, IV ра- 
реда Основне школе у Суботици. 

16912 
Вешић Светолик, Београд, диплому 
Школе за КВ раднике у Београду. 

16915 
Радоњић Петар, Београд, III разреда 

{ндустријске школе у С. Пал-анци^ ^ 

Костић Бранко, Ниш, диплому Више 
ехничке школе у Земуну. 16920 
Савић Михајло, Београд, диплому 
Школе ученика у привреди Београд.^ 

Радосављевић Душан, Београд, о за- 
фшеној Основној школи у Рипњ^^ 

Поповић Бранислав. Београд, III раз- 
>еда ОШЦ „Жижа Лазаревић“, Пожа- 
>евац. ^16924 
Петровић Доагица, Београд, I—IV ра- 
Феда Хемијско технолошке школе у 
Веограду. 15923 
Чолаковић Живорад, Београд, о за- 
ршеној школи за КВ возаче у Бео- 

граду. . 16925 
Петровић Борисав, Лзубовија. III раз- 
еда и диплому Текстилног образовног 

;ентра у Београду. 16926 
Јовановић Миодраг, Врчин. о завр- 
шенот Основној школи у Врчину. 

16923 
Зечевић Срђан. Мат. Бања, I, II раз- 

>еда ОЦ „Милка Траиловић", Краљево. 
16934 

Зечевић Срћан. Мат. Боља. 1П, IV 
>азреда и диплому ОП Драгосав Бо- 
авац, Краљево. 1П9о5 
Тимотић Станојко. Земун. диплому 

Грговачк& школе у Београду. 16П. .3 
Благојевић Драгиша. Веоград, I оаз- 

»еда ОЦ „Радоје Дакић“. Бео^град. 1П937 
Чеченовић 'Вооће. Панчево. диплому 

1ише педагошке школе у Београду. 
16933 

Павловпћ Гордана. Младенован. IV 
»азреда Средње медицинске школо V 
Јеограду. 109о9 
Митровић ЈБубиика. Београд. о за- 
ршеној Оснбвној школи у Мирифзу. 

16946 
Чакгаираш Маја. Београд. диплому 
економске школе у Београду. '6948 
Сто.таиовић Зденка. Земун, III оаз- 
еда Грађсвинске школе Н. Беогоа 

ДУ. 16951 
Паргошек Бранислава, Београд. ди- 

глому Ш етепена Машинско техни^ке 
пколе у Београду. 15953 
Митровић Миладин. Железник. о за- 
ршеној Основноп школи у Беогр^'"г. 

16961 
Нешковић Даница. Вранић, о завр- 
теној Основној школи у Београду. 

16962 
Јоксимовић Милан, Београд. VI раз> 
еда Осиовне школе. у Жаркову. 16965 
Трисћуновић Радиша. Београд. дипло- 

[у тиколе за КВ возаче у Инђкји. 
16968 

Вукосављевић Саша. Београд, I. II 
азоеда I београдске гимназије. 16969 
Динић Веена. Београд, IV разреда Ш 

беогоадске гимназије. 16970 
■Баковић Раложа. Земун. III разоеда 

Гекстилне школе у Београду. 16971 
Ракић Милина. Београд, диплому 

Средње економске школе у Београду. 
16973 

Новаковић Јелеиа. Београд, диплом^ 
Ф’тчанитске школе V Беогоаду. 16977 
Костић Биљана. Обреновац. VI разре- 

да Оснвоне школе у Обренозцу. 
16979 

ТЈветковић ГТерица. Сремчина. Обра- 
зовног машинског центра у Беого^^^ 

16982 
Хевка Милан. Београд, диплому IV 

бзоградске гимнази1е. 16937 
Фирез Софија, Борча, о заврш^^о! 

Основној школи у Борчи. . 16992 
Новаковић Дубравко. Н. Београд. I. 

П. Ш пазоеда Аутосаобраћајне шко- 
ле у Земуну. 16999 
Стојажовић ТТредраг, Н. Београд, о 

завршено.1 Основној школи у Београп\г. 
17000 

Стојановић Предраг, Н. Београд, III. 
IV оазреда и диплсму Тоговачке школе 
у Б^ограду. 17001 
Богуновић Борисав, Београд, дипло- 

му Машинског школског центра у Бео- 
грДДУ. 17003 

Костић Едвард, Београд, III разреда 
Електротехничке школе у Београду. 

17007 
Давидовић Ратомир, Смедерево, IV 

разреда и диплому гимназије у Сме- 
дереву. 17012 
Митровић Зоран, Београд, диплому 

Електроиривредне школе у Београду. 
17013 

Илић Зорица, Београд, диплому XIII 
београдске гимназије. 17014 
Четник Стеван, Београд, I—IV разре- 

да и диплому Средње школе за уну- 
трашње послове Каменица. 17016 
Марковић Влада, Н. Београд, I раз- 

реда II беотрадске гимназије. 17020 
Пешић Марија, Н. Београд, диплому 

VIII београдске гимназије. 17022 
Николић Драган, Рипањ, о заврше- 

ној Основној школи у Рипњу. 170233 
Ичитовић Милорад, Добановци, о за- 

вршеној Основној школи у Добанов- 
цима. 17024 
Ћеранић Жељко, Земун, III, IV раз- 

реда и диплому V економске школе у 
Раковици. 17025 
Ћеранић Жељко, Земун, I, II раз- 

реда Аутосаобраћајне школе у Земуну. 
17026 

Јовановић Горан, Земун, VI разреда 
Основне школе у Прогару. 17029 
Павловић Милунка. Земун, о завр- 

шено1 Основној школи у Брезјаку. 
17032 

Никчевић Никола, Београд, I раз- 
реда XI београдске гимназије. 17033 
Керелај Емина, Београд, диплому 

Машинско техничке школе у Београду. 
17034 

Ковачевић Драган, М. М. Луг. ди- 
плому ОП „Црвени сигнал“ Београд. 

17042 
Патреница Јасна, Београд, диплому I 

београдске гимназије. 17045 
Латинчић Зоран, Београд, о заврше- 

ној Основној школи у Београду. 17046 
Арифи Назим, Београд. диплому 
Школе за КВ раднике у Београду. 

17048 
Диковић Зораика, Панчевр, IV разре- 

да и диллому гимназије у Панчеву. 
н.7053 

Новаковић Недељко. Београд. о за- 
вршено! Основној школи у Београду 

17055 
Савић Србољуб БарајевО, I. II. Ш 

разреда Школе за КВ радиике у Вео- 
граду. 17057 
Бурековић Фикрета, Младеновац, ди- ’ 

плому Школе за КВ раднике у Бео- 
граду. 17059 
Ракић Весна. Београд, диплому Шко- 

ле за образовање кадрова преводидзч- 
ке струке у Београду. 17060 
Лукић Слоболан. Београд. I—IV раз- 

оеда и диплому Војне гимназије у 
Београду, 17061 
Труцић Јасмииа. Рипањ, I, II разре- 

да Усмереног образовања у Барајеву. 
17063 

Матић Зораи. Рипањ, о завршеној 
Основнот школи у Рипњу. 17064 
Матић Драгослав. Рипањ, о заврше- 

нот Основној шкоДи у Рипњу. 17065 
Јеначковић Александар, Београд. ди- 

пломч Школе ученика у привреди 
Београд. 17066 
Радић Иван, Београд, IV разреда и 

дипломч Дрвнопрерађивачке школе V 
Београду. 17068 
Павловић Слободан. Београд, дипло- 

му Школе за ВКВ раднике у. Београду. 
17070 

Бојичић Зоран. Београд, I разреда 
XIII београдске гимназије. 17071 
Тодоровић Даница, Н. Београд, о за- 

вршено1 Оснозној школи у Београдч. 
17075 

Перичић Младинко. Београд. о завр- 
шеној Основиој школи за одрасле V 
Београлу. 17076 
Чулић Груја, Београд, I. II разреда 

и диплому Школе за КВ возаче у 
Београду. 17077 
Јовановић Раде, Сопот, I године Ау- 

томеханичарске школе у Београду. 
17085 

Пешић Стеван, Н. Београд, IV разре- 
да Електротехничке школе у Београ- 
ДУ. 17086 
Тодорозић Весна, Београд, I разреда 

Средње библиотекарске школе у Бео- 
граду. 17088 

Перишић Милан, Београд, о заврше- 
ној Оснвоној школи у В. М. Лугу. 

17092 
Јовановић Светлана, Беогрд, дипло- 

му Образовног центра у Обреновцу. 
17093 

Стаменковић Дејан, Београд, дипло- 
му Електротехничке школе у Београду. 

17094 
Вранић Миливојка, Београд, диплому 

Финансијске школе у Београду. 17095 
Мађаревић Александар, Н. Београд, 

диплому Школе за КВ возаче у Бео- 
граду. 17101 
Станковић Мирослав, Београд, о за- 

вршеној Основној школи у Београду. 
17102 

Николић Стеван,' Н. Београд, о за- 
вршеној Основној школи у Београду. 

17108 
Николић Стеван, Н. Београд, I, . II 

разреда Школе ученика у привреди. 
17109 

Пауновић Снежана, Београд, о за- 
вршеној Основној школи у Београду. 

17111 
Андрић Недељко, Београд, диплому 

Грађевинске школе за КВ раднике у 
Београду. 17113 
Тешић Витомир, Аранђеловац, о по- 

ложеном испиту за руковаоца грађе- 
винским машинама у Београду. 17115 
Кончар Драган, Земун, диплому Ау- 

тосаобраћајне техничке школе у Бео- 
граду. 17116 
Гогић Александар, Београд, I, Ц ра- 

зреда V економске школе у Раковици. 
17Ц9 

Филипаш Олга, Земун, II разреда 
Угоститељско туристћчке школе У 
Београду. 17122 
Миленковић Мира, Калуђерица, о за- 

вршенбј Основиој школи у Калуђери- 
ЦИ. 17125 
Поповић Будимир. В, М. Луг, о за- 

вршено] Основној школи ' у Београду. 
17126 

Јовановић Гордана, Уб, диплому III 
степена Кожарске школе у Београду. 

' 17128 
Зоркић Дчшан, Београд, диплому 
Школте за КВ раднике у Београду. 

17129 
Кујовић Владимир, Београд, диплому 

Електротехничке школе V Београду. 
17131 

Јанковић Михаило, Београд, дипло- 
му Школе за КВ возаче у Београду. 

17132 
Тришић Милосав. Жарково, III раз- 

реда О. Ш „Иво Лола Рибар“ Желез- 
ник. 17136 
Глигорић Оливера, Београд, о завр- 
шено1 Основној школи у Драгињама. 

17137 
Глигорић Блажо. Београд, диплому 

Биротехничке школе у Београду. 17138 
Јовичић Миливоје Београд, дипло- 

му II економске школе у Београду. 
17139 

Савићевић Гаља, Београд, диплому 
III београдске гимназије. 17140 
Мехмедовић Ризах, Зворник, дипло- 

му III степена Грађевинске школе за 
КВ радиике у Београду. 17141 
Медић Ненад, Београд, о завршеној 

Основној школи у Железнику. 17143 
Михајловић Весна, Земун, диплому 

III београдске гимназије. 17144 
Гајовић Јелена, Краљево, диплому 

Мелипинске школе у Краљеву. 17146 
Гајић Бранко, Батајнипа, о заврше- 

ној Основиој школи у Блтајници. 17148 
Савић ЈБиљана, Београд, диплому IV 

београдске гимназије. 17149 
Јовшић Миленко, Београд, диплому 

Аутосаобраћајне техничке школе у 
Земуну. 17151 
Унчанин Зоран. Јајинци, диплому 

III степена Грађевинске школе за КВ 
раднике у Београду. 17153 
Јовановић Младен, Београд, II раз- 

реда Школе ученика у привреди оо- 
реновац. 17153 
Петровић Дејан, Бесград, III IV раз- 

реда Машинско техничке школе _у 
Београду. 1715а 
Валентина Мартин, Падина, I 

да Школе ученика у привреди Бео- 
град. 
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циколип Радица, Земун Пол.е, о 
завршекој Оеновпој школи у Земуи 
ПОЈБу. Г7Ш1 
Јовгшовић-Божидар, Веоград, о завр- 

шеној рсновној школи у Сопоту. Х71В2 
Синани фаик, ' Београд, о завршеној 

Основној школи у Београду. - 17163 
Крастић Стана, Баројево, о заврше- 

, ној Основиој школи у Баројеву. 17184 
Јанев Светлана, Београд, I, II раз- 

реда Грађевинско техничве школе у 
Београду. 17168 

'Борђевић Стојанка, Београд, V раз- 
реда Основне школе у Београду. 17169 
Николић Зоран, Панчево, диплому 
Школе за КВ раднике у Власотинцу. 

17170 
Мишко Милица, Београд, о заврше- 

ној рсновној школи у Београду. 17173 
Николић Зоран, Београд, о заврше- 

ној Основној школи у Београду. 17174 
Ћорковић Зоран, Београд, I—IV раз- 

реда I београдске гимназије. 17176 
Пајовић Зоран, Земун, диплому Сред 

ње Геолошке школе у Београду, 17179 
Вуковић Саша, Београд. диплому ту- 

ристичке школе у Београду. Ш80 
Јовановић Радиша, Београд, диплому 

Бродарско техничке школе у Бео- 
граду. ' 17183 
Савоаић Добривоје, Веоград, дипло- 

му Угоститељско туристичке школе у 
Београду. ’ 17184 
Јеремић Слободан, Београд. о завр- 

шеној Основиој школи у Београду. 
* 17185 

Мирковић Јелица, Београд. о завр- 
шеној Оеновној школи у Београду. 

' 17186 
Јакимовски Богољуб, Београд, I ра- 

зреда Хидрометеролошке школе у 
Београду, ти 
Марић Богољуб, Београд, о 'заврше- 

ној Основној школи за одрасле у Рип- 
н»У- 17188 
Мехмедовић Ризах. Зворник, I II, 

III грађевинске школе за кв раднике 
у Београду. 17;аа 
Спасић Миле. Бечмен, о завршеној 

Основној школи за одрасле V Бео- 
ГРЗДУ- ' 17190 
Милановић Петар, С. Пазова, о завр- 

шеној Основној школи у Београду. 
'17191 

МоЈсилрвић Ђорђе, Бооград, диплому 
Школе за КВ радинке у Београду. 

17192 
Роловић Драган, Београд, I разреда 

Трговачке школе у Београду. 17198 
Бјелајац Горан, Земун II разреда 

Електротехничке школе у Бдограду. 
17Ш 

Б.)елаЈац Горан, Земун, I разреда Ау- 
тамеханичарске школе у Земуну. 17193 
Ћ.ирић Матија, Н. Београд, 1—IV раз- 

реда и диплому Управне школе у Бео- 
граду. • Ш37 

. Стогановић Драган Београд, I, п 
И1 разреда Електротехничке школе V 
Веограду. ],193 
Кртигхић Ратомир, Н. Београд, II раз- 

реда О Ц „Нада Димић;‘ Земун 
Душан, Београд, I разреда 

МОЦ „Радо.те Дакић“ Раковица. 17203 
ДупЈвак Мурат, Београд. ц разреда 

усмереног образован.е при ру. вео- 
град. 
Васић Владислав, Беогрлд. диплому 
Школе ученика у привреди Младено 
вац. 17207 
Степановић Живан, Шабац, о завр- 

шено.1 Основној школи у Београду. 

Лаличић Гојко, Земун, о положеном 
стручном испиту при впш У Бео- 
граду. Ј 

Др^гомир, Земун, дипло- 
му Школе за.КВ раднике у Земуну. 

А^ОП0Вић Даринка, Београд, диплому 
ЛутосаобраћаЈне школе у Земуну. 17212 

но? О ”те.,п”ежана’ Земун- ° завргае- но.| Основно) школи у земуи Пољу,- 
17216 

Веламггповић Малиша, Београд, ди- 
плому Школе за КВ радиике у Бео- 
гРаД5г. 17221 

Илић Душко, “Београд, I, II разреда 
ОЦ ГСБ Београд. 17222 
Илић Душко, Београд, III, IV разре- 

да и диплому Машинског образовног 
центра у Београду. 17223 
Јешић Радмила. Остружница, I—V 

разреда Осиовне школе у Остружни- 
ци. , 17225 
Новак Александар, Београд, VI раз- 

реда ниже музичке школе у Београду, 
17226 

Попов Милица, Београд, III разреда 
Текстилне школе у Београду. 17227 
Вишекруна Војии, БеОград, диплому 

XI београдске гимназије. 17223 
Чеч.чик Мирослав, Београд, диплому 

Угоститељске школе у Београду. 17286 
Лукић Споменка, Земун, о завршеној 

Основној школи у Бољевцима. 17290 
Субин Арса, Борча, о завршеној О- 

СНОВНОј ШКОЛИ у Бо.рчи. 17295 
Јосифовић Марија* Београд, I разре- 

да Усмеренот образовања у Веограду. 
17296 

Арифи Роман, Призрен, диплому Ви- 
ше угоститељске школе у Београду. 

17299 
Васић Зоран, Београд, I. II разреда 

Грађевинске техничке гцколе у Бео- 
граду. 17301 
Залад Добрила. Н. Београд, дипло- 

му Прнродно-математичког факултета 
у Београду. 17364 
Миловановић Гроздана, Београд, јед- 

ногодишњег курса дактилографије у 
Београду. 17305 
Митровић РадославКа, Београд, ди- 

плому УцразнбадминистративНе школе 
у Београду. _ 17306 

'Борђевић Милан, Н. Београд, о завр- 
шеној Основној школи у Београду. 

17308 
Мирковић Милета, Београд, диплому 

Трговачке школе у Веоград/. 17309 
Тришић Момчило, м; Иванча, дипло- 

му Бродарско техничке школе у Бео- 
граду. 173! 1 
Опарница Драган, Београд, диплому 

Машинско техничке школе у Београ 
ДУ 17312 
Периша Зоран, Шибоник. диплому 
Железиичког технихума у Пули. 17313 
Манојловић Мирјана, Крагу.јевац, 1 

— IV разреда гимназије у Смед&реву 
17314 

Сандевић Снежана. Н. Београд, 1, II 
разреда ОЦ ..1. мај“ Н. Београд. 17316 
Лазић Милан, Београд, о завршеној 

Осиовној школи V Београду. 17318 
Томић Горан, Жарково, о за-вршеној 

Осковној школи у Жаркову. 17319 
Томић Горан, Жарково/ I разреда 

Електротехничке школе у Београду. 
_ ; ^ 17320 
Тадић Биљана, Београд, о завршеној 

Основној школи у Бео-граду. . 17324 
Николић Стеваи, Раковица, III раз- 

реда и диллому Школе ученпка у при- 
в.р ед и Б еоград. 17322 
Богдановић Весна, Н. Београд, IV 

разгреда и дипло-му II београдске гим- 
назије. 17323 
Зећири Шахира, Београд, о заврше- 

ној ОсновноЈ школи у Београду. 17324 
Маринковић Зоран. Београд, 1Г1 раз- 

реда и диплому Саобраћајно техничке 
шкдле у Београду. 17326 
Паиић. Вранислав, Земун, о заврше- 

ној Основној школи у Земуну. 17331 
Васиљевић Драгана, Беогркд, I. II 

разреда ОЦ ГСБ Београд. 17332 
Васил.евић Драган. III, IV разреда и 

диплому Архптектонско техничке шко- 
ле у Веограду. 17333 
Николић Драган, Београд, о завр- 
шеној Основној школи у Београду. 

17338 
Балоћ Радојка. Земун, диплому Бро- 

дарско техничке школе у Београду. 
17339 

Јаиковић Александар, Крњача, дипло 
му Школб за КВ раднике -у Београду. 

17342 
Митровић Мирјана, Беогр&д, о завр- 

шеној Основној школи у Београду. 
17343 

Стојконић Горан, Београд, о заврше- 
ној Основнрј школи у Београду. 17347 
Грујовић Анћелка.1 Београд, диплому 

гимназије у См. Паланци. 17348 

Хрњић Сафет, Звечани, диплом 
Школе за КВ раднике у Београду. 

173 
Цветковић Браниадав, Београд, ди 

плому XIV београдске гимназије. 1735 
Кустерле Милорад, Београд, III ри 

реда ОЦ „Раде Кончар“ Броград. 173; 
. Јанковић Јасмина, Железник, II 

IV разреда Хемијско техничке шк 
у Београду. 1731 
Сајдл Зденка,- Земун* I, II рааред 

Графичке школе у Београду. 173С 
Михајловић Зоран, Н. Београд, I 

разреда II економске школе у Бес 
граду. 1736 
Смајтић Хусо, Звечане, о завршенс 

Основној школи у Београду. 1736 
Ристић Бранислав, В. М. Луг, III ра: 

реда ОЦ „Јездимир Ловић“ Београд. 
1736 

Тришмћ Душан, М. И-ваича, о завр 
шеној Основној школи у М. Иванч* 

17:16 
Полић Радо-ван, Вршац, д-иплому Вр 

дарско техничке школе у Београду. 
1736 

Николић Владимир, Београд, II ра: 
реда X београдске гимназије. 173" 
Илић Миодраг, Младеновац, о завр 
шеној Основној школи у Ригењу. 173’ 
Еминов. Гордана, Београд, о зазрше 

но.ј школи у Београду. 1737 
Белушевић Драгиша, Београд, дипло 

му Школе за КВ раднике у Београдз 
173В 

Тасев Зоран, Калуђерица. III разред 
и диплОму Бродароко техничке шко 
ле у Београду. 1738 
Пепарски Звонимир, Београд, д.ипло 

му Графичке школе у Београду. 1739 
Стевановић Бранка, Београд, дипла 

му Грађевинско техничке школе у Бо 
ограду. 1739 
Стојисављевић Заон-ко, Жарково, 

II, III разреда Правно бгеротехничк 
школе у Београду. 1739 
Поповић Миросла-в, Земун. диплом 
Школе за КВ раднике у Вршцу. 1740 
Бенозић Рада, Пријепоље, дшхлоол 

гимназије у Пријепољу. 1740 
Маркозић Драган, Врчгш, I, II раз 

реда Кожарско техничке нжоле у Бе< 
граду. 1740 
Станојев-ић Миодраг, Београд, II 

разреда Школе за КВ раднике у Бе 
ограду. 1740^ 
Заорђевић Слободан/ Београд, III ра: 

реда Електротехничке школе у Бео 
граду. 1740! 
Станојковић Слободан, Београд, о за 

в.ршеној Основној школи V Београдс'. 
17-15 С 

ЗДиљковић повак, Железник, о за- 
вршеној Осмовној школ-и у Желез-ли- 
ку. 1741: 
Раца Браико, Београд, диплому 1 

београдске гимназизе. 1741-? 
Зарић Милан, Земун, о запршепо. 

ОСНОВНОЈ. ШКОЛИ У Земуну. ‘<1741! 
Камбери Куртиш, Пад. Скела, о за 

вршеној Осиовној школи у Београду 
1748 

Албуљ Весна, Земуи, III разреда гим 
наоије у Земуну. 1743< 
Миловановић НебојцЈа, Београд, 1\ 

разреда Еелектротехничке школе ј 
Београду. 1748' 
Ћелић Мидован, Теслић, дипломј 

Грађебинске Школе за КВ раднике > 
Београду. 17486 
Ћелић Миловаи, Теслић, дипломз 

Грађевинске- школе у Београду. 17481 
Сав-ић Зорица, Раковица, о заврше 

ној Основ-ној шк-оли у у Београду. 1748! 
Мандић Милић, Батајница, о заврше 

но.1 Основној цјколи у Београду. 17491 
Џувер Срђан, Н. Београд, дипл-ом\ 

III економске школе у Београду. 1749: 
Обрадовић Веена. Београд, дипломх 

ХШ београдске гимназије. 1749: 
Џам&ас Михајло, Београд, III разреда 

и диплому Трговачке школе у Беотпа- 
ду. 17491 
Шишић Ибрипгима, Београд, о завр- 

шеној Основнот школи у Београду. 
17497 

Костић Драгана, Баројево, о заврше- 
ЈО.ј о снов-ној школи у Београду. 17496 
Миленковић Љиљана. Калућерипа. о 

завртпен-ој Оеновтгот школи у Васа Рнд. 
17499 
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Баоић НИ-КОла, Н. Београд, I—IV раз- 
еда графичке школе у Београду. 17500 
маринковић Зоран, Беаград, о завр- 
еној Основној шкојш у Београду. 

17501 
Старчевић Марина, Београд, II разре- 
а Педагошке академије у Београду. 

17502 
Танасковић Вера, Београд, о заврше- 
ој Основној школи у Београду. 17503 
Николић Милан, Београд, о заврше- 
ој Ооновној школи у Београду. 17506 
Стевановић Милун, Борча, I разреда 
гостител>ске школе у Београду. 17508 
Радојчић Зоран, Угриновци, о завр- 

[еној Основној школи у Угриновци- 
[а. 17509 
Марић Драган, Београд, III разреда 

[ашпнског образовног центра у Бео- 
заду. 17513 
Ми-јић Марко, Ријека, II разреда 

.рвионрерађивачке школе у Београду, 
17516 

Савелић Милорад, Земун, I разреда и 
иплому Школе ученика у привреди 
емун. 17517 
Хрнић Сенад, Н. Београд, И степена 
:в армирача у Београду. 17518 
Грујић Светлана, Панчево, о положе- 

сом течају за фризере у Београду. 
17519 

Теофиловић Весна, Смедерево, о за- 
ршеној Основној школи у Београду. 

17520 
Кајалина Рада, Београд, диплому Тр- 
озинске школе у Београду. 17521 
Станковић Радмила, Београд, I раз- 
еда ОЦ „Петар Лековић" Београд. 

17523 
Трифуновић Драгутин, Раља, дипло- 

гу III београдске гимназије. 17529 
Глишић Владимир, Београд, диплому 
рхитектонско техничке школе у Бео- 
раду. 17531 
Праизовић Рајко, Железник, о завр- 

1е1Ној Основној школи у Железнику. 
17532 

Тршнић Радомир, Н. Београд, III, IV 
азреда и дзшлому *Архитектонске 
пколе у Београду. " 17533 
Мирковић Добрила, Београд, I—IV 

•азреда и диплому Медицинске школе 
г Прокупљу. 17534 
Јашревић Кидшиа, Н. Беогрда, о за- 
ршеној Основној школи за одрасле у 
Јеаграду. 17535 
Николић Јосип,' Београд, о заврше- 

гој осиовној школи у Београду. 17536 
Милић Томислав, В. М. Луг, о завр- 

пеној Основној школи у В. М. Лугу. 
17538 

Павићевић Горан, Београд, II разреда 
Сожарско техничке школе у Беогоаду. 

17539 
Медић Здравко, Н. Беогрд, I, II раз- 
еда IX београдске гимназгије. 17542 
Вагић ЈБубиша, Врчмн, I разреда 

^гоститељске школе у Београду. 17544 
Стевновић Дарко, Београд, II разреда 

К. беогоадске гимназије. 17545 
Мићић Љубомир, Београд, диплому 
Лектпопртгвредне школе у Београду. 

17548 
Лазић Марица, Н. Београд, диплому 

Зише туристичке школе у Београду. 
17549 

Младеновић Снежана, Београд. дип- 
тгому правно биротехничке школе V 
Беогфаду. - 17550 

'Борћевић Радован, Врчин, Т. П раз- 
реда ОЦ „Јездимир Ловић“ Београд. 

17552 
Живковић Љубомттр. Прогар. ИТ рао- 

реда ОЦ „Јездимир Ловић“ Београд. 
17553 

Зекић Милош, Земун, о завршеној 
Основној школи у Н. Београ.ду. 17556 
Плавтиић Никола, Уљма, I. ТТ, III 

разпеда Гпађевинско техничке шкпле 
у Београду. 1755,3 
Тетиановић Светлана, Београд, о за- 

вршеној Основној школи у Беогпадч. 
17550 

Тешановић Драгица, Београд, о завр- 
шеној Основној школи у Београду. 

17561 
Симоновић Радивоје, Београд', ПТ раз- 

реда школе за зубне техничаре у Бео- 
граду, 17563 

Поповић Ружица, Београд, диплому 
о завршеном фризерском курсу у Бео- 
граду. 17564 
Маричић Светлана, Неготин, о завр- 
шеној Основној школи у Неготину. 

17567 
Недељковић Зоран, Јајинци, о завр- 
шеној Основној школи у Јајинцима. 

17570 

— ОСТАЛЕ ИСПРАВЕ — 

Митровић Божидар, Лугавчина, војна 
књижица 
Доловац Ајзир, Дуга Пољана, војна 

буквица 
Вујовић Емилија, Краљево, инва- 

лидска возна карта 
Идрахимовић Сабахудин, Н. Пазар, 
Милетић Славко, Варварин, дозвола 

за рад 
Јовичић Зоран, Крагујевац, уверење. 
Максимовић Миодраг, Кнић, личну 

карту. 
Петровић Слободан, Крушевац, војну 

књижицу. 
Мишковић Витомир, Крупањ. 
Матин Јосип, Апатин, војну књижи- 

цу. 
Миловановић Милан, Крушевац, књи- 
жицу за повлашћену вожњу. 
ООУР ПТТ саобраћаја, мВрбас“ Титов 

Врбас, војну књижицу. 
Томић Милован, Крушевац, лекарско 

уверење. 
Ремзи Витија, Гњилане. 
Схабан Спанин, Гњилане. 
Крстић Трајко, Белошевац, буквица. 
Петровић Радован, Божевац, Круше- 

вац, дозволу за рад. 
Пешић Љубинко, Грдица, Краљево, 

војну књижицу. 
Миленкозич Радивоје, Цара Лазара, 

Патгчево, војна књижица. . 
Тодоровић Гвозден, Т. Ужица, војна 

књижица. 
'Борђевић Љубиша, Лазаревац, лична 

карта 
Николић Радослав, Трновац, војна 

књижица 
Марјановић Радосав, Бошњане, рад- 

на књижица. 
Лукач Фехо, Нови Пазар. 
Мусабеговић Едина, Пријепоље, рад- 

на књихгица. 
Миленковић Зоран, Ћукозац, Про1^:уп- 

ље, дозвола. 
Жарковић Драган, Вреоци, потврда 

о завршеној обуци. 
Ћирић Љубомир, Обреновац, решење. 
Ранковић Олга Богутовац, лична кар- 

та. 
Милизојевић Зоран Завлака, доку- 

мента. '' 
Марић Голуб, Штубик, легитимацила. 
Пивић Миланка, Краљево, лична кар- 

та. 
Беровић Хазир. Тутин, одобрење. 
Драгић Вујичић Ђурђе, Краљево, до- 

кумента. 
РСОУР „Ракета“ Т. Ужице, ретистар- 

ске таблице. 
Савановић Славиша, Осинаоница, ин- 

декс. 
Јовановић Душан, Светозарево, војну 

књижицу. 
Забуновић Бранимир, Алексинац, 

личну карту. 
Аслани Даут, Пожаревац, саобраћај- 

ну књижицу. 
Ма.ко1евић Љубинко, Раитка, војну 

књижицу: 
Макојевић Љубинко, Рашка, личну 

каоту. 
Филиттовић Љубиша, Косјерић, дозво- 

лу за рад. 1 
Живић Доагослав. МихаТповац, увоз- 

на царинска декларација бр 298. 
Милатовић Ненад, Обреновац, реше- 

ње секретарињта за ттривреду Обрено- 
ваи П-05 бр. 313-112/76. 
Јовановић Миле, Зајечар, потврда бр. 

313-87 /72-03. 
Милутиновић Снежана, Светозарево, 

волну књижицу. 
Богдановић Андреја, Доња Кореница, 

возачку дозволу. 
Вукашиновић Милорад, Омољица, вој- 

ну књижицу. 

Радепковић Гордана, Трњане, личну 
карту. 

'Петковић Радојица, Прокупље, лич- 
ну карту. 
Јовичић Бранислав, Мала Плана, уп- 

лата за оглас 024941. 
Суљковић Шанин, Беле Воде, војна 

документа. 
СОУР нРакета“, Титово Ужице, регнс- 

тарске таблице. 
Дробњак Дамљан, Прокупље, откул- 

ни лист 118453. 
ПКБ РО Чукарица, Београд, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 884037 и ша- 
сије 00884326. 16680 
Ковачевић Владимир, Н. Београд, ко- 

муналне такси таблице бр. 1055-38. 16672 
Ивановић Радомир, Београд, уверење 

о дипломирању на Рударском факулте- 
ту у Београду. 16694 
Матијашевић Миодраг, Београд, фак- 

симил Матијашевић Миодраг специја- 
листа за унутрашње болести. 16704 

ЈРБ Београд, Београд, бродско сведо- 
чанство за танкер бр. 17706. 16706 
Масловарић Милена, Београд, почасну 

карту за превоз аутобусима Ласта Бео- 
Град. 16723 
Николић Радован, Н. Београд, кому- 

налне такси таблице бр. 06060; 16724 
Николић Радован, Н. Београд, сер- 

висну књижицу бр. мотора 6915010 и 
шасије 210510 16725 
Половина Максим, Београд, пловид- 

бену дозволу за сплав бр. 643. 16736 
Дуњић Слободан, Београд, комунал- 

не такси таблице бр. 3774-26. 16746 
Тирнанић Зоран, Београд, такси доз- 

волу за рад. 16750 
Ћирић Александар, Београд, инвалид- 

ску карту за повлашћену вожњу. 16758 
Глишић Саша, Београд, уверење о по- 

ложеном испиту за машиновођу. 16770 
Баша Драгиша, Н. Беогреад, војну 

књижицу издату од СО Н. Београд. 
16796 

Слијепчевић Душан, Н. Београд, ко- 
муналне такси таблице бр. 3786-30. 16824 
Цветановић Боривоје, Београд, бро- 

дарску књижицу за сплав бр. СДХЛ1Х. 
Тодоровић Катарина, Београд, пензи- 

онерску повластицу код ГСБ Београд. 
16831 . 

Маринковић Гордана, Беоррад, члан- 
ску карту удружења туристичких во- 
дича. 16859 
Порови Михајловић Светлана, Бео- 

град, чланску карту студе1ттске задру- 
ге. 16863 
Штулић Душан, Земун, сервисну 

књижицу бр. мотора 0655583 и шасије 
05041796. 16869 
Јовановић Небојша, Београд, служ- 

бену карту за превоз Аутобусима 
ЈАТ-а Београд. 16873 
Јовановић Небојша, Београд, пропу- 

сницу за улаз у круг ЈАТ. 16874 
Николић Зора, Београд, налог за у- 

пис студентског кредита бр. 005-167-582 
за I 84. 16879 
Баловић Зоран, Београд, чланску кар- 

ту удружења туристичких водича Бео- 
град. 16906 
Југовић Снежана, Београд, чланску 

карту Удружења туристичких водича 
Београд. 16910 
Електро Исток, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 892922 и шасије 
00879497. 16913 
Бајчетић Славољуб, Београд, члан- 

ску карту студентске задруге. 16930 
Станковић Зоран, Београд. исписни- 

цу Хемијско техничке школе у Бео- 
граду. 16931 
Ракочевић Милош, Крњача, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 046994 и шаси- 
је 0037554. 16940 
Табаковић Велимир, Београд, пло- 

видбену дозволу за чамап Бгд. 528. 
16942 

Томић Владан. Ресник, дозволу за 
рад бр. 346-255/83. 16950 
Центрослово Београд, Београд. сер- 

висну књижицу бр. мотора 0668048 и 
шасије 00756502. 16952 
Костатиновић Властимир, Шабац, 

сервисну књижицу бр. мотора 044133 и 
шасије 00043807. 16958 
Милатовић Томислав. Београд, 

налне такси таблице бр. 440-08. 
кому- 

16976 
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Костић Никола, Обреновац, чланску 
карту савеза слепих за повлашћену 
вожњу. 16978 
Рисгић Борислав, Београд, чланску 

карту трговачког фонда бр. 184/IV. 
16984 

Селмановић Рагип, Тутик, налог за 
упис студентског кредита бр. 20-012- 
-840-033 за март 84. 16988 
Џакула Душан, Н. Београд, Комунал- 

не такси таблице-бр. 7111-12. 16996 
Џакула Душан, Н. Београд, дозволу 

за рад. бр. Х-03-346-3680/81. 16997 
Никодијевић Ненад, Н. Београд, вој- 

ну књижицу издату од СО Палилула 
17008 

Николић Снежана, Београд, ђачку 
књижицу. 17009 
Радоаић Тошић Ружица, Београд 

сертификат за уплату возила бр. 68012 
49-1 на ДИН 101000. 17018 
Анђелић Богољуб, Београд, уверење 

• положеном разреду Ј.О.Ц. Београд. 
17027 

•Борђевић Владимир, Београд, ђачку 
књижицу. 17028 
Нуцић Љубомир, Текија, бродску 

књижицу. 17030 
Зарић Милун, Н. Варош, аојну књи- 
жицу издату од СО Н. Варош. 17035 
Ковачевић Периша, Београд, пловид' 

бену дозволу за чамац Бгд. — 859. 
17038 

Васић Драган, Рипањ, књигу рада ин- 
структора. 17040 
Мишић Јулијан, Београд, књигу ра- 

да инструктора. 17041 
Алили Ђемаил, Београд, службену 

карту ГСБ-а Београд. 17044 
Игњатовић Бориаоје, Београд, пло- 

видбену дозволу за чамац Бгд. 69. 17047 
Гвозденовић Зорран, Земун, службе- 

ну карту за превоз аутобусима ЈАТ-а 
Београд. 17049 
Синадиновић Јовица, Београд, округ- 

ли печат Кућни савет Пиве Карама- 
тијевића бр. 19-21. 17056 
Андрић Бранислав, Вел. Црњане. 

блок белица бр. 05-46051-251 и бр. К 58 
104-151 и 618876-001, аутобуса „Ласта'' 
Београд. 17058 
Нешић Мирољуб, Жарково, сервисну 

књижицу бр. мотора 051432 и шасије 
00571534. 17067 
Петровић Мирослав, Београд, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 0666837 и шаси- 
Је 00760727. 17069 
Бена Стеван, Београд, тренерску ле- 

гитимацију бр. 9. 17081 
Којић Славица, Земун, службену 

карту за превоз аутобусима ЈАТ-а Бео- 
град. 17082 
Радибратовић Владета, Т. Ужице, вој- 

ну књижицу издату од, СО Чајетина. 
17090 

Боквић Дарко, Београд, чланску кар- 
ту студентске задруге. 17097 
Љубојевић Драган, Београд, ђачку 

књижицу. 17098 
Мишулић Вера, Београд, инвалид- 

ску књижицу за повлашћену вожњу. 
17105 

Жарић Петко, Н. Београд, пловидбе- 
ну дозволу за чамац Бгд 211. 17107 
Радуловић Божидар, Београд, сер- 

висну књижицу бр. мотора 055248 и 
шасије 0888068. 17130 
Савић Слободан, Крњача, пловидбе- 

ну дозволу за чамац Бгд - 3755. 17134 
Полић Миланка, Љубовија, уверење 

о положеној I класи дакатилографије. 
17145 

Радосављевић Слободан, Сурчин, 
службену карту ГСБ Београд. 17147 
Петровић Снежана, Лапово, налог за 

упис студентског кредита бр. 012-828-173 
за март и април 84. 17152 
Станић Мирко, Бајина Башта, леги- 

тимацију удружења туристичких во- 
дича Београд. 17156 
Јакшић Милева, Београд, инвалид- 

ску повластицу код ГСБ-а Београд. 
17160 

Ињац Мирко, Н. Београд, комунал- 
ну такси таблицу бр. 3512-32. 17165 
Шак Клуг Иван Милутиновић, Бео- 

град, окрутли печат Шаковски клуб 
Иван Милутиновић Пив. 17167 
Стошић Наталија, Београд, службену 

карту за превоз аутобусима ЈАТ-а 
Београд. , 17177 

Радичевић Зоран, Београд, сервиену 
књижицу бр. мотора 6898638 и шасије 
0429971. 17181 
Денић Јован, Земун, сервисну књи- 
жицу бр. мотора 0693763 и шасије 
00781664. 17194 
Р. О Национал Н. Београд, Н. Бео- 

град, сервисну књижицу бр. мотора 
0680523 и шасије 00772230. 17198 
Симић Павле, Земун, пловидбену до- 

зволу за чамац Бгд. 229. 17206 
Радоња Сисак, Сисак, сервисну књи- 

жицу бр. мотора 0676900 и шасије 
0076777. 17213 
Стојановски Јован, Н. Београд, вој- 

ну књижицу издату од СО Н. Бео- 
град. 17214 
Мијатовић Миодраг, Београд, факси- 

мил проф. прим. др Миодраг Ми- 
јатовић. 17220 
Шијајковић Василије, Београд, леги- 

тимацију савеза фудбалских тренера 
Југославије. 17224 
Прокић Снежана, Београд, налог за 

упис студентског кредИта бр. 20.005- 
-291-321 за април 84. 17‘гЗО 
Митровић Милорад, Београд, служ- 

бену карту ГСБ-а Београд. 17231 
■Борђевић Љубиша, Београд, дозволу 

за рад бр. 1Х-03-346-462/80. 17218 
Младинић-Булатовић Марија, Котеж, 

санитарног инспектора. 17260 
Јевтић Драгољуб, Н. Београд, пло- 

видбену дозволу за чамац. 17266 
Пандуров Сава, Батајница, уверење 

о положеном стручном испиту «а ма- 
шинисту дизел вуче. 17279 
Виторовић Душан, Београд, службе- 

ну карту ГСБ-а Београд. 17281 
Живановић Бранислав, Београд, пло- 

видбену дозволу за чамац Бгд. 226. 
17285 

Средојевић Мирослав, Београд, пот- 
врду о положеном стручном кспиту на 
В. П. Ш. 17287 
Арсенијевић Сета, Београд, такси до- 

зволу бр. 012 од 1. 2. 83. године. 17834 
Марисављевић Дарко, Сремчица, 

војну легитимацију издату од СО Сје- 
ница. 18096 
Милошевић Војимир, Београд, служ- 

бену легитимацију ГСБ-а Београд. 
18121 

Ковачевић Милан, Ворча, уверење о 
положеном испиту за Ватрогасца у 
Београду. 1Р127 
Стојановић Бранислав, Бзоград, вој- 

ну књижицу издату од СО Вождовац. 
18128 

Ђерић Горан, Београд, чланску карту 
бтудентске задруге. 18136 
Цветковић Стојан, Београд, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 06896 98 и ша- 
СИЈе 00779759. 18143 
Зечевић Мило, Београд, службену 

карту ГСБ-а Београд. 18162 
Рајић Миодраг, Умчаре, студентску 

повластицу за превоз аутобусима Ла- 
ста Београд. 18168 
Стојковић Ноне, Београд, члаиску 

карту савеза слепих Београда. 13169 
Лазаревић Драган, Београд, чланску 

карту студентске задруге. 18174 
Баројевић Слађана, Београд, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 055270 и ша- 
СИЈе 00049641. 18177 
Бунчцћ Мирко, Н. Београд, чланску 

карту Југозадруге. 18181 
Бахаревић Никола, Београд, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 891437 и ша- 
сије 00889897. 181з2 
Живадиновић Ранко, Београд, пен- 

зионерску повластицу код ГСБ-а Бео- 
гРад. - 18193 
Ковачевић Саша, Београд, чланску 

карту студентске задруге. 
Малеш Милосава, Н. Београд сер- 

висну књижицу бр. мотора 06097 69 
и шасије 00761584. 18207 
Марковић Ђорђе, Београд. чланску 

карту студентске задруге. Ш10 

Снешков Зораи, Београд, сервисну 
књижицу бр. мотора 863866 и шасије 
08877909. 18217 
Калинић Велимир, Београд, сервис- 

ну књижицу бр. мотора 06103 94 и 
шасије 00733138. 18227 
Иоанис Веленис, Београд, свеску 

практичних радова из хемије. 18231 
Булатовић Гордана, Београд, чланску 

карту студнетске задруге у Београду. 
18249 

Мишић Душан, Београд, сервисн 
кшижицу бр. мотора 894614 и шасиј; 
00881830. 1923 
Радаковић Желко, Београд, чланск 

карту студентске задруге. 182? 
Ранитовић Гордана, Београд, чланск 

карту студентске задруге. 182( 
Радојевић Владимир, Београд, увс 

рење о положеном правосудном ис 
питу у Београду. 
Живановић, Драган, Врчин, служос 

ну карту ГСБ-а Београд. 182? 
Бишевац Асим, Н. Пазар, чланск 

карту студентске задруге. 182? 
Илић Зоран, Београд, чланску кар 

ту студентске задруге. 182? 
Јовановић Миленко, Сурчин, пррпу 

ницу за улазак у круг ЈАТ-а Бес 
град. I8.29 
Васиљевић Дејан, Београд, војн 

књижицу издату од СО Вождовац. 
183: 

Тешић Драган, Београд, чланску ка 
ту студентске задруге. 183^ 
Атансковић Љубиша, Н. Београд, рс 

чун бр. 589 за уплату блокова. 1831 
Павловић Зоран, Београд, чланск 

карту студентске задруге. 183? 
Гудурић Боривоје, Београд, плови; 

бену дозволу за чамац Бгд. 1720. 183; 
Симић Живорад, Београд, пропуснг 

цу Фудбалског савеза Београда. 183! 
Бешовић Вера, Београд, чланск 

карту студеитске задруге. 183( 
Лешњак Слободан, Београд, служое 

иу карту ГСБ-а Београд. 1834 
Бибић Ружица, Београд, уверење 

радној способности. 183/ 
Продановић Александар, Београ 

округли печат Кућни савет Делиград 
ска 12 Београд. 183Е 
Јовановић Драган, Ритопек, дозвол 

за рад такси превозника. 183? 
Гајић Драган, Београд, дозволу з 

рад такси возача. 133? 
Тешић Драган, Младеновац, члаиск 

карту студентске задруге. 183? 
Вукадиновић Зоран, Београд, I ра^ 

реда усмереног образовања Иво Лол 
Рибар. 183? 
Мијајловић Василије, Београд, члан 

ску карту Југозадруге. 1841 
Јовановић Боривоје, Београд, потвр 

ду о полеженом енглеском језику Х1 
степен. 1343 
Жегарац Даница, Београд, уверењ 

о дипломирању на Факултету органи 
зационих наука у Београду. 1844 
Поповић Иван, Београд, сервисн 

књижицу бр. мотора 18447 и шасиј 
00044243. 1844 
Мартић Гојко, Београд, налог з 

упис личног дохотка бр. 20 — 304-105 
-031. 1845 
Јевтић Милан, Товилиште, налог з 

упис личног дохотка бр. 20 — 000-06? 
1847 

Кошаркашки клуб Раднички, Обре 
новац, округли печат КошаркашкЈ 
клуб Раднички Обреновац. 1849 
МаксЈимовић Горољуб, Ресник, сер 

висну књижицу бр. мотора 0709026 ј 
шасије 00796424. %1349 
Живковић Драгиша, Београд, слз^ж 

бену карту ГСБ-а Београд. 1849’ 
Голуб Зоран, Пад. Скела, налог з; 

упис личног дохотка бр. 20-012-654-868 
1862^ 

Гајић Небојша, Београд, чланскз 
карту студентске задруге. 1863; 
Николић Бранислав, Београд, члан 

ску карту студентске задругце. 1863- 
Амедовић Љуба, Београд, уверење с 

стручној оспособљености за плетача 
1864^ 

Тоичић Рајко, Н. Београд, инвалид- 
ску карту за повлашћену вожњу. 

18695 
Радуловић Ново, Београд, члаиску 

карту студентеке задруге. 18702 
Јевремовић Симонида, Београд, члан 

ску карту студентске задруге. 18704 
Бошковић Милутин, Београд. налог 

за упис личног дохотка бр. 717-405-826 
на дин. 15076,50. 17228 
СОУР „СветлоеГ* Београд, Београд, 

сервис10г књижицу бр. мотора 0016674 
И шасије 00770214. 17856 
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Мрмак Миле, Београд, пловидбену 
дозволу за чамац БГД — 97. 17288 
тешић Марко, Титоград, уверење о 

положеном испиту за кочничара у Ве- 
сграду. 

^ Петровић Наташа, Н. Београд, налог 
Аа уиис личног дохотка бр. 001-440-322 

дин. 1393,00. 1729° 
, Матовић Зоран, Борча, сервисн/ 
кшижицу бр. мотора 0669749 и шасије 
05043250. 
Белада Пирушка, Бач. Петровац, 

уверење о положеном стручном испи- 
ту на Дефектолошком факултету.^^ 

'којић Милица, Београд, пловидбену 
дозволу за чамац Бгд. 467. 17327 
Аризановић Александар, Београд, 

инвалидску повластицу за повлашћену 
вох-сњу. 17330 
Мустафоски Фехим, Београд, печат у 

облику правоугаоника Аутотакси Му- 
стафоски Фехим Книћанинова бр. 9 
Београд. 17334 

}ристић Момчило, Београд, службену 
карту ГСБ-а Београд. 17337 
Прикуловић Бора, Кладово, овлаш- 

ћења за шлеп крмара. 17346 
Мирић Воја, Београд, пловидоеиу 

дозволу за чамац Бгд. 3970. 17352 
Мирић Петар, Београд, пловидбену 

дозволу за чамац БГД. 3971. , 17353 
Гићић Јован, Кладово, овлашћење о 

положеном исипту крмара теретњака. 
17354 

Каргановић Радиша, Гроцка, налог 
за упис личног дохотка бр. 304-103-322 
на дин. 23881,00. ^Збб 

'Нурковић ЈБиљана, Београд, округли 
49. 17366 
Кокотовић Небојша, Београд, пло- 

видбену дозволу за чамац Бгд. 1806. 
17732 

Свиленковић Славољуб, Београд, 
службену карту ГСБ-а Београд. 17373 
Медић Марко, Земун, војну књижи- 

цу издату од СО Земун. 17389 
Стојановић Коста, Београд, дознаке 

за боловање. 17400 
Југодрво Супер салон, Београд, пе- 

чат у облику правогаоника димензије 
75 х 12 мм Југодрво супер салон оде- 
љење 213-8. 17405 
Миљић Томислав, Београд, војну 

књижицу од СО Палилула. 17416 
Ђерговић Ивана, Београд, чланску 

карту омладинске задруге у Београду. 
17420 

Аљит Амазекаљ, Београд, делегатска 
легитимацију. 17424 
Јаиковић Сава, Н. Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 028160 и шасије 
00032279. 17525 
Матасић Нада, Београд, чланску кар 

т; студентске задруге. 17434 
Бијуковић Милић, Н. Београд, ре- 

н 2Ње бр. IX 03-346-4875/80 ауто пре- 
В( зника. 17453 
Цердемез Хаона, Земун, налог за 

упис студентског кредита бр. 008633908 
за април 84. 17457 
Грујић Илија, Беоррад, војну књижи- 

цу издату од СО Ваљево. 17461 
Кајапанца Богдан, Сурчин, војну 

књижицу издату од СО Земун. 17467 
Марет Антон, Београд, комуналну 

такси таблицу бр. 12020. 17475 
Ивановић Миливоје, Београд, инва- 

лидску књижицу за повлашћену вож- 
н>у. 17477 
Јанковић Гордана, Ниш, налог за 

ушхс студентског кредита бр. 005-326-818 
за април 84. год. 17495 
Милутиновић Урош, Београд, увере- 

ње о положеном I степену за водоин- 
сталатера у Београду. 17537 
Возарчић Петар, Н. Београд, нови- 

напску легитимацију. 17541 
Секулић Риста, Беолрад, сервисну 

књижицу бр. мотора 09СМ894 и шасије 
00883531. 17543 

.Тањич-ић Драго, Н. Београд, сервисну 
К11.ижицу бр. мотора 884129 и шасите 
0СЈ88723. 17554 
репајић Зоран, Београд, пловидбечу 

дозволу за чамац Бгд. 1010. 17555 
Рончевић Братислав, Београд, пло- 

вИдбену дозволу за чамац Бгд. 402. 
17559 

Милашконић Сретен, Београд, инва- 
лидску књижицу за повлашћену вож- 
њу. 17574 
Анђеловић Миодраг, Београд, војну 

књижицу издату од СО Неготин. 17579 
Мијајловић Драган, Железник, војну 

књижицу -издату од СО Чукарица. 
17580 

Вранешевић Драган, Београд, увере- 
ње о положеном курсу енглеског на 
нив средњи II. 17591 
Иаановић Јовица, Београд, чланску 

карту студентске задруге. 17599 
Симоновић Зоран, Београд, потврду 

бр. 313-127/82 II о допунској делатности. 
17604 

Катић Жбљко, Земун, иловидбену 
дозволу за чамац Бгд. 17608 
Перазановић Александар, Београд, 

здравствену лигитимацију. 17616 
Живанов Миодраг, Београд, војну 

књижицу издату од СО Вождовац. 
17618 

Милосављевић Ранко, Београд, члан- 
ску карту студентоке задруге. 17619 
Предраг Милош, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 0609046 и шасије 
00736618. 17627 
Фадил Денка, Ораховац, уверење о 

положеној комерцијалној школи у Бео- 
граду. . 17631 
Серхатлић Закира, Н. Пазар, калог за 

упис студентског кредита бр. 008-611-475 
за април 84. 17643 
Основна школа Станко Марић, Угри- 

новци, округли печат Социјалистичка 
Република Србија, град Београд, оп- 
штина Земун, основна школа Марић 
Станко, Угриновци. 17647 
Мишић Милка, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 053929 и шасије 
00870773. 17663 
Лукић Славко, Земун, дозволу за рад 

такси возача. 17668 
Кандић Стојан, Панчево, сервисну 

књижицу бр. мотора 0682435 и шасије 
00776042. 17677 
Србовић Зорица, Београд, налог за 

упис студентског кредита бр. 005-260-124 
за април 84. 17682 
Комненић Симица, Београд, пензио- 

нерску повластицу код ГСБ-а Београд. 
17679 

Миливојевић Душан, Београд, пропу- 
сницу за улазак у круг ЈАТ-а Београд. 

1760 
Атанацковић Слободан, Београд, уве- 

рење о ди-пломирању на Факултету 
музичке уметности у Бео-граду. 17699 
Даутовић Нашид, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 0664567 и шасије 
05041111. 17701 
Пајић Милан, Лозница, чланску кар- 

ту студентске задруге. 17703 
Трипковић Слободан, Лозница, налог 

за упис студентског кредита бр. 
012-125-318 за април 84. 17708 
Марић Душан, Београд, чланску кар- 

ту студентске задруге. 17710 
ФК „Неманикуће", Сопот, округли пе- 

чат ФК „Неманикуће". 17713 
Стојковић Тамара, Мојковац, чланску 

карту студентске задруге. 17724 
Ћирић Драгомир, Зем. Поље, пловид- 

бену дозволу за чамац Бгд. 3372. 17726 
Тимотијевић Милош, Земун, пензио- 

нерску повластицу код ГСБ-а Београд. 
17730 

Ботић Драгослав, Н. Београд, кому- 
налне такси таблице 500-10. 17744 
Девеџић Милан, Београд, уверење о 

положеном стручном испиту на ВПШ 
у Београду. 17750 
Јасовић 'Бувдија, Н. БеоГрад, налог 

за упис студентског кредита бр. 
804-910-634 за април 84. 17753 
Шекуларац Ненад, Београд, војну 

књижицу издату од СО Палилула. 
17759 

Козловачки Живан, Земун, пловид- 
бену доззолу за чамац Бгд. 2106. 17760 
Алексић Горан, Београд, чланску 

карту студентске задруге. 17762 
„Дави.д Пајић“, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 0600579 и ша-сије 
00709535. 17769 
Вргара Милка, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 0658194 и шасије 
17789 

Миладиновић Мирослав, Београд, 
чланску карту студентске задруге у 
Београду. 17805 
Миленковић ЈБиљана, Земун, серви- 

сну књихшцу бр. мотора 0689194 и ша- 
сије 00779597. 17812 
Веселиновић Љубиша, Београд, лиги- 

тимацију бр. 17 члана савета СРС Бео- 
град. 17815 
Серафимовски Љубиша, Београд, уве- 

рење о положеном испиту за ватро- 
гасца у Београду. 17822 
Живковић Мирослав, Раковица, вој- 

ну књижицу издату од СО Раковица. 
17824 

Павловић Михајло, Кладово, овлаш- 
ћење о положеном испиту за крмара 
теретњака. 17825 
Огшановић Љубица, Београд, серви- 

сну књижицу бр. мстора 35133 и ша- 
СИЈе 09028026. 17838 
Јованић Елена, Београд, ђачку књи- 
жицу. 17852 
Хамза Џеваг, Београд, чланску карту 

студентске задруге. 17853 
Струјић Мирсад, Београд, чланску 

карту туристичког водича у Београду. 
17869 

Дробњак Зорица, Београд, чланску 
карту туристичког водича у Београду. 

17870 
Дазидовић Живомир, Н. Београд, до- 

зволу за рад бр. 313-229/83. 17883 
Брадић Раденко, Београд, легитима- 

цију за ловлашћену вожшу бр. 80592. 
178^ 

Пантелић Милан, Београд, чланску 
карту студентске задруге. 17894 
Урошевић Миодраг, Београд, пропус- 

ницу за улазак у круг ЈАТ-а Београд. 
17896 

Јовшић Слободан, Београд, службену 
карту ГСБ Београд. 17898 
Новаковић Весна, Сурчин, здравстве- 

ну легитимацију. 17906 
РТБ „Бор“, Београд округли печат 

РТБ РО индустрија за продају ООУР 
Златара Мајданпек РЈ малопродаја Зла- 
тара Мајданпек Београд. 17917 
Миљковић Мирјана, Београд, чланску 

карту студентске задруге. 17918 
Давидовић Звонимир, Београд, дозво- 

лу за рад бр. 313-229/83. 17935 
Кокман Ивана, Београд, пензионерску 

повластицу код ГСБ Београд. 17937 
Шуњеварић Милица, Јајинци, пловид- 

бену дозволу за чамац Бгд. 5314. 17958 
Чакарановић Станоје, Београд, члан- 

ску карту студентске задруге. 17961 
Стефанови Мирослав, Београд, служ- 

бену карту ГСБ-а Београд. 17962 
Петковић Зо-ран, Београд, сервисну 

књижицу бр. мотора 0647163 и шасије 
03037251. 17965 
Вукајловић Драган, Београд, одобре- 

ње за вршење такси превоза. 17970 
Војводић Милица, Београд, увереше о 

положеном курсу енглеског виши 1. 
17972 

.Дугопетрол" Београд, Београд, печат 
у облику правоугаоника СОУР „Југопе- 
трол“ РО „Југопетрол“ Београд ООУР 
Угоститељство и туризам РО ресторан 
клуб спорт радника Београд ДИФ. 

17976 
Чолић Владимир, Београд, пропусни- 

цу за улазак у круг ЈАТ Београд. 17980 
Прибановић Нада, Пад. Скела, налог 

за упис јпгчног дохотка бр. 20-000-850-608 
на дин 12043,00. 17988 
Хаџић Миленко, Рушањ, дозволу за 

рад такси возача. 17992 
Каурома Амадац, Београд, чланску 

карту студентске задруге. 1801(1 
Кућни савет, Београд, округли печат 

Кућни савет Радована Драговића бр. 2. 
18019 

Терзић Милан, Раковица, службену 
карту ГСБ Београд. ^ОЗ! 
Лазаревић Јованка, Н. Београд, пензи- 

онерску повластицу код ГСБ Беогоад. 
18036 . 

Јанић Тихомир, Београд, легитимапи- 
ју бр. 73 члана савета СР Србије. 18052 
Брковић Снежана, Н. Београд, 

ску карту студентске задруге. 18075 
Халиловић Хајрудин, Сребреница у- 

вереље о стручној оспоооВљености за 
аутомеханичара. 
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С А А Р Ж А Ј 

334. Закон о отитенародној одбрани 

. 335. Цруштвени договор о јуледич < 

ностима — — — — — — — — 

336. Одлука о одређивању највишег нивоа 
цена превоза путника у друмском међумесном 
линијеком саобраћају — — — — 

337. Одлука о одређивању највишег нивоа 
цена уџбеника — — — — — — — — 

338. Решење о постављењу подсекретара у 
Републичком комитету за пољопривреду, шу- 
марство и водопривреду — — — — — — 

339. Наредба о изменама и допунама На- 
редбе о уплаћивању одређених прихода друШ' 
твено-политичких заједшша, самоуправних 
интересних заједница и друштвених фондова 

340. Решење о утврђивању да су лспушсни 
пролисани услови за обављање делатностм ус- 
мереног образовања према плану и програму 
електротехничке струке у Радној организаци ји 
Центар за средње образовање „Бранко Крсма- 
новић" у Параћину — — — 

Страна 

—- 1273 

а- 
—- 1339 

1341 

1342 

1342 

1342 

_ _ _ 1343 

341. Решење о утврђивању да су испушени 
прописаии услови за обављање делатности ус- 
мереног образоваша према плановнма и про- 
грамима грађевинске и машинске струке у Рад- 
ној организацији Раднички универзитет „Мо- 
ша Пијаде“ у Шапцу — — — — — — 1343 

342. Решење о утврђивашу да су иепуњени 
прописани услов*! за обављаше делатности ус- 
мереног образовања према плановима и про- 
грамима машинске струке у Радној организа- 
цији Машинско-саобраћајна школа „Застава" 
у Крагујевцу — — — — — — — — 1343 

343. Решење о утврђивашу да :у испуњени 
прописани услови за обављаше делатности ус- 
мереног образовања у основшш организаци- 
јама удружеиог рада Радне организапије за 
средње и више усмерено образовање Образов- 
ни центар „Радоје Марић“ у Титовом Ужицу 

Страка 

346. Решење о утврђивашу да су испуњеии 
прописани услсви за обављаше делатности ус- 
мереног образовања према плановима и про- 
грамима економско-комерцијалне, угоститељ- 
ско-туристичке и трговинске струке у Радној 
организаиији Образовни центар „Миолраг Ми- 
ловановић Луне". ООУР Срелње стручно обра- 
зовање у Титовом Ужицу — — — — — 

1344 ке културе за 1984. годину — 

344. Решење о утврћивашу да су испуњени 
прописани услови за обављање делатности ус- 
мереног образоваша према плановима и про- 
грамима машинске, правне и дрвопрерађивач- 
ке струке у Радној организацији Образовни 
центар „Братство-јединство" у Кучеву — — 1344 

345. Решење о утврђивашу да су испуње- 
ни прописани услови за обављаше делатности 
усмереног образовања у ООУР Радне органи- . 
зације Образовни економски центар ,,'Бука 
Динић" у Лесковцу — — — — — — — 1344 

1345 

. Исправка Одлуке о избору председника ј 
и разрешењу и избору делегата у радна тела 
Друштвено-политичког већа Скупштине СР 
Србије — — — — — — — — — 134: 

Акти самоуправиих и других оргаиизациЈа 

Правилник о провери радне способности 
за самостално обављање занатских делатности 134! 

Програм за проверу радне способности за 
самостално обављање занатских целатности — .134' 

Јединствена методологија распоређивања 
чистог дохотка и издвајања средстана за лич- 
не дохотке и зајелничку потрошњу у органи- 
запијама за професионалну рехабилитапи?у и 
запошљавање инвалида у СР Србији — 13-1! 

Акти републичких самоуправних интерес- 
иих заједница 

Одлука о измени Статута Републичке за- 
Једнипе за послове иена.— — — — — — 

Одлука о ослобађању од доприноса за^на- 
уку организација удруженог рада које обав- 
љају аелатност образовања — — — — — 13 ' 

Допуна Самоуправног слоразума о обезбе- 
ђивању и удруживању соедстава за задовоља- 
вање заједничке потребе које се оствлрују у 
оквиру и преко Републичке заједнице физич- 

135 

Акти општинских самоуправних интерес- 
них заједница 

ИВАЊИЦА 

Самоуправни споразум о обезбећивању и 
удруживању средстава, за здравствену заштиту 

ПРИЈЕПОЉЕ 

135 

Одлука о социјалноЈ' заштити грађана — 135 

Не поплеже плпћзп,у пореза на промет преиа мишљешу Републичког секретаријвтв за културу броЈ 113-543т 
оа а. Јула 19Г7 голине 

Издавач РепуВлички завод за јавпу упрапу Веогоад Пемап. ипа Во ?2—26. телефоп СлужВе пролаЈе и претплате и огла! 
613-964 или 638-755/722, пошт. фах 45-22 Жиро-рачун 608П2-П37-5577 Глаопи и одгОпории уредпик Добривоје аопови 

Штампа: НО „Политика” Београд, Македопска СроЈ 29. 


